) - > ಅನಂಭವ, ಆಲೋಚನೆ ಆಯಾ ಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಕೊನೆಯಾಗಬೇಕು 

ಬಲ ದ ಅವು ಮುಂದಿನ ಕ್ಷಣ, ದಿನಗಳೊಳಗೆ ಮೈಚಾಚಬಾರದು, ಇದೇ ಮುಖ್ಯ. 
ಯಾಕೆಂದರೆ ಅದೇ ನಿಜ ವಂಂಕ್ತತೆ, 

—ಜೆ. ಕೃಷ್ಣವಂೂರ್ತಿ 


ಈ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ; 
ಅಗ್ರಹಾರ ಕೃಷ್ಣವಂಊರ್ತಿ 
ಎಸ್‌.ಜಿ. ಸಿದ್ಧರಾವಂಯ್ಯ 
ಬಂದಗದ್ದೆ ರಾಧಾಕೃಷ್ಣ 
ಡಾ| ಅರವಿಂದ ಮಾಲಗತ್ತಿ 
ಬಿ. ಕೆ. ಶಿವರಾಂ 
ಹನಂವಂಂತ 
ಪ್ರತಿಭಾ ನಂದಕಂಮಾರ* 
ಚಿ. ಸಂ. ಕೃಷ್ಣ ಸೆಟ್ಟಿ 
ಎಸ್‌. ಮಾಲತಿ 
ನಂದಿನಿ 
ಡಾ| ರಹವಂತ್‌ ತರೀಕೆರೆ 
ಡಾ| ದಿವಸ್ತತಿ ಹೆಗಡೆ 
ಎಲ್‌.ಎನ್‌. ವಂಂಕಂಂದರಾಚ್‌ 
ಆರ್‌. ಸಂವರ್ಣ ಕಾಡನಕಂಪ್ಪೆ 
ಕನಸಿಗೊಂದಂ ಕಣ್ಣ 
ಈಗ ಕಂಡ ಪುಸ್ತಕಗಳಂ 
ಒಳನೋಟ 
ಪುಸ್ತಕ ವಿವಂರ್ಶೆ 


ನನ್ಮು ಸದ್ಯದ ಬಿಕ್ಕಟ್ಟುಗಳು - ಜಿ. ರಾಜಶೇಖರ 


ತ್‌ 


|... Up ಹಗ ಗ ಕ ಜು ಟಟ ಚ ಲ್‌ TTS NS 
NSE ಅಜ? ಕಾಟ ಗೋ ತ 
KS ಕೆ ಜು” "4 
ಈ ಕ ತ್ಯ ವ್ರ 


ಶೂದ್ರಕ್ಕೆ ಚಂದಾ ಕಳಿಸಿ, ಆಜೀವ ಚಂದಾ ಬಾಬ್ರಿ ಕಂತಂಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಡುವವರು 

ಲ್ಪ ಜಾಗ್ರತೆ ಕೊಟ್ಟರೆ ಒಳಿತಂ. ಚಂದಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕೆ ೪ದಂ ವರ್ಷ ಕೊಟ್ಟ ರೆ 
jE ಕದ ದೆ. ಶೂದ್ರ ಬರದಿದ್ದರೆ ಪತ್ರ ಬರೆಯಿರಿ. ಚಂದಾ ' 
ವನ್ನ ಎಂ. ಓ. ವರೂಲಕ ಕಳುಹಿಸಂವವರಂ ದಯವಿಟ್ಟು “ನಾಟ್‌ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಿಳಾಸ 
ಬರೆಯಿರಿ. ಲೇಖನ ವಂತ ಕವನ ಕೆರುಹಿಸುವವರು ರಿಪ್ಲೈ ಕಾರ್ಡಿಡಿ. ಚೆಕ್‌ 
ವರೂಲಕ ಕಳಂಹಿಸಂವವರು 10 ರೂ. ಹೆಚು ವರಿ ತುಂಬಿ, 


eve SA 


| 


ಶೂದ್ರಕ್ಕೆ ಶಂಭಾಶಯಂಗಳಂ 
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4 ಕ ಟ್‌ ಜ್ರ ಟ್‌ ಜ್‌ 


ಹೋಟೆಲ್‌ ನರ್ತಕಿ 
ಬಾರ್‌ ಮತ್ತು ರೆಸ್ಟೋರೆಂಟ್‌ 


ನಂ. 22, ಎಸ್‌.ಸಿ. ರೋಡ, ಗಾಂಧಿನಗರ, ನಂಗೆಳೊರು-560 009 
ETE TTT SSS 


ಶೂದ್ರಕ್ಕೆ ಶಂಭಾಶಯಗಳಂ 


ಆನೆಕಾಡ್‌ ಬಾರ್‌ ಮತ್ತು ರೆಸ್ಟೋರೆಂಟ್‌ 


ಸಿಟಿಮಾರ್ಕೆಟ್‌, ಚಿಂಗಳೂರು-2 | 4 


ಮುಕ್ತಚರ್ಚೆಗಾಗಿ "ಶೂದ್ರ? ತಿಂಗಳ ಪತ್ರಿಕೆ 


ಮಾೌನದಲ್ಲಿಯು ಕೂಡ ಮಾತಿನ ಧ್ಯ ನಿಯಿರಲಿ 
ಮೂಕ ಮೌನವು ಒಂದು ಶಾಪದೊಲು 
ಶಾಪವ ಕೊಡುವುದಂ, ತಾಪರಿಹರಿಸದು 
ಜೀವಯಾತನೆಯನ್ನು ಅದು ಎಂದಿಗಂ. 
ದರಾ ಬೇಂದ್ರೆ 


ಖಪುಟದ ಕಲೆ : ಕೆಕೆ, ಹೆಬ್ಬಾರ್‌ 
ಸಂಚಿಕೆ : 4-5 ಅಕ್ಟೋಬರ್‌-ನವೆಂಬರ್‌ 1992 ಸಂಪುಟ ಕ 19 


ಸಹಾಯಕ ಸಂಪಾದಕ೦ಂ : ಜರಗನಹಳಿ ಫಿ ಶಿವಶಂಕರ್‌ - ವಂಂಗಳಾ ಶ್ರೀಧರ್‌ 
ಕೆ. ಎನ್‌. ಅರಂಣ್‌ - ಎಲ್‌, ಎನ್‌. ಮಂಕಂಂದರಾಜ್‌ 
ಕರೀಗೌಡ ಬೀಚನಹಳ್ಳಿ - ಚಂದ್ರಶೇಖರ ಉಷಾಲ 


ವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾ : 60-00 ರೂ. ಪುಸ್ತಕ ಭಂಡಾರಗಳಿಗೆ 65-00 ರ್ಶ್ಮೂ 
ಆರ್‌ ಚಂದಾ : 500-00 ರೂ. (ನಾಲ್ಕು ಕಂತಂಗಳಲ್ಲಿ) 550-00 ರೂ 


ಶೂದ್ರ ಶ್ರೀನಿವಾಸ್‌, ನಂ. 1, 3ನೇ ಕ್ರಾಸ್‌, ಬಾಲಾಜಿನಗರ, ಸಂದಂ ್ಲಿಗುಂಟೆಪಾಳ್ಯ 
ಡಿ. ಆರ್‌. ಕಾಲೇಜ್‌ ಅಂಚಿ, ಬೆಂಗಳೂರಂ-560 029 


ದಿ : 5-00 ರೂ. ದೂರವಾಣಿ ಃ 643337 


ಈ ಸಂಚಿಕೆಯ ಪುಟಗಳಲ್ಲಿ 


ವಂತ್ತೆ ಸಂಕೇತಗಳತ್ತ ಬಂಗಂರಿ 

ಕಾವೇರಿ ದಡಗಳಲಿ ಹಕ್ಕಿ ಹಾಡಂ 

ಬಂಗಾರದ ಜಿಂಕೆ 

ವಂಂಗಿಲ ನೀರಂ 

ದಲಿತ ಸಂವೇದನೆಯ ಕನ್ನಡದ ಮೊದಲ ಕತೆ 

ನಾವು 

ಸ್ವೀಡನ್ನಿನ ಜೇಲಂಗಳಂ-ಒಂದಂ ಸಮಾಜವಾದಿ ಪ್ರಯೋಗ 

ಎಲ್ಲಿದ್ದೆ ? 

ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ನವ್ಕೋತ್ತರ ಕಲೆಯಲ್ಲಿನ ಒಲವುಗಳಂ 

ಏಕಾಂತದ ಜೊತೆ ಮಾಡಿಕೋ ರಾಜಿ 

ಎರಡಂ ಕಿರಂಗವನಗಳಂ 

ವಂಲೆನಾಡೆಂಬ ಕನ್ನಡಿಚೂರಿನಲ್ಲಿ ಇಂಡಿಯಾದ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಬಿಂಬ 

ನಮ್ಮಾ ಸದ್ಯದ ಬಿಕ್ಕಟ್ಟಗಳಂ 

ಪಿ. ಲಂಕೇಶರ “ಗಂಣವಂಂಖ” - ಒಂದಂ ಟಿಪ್ಪಣಿ 

`` ಕವಿತೆ ಹಂತ್ತಗಳ ಹೂವಂಗೆ | 

ವಾಸ್ತವ 

ಕನಸಿಗೊಂದಂ ಕಣ್ಣು 

ಈಗ ಕಂಡ ಪುಸ್ತಕಗಳಂ 

ಒಳನೋಟ 

ಪುಸ್ತಕ ವಿವಂರ್ಶೆ - ಅವರಪರ ಕವಿತೆ ಅವರವರ ಹಾಗೆ 
ರಂಗಾರೆಡ್ಡಿ ಕೋಡಿರಾಂಪುರ ಅವರ "ನನ್ನೂರ ಹಾಡಂ' 


` ಮತ್ತೆ ಸಂಕೇತಗಳತ್ತ ಬುಗುರಿ 


-- ಅಗ್ರಹಾರ ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿ 
' ಆಧ;ನಿಕ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ನವ್ಮೋತ್ತರದ ದಲಿತ-ಬಂಡಾಯ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಳಂವಳಿಯಂ ಬಗ್ಗೆ ನಿರ್ಣಾಯಂಕ ಮಾತಂಗಳನ್ನಾಡಂವ ಕಾಲ ಈಗ ಬಂದಿದೆ, 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಆಥವಾ ವಂತ್ತಾವುದೇ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿನ ಒಂದಂ ನಿರ್ದಿಷ್ಠ ಶ್ರ ಚಳಂವಳಿ ಅಥವಾ 
ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಸ್ವರೂಪ, ಸಾಧನೆ, ಸಿದ್ಧಿಗಳನ್ನು ಗಂರಂತಿಸಲಂ ಹತ್ರ-ಇಪ್ಪತ 
ವರ್ಷಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚ ಕಾಲ ಕಾಯಂವ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ. ಯಾವುದೇ-ಕಾಲಘಟ್ಟ ಶ್ರದ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬಗೆಗಿನ ನಿರ್ಣಾಯಂಕ ವರಾತಂಗಳಂ ಕೂಡ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಪ್ರನರ್‌ಮೌಲ್ಯ 
ಕಾರಣಕ್ಕೊಳಗಾಗಂವುದಂ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಇತಿಹಾಸಕ್ಕೆ ಹೊಸತಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಸವಂಕಾಲೀನ 
ಸಂಗತಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ ವ್ಯಾಮೋಹವನ್ನಾಗಲಿ ನಿರ್ಲಕ್ಷ್ಯವನ್ನಾಗಲಿ ಬೆಳೆಸಿಕೊಳ್ಳಬಾರದಂ. 

ಕನ್ನಡದ ದಲಿತ-ಬಂಡಾಯಂ ಚಳಂವಳಿಯ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸೋಲಿನಿಂದಾಗಿ ನವ್ಯ 

ವಂತ್ತ ನವೋದಯಂ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಕೃತಿಗಳೇ ಜಾ ಜ್ವಲ್ಯಮಾನವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಂತ್ತವೆ. 
ನವ್ಕೋತ್ತರದ ಚಳಂವಳಿಯ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಗವಂನಿಸಿದರೆ ಹೆಚ್ಚು ನಿರಾಶೆಯನ್ನೇ 
ಕಾಣಂತ್ತೇವೆ. ಲಂಕೇಶ್‌, ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರ ತೇಜಸಿ ಬಾ ಕಂಬಾರ ಅವರಂ ಯಾವ 
ಚಳಂವಳಿಯಂ ಪರಿಧಿಯೊಳಕ್ಕೆ ಬಾರದೆ ಬರೆದರಂ. ಅಂಥದೇ ಜಾಡನ್ನು ಹಿಡಿದಂ ಬರೆಯಂ 
ಹೊರಟ ಅನೇಕರಂ ತವಂಗೆ ಗೊತ್ತಿರಂವಂತೆಯೋ, ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದಂತೆಯೋ ಹೊಸ 
ಚಳಂವಳಿಯಂ ಸೆಳೆತಕ್ಕೆ ಒಳಗಾದರಂ, ಈ ಹೊಸ ಜಾಡಿನ ಬರವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಹಲವು 
ಬಗೆಯ ರೂಪಗಳಂ, ಹಲವು ಬಗೆಯಂ ಬಣ್ಣಗಳಂ ಕಂಡವು. ದಂರಂತದ ಸಂಗತಿಯೆಂದರೆ 

ಎಲ್ಲರ ಧ್ವನಿ ಒಂದೇ ಆದದ್ದು. 

ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಗವಂನಿಸಬೇಕಾದ ದೇವನೂರ ವಂಹಾದೇವ ವಂತ್ರೂ ಸಿದ್ಧ 
ಲಿಂಗಯ್ಯ ಮಾತ್ರ ವಿಶಿಷ್ಠ ೈ ಧ್ವನಿಯೆಂತ್ತಿದರಂ. ಅವರಂ ಸಾಧಿಸಿದ ವಂಹತ [ದ ಸಿದ್ಧಿ 
ದಲಿತ-ಬಂಡಾಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಳಂವಳಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದೆಂದಂ ಖಡಾಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳಲು 
ಬರಂವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಹೊಸ ಚಳಂವಳಿ ಸ್ಪಷ್ಟ ರೂಪ ತಳೆದಂ ಕಣ್ಣು ಬಿಡಂವ ವಂಂನ್ನವೇ 
ಇವರಿಬ್ಬರ ಸ್ಮಜನಶೀಲ ವಂನಸಲ್ಸ ಅರಳಂತ್ರಿತ್ತಿ, ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಚಾರಿತ್ರಿಕ 
ಅನಿವಾಯರ೯ವಾಗಿ ಬಂದಂ ಸೇರಿದ ಪ್ರತಿಭಾವಂತಿಕೆ ಅವರಿಬ್ಬರದ್ದು. 

ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಂವುದೇ ವಿಶಿಷ್ಠ ಕ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ಕನ್ನಡ ಪರಂಪರೆಯನ್ನು 
ಕಟ್ಟೆಯ ಕಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳದೇ, ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡದೆಯೇ ನಡೆಯಂಂವ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೊಸದನ್ನೂ 

'ವಿಶಿಷ್ಟವಾದದ್ದನ್ನೂ ಈ ಭಾಷೆನಿರೀಕ್ಷಿಸಂತ್ತದೆ. ಈ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲೇ ಹೊಸ ಬರವಣಿಗೆ 


°° ಯಂನ್ನೂ ಗವಂನಿಸಬೇಕಂ. 

ky ST ETE ET ETE EERE TTS SESS SSS SSE 
1 ಅಗ್ರಹಾರ ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿ, ಕೇಂದ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಕಾಡೆವಿಂ, ರೀಜನಲ್‌ ಆಫೀಸ್‌ 
3 ಬ ಕ ಜೆ.ಸಿ. ರಸ್ತೆ, ಬೆಂಗಳೂರಂ-2 


SS ಲ್‌ ಲೌ 


ಇನಿ? 


ಮೊಗಳ್ಳಿ ಗಣೇಶ್‌ ಸಣ್ಣ ಕತೆಗಾರರಾಗಿ ಉತ್ತವರ ಕತೆಗ ರನ್ನ | ` ಬರೆದಿರಂವ ಸ 
ಲೇಖಕರಂ, ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ "ಪ ಪ್ರಜಾವಾಣಿ' ಯ ದೀಪಾವಳಿ ವಿಶೇಷಾಂಕದಲ್ಲಿನ ಕಥಾ 
ಸ್ಪರ್ಧೆಯ-ಫಲಿತಾಂಶ ಪ್ರತಿವರ್ಷ ಸಾಹಿತ್ಕಾಸಕ್ತರ ಈಗ್ಗೆ ಹ ಹತಂ, ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ 
ಇದ್ದಷ್ಟು ತೀವ್ರವಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ-ಗವಂನ ಸೆಳೆಯಂತ್ತದೆ. ಅಂಥ ಕಡೆ ವರಂ ಬಾರಿ 
ಪ್ರಥವಂ ಬಹಂಮಾನ ಪಡೆದ ಕತೆಗಾರ ಬಹಂಶಃ ಮೊಗಳ್ಳಿ ಒಬ್ಬರೇ ಅನಿಸಂತ್ತದೆ. ಈ 
ಲೇಖಕರ ಪ್ರಥಮ ಸಂಕಲನ "ಬಂಗಂರಿ'. ಇದರಲ್ಲಿ ಎಂಟಂ ಕತೆಗಳಿವೆ. 
ಮೊಗಳ್ಳಿ ನವ,ರ ಹಾಗೆ ಸಾಂಕೇತಿಕ ಪರಿಭಾಷೆಯಂನ್ನಿ ಬಳಸಿದರೂ ಅವರಿಗಿಂತ 
ಭಿನ್ನರೀತಿಯಲ್ಲ ಬರೆಯಂತ್ತಾರೆ. "ಬತ್ತ', "ನನ್ನಜ್ಮನಿಗೊಂದಾಸೆಯಂತ್ತ', “ಅಲ್ಲಿ ಆ 
ಅಳು ಈಗಲೂ' ವಂತೂ "ಬಂಗಂರಿ' ಆ ಜಾತಿಯಂ ಕತೆಗಳೂ, ಸಂಕಲನದ ಶೀರ್ಷಿಕೆ 
ಯಾದ “ಬಂಗಂರಿ'ಗಿಂಕಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಶಕ್ತವಾದ ಕತೆ "ನನ್ನಜ್ಜನಿಗೊಂದಾಸೆಯಿತಂ'. 
ಇದಂ ಅವಿಭಾಜ್ಯ Mu ವಿಘಟನೆಯಂನ್ನ್ನ ಕುರಿತ ಹಳಹಳಿಕೆಯಾಗಂವ 
ಅಪಾಯಂವನ್ನು ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಂಡಿರಂವ ಕತೆ, ಆ ಕಂಟಂಂಬದ ಹಿರಿಯಂ ವಂರದಂಕ ವಠತರ 
ಆ ಕುಟುಂಬದ 'ಆಸ್ತಿ'ಯಂಂತಿರಂಪ “ಕಂಚಿನ ತಣಿಗೆ'ಯಂ ವಣೂಲಕ ಒಂದರ ವಿಶಿಷ್ಟ 
ಅನಂಭವ ಲೋಕನನ್ನೂ ಸೃ ಪ್ಕಿಸಿದ್ದಾರೆ ಮೊಗಳ್ಳಿ. ಪರಂಪರಾಗತವಾಗಿ ಆ ಕಂಟಂಂಬದ 
ಆಸ್ತಿಯಂಂತಶಿರಂವ ಆ ತಣಗೆ ವಂತೂ ಅದರ ವಾ ಕಾಂತು ಹೊಣೆ ಹೊತ್ತ 
ವಂಂದಂಕನ ನಡಂವಿನ "ಜೀವಂತ ಸಂಬಂಧ' ವನ್ನೂ ಹಲವಾರಂ ವೆ ವಿಧ್ಯಗಳೊಂದಿಗೆ, 
ಸಾಂಸ್ಕೃ ತಿಕ ಅಧಿಕಾರಗಳೊಂದಿಗೆ ಚಿತ್ರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಹಾಗೆ ಮಾಡಂತ್ತ ಆಧುನಿಕತೆಯಂ 
ವಾಸ್ತ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೂ ವಿವರಿಸುತ್ತಾ ಕಲೆಯಾಗಿ ಪರಿವರ್ತನೆಗೊಳು ಿವುದರಿಂದಲೇ 
ಈ ಕತೆ ಮೇಲೆ ಸೂಚಿಸಿದ ಅಪಾಖಂದಿಂದ ಪಾರಾಗಿದೆ. ಈ ಕತೆಯಂಲ್ಲಿನ ತಣಿಗೆಯಂ 
ಶಾಸ್ತ್ರ (ತಣಿಗೆ ಓಡಾಡಂವುದಂ) ಮ್ಯಾಜಿಕಲ್‌ ರಿಯಲಿಸಂಗೆ ಹತ್ತಿರವಾಗಂವಂತಹ 
ಬರವಣಗೆಯಾಗಿಬಿಡಂತ್ತದೆ.  ಕತೆಯಂ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಭೂವಿಂಯ ಒಡೆತಸವನಂ ಸ ಕಳದಂ 
ಕೊಂಡ ಜನಸವಂಂದಾಯಂ ಭೂವಿಂಯಂನಲ್ನಿ ವಕರಳಿ ಪಡೆಯಂವ ಆಸೆಯ ಸಂಕೇತವಾಗಿ 
ಬರಂವ ತಣಿಗೆ ಕತೆಯ ಪ್ರಾರಂಭದಿಂದಲೂ ಮೌಲ್ಯದ ಸಂಕೇತವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿರಂವುದಂ ಕತೆಯಂ ಎ ಗಂಣವೂ ಆಗಿದೆ. 
ಅದಕ್ಕೆ ಎರಂದ್ವವಾಗಿ ಕತೆಖಂ ಪ್ರಾರಂಭದಿಂದಲೂ ತಣಿಗೆ ಭೂವಿಂಯಂ ಸಂಕೇತವಾಗಿ 
ಬಂದಿದ್ದರೆ ಅದೊಂದಂ ಸಾಮಾನ್ಯ ಕತೆಯಾಗಂತ್ತಿತ್ತು, 


'ಬುಗಂರಿ' ಕತೆ: ಬಾಲಕ, ಕನ್ನಡ ಕತೆ ವತ್ಫ್ತ ಕಾದಂಬರಿ ಲೋಕದ ಬಾಲಕರಿ 


ಗಿಂತ ಭಿನ್ನನಾಗಿ ಕಾಣಿಸಂತ್ತಾನೆ, ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬಾಲಕರ ದ ೈಷ್ಟಿಕೋನದಿಂದ ಸಂತ್ತಲ 
ಜಗತ್ತನ್ನು, ಅದರ ಒಳಿತಂ, ಕೆಡುಕು ವಂತೂ ಕ್ರೌರ್ಯವನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸಂವ ಪ ಕ್ರ್ರಯಂತ್ನಗಳಂ 


ನಡೆದಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಕೃತಿಗಳೂ ಯಂಶಸಿ ಬಯಾಗಿ ವೆಯೆಂದಂ ಹೇಳಲಂ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 


2 ಶೂದ್ರ. ಸ 


4 ಬ ಚ ಅಟ 
1 ನ 


ಮೊಗಳ್ಳಿ ಯವರ "ಬಂಗಂರಿ', "ಅಲ್ಲಿ ಆ ಆಳೆ ಈಗಲೂ' ವಂತ್ವೂ "ಓಂದಂ ಹಳೇ ಚಡ್ಡಿ' 
-ಈ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ಇತರ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳ ವ ಬಾಲಕರಂ ಈ ಹಿಂದೆ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿತರಾಗಿರಂವ ಬಾಲಕರಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನರಾಗಿ ಕಾಣಲಃ ಕಾರಣ ಮೊಗಳಿ ಖಿ 
ಅವರಂ ನಿಎರ೯ಸ:ವ ಪರಿಸರವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿದೆ. 

“ಬಂಗಂರಿ' ಕತೆಯಂ ಹಂಡಂಗ ಚಲಂವನ ತಂದೆ ಚಿಕ್ಕಣ್ಣ ತನ್ನ ವಂನೆಯಂ ಹಿಂದೆ 
ಕಟ್ಟಿಸಿದ್ದ ಕಕ್ಕಸಂಗಂಂಡಿಯಂ ಆಧುನಿಕತೆಯ ಸಂಕೇತವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಂತ್ತದೆ. ಚಲಂವನ 
ಬುಗಂರಿಯನ್ನು ತಂದೆ ಕಕ್ಕ ಸಿ ಗಂಂಡಿಗೆ ಎಸೆದದ್ದು, ಅದನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ಪಡೆಯ 


ಬೇಕೆಂಬ ಬಾಲಕನ ೫% ಆನಂತರ ಆ ಗಂಡಿಗೆ ಬಿದ್ದ ಹಂದಿವಂರಿಯೊಂದರ ಗದ್ದಲ 
_ ದಿಂದ ಪ್ಪಾ ಶ್ರಾರಂಭವಾಗಂವ ಘಟನಾವಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಗಂಂಡಿಯ ಇತಿಹಾಸವನ್ನ, ಇಡೀ 


ಗ್ರಾವಂದ ಪ್ರಶಿಕ್ರಿಯೆಯಂನ್ನೂ ಚಿತ್ರಿಸಂವ ವಿಷಾದವಂಯಂ ವರ್ಣನೆ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಸೇರ್ಪಡೆ 
ಯಾದ ಹೊಸ ಅನಂಭವವಾಗಿದೆ. ತಂದೆ ಚಿಕ ನನ ಪಾತ್ರ ಚಿತ್ರಣ ಹರರ 
ವಾದಂದಂ. ಕಕ್ಕಸಂಗಂಂಡಿಯಂ ಹಗರಣಗಳಿಂದಾಗಿ ಪೋಲಿಸ್‌ ಸೆ ್ಸೀಷನ್‌ ಹೊಕ್ಕು 
ಬಂದ ಚಿಕ್ಕಣ್ಣ ವನೆಗೆ ಹಿಂತಿರಂಗಿ ಬಂದಂ ಸೆ ಸ್ಫೋಟಗೊಳ್ಳುವ ಹಾಗೂ ಅವನ ವಿಕಾರ 
ಕ್ರೌರ್ಯಕ್ಕೆ ಮೂಕಸಾಕ್ಷಿಯಾಗುವ ವಂಗ ಇಲ ತನ್ನ ತಾಯಿಯನ್ನು ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡಂ 
ಇನ ನನ್ನ ನಿನ್ನೊಟ್ಟೆವೊಳಕೆ ಸೇರಿಸ್ಕಬುಡವಾ” ಅನಕ್ನಿವ ಮಾತಂಗಳಿಂದ ಇಡೀ ಕತೆಗೆ 
ಒಂದಂ ಪರಿ ಪೂರ್ಣತೆ ದಕ್ಕಿದೆ. ಇದಂ ತಾಯಂಗರ್ಭಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರಂಗಂವ ಬಯಂಕೆ ಕುರಿತ 
ಪ್ರಾಚೀನ ಪ್ರತಿವೆಂಯೊಂದಕ್ಕೆ ಉತ್ತವಂ ಉದಾಹರಣೆಯರಾಗಿದೆ. 

“ಬತ್ತ' ವಂತ್ತೊಂದಂ ಪ್ರವಂಂಖ ಕತೆ. ಇಲ್ಲಿ ಮೊಗಳ್ಳಿ ವಾಸ್ತವವಾದಿ ಜಾತಿಯ 
ಕತೆ ಹೇಳಲಾ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಂತ್ತಾರಾದರೂ ಆ ಜಾತಿಗೆ ಒಗಳ್ಗವ ವಂನಸ್ಸಿ ಅವರದಲ್ಲ 
ವೆಂಬಂದನ್ನ್ನ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಗುರಂತಿಸಬಹಂದಂ. ಭೂ ಬ ವಂತ್ತೂ ಕೃಷಿ 
ಕಾವಿರಕರಂ, ಬಡವರ ನಡಂವೆ ವ್ಯ ವಸ್ಥೆ ತನ್ನ ಕಾನೂನಂ ನ್ಮಾಯಂಗಳೆಂಬ ಅಸ ಕ್ರ ಗಳನ್ನ 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ದಲಿತವರ್ಗಕ್ಕೆ ಅನಾ ಯಂವಾಗುವುದನ್ನೂ ನಿರೂಪಿಸಂವ ಕತೆ ಇದಂ, 
ಕತೆಯಂ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಸಾ ಹಸಿವು ತಾಳಲಾರದೆ ಮಣ್ಣ ತ್ರ ಬಿದ್ದ ಬೇಯಿಸಿದ 
ಬತ್ತವನ್ನು ಆರಿಸಿ ತಿನ್ನುವ ದೃಶ್ಯದೊಂದಿಗೆ ಕಾಲಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯ ಅಡಗಂವುದನ್ನೂ 
ಸೂಚಿಸಂತ್ತದೆ, 

“ನಾದದ ನದಿಯೊಂದಂ ನಡೆಧೂಂಗ” ಉಳಿದ ಏಳಂ ಕತೆಗಳಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾದ 
ಕತೆ. ಭಾಷೆ, ಬರವಣಿಗೆಯಂ ಶೈಲಿ ವತ್ತ) ಅನಂಭವದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಮೊಗಳ್ಳಿ 
ಜಾತಿಯಂ ಕತೆಗಳಿಗಿಂತ ಸ್‌ ನಿಸರ್ಗ ರವಾ ಕಾಡಿನ ಯ ಹ 
ದಂಡೆಯಲ್ಲಿ ಹೊಲಗೇರಿಯ ತರಂಣನೊಬ್ಬ ಸಂಂದರ ತರಂಣಿಯೊಡನೆ ಒಂದಂ ರಾತ್ರಿ 
ಕಳೆಯುವ. ಕತೆ ಇದಂ. ಅವರಿಬ್ಬರದೂ ತು ಆಕಸ್ಮಿಕ, ವಿಚಿತ್ರ ವಿಶೇಷ ಸಂಗವ. 


ಶೂದ್ರ 3 


ಹಿಂದೆಂದೂ ಪರಸ್ಪರ ಕಂಡಿರದೆ, ಸಂಧಿಸಿರದ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಹೊಳೆಯ » ದಂಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಮೌನವಾಗಿ ರಾತ್ರಿ ಕಳೆಯಂವ ಪ್ರೇವಂ ಕತೆ. ಪೂರ್ವನಿಶ್ಚ ಯದಂತೆ ಅವರ ಆ ವಿಂಲನ 
ಕೇವಲ ಒಂದಂ ರಾತ್ಟ್ರಿಯದಾಗಿರಂತ್ತದೆ. ವಂಂಜಾವಾದ ಕೂಡಲೆ ತರಂಣಿ ಅವಳ 
ಖಾಡಿಗವಳು ಹೊರಟಂ ಹೋಗುತ್ತಾಳೆ. ಈ ಕನಸಿನಂತಹ ವಾಸ್ತವ ಘಟನೆಯ 
ನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಒಂದಂ ರಾತ್ಟಿ ಉಂಷ್ಠೆ ್ಟೈ ಜೊತೆಗಿದ್ದ, ಮಲಗಿ ಮಾಯಂವಾಗಂವ 
ಅಪ್ಸರೆಯ ಹಂಡಂಕಾಟಕ್ಕೆ ತೊಡಗಂವ ೩೬೬. ಚಿತ್ರಣವಿದೆ. 

“ಈ ವೇೋಳಕರ್ಯಂಟೇನಯ್ಯ ಕೊನೆ” ಜನಪದ ಕಥನ ಕಾವ್ಯದ ಶೈ ಲಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿರೂಪಣೆಗೊಂಡಿದೆ. pip ನಡೆದ ಬರಕತ್ತಿ ಸಿಕೆ PE 
ಚಿತ್ರಣದ ಪ್ರಯಂತ್ನ ಇಲ್ಲಿದೆ. ಹಿಂಸೆ, ಸಿಟ್ಟ ಆಕ್ರೋಶಗಳಿಲ್ಲದೆ ಕೇವಲ ಪಿ ್ರೀತಿಯಂನ್ನೇ 
ನಂಬಿ, ನೋವು ದಂಃಖ ಸಂಕಷ್ಟಗಳಲ್ಲೇ ಬದಂಕುವ ಗಂಂಪು ಎಕಿತ್ತೂ ಹಿಂಸೆ, ಶೋಷಣೆ 
ಯನ್ನೇ ಅವಲಂಬಿಸಿದ ಸ್‌ ೦ದರಿ ಗಂಂಪಿನ ನಡಂವಿನ ಒಂದರ ಸಂದೀರ್ಪು ಸಂವಾದ 
ಇಲ್ಲಿದೆ. ಇದನ್ನೂ ಯಂಶಸ್ವೀ ರಚೆನೆಯೆಂನ್ನ ಲಾಗಂವುದಿಲ್ಲ. ಅಂತೆಯೇ ಪ್ರಾಣಿಗಳಂತೆ 
ವರ್ತಿಸಂವ ವಂನಂಷ್ಕರಂ, ವಂನಂಷ್ಯರ ಸಹವಾಸವೇ ಬೇಡವೆಂದಂ ಅವರ ಹಿಂಸೆ, 
ಕ್ರೌರ್ಯಕ್ಕೆ ಹೆದರಿ ಊರಂಬಿಟ್ಟ ಓಡಿಹೋಗಂವ ಕತ್ತೆಗಳ ಚಿತ್ರಣವನ್ನೂ ನೀಡಂವ 
“ಪ್ರಾಣಿಗಳಂ” ಕತೆ ಕೂಡ ಅಷ್ಟೇನೂ ಪರಿಣಾಮಕಾರಿ ಕತೆಯಲ್ಲ. 

ಒಟ್ಟಾರೆ ಮೊಗಳ್ಳಿ ಗಣೇಶ್‌ ಭಾಷೆ ವತ್ತ, ಅನಂಭವಗಳನ್ನು ಉತ್ತಮ್ಶಾ ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ದಂಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರಂವ ಹೊಸ ಕತೆಗಾರರಾಗಿ ಗವಂನಾರ್ಹರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಸೃಜನ 
ಶೀಲ ಲೇಖಕನೊಬ್ಬನ ಮೂಲ ದ್ರವ್ಯಗಳೆನಿಸಂವ ಕೆಲವೇ ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಅವನಂ 
ಅನಂಭವಿಸಂವ "ಅವಮಾನ' ಬಹಳ ವಂಂಖ್ಯವಾದದ್ದೂ. ಅದಂ ಅಷ್ಟೇ ಅಪಾಯಂ 
``ಕಾರಿಯೂ ಹೌದಂ.  ಅವಮಾನದಿಂದಂಂಟಾಗಂವ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ ಬಂಡಾಯಕ್ಕೆ ಹೇಳಿ 
ಮಾಡಿಸಿದಂತಿರಂತ್ತದೆ. ಬೆಂಕಿಯ ಜ್ವಾಲೆಗಳಂ ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಭಂಗಿಲೆದ್ದು ವೋಲೇಳಂ 
ತ್ತವೆ, ರಕ್ತ ಧಾರೆಧಾರೆಯಾಗಿ ಹರಿಯಣತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಮೊಗಳ್ಳಿ ತವ್ಮ ಸ ಜನಶೀಲ 
ಕಮ್ಮಟದಲ್ಲಿ ಅವಮಾನಕ್ಕೆ ಕಲಾತ್ಮಕ ರೂಪ ಕೊಡಂವಲ್ಲಿ, ಆ ವಯಲಕ ಓದಂಗರನ್ನು 
ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗಿ ವಂಂಟ್ಸವುದರಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿರಂವ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವನ್ನು ಈ ಸಂಕಲನ 
ದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹಂದಂ. ಈ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಅವರ ತಮ್ಮ ಸಂಕಲನಕ್ಕೆ ಬರೆದಿರಂವ ಪುಟ್ಟ 
"ಅರಿಕೆ'ಯಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿರಂವ ಮಾತಂಗಳಂ ವಂಂಖ್ಯ: “....ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ನಾನಂ ಹೇಳಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಒತ್ತಡದಲ್ಲಿ ನೆನಪಾಗಂತ್ತಿರಂವುದಂ ನನ್ನ ಅವವರಾನಗಳೆಕಿ ವರಾತ್ರ....ಈ 
ಕಥೆಗಳನ್ನ ಬರೆದದ್ದೂ ಕೂಡ ಅವರ ವಂತ್ತೂ ನನ್ನ ಅವಮಾನಗಳೆ ಭಾರವನ್ನೂ ಇಳಿಸಿ . 
ಕೊಳ್ಳಲಂ ಅಷ್ಟೆ." 


4 ಶೂದ್ರ 


ಕಾವೇರಿ ದಡಗಳಲಿ ಹಕ್ಳಿ ಹಾಡು 


( ಪ್ರೀತಿ ಸೀವೆಂಯ ದಾಖಲಾತಿಗಳಂ ನೆನಪಿನಷ್ಟು ಪವಿತ್ರವಲ್ಲ) 


1 
ನಡಃಗಾಲದ ಹೊತ್ತಲ್ಲಿ 
ನೆನೆಗಂದಿಗೆ ಬಿದ್ದ ವಂನ 
ಕಳೆದ ನೆಲೆಗಳಿಂದ ಕಟಂ ಕಳಚಿ 
ಒಂದೊಂದೂ ಮಾಳೆನಿಂತ ವಂರದ ಹನಿ, 
ಎಂಥ ಹೊತ್ತಲ್ಲಿ ಬಂದೆ? 
ಸಂಪಿಗೆ ವಊಗಿನ ಕಂಪಿನ ತಂಟಿಯಲಿ 
ಇಂಪಾದ ಕರ್ಣಕವಂಲ., 


ಪದಪದಗಳನಲ್ನ ಹದವಾಗಿ ಬೆರಸಿ 
ಕೇಡಿಲ್ಲದ ರೂಹಿಲ್ಲದ 

ಹರಿಗಿಗೆ ಗಂಂಗಂವಿಂಡಿದೆ. 

ಕಾಡಂ ಕನಸಿನ ನಡಂವೆ 

ಕೋಟಿ ಬಂಧನ ಕಳೆದ ಸಂಬಾಹಂ 
ಕರ್ಮಕಾಂಡದ ಒಳಗೆ 

ವಯಂ ಲಜ್ಮೈಯಂ ಕಳೆದ ಕಾರಣಿಕ 


ಬೀಡಂ ನಿಂತ ಎದೆಗೆ 

ಹಾಡಂ ಹೊಳೆ ಹರಿದಂತೆ ಚೈತ್ರರಥ 
ಗೂಡಂ ಕವ್ಮನೆ ಅರಳಿ 

ನಾಡ ನಡೆಯಲಿ ಬಂತಂ ವಂನೋರಥ 


2 
ಕಾನಂ ವಂಲೆಯಂ ಸೆಳೆತದಂತೆ 
ಬುವಿಯ ಒಡಲ ಬಂಗ್ಲೆ ಯಂತೆ 
ಒಳೆಗಿನೊಳಗೆ ಮೊರೆಯಂಂತಿರಂವೆ 
ಏಕೆ ಹೀಗೆ ಕಾಡಂತಿರಂವೆ ? 


ಇದನ್ನು ವಿಶೇಷ ಕವನವಾಗಿ ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಸಂ. 
"೯ ಆಜ ಸವಮ ಮಮ್ಮ್ಮ್ಲ.  . .........., 


ಎಸ್‌.ಜಿ. ಸಿದ್ಧರಾಮಯ್ಯ, ಹೊಂಬೆಳಗು, ನಳಂದ ಶಾಲೆ ಪಕ್ಕ, ಶೆಟ್ಟಿಹಳ್ಳಿ ಗೇಟ್‌, ತುಮಕೂರ 


ಕಳೆದ ಬಾಳಿನ ಕೆಳೆಯಂಂ ಅಲ್ಲ 
ಹರೆಯಂ ಕರೆದ ಗೆಲಂವು ಅಲ್ಲ 
ಕಂಡ ನೆನಪು ಹನಿಯಂಂತಿಲ್ಲ 

ಏಕೆ ಹೀಗೆ ತಂಂಬಿ ಮೊರೆವೆ? 


ಕೊರಳ ತಾಳಿ ತೂಗಂತಿಹಂದಂ 
ಎದೆಯ ಮೋಹ ಮೊರೆಯಂತಿಹಂದಾ 
ಹಗಲಂ ಇರುಳ ಪರಿವೆಯಿರದಂ 

ಏಕೆ ಹೀಗೆ ಕಾಡಂತಿರಂವೆ? 

ನಿನ್ನ ಭಾವದ ಬಗೆಯಂದೇನೋ 

ಕಣ್ಣ ನೋಟದ ಕೆಳೆಯಂದೇನೋ 
ಮಾತಿನರ್ಥದ ಸೊದೆಯಂದೇನೋ 
ಏಕೆ ಹೀಗೆ ತಂಂಬಿ ಮೊರೆವೆ? 


3 


 ಸೋಲಂಗೆಲಂವಿನ ನಡಂವೆ ಹೊಸ್ತಿಲೊಳೆಗಿನ ನೆರಳಂ 
ಎಷ್ಟು ಸಲ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬಂದಂ ಹಿಂತಿರಂಗಿದ್ದೇನೆ ? 
ಗಾಳಿಗಂಧಕೆ ವೆಂ ಯಂ ರಾವಂತೀರ್ಥದ ವಂರಂಳಂ 


ಕಳದ ಗಂಟೆಗಳಲ್ಲಿ ದಡವ ಸೇರದ ಬಂಟ 
ಸಂತ್ತ ಮೊರೆಯಂವ ಸಂತೆ ಹೊತ್ತೂ ಕಳೆಯದ ಚಿಂತೆ 
ಎತ್ತ ಹೋದರಂ ಮತ್ತೆ ವತ್ತಿ ಕಾಡಂವ ಚಿತ್ತ 


ಅಕ್ಕ ಹರಿದಾ ನೆಲಕೆ ಜೀವ ಜಾತಗಳಿದ್ದೋ 
ವಂಹವಂನೆಯಂ ನೆರವಿತ್ತೋ ಕದಳಿಯ ಕನಸಿತ್ತೋ 
ಉಟ್ಟ ಬಟ್ಟೆಯಂ ತೊರೆವ ಬಿಡಂಗಡೆಯಂ ಬಲವಿತ್ತೋ 
ಕೊರಳ ಕಂಬಿಯಂ ಸಂತ್ತ ಕರಂಳ ನಗಂವಿನ ಕೋಟಿ 
ಇಡಂವ ಹೆಜ್ಜೆಯಂ ತಡೆವ ಗೆಜ್ಜೆದನಿ ಗಿಳಿಪಾಠ 
ಸೊ್ಣೆತ್ತಿದಲ್ಲಿಲ್ಲ ನೀರವದ ರಾವುವಂರ 

ಎಲ್ಲೆ ದಾಟಿದ ವೇಲೆ ಮೊಲ್ಲೆ ಹೂವಿನ ಕನಸಂ 
ಇಲ್ಲ ಚೆಲಂವಿಹಂದೆಂಬ ಕೋಗಿಲೆಯಂ ವೆಂಲ್ಲಂಲಿಹಂ 
ಸೋಲಂ ಗೆಲಂವಿನ ನಡಂವೆ ರಾಮತೀರ್ಥದ ಕರಂಳಂ 


ಶೂದ್ರ 


4 K 
ನೀನಂ ನಾನೇ ಆಗಿ ಕರೆದ 
ಹಾಳೆಯ ತಂಂಬ ಹಸಿರಂಟ ಕ ಮಲೆನಾಡು 
ಕಾವೇರಿ ದಡಗಳಲಿ ಹಕ್ಕಿ ಹಾಡಂ 
ಹಗಲಂಃ ಬೆಳಗಿನ ಬಾನಂ 
ಇರಂಳಂ ವಂಂತ್ರಿನ ಜೇನಂ 
ಬಯಲಂ ನಾಡಿಗಂ ಬೀಸಿ 
ಗಂಧವತಿ ಪೃಥಿವಿ ಕಣಕಣವು ರಾಗರತಿ 
ಗಂಳಿದಾಳಿಗೆ ಕೊರಳೊಡ್ಡಿದ 
ಬರಹದ ಕರೆದನಿಯಂಲಿ 
ಮೊರೆಯಂವ ಹೊಳೆ ಬೆಂಕಿಯ ವಂಳೆ 
ಒಲವು ನೆಗ್ಗಿಲ ವಂಂಳಂ ಕೈ 
ನೆಲವು ನೀರೊಳ ಕಲ್ಲು 
ಹದ್ದಗಣ್ಣಿನ ಬೇಟೆ ಏಳಂ ಸಂತ್ತಿನ ಕೋಟೆ 
ಕೋಟಿ. ಯೋಜನವಿರಲಿ ದಾಟಿ ಬರುವೆನಂ ಎನಂವೆ 
ಭಲವ ನಂಂಗಿದ ನೆಗಳೆ ಹಗಲಂ ಇರಂಳಂ 
ಸಂದ್ಹಿಯಾದರಂ ನನಗೆ ಸಿಟ್ಟಿಲ್ಲ ಸಿಡಂಕಿಲ್ಲ 
ಊರೆ ಬೋರಾಡಿದರಂ ತಡೆದಂ ನೀಸಲಂ ಬಲ್ಲೆ 


ಒಳಗಿನ ಮೊರೆತ ಹೇಳೆಲಾಸಲ್ಲ 


5 
ವಂಡದಿ ವಂಕ್ಕಳಂ ಇರದೆ 
ನನ್ನ ದಿನವಿದಂ ಎಂದಂ ನೀನಂ ಬರೆದೆ 
ನಂಡಿದ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಬರಂವ 
ನಿನ್ನ ಪದಗತಿಗೆಂದಂ ಕಾದಂ ಕಂಳಿತೆ 
ವಂನೆಯಂ ಹನಗೊಳಿಸಿದೆನಂ 
ವಂನದ ವಂಂದ ಹೂವಾಗಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಂ ನರಂಗಂಪು 
ಉಣಿಸಂ ಅಣಿಗೊಳಿಸಿದೆನಂ 
ಭಾವದೊಸಗೆಯಂಂ ಸಾಗಿ ಸಂತ್ಲೆಲ್ಲ ಕೊಳೆಲಿಂಪು 


ಬರಂವ ನಂಬಿಕೆ ತಂಂಬಿ 

ಎದೆಯಾಳೆ ಸೊದೆಗರೆದಂ ಬಾಳೆ ಪಲ್ಲವಿ ಮೊರೆತ 
ಉರಿವ ಬೇಸಿಗೆಯಂಲ್ಲಂ 

ತಿಳಿಗೊಳಗಳಂಕ್ಕುಕ್ಕಿ ಜೀವತರಂ ಉಲ್ಲಸಿತ 


ಬರೆದ ಮಾತಿಗೆ ವಂರೆವೆ 

ಕಾದ ಮನಸಿಗೆ ಉಣಿಸಂ ಕೈತಪ್ಪಿ ವಂರುಳಾಟ 
ಕೊರಳ ತಾಳಿಯ ಬಲವೆ 

ಹರಿದ ಒಲುವೆಂಯ ಪೂರ ದಡಕಳಚಿ ನರಳಾಟ 


6 
ಅಲ್ಲಿ ತಂಡಿಯಂಂವ ರಾಧೆ 


ಇಲ್ಲಿ ಸಿಡಿಯಂವ ಭಾವೆ 
ಎಲ್ಲಿದೆ ನನ್ನ ವಂನ ಹೇಳಂ ಹೃದಯಂ ? 


ಸಂರಿವ ಮಳೆ ಹರಿವ ತೊರೆ 
ಆ ರಾಧೆ ಅವಳ ಮೊರೆ 
ಒಡಲ ತಡಿ ಸಿಡಿವ ಕಿಡಿ 
ಈ ಭಾವೆಂ ಇವಳ ನಂಡಿ 


ಎಲ್ಲಿದೆ ನನ್ನ ವಂನ ಹೇಳಂ ಹೃದಯಂ ೫ 


ಕಡಲ ಆವಿ ನೆಲದ ದಾಹ 

ಆ ರಾಧೆ ಅವಳ ಮೋಹ 
ಷಂಂಗಿಲ ಎಂಂಚಂ ಕಣ್ಣ ಸಂಚಂ 
ಈ ಭಾವೆಂ ಇವಳ ಹೊಂಚಂ 


ಎಲ್ಲಿದೆ ನನ್ನ ವಂನ ಹೇಳಂ ಹೃದಯಂ ೫ 


7 


ದಿನಮಾನಗಳಂ ಬರಿ ದಡಗಳಾಗಿ 
ಸಾಗಿ ಹೋದದ್ದೆಲ್ಲ ಉಪ್ಪು ಕಡಲಂ 


. ಶೂದ್ರ 


ಹಸಿರ ಬೆಳಸಿನ ಕನಸಂ 

ಎರಡಂ ತೀರದ ಕೊರಗ 

ರೆಕ್ಕೆ ಮೈಯಿಂನ ತಂಂಬ 

ಹರಣ ಹರಿಯಂಂವ ತೈಲ 

'ಯಾವ ಸಂಕ್ರವಂಣಕ್ಕೆ ಕಾಯಂವುದಂ 
ಬಯಕೆ ಬೆಟ್ಟದ ಚೆಲಂವೆ ನಿತ್ಕದಂಗಂಡ : 


ಖರಂವ ಹಗಲಂಗಳೆಂಬ ಉರಿವಂಣ್ಣ ಹಾಸಿನಲಿ 
ಸರಿವ ಇರಂಳಂಗಳಿಲ್ಲ ಕರಿನೀರ ನೋವುಗಳಂ 


ಜಬರಂನಾತದ ಗಂಡಿಯಂ ಗರ್ಭದಾಳದಲೆಲ್ಲ 


ಬಣ್ಣ ಕಳೆಯಂವ ಕಟಟ 
ವಂಣ್ಮದೀವಿಗೆಯಂನ್ನಿ ಕಣ್ಣ ಅಳತೆಯೊಳಿಟ್ಟು ' 
ಹೊನ್ನ ಬೆಳೆಯಂವ ತವಕ 


ಹೆಪ್ಪು ಹಾಕಿದ ಮೇಲೆ ತಪ್ಪು ಮಾಡಿದ ಭಾವ 
ಕಾಡದಿರಂವುದೆ ಕನಸಂ 
ಒಪ್ಪವಳಿಯದ ವಂಂನ್ನ ತಂಪ್ಸ ಪಡೆಯಂವುದೀಗ 
ಸಾವಿರದ ಸವಿವಂನಸ8 


8 


ಹಗಲಂ ಇರಂಳಂ ರೆಕ್ಕೆ ಬಿಚ್ಚೋ 
ಕಣ್ಣು ಹಾಕಿದರೂನಂ ಕಾಣದ ಸತ್ಯ 
ವಂಡಗಿಕೆ ಇಂಡ ಬಡವಿ 


ದಿನವು ತಬ್ಬೊ ಎದೆಯಂ ಬಾವು 
ಕಂದ್ಚು ಕಂದ ಉಕ್ಕೋ ಎಸರಂಃ 


ಬೀಸೋ ಗಾಳಿ ಹರಿಯೋ ನೀರಂ 
ಕೂಡಿ ಕತೆ ಹಾಡಿ ನಿಂತ ನೆಲ ಫಲವಂತಿ 


ಕೊರಳ ಒಗರಂ ಮಾವ ಚಿಗಂರಂ 
ಸಂತಿ ವಂಂತ್ರಿ ಲಜ್ಞವಂತಿ 


10 


ಅವ್ವ ಕೊಟ್ಟ ಕೊಡನಂ ಆಲ್ಲ 

ಅಪ್ಪ ಕೊಟ್ಟಿ ಪವನಂ ಅಲ್ಲ 

ಕಂದಿ ಕಂದ ಉಕ್ಕೋ ಎಸರಂ 
6 ಅ 


ಕಾಡಿನೊಳಗೆ ಕೈಯಂ ತಟ್ಟೆ 
ಕಣ್ಣ ಕಟ್ಟಿ ಶೆ ಎದೆಯ ವಂಂಟ್ಟಿ 
ಎಲ್ಲಿ ಹೋದೆ ಎತ್ತ ಹೋದೆ? 


ಕೈಯಂ ಭರಣಿ ಎಸೆದಂ ಬರುವೆ 
ಕೂರಳ ವಂಣಿಯಂ ಹರಿದಂ ಬರಂವೆ 
ಎತ್ತ ಹೋದೆ ಎಲ್ಲಿ ಹೋದೆ? 


ಕಂಡ ಹಂಡ8ಗ ಬೇಡ ಹಂಡಂಗ 
ಕಂದು ಕಂದಾ ಉಕ್ಕೋ ಎಸರಂ 


9 
ನನ್ನ ನಿನ್ನ ನಡುವಿನ ಲಕ್ಷ್ಮಣ 
ರೇಖೆ ಸರಳೆ ವೋ ವಕ್ರವೋ? 
ಉತ್ತರ ಸಾಪೇಕ್ಷ ಅದೆ ಕಷ್ಟ 


ಕೂಡಿದರೆ ಕಾಡಿಕೆ 

ಇಲ್ಲದಿರೆ ವೂಡಿಕೆ 

ನಿಂತ ನೆಲೆಗಳಲ್ಲೆ ಅಳಲಃ ಬಿಳಲಂ: 
"ಮೈಯೆ ಭಾರ 

ಮನವೆ ಭಾರ 

ಬದಂಕೆ ಭಾರದ' 

ಅಹಲ್ಯಾ ಸಂತಾನ 
ತೊಟ್ಪಕೊಂಡ ನಿಗಳ ಕೊಡವಿದರೆ 
ಕಳೆಯಂಂವುದೆ ? 

ಒಡೆದಂ 

ಚೂರಾಗಿ 

ಗಾಜಾಗಿ. 


ಇಟ್ಟ ಹೆಜ್ಜೆಗೆ 
ಫಟ್ಟ ವಯಳ್ಸಿ ನೆತ್ತರ ಹಾಡಿ 


` ಬತ್ತಲಾಗದೆ ಬಯಲು ಸಿಕ್ಕದಿಲ್ಲಿ 


ವಿನಗಲ್ಲ ನನಗಲ್ಲ ಬಯಾಲೆ ಇಲ್ಲದ ಸಂತೆ 


ಅಲ್ಲಿ ನಾವು 

ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕೆ ಬಂದಿರದೆ ಹಪಾಪಿಗಳಂ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲೆ ನಡೆದರೂ ಹರಿದಾರಿ 
ಗಳಂತರ ಕಟ್ಟಿ | 
ಕೊಂಡವರಂ 


ಅಪ್ಪನ ಆಸೆಯಂ ಶಾಪಗ್ರಸ್ತ ದೇವವ್ರತ 
ತಾಳಂ ಹೃದಯಂವೆ ನಿನ್ನ ಚೆಂಚ್ಛಿರಂವ 
ಸಾವಿರದ ಸಂತೆ ಮೊನೆಗಳ ಕೀಳಂತ್ರೇನೆ' 
ಖರಲಿ ಉತ್ತರಾಯಣ 


10 


ಉಸಿರಿದ್ದವರ ವಂನದಲ್ಲಿ ಹಸಿರ 
ಮೊಳೆಸಿ ಬಂತಂ 
ಅರೆಗಳಿಗೆ ಉಸಿರಾಡಲಿಲ್ಲ ಹಾಡಂ 


ಹಗಲೇ ಬೆಳಕ ಹಂಡಿಗೈದಂ ಹೋಯಂ್ವಿ 


ಕಾಲನರವಂನೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಳ್ಳಿಡೆವ್ವಗಳೆದೂ 
 ಫಿತ್ಯ ವಿಕಟ 


ಒಳಗೊಳಗೆ ಒಲೆ ವಂಂಂದೆ ನಿಟ್ಟು ಸ 
ತಿದಿ ಕಂಲಾವೆಂ 


ಗಾಳಿಗರಗಸ ದಂಡಿವೆಃ 
ಹೊಟೆ ಪಾಡಿನ ಹಗಲರ 
ನೊಂದ ಬಾಯಂಗೆ ಉರಂಳಂ 
ತಿಂದ ಹಣ್ಣಿನ ಕರಂಳಂ 


೩] 
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ನೀರಂ ಮಣ್ಣ ಗಾಳಿ ಬೆಳಕು 
ಗಿರಣಿ ಗಾಲಿಗೆ ಸಿಕ್ಕು 

ಬಂಜೆ ಬಯಂಕೆಯ ಕೊರಳು 
ಜೋಡಿ ವಂಂಚದ ಇರಂಳಂ 


11 
ಹಣಕ್ಕೆ ಸತ್ತವರಾಸೆ ಇಕ್ಕಳದಲ್ಲಿ 
ಬಲಿ ಇಬ್ಬರಾಸೆಯಂ ಕೂಸಂ 
ಕಡಲೊಡಲ ಜೀವಧಾತಂ 


ಇಲ್ಲದಿರಂವ ಕೊರಗಂ ಇಬ್ಬರನಂ 
ಕಾಡಿದರಂ ಒಬ್ಬರ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರೂ 
ಕಂಡಂಕೊಳ್ಳಬಹಂದಂ 
ಪೊರ್ಣಕಂಂಭದಭಿಷೇಕ 


ಮಾತು ಮಾತಿಗು ಚಿಟಂಗಂ ವಂಂಳಾ ಿಡಿದರೆ 
ದನಿ ಸತ್ತ ಎದೆಯಲ್ಲಿ ಸ ಗತ ದೆವ ದ ಕಂಣಿತ 


ನೆಲದೆದೆಯಂ ಹಾಲಂಂಡಂ ಬೆಳೆವ ಹಾಡಂಗಳೆಲ್ಲ 


ಕಡಲ ವಂಂತ್ತಿನ ಸವಿಯಂ ತಲೆ ಎತ್ತಿ ತೂಗಿದರೆ 
ಒಡಲ ಭಾಗ್ಯದ ಸಿರಿಯಂ ಜೀವಜೀವದ ದನಿಯ 


12 
ಹೋದವರಂ ಹಾದಿ ಕಾಯಣತ್ತಾ 
ರೆಂಬ ನಂಬಿಕೆಯಿಲ್ಲ 
ಆದ ಮಾತಿನ ಬೆದೆಗೆ 
ನೆಲದಾಯಿಂ ಹೂಳಂಕಂಳಿ 
ನನ್ನೆ ಮೊನ್ನೆಯ ಹಾಗೆ 


` ತೆರೆದು ವಂಂಚ್ಚಾ ವ ಕಾಂಡ: 


ನಾಳೆ ನಿನ್ನೆಯ ಹಾಗೆ 
ಹಾಲಂ ನೆತ್ತರ ಭಾಂಡ 


ಸಾವಿನೊಡೆಲನಂ ಸೀಳಿ 
ತೇರಂ ಬೆಳೆಗಂವ ಹಾಗೆ 
ಮೋಡದೊಡಲಿನ ಬೆಳಕ 
ನೆಲವ ಫಲಿಸಂವ ಹಾಗೆ 


ಉರಿದಂ ಸೀಯಂದೆ ಇರಲಿ 
ವರ್ತಮಾನದ ಹಾಳೆ 
ಕವೂರಿ ಹೋಗದೆ ಬರಲಿ 
ಎದೆಯಂ ತಂಂಬಿದ ಬಿತ್ತ 
— ಎಸ್‌. ಜಿ. ಸಿದ್ಧರಾಮಯ್ಯೆ. 


| | ಈ 
_ ಬಂದಗದ್ದೆ. ರಾಧಾಕೃಷ್ಣ ರನರ ಎರಡು ಕವನಗಳು 
| ಬಂಗಾರದ ಜಿಂಕೆ 


ಬಂಗಾರದ ಜಿಂಕೆ ಪಳೆ ಪಳ ಹೊಳೆದಂತೆ 
ಅತ್ತಿಂದಿತ್ತ ಜಿಗಿದಂತೆ 

ಸೀತೆಗೆ ಮೋಹ ಬೆಳೆದಂ .. 

ರಾವಂನಿಗೆ ಹಿಡಿದು ತರಲು ಹೇಳಿದಳು 


ಬಿಲ್ಲಂ ಬಾಣದೊಂದಿಗೆ ಹೊರಟ ರಾವಂ 

ಹಿಡಿಯಂಲಂ ಹವಣಿಸಿದಂತೆಲ್ಲ | 
'ಶಂಡಂ ಕಂಡಂ ಕಣ್ಮರೆ ಅರರೇ! | ಆ 
ಸೀತೆಯಿಂದ ಬಲಂದೂರ ರಾವರ 

ಅವಳಿಗೋ ಬಂಗಾರದ ಜಿಂಕೆಯ ಪ್ರೇವಂ 


`` ಶೈಗೆ ಸಿಗದ ಜಿಂಕೆಗೆ ರಾವಂ ಬಾಣ ಬಿಟ್ಟರೆ 
ಪ್ರಾಣ ಬಿಡಂವಾಗ ಆ ಜಿಂಕೆಗೆ ರಾಕ್ಷಸ ರೂಪ 
ಪ್ರಾಣಿಗೆ ರಾಕ್ಚಳ ರೂಪವೇ? 
ರಾಕ್ಷಸನಿಗೆ ಪ್ರಾಣಿ ರೂಪವೇ? 
ಅಥವಾ ವಂನಂಷ್ಕನಿಗೆ? 


ಬಂದಗದ್ದೆ ರಾಧಾಕೃಷ್ಣ, ಕೆಳದಿ ಅಂಚೆ, ಸಾಗರ ತಾಲ್ಲೂಕು, ಶಿವಮೊಗ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆ 


] 


ಮುಗಿಲ ನೀರು 


ತಾಯ ವಂಡಿಲ ವಂಗನಂತೆ ಕಡಲಂ 
ವಕಂಗಿಲಂ ಬಾಣಸಿಗ 

ಗಂರಂಗಳ ಸಿಡಿಲಿನೋಲಗ 

ವಂಂಗಿಲ ನೀರಿನ ಹನಿ ವಂನ್ಮಥನ ಬಾಣ? 
ಬೇರಂ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ 

ವೋಲೆ ಚಿಗಂರಂ ಹೂ ಹಣ್ಣ ಬೀಜ 
ನೋಡಿಂಥ ಮೋಜ. 


ಹಣ್ಮ ಬೀಜಕ್ಕೆ ಚಿನ್ನ ಈ ಮಣ್ಣು ತ 
ಈ ವಂಣ್ಥಿಗೆ ವಂಂಗಿಲ ನೀರಿನ ದಾಹ 

ಆ ವಂಂಗಿಲಿಗೋ ನೆಲದ ಮೋಹ 

ಆಹಾ ಆಹ! 


— ಬಂದಗದ್ದೆ ರಾಧಾಕೃಷ್ಣ 
ಢು 


ದಲಿತ ಸಂವೇದನೆಯ ಕನ್ನಡದ ಮೊದಲ ಕತೆ ಬ 
— ಡಾ| ಅರವಿಂದ ಮಾಲಗತ್ತಿ 


"ದಲಿತರೇ ಬರೆದದ್ದು ದಲಿತ ಸಾಹಿತ್ಯವಾಗಂತ್ತದೆ'* ಎನ್ನವ ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ಹತ್ತ 
ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಬದ್ಧರಾಗಿರಂವುದರಿಂದ, ದಲಿತರ ಕಂರಿತಾಗಿ ದಲಿತೇತರರಂ ಕೊಡಬಹಂ 
ದಾಗಿದ್ದ ಅನಂಭವದ ಅಪಾರಸಂಪತ್ತೂ ದಲಿತ-ಬಂಡಾಯ ಸಾಹಿತ ಕೈದಕ್ಕದೆಹೋಯಿಂತಾ, 
ಮೇಲಿನ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ದಲಿತೇತರರಿಗೆ ದಲಿತರ ಕುರಿತಂ ಬರೆಯಂದಂತೆ ಕೆ ಗಳನ್ನೂ ಕಟ್ಟಿ 


* ಈ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಮಾನ್ಮತೆಯನ್ನು ನೀಡಿದವರು ವಿವರಿಸುವ ಬಗೆ ಎಂದರೆ, ದಲಿತರು ಅವಕಾಶ 
ಪಡೆದುಕೊಂಡು ಮೇಲೆ ಬರಲಿ ಎನ್ನುವ ಉದ್ದೇಶ ಇದರಲ್ಲಿದೆ ಎಂದಂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ 
ಸ್ಮಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ದಲಿತರಂ ಮೋಲಿನ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನೂ ಮತ್ತು ಅದರ ಹಿಂದಿನ ವಿಚಾರ 
ವನ್ನೂ ಎರಡೂ ಒಪ್ಪ ಲಾರರು, 


pC ಎ 


ಡಾ| ಅರವಿಂದ ಮಾಲಗತ್ತಿ, ರೀಡರ್‌ : ಕನ್ನಡ ವಿಭಾಗ, ಮಂಗಳೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ ' 
ವಂಂಗಳಗಂಗೋತ್ರಿ-574 199, 


ಹಾಕಿತಂ. ಹೀಗಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಬೇಕಿದ್ದ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗದೆ ಹೋ ಯಿಂತಂ, . 
ಈ ದಲಿತ-ಬಂಡಾಯಂ ಚಳಂವಳಿಯಂ ದಶಕದ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ "ದಲಿತರಂ ದಲಿತೇತರರಂ 
ದಲಿತ ಪ್ರಜ್ಞೆಯಿಂದ ಬರೆದದ್ದು ದಲಿತ ಸಾಹಿತ್ಯವಾಗಂತ್ತದೆ'* ಎಂದಂ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವಾಗಿ ಪ್ರವಂಂಖ ಬರಹಗಾರರಂ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ ತ್ರಿರಂವುದರಿಂದ, ಈಗ ವಂತ್ತೆ ಹೊಸ 
ಬಗೆಯ ಚಿಗಂರಂ ಮೊಳಕೆಯೊಡೆಯಂವ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳಿವೆಯೇ ? ಎಂದಂ ನಿರೀಕ್ಷಿಸ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. | 
ತಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ತಾವೇ ವಿವಂರ್ಶಿಸಿಕೊಂಡಂ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಳುವಳಿಗೆ ಹೊಸ 
' ಬಗೆಯ ಚಾಲನೆಯಂನ್ನ್ನ ಒದಗಿಸಂವ ಪರಂಪರೆಯಂನ್ನ್ನ ಆರಂಭಿಸಿದವರಂ ದಲಿತ-ಬಂಡಾ 
ಯದ ಚಳಂವಳಿಗಾರರಂ. ಈ ಶ್ರೇಯಸಲ್ಲ್ಸಿ ಹಿಂದಿನ ಚಳಂುವಳಿಗುರರಿಗೆ ಲಭಿಸಲಾ 
ರದಂ. ದೇವನೂರಂ ವಂಹಾದೇವ ಅವರ ಒಡಲಾಳ ಕಾದಂಬರಿ ಪ್ರಕಟವಾದಾಗ 
ಅದರ ಭಾಷೆಯಂ ಬಗ್ಗೆ ತಂಂಬ ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಚರ್ಚಿಸಿದವರಂ ಈ ಚಳಂವಳಿಗಾರರೇ.' 
ಆದರೆ ಅದೇ ಕಂಸಂವಂಬಾಲೆ ಕಾದಂಬರಿ ಬಂದಾಗ ಅದರ ಭಾಷೆಯ ಕಂರಿತಂ ವಂತ 
ದಲಿತರಂ ಬಳಸಂವ ಒಟ್ಟು ಭಾಷೆಯಂ ಕುರಿತೇ ವಂರಂವಿವಂರ್ಶೆಗೆ ನಿಂತದ್ದೂ , ಈ ಚರ್ಚೆ 
ಚಂದ್ರಶೇಖರ ಪಾಟೀಲರಿಂದ ಅಧಿಕೃತವಾಗಿ ಆರಂಭವಾದದ್ದು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ ಬಹಂದಂ. 
1988 ರಲ್ಲಿಯೇ ದಲಿತರಂ ಬಳಸಂವ ಭಾಷೆಯಂ ಕಂರಿತಂ ನಾನಂ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನೂ 
: ಎತ್ತಿದ್ದೆ. ಅಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಕಾರ್ಯ ಕಾದಂಬರಿಯ ಭಾಷೆಯಂ ಕಂರಿತಂ ವಂತ್ತೂ ಇತರ 
“ದಲಿತ “ಬರಹಗಾರರಂ ಬಳಸಂವ ಭಾಷೆಯಂ ಬಗ್ಗೆಯೂ ಒರೆಖಂಂತ್ತ, "ನನ್ನ ಪಕ್ಕದ 
ಊರಿನ ಸ್ನೇಹಿತರಿಗೆ ನನ್ನ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿಯಂಿ ಭಾಷೆ ಆರ್ಥವಾಗಂವುದಿಲ್ಲ ಎನ್ನ್ನವು 
ಇದರೆ ನಾವು ಬರೆಯಂಂವುದಂ ಯಾವ ಪುರಂಷಾರ್ಥದ ಸಾಧನಗಾಗಿ?' ಎಂದಂ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿ 
ಕೊಂಡಂ ಬರೆದಿದ್ದೆ. 
| ಹೀಗೆ ಒಂದಂ ಚಳಂವಳಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದಂ ವಸ್ತ್ರಾವಿನ ಕಃರಿತಂ ಅದರ ಸಾಧ್ಯಾಸಾಧ್ಯತೆ 
ಗಳಂ ಚರ್ಚೆಯಾದಾಗಲೇ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಪರಿಷ್ಕರಿಸಿ ವಂತ್ತೆ ಹೊಸ ಹೆಜ್ಜೆಯನ್ನಿ 
ಡಲಂ ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ವಃಃಂಬರಂವ ಹೊಸ ಚಳಂವಳಿಯ ಶಕ್ತಿಗೆ 
ನಾವಾಗಿಯೇ ಅನಂವು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಂತಾಗಂತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಆಂತರಿಕ 
ವಿಮರ್ಶೆಗೆ ಹಾಗೂ ಪರಿಷ್ಕರಣಕ್ಕೆ ಹಚ್ಚಿನ ಆದ್ಮತೆ ಕೊಡಂವ ಅವಶ್ಯಕತೆ ಇದೆ. 
ಈ ಮೇಲಿನ ಎರಡಂ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯಂ ವಿಚಾರ ಈ ವಂಂಂದೆ 


* ದಲಿತ ಬಂಡಾಯ ಸಾಹಿತ್ಯದ ತಾತ್ವಿಕ ಚರ್ಚೆ; ಚರ್ಚೆಗಾರರಂ, ಬರಗೂರು ರಾಮಚಂದ್ರಪ್ಪ 
ಚಂಪಾ, ರಮಜಾನ ದರ್ಗಾ, ಆರ್‌.ವಿ. ಭಂಡಾರಿ, ಅವಧಾನಿ, ಮಂ. ಸಂ: ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಸಂಗಾತಿ ಪತ್ರಿಕೆ, ಸಂ-೨, ಸಂ-೬-೭, 1991. 
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ಚರ್ಚಿಸಲಿರಂವ ಕತೆಗೆ ನಿಕಟವಾದ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಪಡೆನಂಕೊಂಡಿದೆ, ಒಬ್ಬ ದಲಿತೇತ: 

ವ್ಯಕ್ತಿ ದಲಿತ ಸಂವೇದನೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಎಷ್ಟೊಂದು ಅದಮ್ಮ ಮದ ಕತೆ 
ಕೊಡಬಲ್ಲ ಎನ್ನೂವುದಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಉದಾಹರಣೆಖಯಾಗುತ್ತ ದೆ. ಆ ಪರರ ಕತೆಗೆ 
ನೇರ ಪ್ರವಶಿಸಂವ ವಂಠಿನ್ನ ಅದಕ್ಕಿ ೦ತಲೂ ವಂಂಂಚಿನ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ದಲಿತರ ಸ್ಥಿ ತಿಯೇೋನಃ 
ಎಂದಂ ಗಂರಂತಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಂ ಒಳ್ಗೆ ಓಯಂದೆನಿಸಂತ್ತದೆ, 


ಹೊಸಗನ್ನಡದ ಆರಂಭದ ಹಂತದಲ್ಲಿ ನೀತಿ ಕಥೆ, ಜನಪದ ಕಥೆ, ಪೌರಾಣಿಕ ಕಥೆ, 
ಐತಿಹಾಸಿಕ ಕಥೆ ಇಂಥವೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿವೆ. ಇಂಥ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ನೇರವಾಗಿ 
ದಲಿತರ ಕುರಿತಂ ಚರ್ಚೆ ಕ್‌ ಕಡಿವೆಂ, ಜನಪದ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ದಲಿತರ ಕಂರಿತ ಕಥೆ 
ಗಳು ಸಾಕಷ್ಟಿದ್ದರೂ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಲಿಲ್ಲ. ನೀತಿ ಕಥೆ, ಪೌರಾಣಿಕ ಕಥೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ವಚಿತ್ತಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿರಂವುದಂ ಕಂಡಂಬರಂತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಪೌರಾಣಿಕ ಕಥೆಗಳೂ 
ನೀತಿಯನ್ನೇ ಸಾರಂವಂಥವುಗಳಾಗಿವೆ. ಈ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಗವಂನಿಸಬಹಂದಾದ ಕಥೆ 
ಗಳಂದರೆ ಕ್ರೋಧವು*, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಂ ಯಾರಂ?* £ ಹೊಲೆಯನೂ ನಾಯಂ 
ಗಳಂಸ** ಇಂಥವು ಮಂಖ್ಯವೆನಿಸಂತ್ತವೆ. 
ಮೊದಲ ಎರಡಂ ಕತೆಗಳು 1901ರಲ್ಲಿಯೇ. ಪ್ರಕಟಗೊಂಡವು. ಕ್ರೋಧವು 
ಕಥೆ, ಚಾಂಡಾಲಿನಿ ಮತ್ತಿ ಶ್ವಪಚಖರ ಕಥೆಗಳಿಗೆ **** ತೀರ ಹತ್ತಿರವಾದ ಗುಣ. 
ವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಕಾಲಿಗೆ ಚಂಡಾಲರ ನೆರಳೂ ಬೀಳಬಾರದು, ಅದರಿಂದ 
ಪವಿತ್ರತೆ ಭ್ರಷ್ಮವಾಗಂತ್ತದೆ ಎನ್ನ್ನವ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನ್ನ ವಿವರಿಸಂತ್ತ, ಅದನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆ 
ಯುವ ಕೆಲಸ ಮಾಡಂತ್ತದೆ. ಈ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಬರಂವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ವಿದ್ಯಾವಂತ 
ನಾದರೂ ಕ್ರೋಧ ಬಿಡದ ಅರಸನ ಗಂರಂ. ಜ್ಞಾ ನವಂತಳಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಚುಂಡಾಲಿನಿ ಈತನನ್ಲ ತಿದ್ದುತ್ತಾಳೆ, ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಆಕೆಯ ಕಾಲಂ ಹಿಡಿದ ಈತ ಆಕೆ 
ಯನ್ನೇ ಗಂರಂವಾಗಿ ಸ್ವ (ಕರಿಸಂವ ಪ್ರ ಶ್ರ ಸಂಗವಿದೆ. | 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಂ ಆ ೫ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಟೀಕಿಸಂತ್ತ, “ಧವರನಿಷ್ಠೆ, ಜಾಯ ಕ್ಷವೆಂ, ಒಳ್ಳೆಯ ನ ನಡತೆ, 
ಸ್ವಾರ್ಥ ತ್ಕಾಗ, ದಯೆಂ ಈ ಗಂಣಗಳಂ ಯಾರಲ್ಲಿವೆಯೋ ಅವನೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಂ. 


* ಕಥೆಗಾರನ ಹೆಸರಿಲ್ಲ: ಕ್ರೋಧವು : ಸ್ವದೇಶಾಭಿಮಾನಿ ; ಸಂ-೧, ಸಂ-೧೧-1907 
ಸತ್ತೇ ಚ ;. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಯಾರು? ; ”. , ಸಂ-೧, ಸಂ.೧೨-1907 
*** ನೀತಿ ರತ್ನಾಕರ ; ನೀತಿ ಕಥೆಗಳು: 196ನೇ ಕಥೆ 
*** ತ ಬಿ.ಬಿ. ಹಿರೇಮಠ ; ಜ್ಞ್ಯಾನದೇಗಾಲ.711 ರಿಂದ 716 


ಈ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಶೂದ್ರ ಇವು ಗಂಣನಾಮಗಳಂ ಮಾತ್ರ. ಶೂದ್ರೆರಲ್ಲಿ ಹಂಟ್ಟಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ 
ಶೂದ್ರನೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ ಹಂಟ್ಮಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಲಾರನಂ....” ಎನ್ನುವ 
ವಿಚಾರವನ್ನು ಮಂಂದಿಡಂತ್ತದೆ. | 

ಈ ಎರಡೂ ಕಥೆಗಳಂ “ಜನ್ಮಾತ್‌ ಜಾಯಂತೇ ಶೂದ್ರ” ಎಂಬ ಮಾತನ್ನೇ ಸವಃ 
' ರ್ಥಿಸಂವಂಥವು. ಇಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಗುಣ, ನಡತೆ ವಂಖ್ಯ ಎನ್ನಿವುದನ್ನೇ ಸಾರುತ್ತವೆ. 
ಜಾತಿ ಅಥವಾ ವರ್ಣ ಇವು ವಂಂಖ್ಯವಲ್ಲ ಎಂಬ ನೀತಿಯನಲ್ನ ವಂಂದಿಡಂತ್ತವೆ. 
ವಂರನೆಯಂ ಕಥೆ “ಹೊಲಸು ತಿಂಬಂವವನೇ ಹೊಲೆಯಂ” ಎನ್ನುವ ವಿಚಾರವನ್ನು 
ಹೇಳಂವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದದ್ದು. ಇದರಲ್ಲಿ ನೀತಿಗಿಂತ ವಿಡಂಬನೆಯೇ ಪ ಶ್ರ ವಂಂಖವಾಗಿದೆ. 

ಈ ಮೇಲಿನ ಕಥೆಗಳಂ ನೀತಿಯಂನಲ್ನಿ ಸಾರಂವಂಥವುಗಳಾಗಿರಂವುದರಿಂದ ವಂತೂ 
ಈಗಾಗಲೇ ಪ್ರಚಲಿತವಿರುವ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ ಬಂದೆ ಕಥೆಗಳಾಗಿವೆ, ಆಲ್ಲದೇ 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಕಥೆಗಳಂ ಎಂದಂ ಗಂರಂತಿಸಂವ ಲಕ್ಷಣಗಳಂ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗದೇ 
ಇರಂವುದರಿಂದ ಇಂಥವುಗಳನ್ನು ಮೊದಲ ದಲಿತ ಸಂವೇದನೆಯಂ ಕಥೆ ಎಂದಂ ಕರೆಯಂ 
' ಲಾಗದಂ. ವಂನಂಷ್ಯನ ಗಂಣಾವಗಂಣಗಳನ್ನು ಅಳೆದು ತೋರಿಸಲು ವೋಲಂ ವಂತ 
ಕೀಳಂ ಜಾತಿಯ ಪಾತ್ರಗಳನ್ನೂ ವಂಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡಂ ಹೇಳಂವ ಬಗೆ ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಧಾನವಾಗಿದೆ. 
ಆ 
೨ 
1929 ರಲ್ಲಿ ಎಂ, ವಿಠ್ಮಲ ಹೆಗ್ಡೆಯವರ 'ವಿಚಾಂಣೆ' ಆಥವಾ "ಅಪರಾಧಿ 
ಯಾರಂ?' ಎನ್ನುವ ಕತೆ ನವಯಂಂಗ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದೆ. ಈ ಕತೆಯೇ 
ಹೊಸಗನ್ನಡದ ಕಥಾಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ದಲಿತ ಸಂವೇದನೆಯಂಳ್ಳ ಮೊದಲ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಕತೆಯಾಗಿದೆ. ಈಗಾಗಲೇ ಈ ಕತೆ ನಾಲ್ಕು ಮಂಂದ್ರಣಗಳನ್ನು ಪಡೆದಂಕೊಂಡಿದೆ, 
ಚಿಗಂರಂ* ಕಥಾಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ 1939, 1954ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದೆ. ಈ ಕತೆಯಂ ಕಂರಿತಂ 
ಚರ್ಚಿಸಂವುದೇ ಇಲ್ಲಿಯಂ ವಂಂಖ್ಯ ಉದ್ದೇಶವಾಗಿದೆ. 

ಅದಲಿತೀಯಂನೊಬ್ಬ ಅಕ್ಷರಸ್ಥ ದಲಿತನ ಸವಂಸ್ಕೆಗಳೆ ಕುರಿತಾಗಿ ಬರೆದ ಕತೆ ಇದಂ. 
ಈ ಕತೆಯಂನ್ನ ಓದಿದಾಗ, ಇಂಥ ಕತೆಯಂನರ್ನಿ ನನ್ನಿಂದ ಕೊಡಲಿ ಸಾಧ್ಯವೆ? ಎಂದಂ 
ನನ್ನನ್ನೇ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಅಂತಹ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ವಂತ್ತು ಕತೆಯ ವಸೂ ಇದರ 


* ಎಂ. ಎಸ್‌. ಹೆಗ್ಡೆ ; ಚಿಗುರು - 34, 1939, 1954, ಭಾರತೀಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲಾ, 
ಕಟಪಾಡಿ, 
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ಲ್ಲಿದೆ, ಇದಂ ಗಾಂಧೀಜಿಯಂವರ ತಾತಿ ಕತೆಯ ಮೇಲೆ ರೂಪುಗೊಂಡಿದೆ ಎನಿಸಿದರೂ, 
ಪರಿವರ್ಶಿಸಂವ ಗುಣವೇ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿದೆ. ದಲಿತ ಅನಕಭವ ಎನ್ನೂವುದಂ ದಲಿತ 
| ರಲ್ಲಿ ಅದಂ ವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ ಎನ್ನೂವುದರಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ ಮಾತಿಲ್ಲ. 
ದಲಿತರೊಂದಿಗೆ ತೀರ ಹತ್ತಿ ರದ ನ ಸಂಬಂಧವನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡಂ ಬದಃಕಿದ ಅದಲಿತರ 
ದಲಿತ ಸಹ ಅನಂಭವಗಳಂ ಅಷ್ಟೇ ವಂಹತ್ತ ದ್ಧಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಇಂತಹ ಅದಲಿತರ ಸಹ. 
ಅನಂಭವಗಳು ವಂತ್ತಾ ಅದೇ ರೀತಿ ದಲಿತರ ಅದಲಿತರೊಂದಿಗಿನ ಸಹ ಅನಂಭವಗಳ: 
ವಲಯಂವೇ ಇನ್ನೊಂದಂ ಬಗೆ ಯದ್ದಾಗಿರಂತ್ತದೆ, ಈ ಬಗೆಯ ಅನಂಭವದ ಹಿನ್ನೆಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾದ ಇಬ್ಬರ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಷ್ಟೇ ಮೌಲಿಕವಾದದಂ ವಂತ್ತೂ ಪರಸ್ಪರ ಸವಂ 
ಬಲವುಳ್ಳದ್ದು. ಎಷ್ಟೊ € ಬಾರಿ ಅಭಿನಕಿ ಶಯ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ರಂ ಇನ್ನೊ ಬ್ಬರಿ 
ಗಿಂತ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ರೀತಿಯಾಲ್ಲಿ ಅಭಿನ್ಯಕ್ತಿಸಬಹಂದಂ. ದಲಿತರಿಗಿಂತ ಡರ 
ಹೆಚ್ಚು ಸವಂರ್ಥವಾದ ಸಾಹಿತ್ಯ ನೀಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿದೆ ಸ ಈ ಮೇಲಿನ ಕತೆ 
ಉತ್ತ ಮು ದೆ. 
ಪ್ರತಿಯೊಂದರ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ವಂತ್ತು ಸಾಹಿತ್ಯಕ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ ತನ್ನದೇ ಆದ ವಿಂತಿ 

ಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಆ ಮಿತಿ ತಿಯಿನ್ನಾ ಮೀರಿ ಒಂದು ಸಾಹಿತ್ಯಕ ಕೃತಿ ಹೊರಗಡೆ ಬರಂವ 
ಸಾಧ್ಯತೆಗಳಂ ತೀರ ವಿರಳ, ಹೀಗಿದ್ದಾಗಲೂ ಆ ವಿಂತಿಯಂನ್ನ್ನಿ ವೂರಿ ಹೊರಬಂದ 
ಕೃತಿ ಸಾರ್ವಕಾಲಿಕವಾಗಿ ಕೃತಿಯಾಗಿ ನಿಂತಂಬಿಡಂತ್ತದೆ, ಇಂಥ ಒಂದಂ ಗಂಣ ನವೋ 
ದಯಂದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಬಂದ ವಿಠ್ಮಲ ಹೆಗ್ಗೆ ಯವರ ಕತೆಗಿದೆ. ಒಂದರ ಸಾಂಸ್ಕೃ ತಿಕ 
ಚಳವಳಿ ಸಾಹಿತ್ಯಕ ರೂಪಕ್ಕೂ ಇಳಿದಾಗ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯ ಮಾಧ್ಯವಂಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ವಿಜಾರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ವೃತ್ಯಾಸಗಳು ಗಂತ್ತವೆ. ಒಂದರ ಸಾಹಿತ್ಯಕ ಚಳಂವಳಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿ ಮಾನವನ ಮಾನಸಿಕ ಸ್ಥಿತಿ-ಗತಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ವಃಹತ್ವ ಸಿಗಬಹಂದಂ. ಇಲ್ಲವೇ 
ಮಾನವನ ಹೊರಬದಂಕೇ ಪ ಶೃಧಾನವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಲಹಂದಂ ಅಥವಾ ಮಾನವನಿಗಿಂತ ಮಾನ 
ವನ ಪರಿಸರವೇ ಪ್ರಧಾನವಾಗಬಹಂದಂ, ಇಲ್ಲವೇ ಮಾನವನ ಅನಂಭವಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಧಾ 
ನ್ಯತೆ ದೊರಕಬಹಂದಂ. ಹೀಗೆ ಸಾಹಿತ್ಯಕ ಚಳಂವಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಂ ಅಥವಾ ಎರಡಂ 
ಆಂಶಗಳಿಗೆ ಅಥವಾ ಅದಕಿ ಂತಲೂ ಹೆಚಿ ನ ಎಚಾರಗಳಿಗೆ ಆಸ್ಪದ ಸಿಗಬಹಂದಂ. 
ಆದರೆ ಎಲ್ಲ ಅಂಶಗಳನ್ನೂ ಒಂದಂ ಚಳವಳಿಯಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಒಂದಂ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಲೀನವಾಗಿ 
ರಂವುದಂ ಕಂಡಂಬರಂವುದಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಅನಂಭವಕ್ಕೆ ಇರಂವ 
ಎಂತಿಯೇ ಆಗಿದೆ, ಹೀಗಿದ್ದಾಗಲೂ ಈ ವಿಂತಿಯಂನ್ನ್ನ ಎಂಟ ಶ್ರಿಯೋ ಚಳವಳಿ 
ಯಾಗಿರಂತ್ತದೆ ಎನ್ನ ವುದು ವಿಶೇಷ, ಈ ವಿಚಾರಗಳ ಹಿನೆ ಲೆಯಲ್ಲಿಯೇ ವಿಠ್ಠಲ 
ಹಗ್ಗೆಯಂವರ ಕತೆಖಂನ್ನಿ ಬಗೆದಂ ನೋಡಲಾಗಿದೆ. 

ಕತೆಯ ಹೆಸರೇ ಸೂಚಿಸಂವಂತೆ ನ್ಯಾಯಂಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ನ್ಮ್ಯಾಯಂಗಾರನಿಗೆ ತೀರ್ಪು 
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ಕೊಡಲಿಕ್ಕಾ ಗದೇ ಸಂಧಿಗ್ನ ಸ್ಕಿ ತಿಯಲ್ಲಿರಂವ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಆಥವಾ ಸಮಾಜದ ಹೊಯ್ದಾಟ 
ವನ್ನು ಗಂರಂಶಿಸಂತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ತೀರ್ಮಾನಗಳನ್ನು ತೆಗೆದಂಕೊಳಂ ೃವುಡರ ಜೊತೆಗೆ 
ಬದುಕಿನ ದಾರಿಯನ್ನ 'ಬದಲಾಯಿಂಸಿಕೊಳ್ಳಲಂ ಸೂಚಿಸಂತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಈ ವಿಚಾರ 
ಕತೆಯಲ್ಲ ಲ್ಲೂ ವಾಚ್ಯವಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗದಿರಂವುದರ ಗವಂನಾರ್ಹ ಸಂಗತಿ. 


ದಲಿತ ಬಂಡಾಯಂದ ಕತೆಗಳಂ ಅಸ್ಪೃಶ್ಯರಿಗೆ ಅಥವಾ ಕೆಳವರ್ಗದವರಿಗೆ ನ್ಶಾಯಂ 
ಸಿಗಬೇಕು ಎನ್ನವ ಉದ್ದೆ ೇಶವಿದ್ದಾ ಗಲೂ ಅದಂ ಹಕ್ಕು ಎನ್ನುವಂತೆ ಪಡೆದಂಕೊಳ್ಳ ಲರಿ 


ಹೋರಾಡುವುದನ್ನೂ ಬಿಂಬಿಸುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ನವೋದಯಂದಲ್ಲಿಯೂ ನ್ಯಾಯ "ಸಿಗ 


` ಬೇಕು ಎನ್ನುವ ವಿಚಾರವಿದ್ದಾಗಲೂ ಆದಂ ವಿನಯದಿಂದ ಆಥವಾ ತಾಳ್ಮೆಯಿಂದ 


ಗಳಿಸಿಕೊಳ ಬೇಕಂ ಎನ್ಣವುದನ್ನಿ ಹೇಳಿಂತ್ತವೆ, ಇದೇ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ "ಅಪರಾಧಿ 
ಯಾರಂ y ಎನ್ನವ ಕತೆ ಬೆಳೆದಾಗಲೂ ಸವಂಕಾಲೀನ ವಿಷಯಂದ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ 
ಬಂದಾಗ ಸಾ ಿತಂತ್ರ್ಯ ಹೋರಾಟದ ದಿಕ್ಕಿನೆಡೆಗೆ ವಂಂಖಮಾಡಿ ನಿಲ್ಲಂತ್ತದೆ. ಹೀಗಿದ್ದಾ 
ಗಲೂ ಕೃತಿ ತನ್ನ ಪ್ರಗತಿಪರ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಅಷ್ಟೇ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾಗಿ ಬಿಚ್ಚಿ ಡಂತ್ತ ದೆ. 


ಈ ಕತೆಯಲ್ಲಿ "ಕೊರಗಮಾಸ್ತ'ನೇ ನಾಯಂಕನೆಂದಂ ಬೆರಳಂಮಾಡಿ ತೋರಿಸಲಿ 
ಕ್ಯಾಗದಿದ್ದರೂ, ಬೇರೆ ಪಾತ್ರಗಳಂ ಆ ನಾಹಖಂಕನ ಸ್ಮಾನವನ್ನು ತಂಂಬಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ, 
ಇಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಪಾತ್ರಗಳಿಗೂ ಪ್ರಾಧಾನ್ಮತೆಯಂನ್ನಿ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ಕತೆ ಸೀನಪ್ಪ ಹೆಗ್ಡೆ 
ವರಿತ್ರಿ ನಂಪಪ್ಪಾಳ ಳ್ವರ ಸಂಭಾಷಣೆಯೊಂದಿಗೆ ಆರಂಭವಾಗಿ ಕೊರಗಮಾಸ್ತನ ವಿಷಯಕ್ಕೆ 


ತಿರಂಗಂತ್ತದೆ. ನಾ ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವ ಸ್ಪೃಶ್ಯಜಗತ್ರ ಎಂತಹದಿದೆ ಎನ್ನುವುದನ್ನು 


ಬಿಚ್ಚಿ ತೋರಿಸಂತ್ತ ಹಂತ-ಹಂತವಾಗಿ ಕತೆ ಬಿಳೆಯಯತ್ತದೆ. ಪಟೇಲರ ಪಾತ್ರದೊಂದಿಗೆ 
ಜವೂನ್ನಾ ರಿ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಹಯಂನ್ನಿ ಪ್ರತಿನಿಧಿಸಿದರೆ, ಅರ್ಚಕ ಮಂಕ್ಕಣ್ಣ ಭಟ್ಟನ ಪಾತ್ರ 
ನನರ ವೈ ವಸ್ಥೆಯಂ ಪ್ರತಿಧಿನಿಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲಂತ್ರದೆ. ಇವುಗಳೊಂದಿಗೆ 
ಬರುವ ನಾರಾಯಣನ ಪುತ್ರ ಗಾಂಧಿವಾದಕ್ಕೆ ಒಂದಂ ಪ್ರತಿವೆಂಯಾಗಿ ವಂತೂ ಅಷ್ಟೇ 
ವಿಡಂಬನಾತ್ಮಕವಾಗಿ “ವಂರಿಗಾಂಧಿ'ಯಂನ್ನಾಗಿಸಿ ನೋಡಂವ ಬಗೆ ಇದೆ. "ಹೊಲೆಯ 
ರಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಲೋಕವೇ ನೀರಸ' ಎನ್ನವ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ ವಾದವನ್ನು ವಿಡಂಬಿಸಂತ್ತ ಕತೆ 
ವಂಂಕ್ರಾಯಂವಾಗಂತ್ತದೆ. | 

ಕೀ ಕೊಟಂಬ್ಬ ಬಿಟ್ಟಿರೆ ಸರಿ ವೆಸ್ಟ್‌ ಎಂಡ್‌ ವಾಚಿನಂತೆ ದಂಡಿಯಂವ ದೂವಂ 
_ ಓಂದೆಡೆಯಾದರೆ, ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಕ್ಕಾಗಿ ಹೂಡಬಹಂದಾದ ಆ ಘೋರ ಯಂದ್ಧಕ್ಕೆ 
ಆಹ್ವಾನ ಕೊಡೆಲಂ ಬಂದ ಒ್ಬು ಶೂರ ಸಿಪಾಯಿಯೇ ಕೊರಗಮವರಾಸ್ತ. ಈ ಇಬ್ಬರೂ 
ತಂದೆ-ವಂಕ್ಕಳ ಪ ಪರದಾಟ ಜವೂನ್ಮಾ ರಿ ವಂತ್ತೂ ಪುರೋಹಿತಶಾಹಿ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ 
ನಡಂವೆ ನಡಃವಿಟಗ್ಬಿ ತೋರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇವರಿಬ್ಬರ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಹೊರಬರಂವ 
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ವಿಚಾರಗಳೆಂ ಅದಲಿತೀಯರ ವಂನಸ್ಸಿನ ಆಂತರಿಕ ಹೋರಾಟವನ್ನೇ ಬಿಚ್ಚಿಡಂತ್ರವೆ. 
ಕೊರಗಮಾಸ್ತ ಮಾಡಿದ ತಪ್ಪಿಗೆ ಶಿಕ್ಷೆಯಾಗಲೇಬೇಕು ಎಂದರ ವಾದಿಸಂವ, ಕಟ್ಟಿದ 
ದಂಡದಲ್ಲಿ ಕಡಿವೆಂಯೂ ಮಾಡಲಾಗದಂ ಎನ್ನವ ವಂಂಕೃಣಭಟ್ಟ ಸಿಡಿಲಂಬಡಿದಂತೆ 
ಚದಂರಿಹೋದ ಜನರನ್ನ. ಪುನಃ ಸೇರಿಸುವ ಗೋಜಿಗೂ `' ಹೋಗದಿರಂವುದಂ 
ಅಪರಾಧಿ ಯಾರಂ ? ಎಂದಂ ಶೀರ್ಮಾನಿಸದೇ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡುವುದಂ ಭಟ್ಟರ ಮನಸ್ಚಿತಿ, 
ಯಾವ ಬಗೆಯದ್ದು ಎನ್ನುವುದನ್ನ ಬಿಂಬಿಸಂತ್ತದೆ. ಕತೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಮಂಕ್ತಾಯವಾಗೂ 
ವುದರಿಂದ ತೀರ್ಮಾನ ಓದಂಗರ ಮೇಲೆಯೇ ಬಿಟ ತಾಗಿದೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಕತೆಗೆ 
ಮತ್ತಷ್ಟು ವಂಹತ್ವ ಬಂದಿದೆ. | 

ಅಸ್ಪಶ್ಯತೆಯ ಗಂಣವೇ ಕತೆಯ ಕೇಂದ್ರ ವಸ್ತಿ. ಇಲ್ಲಿ ಯಾರಂ, ಯಾರಿಗೆ 
ವಂಂಟ್ಸಿದರಂ ಎನ್ನುವುದೇ ಗೌಪ್ಯ ವಿಚಾರ, ಅಥವಾ ಆಕಸ್ಮಿಕ ಘಟನೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಪೂರಕ 
ವಾಗಿ ಬರಂವ ಉತ್ಸವದಲ್ಲಿಯಂ' ಹಂಚ್ಚನೊಬ್ಬನ ಘಟನೆ ಕತೆಗೆ ಹೊಸ ತಿರಂವು ತರಂ 
ತ್ತದೆ. ಹಲವಾರು ಬಗೆಯ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಅನಂವು ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ 
ಪೂಜಾರಿಯಂ ವಂಗ ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದದ್ದೂ, ಹೊಲೆಯನೊಬ್ಬ ಆತನನ್ನೂ ಹೊರ ತೆಗೆ 
ದದ ಪೂಜಾರಿ ಮಂಕ್ಕಣ್ಣನಿಗೆ ತನ್ನ ಅಸ್ತಿತ ಸದ ಬಗ್ಗೆ ತಾನೇ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಂತಾ 
ಗಂತ್ತದೆ. ವಂತ್ತೂ ಕೊರಗ ಮಾಸ್ತನ ಅಪರಾಧದ ಬಗ್ಗೆ ಪ್ರಶ್ನೆ ಎತ್ತದ ಹಾಗೆ 
ಬಾಯಿಗೆ ಬೀಗ ಹಾಕಿಬಿಡಂತ್ತದೆ. ಈ ಕತೆಖಂ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಕೀರ್ಣತೆ ಇದೆ. 
ಇದಕ್ಕೆ ಕತೆಯಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಾದ ಭಾಷೆಯೇ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ ಎನ್ನು ವುದಕ್ಕಿಂತ ಆ ನೆಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಭಾಷೆ ಬಳಕೆಯಾಗಿದೆ. ಎಷ್ಟೊ ಶೀ ಬಾರಿ ಪುರೋಹಿತಶಾಹಿತನವನ್ನು ' ಎತ್ತಿ 
ತೋರಿಸಂವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಭಾಷೆ ಅಲಂಕಾರಿಕವಾಗಿ ಬಳಕೆಯರಾಗಂತ್ತದೆ. ಹೀಗಾಗಿ 
ಪುರೋಹಿತಶಾಹಿಯನ್ನ್ನ ವೈಭವೀಕರಿಸಲಾಗಿದೆ ಎಂದೆನಿಸಿದರೂ ವೆಂಲು ಜಾತಿಯಂ ' 
ಸಮಾಜದ ಒಳಹೃದಯಂವನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿಡಂವ ಕೆಲಸ ಇನ್ನೊಂದಂ ಧೃ ಶೈ ನಿಯಂಲ್ಲಿ ಮಾಡಲಾ 
ಗಿದೆ. ಈ ಬಗೆಯ ಕಲಾತ್ಮಕ ಗುಣ ಗವಂನ ಸೆಳೆದರೂ ಚರ್ಚಾಸ್ತದವಾದಂದಂ. 

ಗಾಂಧಿ ತತ್ಯವನ್ನು ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡಂ ಬರಂವ ನಾರಾಯಂಣನ ಪಾತ್ರ ಇನ್ನೊಂದಂ 
ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಮಂಖ್ಯವೆನಿಸಂತ್ತದೆ. ಅದಲಿತನಾದ ಈತನ ಮನೋಭಾವನೆ ಅಪರಾಧಿ 
ಪ್ರಜ್ಞೆಯಿಂಂದ ಬಳಲುವಂತಹಂದಂ, "ನಾವೇ ದಲಿತರನ್ನು ಅಸ್ಪ ಎಶ್ಯರನ್ನಾಗಿಸಿಡ್ದೇವೆ' 
ಎನ್ನವ ನೋವೇ ಆತನನ್ನು ಸಮಾಜ ಸಂಧಾರಕನನ್ನಾಗಿಸಿದೆ. ಕತೆಯಂ ತಂಂಬೆಲ್ಲ 
"ಮರಿಗಾಂಧಿ' ಎಂದ ವಿಡಂಬನೆಗೆ ತಂತ್ರಾಗಂವ ಈತನ ಪಾತ್ರ ಗಾಂಧಿವಾದವನ್ನೇ 
ವಿಡಂಬಿಸಿದಂತೆ ಭಾಸವಾಗಂತ್ತದೆ. "ಆದರೆ ಕತೆಯಂ ಮಂಕ್ತಾಯಂಕ್ಕೆ ಕಠೋರವಾದ 
ವಂನಸ್ಸುಗಳಂ ಪರಿವರ್ತನೆಗೊಳ್ಳುತ್ತವೆ, ಹೀಗಾಗಿ ಗಾಂಧಿತತ್ವಕ್ಕೆ ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿ 
ವಕಿಹತ್ವ ಕೊಟ್ಟಂತಾಗಿದೆ. ನ 
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ದಲಿತ ಪಾತ್ರಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಬಿಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುವ ಆದಲಿತರ ಪಾತ್ರಗಳ ಒಟ್ಟು 
ವಸ್ತಾವಿಗೆ ವಿಶೇಷವಾದ ಮೌಲ್ಯವನ್ನ್ನ ತಂದಂ ಕೊಡಂತ್ತವೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಇಂತಹ ಬರ 
ವಣಿಗೆಯಂನ್ನ್ನಿ ದಲಿತ ಸಾಹಿತ್ಯದಿಂದ ದೂರಿಟ್ಟಿ ಸರಂವುದಂ ಅರ್ಥಪೂರ್ಣವೆನಿಸಲಾರದಂ, 
ದಲಿತರ ವಂತೂ ದಲಿತೇತರರ ಒಟಂ್ಬಿ ಹಸ್ತದ ಬರವಣಿಗೆ ಇದ್ದಾಗಲೇ ಅದಕ್ಕೆ ವರ್ತ - 
ರೂಪವಿದೆ. ಇಲ್ಲದೇ ಹೋದಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ವಾರ್ಡಿನ ರೋಗಿಗಳು ನರಳಿದ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಸಹ ಅನಂಭವ ಎನ್ನುವುದ ಪರಸ್ಪರ ದಲಿತ ವಂತ್ತೂ ದಲಿತೇತರಲ್ಲಿ 
ಆತ್ಮವಶಾ ಿಸವನಂ ಸ ಬೆಳೆಸಂವಂಥದ್ದಾಗಿದೆ. ವಿಠ್ಠಲ ಹೆಗ್ನೆಯವರ ಈ ಕತೆ ಅನಂಭವ 
ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಅದಲಿಶೀಯಂ ಕತೆಯಾಗಿ ಮಾತ್ರ ವಂಹತ್ವ ಪಡೆದಂಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತದೆ ಎಂದೇನಿಲ್ಲ. ಕನ್ನಡದ ಕತೆಯಾಗಿಯೂ ತನ್ನ ಸ್ಥಾನವನ್ನೂ ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ,* 


(ಈ ಕತೆಯನ್ನು ನನ್ನ ಗಮನಕ್ಕೆ ತಂಸವರು ಶ್ರೀಮತಿ ಸಬಿಹಾ ಭೂಮೇಗೌಡೆ ಇವರಿಗೆ 
ಕೃತಜ್ಞತೆಗಗು. | 


ನಾವು 


ನಾವು 

ಕಪ್ಪು ಯಾಕೆಂದಂ ಕೇಳಿದಿರಾ 
ಅದಂ-ಹೊರಗೆ 

ನಾವು, ಅಬ್ಬರದ ಮಳೆಗೆ 

ಸಂಡಂವ ಬಿಲಿಸಿಗೆ - 

ಬೀಸಂವ ಗಾಳಿಗೆ ಮೈಯೊಡ್ಡಿ ದಂಡಿದಃ 
ನೆಮ್ಮಾದಿಯಂ ಬೆವರ ಸಂರಿಸಿ, 
ಗೋರ್ಕಲ್ಲಿನಂತೆ ಕಪ್ಪ ಗಾಗಿದ್ದೇವೆ 


ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ 
ನಿವ್ಮಂತಹ ದರ್ಪಡ 
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ಬಿ.ಕೆ. ಶಿವರಾಂ, ನಂ. 3, 5ನೇ ಟೆಂಪಲ್‌ ಸಿ ಹೀಟ್‌, ಮೊಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಪುರ, ಮಲ್ಲೇಶ್ವರಂ 
ಬೆಂಗಳೂರು. 3 


ದಬ್ಬಾಳಿಕೆಯ ಜವಿಂನ್ಜಾರರೆ 
ಅಟ್ಟಹಾಸದ ಜಾತಿವಾದಿಗಳ 
ಜವಿಂನ್ಹಾ ರಿಶಾಹಿಯಂ- 
ಪುರೋಹಿತಶಾಹಿಯ ತಂಳಿತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಾ 
ನಲಂಗಿ, ನೊಂದು, 

ನೋವು ಹೊರಗೆ ಬರದೇ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ರಕ್ತದೊಡನೆ ಕಂದಿದಂ, 
ಸಿಡಿಯದೇ ಉಕ್ಕದೇ ; 
ನಿಮ್ಮ್‌ ದೌರ್ಜನ್ಯದ ತಂಳಿತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ 
ಕಪ್ಪಗಾಗಿದ್ದೇವೆ. 


ಬಿಕೆ. ಶಿವರಾಂ 


ಸ್ವೀಡನ್ನಿನ ಜೇಲುಗಳು-ಒಂದು ಸಮಾಜವಾದಿ ಪ್ರಯೋಗ 
' -ಹನುಮಂತ 


ಕೋರ್ಟುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾನೂನಿನ ಪ್ರಕಾರ ಅಪರಾಧಿಗಳೆಂದಂ ಸಾಬೀತಾದವರನ್ನೂ 
ನಿಯಂತ್ರಣದಲ್ಲಿಡಲು ಜೇಲಂಗಳಂ. ಹಂಟ್ಟಿ ಕೊಂಡವು. ಆ ಅಪರಾಧಿಗಳಿಂದ ಸಮಾಜ 
ವನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸಂವುದಂ ಮತ್ತೂ ಅಪರಾಧಿಗಳನ್ನು ನಾಗರೀಕರನ್ನಾಗಿ ಸಂಧಾರಿಸಂವುದಂ 
ಅವುಗಳ ಗುರಿಯಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಜೇಲುಗಳ ಇತಿಹಾಸವನ್ನೂ ಗಮನಿಸಿದಾಗ ಅಪಾರ 
ಅಪರಾಧಿಗಳಿಂದ ಸಮಾಜವನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸಂವ ವಂತೂ ಅಪರಾಧಿಗಳನ್ನ್ನ ಸಂಧಾರಿಸಂವ 
ಬದಲು ಅವರನ್ನು ವಂತ್ತೆ ನಂರಿತ ಅಪರಾಧಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಪರಿವರ್ತಿಸಿದ ಘಟನೆಗಳೇ ಹೆಚ್ಚು 
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ಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿದಾಗ ಅವರ ದೈಹಿಕ ವಂತೂ, ವರಾನಸಿಕ ಸ 'ತಿ-ಗತಿಗಳಂ 
ಅತ್ಮ ತ್ರೃವಂವಾಗಿರಂವಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳಂ ವದೆಂದಂ ಹೇಳಿತಂ. ವಂತೆ, ಒಡ ಅಲ್ಲಿನ 
ಅಪರಾಧಿಗಳ : ಪೂರ್ವೋತ್ತರಗಳನ್ನ ವಿಶ್ಣೆ ಡಿ ನಂತರ “ಜೇಲಂಗಳರಿ ಅಪರಾಧದ 


ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ ಲಯ”ಗಳಾಗಿವೆ ಎಂದಂ ಹೇಳಿತು, ಭಾರತದಲ್ಲೂ ಇದೇ ಸ್ಥಿತಿಯಂದೆ. 


Es ಕವಕ್ಯ್ಕೂ ನಿಸ್‌ | ದೇಶಗಳ ಲ್ಲೂ ಅದೇ ಪಾಡಂ. ಆದರೆ ಸುಮಾರಂ 40ವರ್ಷ 


_ ಗಳಿಂದ ಜನತಾಂತ್ರಿಕ ಸಮಾಜವಾದಿಗಳ ಆಡಳಿತ ನಡೆಸಂತ್ತಿರಂವ ಸ್ಟ್ರೀಡನ್ನಿನಲ್ಲಿ ಜೇಲಂ 


ಗಳ ನಿರ್ವಹಣೆ, ಜೇಲಂಗಳ ಮತ್ತೂ ಅಪರಾಧಿಗಳ ಸ್ಥಿ ತಿಗತಿಗಳಂ ಅತ್ಯುತ ; ವಃವಾಗಿವೆ. 
ಅವುಗಳನ ನೋಡಿದ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ನಂ ಬರಾ: ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಅವುಗಳ 
ಸಿತಿ ಇಡೀ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಆದರ್ಶವಾಗಿವೆ. 
ಸ್ವೀಡನ್ನಿ ನ ಆದರ್ಶ ಜೇಲಂಗಳನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ತನಕ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ತೀವ್ಹ 
ತ ಒಮ್ಮೆ ಪೂರ್ವ ಯಂರೋಪಿನ ಕಾನೂನಂ ವಂಂತ್ರಿ ಸ್ವೀಡನ್ನಿ ನ ಜೇಲಿಗೆ 
ಭೇಟಿ ನೀಡಿದರಂ. ತೋಳಿಲ್ಲದ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನ ಧರಿಸಿಕೊಂಡಂ, ಚ್‌ ಗಂಂಪು ಬಿಸಿಲಿ 
ನಲ್ಲಿ ಚಳಿ ಕಾಮಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದ್ದು ದನ್ನು, ವಂತ್ರೆ ಹಲವರಂ ಯಃಣನಿಫಾಎರ೯ನ 
ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನ್ನ ಹಾಕಿಕೊಂಡರ '$ಟಕಿಗಾಜಂಗಳನ್ನೂ ಒರೆಸಂತ್ರ್ತಿದ್ದ ದನಲ್ನಿ ಅವರಂ ನೋಡಿ 
ಹಡು. ಆ ಮಂತ್ರಿಯಂ ಜೇಲಿನ ನಿರ್ದೇಶಕರನ್ನು ಕೇಳಿದ, “ಏನಂ, ಖೈ ದಿಗಳ ಉಸಿ 


ವಾರಿಯನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ ದೆ ಜೇಲಿನ ಗಾಡರ೯ಗಳಂ ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ಚಳಿ ಕಾಯಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ 


ತ್ರಿರಂವುದಂ. ಇದಂ ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ ?” ಆಗ ನಿರ್ದೇಶಕರಂ ಹೇಳಿದರಂ, “ಹಾಗಲ್ಲ, 


| ಕಿಟಕಿಗಾಜಂಗಳನ್ನ್ನೂ ಒರೆಸಂತ್ತಿ ದ್ಧ ವರಂ ಜೇಲಿನ ವಾರ್ಡನ್ನರಂ. ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ಚಳಿಕಾಯಿರಿ 


ಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದವರ2 ಖೈ ದಿಗಳಂ. ” ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮಂಂತ್ರಿಯಂ ಕಕ್ಕಾಬಿಕ್ಕಿ ಯಾದ, 
ವಂತ್ತೆ ಸ್ವೀಡನ್ನಿ ನ ಜಸು ಸ ಕಾರ್ಬುದರ್ಶಿಯಂ “ನಮ್ಮ ಜೇಲಿನ 
ವ್ಯ ವಸ್ಥೆ ಮನ ನೋಡಿದ ಜನರಂ ಸ್ವಲ್ಪವಂಟ್ಕಿ ಗೆ ಸೋಜಿಗಪಡಂತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ 
ಯಾರನ್ನೇ ೇ ಆಗಲಿ ಜೇಲಿನಲ್ಲಿ ಟಿ "ಒಳ್ಳೆ ಯಂದಲ್ಲವೆಂದಂ ನಾವು ಭಾವಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದೆ ವೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ನಾವು ಈ ಖೈ ದಿಗಳ ಶಿಕ್ಷೆಯಂ ಅವಧಿಯಂನಲ್ನಿ ಅತಿ ಕಡಿವೆಂ 


| ಗೊಳಸದೇಕಂ 3 ಅವರ ಶಕ್ಷಿಯಂನ್ನಿ ಆದಷ್ಟು ವಂಟ್ಟಿಗೆ ಮಾನವೀಯಂವನ್ನಾಗಿ 


ಮಾಡಲ ನಾವು ಪ್ರಯಂತ್ನಿಸಂತ್ತಿ ದ್ದೆ ಸೇವೆ >: ಎಂದಂ ಅವರಿಗೆ ರತು, 

ಸ್ವೀಡನ್ನಿನ ಸಮಾಜವಾದಿ "ವೃವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಜೇಲಂ ವಂತ್ರು ಅಪರಾಧಿಗಳನ್ನೂ 
ಒಂದರಿ ಮಾನವೀಯ ಪ ಶ್ರಶ್ನೆಯೆಂಂದಂ ಬಗದು, ಅದನ್ನು ಮಾನಪೀಯಂ ವಿಧಾನದ 
ಮೂಲಕ ಪರಿಹರಿಸಲು ಪ್ರಯಂತ್ನಿಸಂತ್ತಿದೆ, 'ಸ್ವೀಡನ್ನ್ನ, ಅಪರಾಧಿಗಳಿಗೆ ಪುನರ್‌ 
ವಸತಿಯನ್ನೂ: ಒದಗಿಸಿಕೊಡಬೇಕಂ ಮತ್ತೂ. ಜೇಲಂಗಳಲ್ಲಿ ಅವರಂ ಕಳೆದಂಕೊಂಡ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವೇ ಅವರಿಗೆ ನೀಡಿದ ಶಿಕ್ಷಿಯೆಂದಂ ಭಾವಿಸಿದೆ. “ಖೈದಿಗಳನ್ನು ನಾವು ಹೇಗೆ 
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ಉಪಚಂಿಸಂತ್ರಿದ್ದೇವೆ ಎಂಬಂದೇ ನಾವು ಜೀವಿಸಂವ ಸಮಾಜ ಎಂಥದ್ದು (ಒಳ್ಳೆಯಂೆ 
ಅಥವಾ ಕಳಪೆಖಂದೆ) ಎಂಬಂದನ್ನಿ ತೋರಿಸಂತ್ತದೆ” ಎಂಬಂದೇ ಸ್ವೀಡನ್ನಿನ ಜೇಲಂ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಧೋರಣೆಯಾಗಿದೆ. ೩ ಟೀಡನ್ನ್ನ ಸಮಾಜವು ಹೇಗೆ ಹಲವ 
ರನ್ನು ಅಪರಾಧಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಿದೆ. ಇದಂ ಸಮಾಜದ ದೋಷ, ಆದರೆ ಆ 
ಅಪರಾಧಿ ಳನ್ನೂ ವಂತ್ರೆ ನಾಗರೀಕ ಮಾನವರಾಗಂವುದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವನ್ನೂ ಸಮಾಜವು 
ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಡಬೇಕಾಗಿದೆ ಎಂದಂ ಭಾವಿಸಿದೆ. 


ಸ್ವೀಡನ್ನಿನಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಅಪರಾಧಗಳಂ ವಂತ್ತೂ ಆ ಅಪರಾಧಿಗಳಿಗೆ ನೀಡಿದ ಶಿಕ್ಷೆಯ 
ಬಹಳ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿದೆ, 1988ರಲ್ಲಿ ಸಿ ಬೀಡನ್ನಿನಲ್ಲಿ ಸಂಮಾರಂ ಹತ್ತು ಲಕ್ಷ 
ಅಪರಾಧಗಳಂ ನಡೆದವು. ಈ ಅಪರಾಧಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಂಡ ಕಂಡಿದಂ ವಾಹನ ನಡೆಸಿದ, 
ಕಾನೂನಂಬಾಹಿರವಾಗಿ ಆಸ್ತಿ ಕಬಳಿಸಿದ, ಹಿಂಸಾಚಾರ ಎಸಗಿದ, ಅವಿಧೇಯಂತೆಯಂನ್ನ 
ತೋರಿಸಿದ, ಮಾದಕ ವಸ್ತುಗಳ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನೂ ಎಸಗಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ 1,62,000 
ಜನರಿಗೆ ದಂಡ ವಿಧಿಸಲಾಯಿತಂ; 17,000 ಅಪರಾಧಿಗಳಿಗೆ ಜೇಲಂಶಿಕ್ಷೆ ಕೊಡಲಾ 
ಯಿಂತಂ. ಈ ಜೇಲಂ ಶಿಕ್ಷೆಯಂಂ ಅಪರಾಧಿಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ಷೆಸಂವ ಸಲಕವಾಗಿತ್ತೂ, ಶಿಕ್ಷ ವಿಧಿ 
ಸಿದ ಒಟ್ಟು ಅಪರಾಧಿ 1೪೮ ಶೇಕಡಾ 54 ಅಪರಾಧಿಗಳಿಗೆ ಎರಡಂ ತಿಂಗಳಂ ಅಥವಾ 
ಅದಕ್ಕಿಂತ ಕಡಿಮೆ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿದರೆ ಶೇಕಡಾ 41 ಅಪರಾಧಿಗಳಿಗೆ ಒಂದಂ 
ವರ್ಷಕ್ಕೂ ಅಧಿಕ ಅವಧಿ: ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ಲ ವಿಧಿಸಲಾಯಿಂತಂ, ಸಿ ಸಡನ್ನಿ ನಲ್ಲಿ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ 
ಜೇಲುಗಳಂ ಮತ್ತು ಸ್ಥಳೀಯ ಜೇಲಂಗಳಿಂಬ ಎರಚಂ ವರ್ಗಗಳಿವೆ. ಘೋರ ಅಪ 
ರಾಧಗಳನ್ನು ಎಸಗಿದವರನ್ನೂ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಜೇಲಂಗಳಿಗೆ ವಂತ್ರು ಸಣ್ಣ-ಪುಟ್ಟ ಅಪ 
ರಾಧಗಳನ್ನ ಎಸಗಿದವರನ್ನು ಸ್ಥಳೀಯ ಜೇಲಂಗಳಿಗೆ ಹಾಕಲಾಗುತ್ತಿದೆ. ಆದರೆ ಈ 
ಎಲ್ಲ ಅಪರಾಧಿಗಳಿಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಸವಲತ್ತುಗಳನ್ನು ಸಮಾನವಾಗಿ ನೀಡಲಾಗುತ್ತಿದೆ, 


ಅಪರಾಧಿಗಳನ್ನೂ ನಾಗರೀಕ ಮಾನವರನ್ನಾಗಿ ಪರಿವರ್ಶಿಸಲಂ ಜೇಲಂಗಳ 
ವಾತಾವರಣ ಅತಿ ಮಂಖ್ಯ. ಸ್ವೀಡನ್ನಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಥಳೀಯ ಜೇಲಂಗಳಂ ನೋಡಲು ಬಲಂ 
ಚಿನ್ನ. ಜೇಲಿನ ಪ್ರತಿಯೊಂದಂ ಕಾರಿಡಾರಿನಲ್ಲಿ ವರ್ಣರಂಜಿತ ಭಿತ್ತಿಚಿತ್ರಗಳನ್ನ್ನ ಅಳ 
ವಡಿಸಲಾಗಿದೆ. ಕಿಟಕಿಗಳಲ್ಲಿ ನೇತಾಡಂವ ಗಿಡಗಳಿವೆ. ಜೇಲಿನ ಪ್ರತಿಯೊಂದಂ ' 
ಕೋಣೆಯಂಂ ಸಂಸಜ್ಜಿತವಾಗಿದೆ. ಒಂದೊಂದಂ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಸಿಗೆ, ಓದಲು 
ಬರೆಯಂಲಂ ಕಂರ್ಚೆ-ವೆಂಜಂ, ಖಾಸಗಿ ಸ್ನಾನದ ರೂವಂಂಗಳ ಸೌಲಭ್ಯಗಳಿವೆ, ಪ್ರತಿ 


ಯೊಬ್ಬ ಖೈದಿಯಂ ತನ್ನ ಇಚ್ಛೆಗೆ ಹಿಡಿಸಿದ ವರಂ ಎದ್ಯುತ್‌ ಉಪಕರಣಗಳನ್ನು 
ಆಯ್ಕೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಉಪಯೋಗಿಸಬಹಂಡಂ, 


ಖೈದಿಗಳನ್ನಿ ಮಾನಸಿಕವಾಗಿ ಸಂಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿಡಂವುದಂ ಬಹಂ ವಂಂಖ್ಯವೆಂದಂ 
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ದ ಸ್ವ ಡನ್‌ ಜೇಲಿನ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನೇ ಬದಲಿಸಲರ ಪಣತೊಟ್ಟಿದೆ. ' ಸ್ವೀಡನ್ನೂ 
ಖೃ ದಿಗಳೆನ ಕ್ರೈ ದಿ' ಎಂದಂ pi ರೆಯಂಂವುದರಲ್ಲಿ ಒಂದಂ ಕಳಂಕದ ಬ 
. ಬ “ಪದ ಖೈದಿಯಂ ಮನು ನ ಆರೋಗ್ಯದ ಮೇಲೆ ದಂಷ್ಸರಿಣಾವಂ ಬೀರಂತ್ತ ದೆ ಎಂದಂ 
ಬಗೆದಂ ಖೈ "ದಿಂಹಿನನ್ನಿ ನಕ್ಕ ಯಿಂಟ್‌” (ಕಕ್ಷಿಗಾರ) ಎಂದ ಕರೆಯಂತ್ತದೆ. "ಕಕ್ಷಿಗಾರ' 
ಎಂಬ ಶಬ್ದ ದಲ್ಲಿ ಗೌರವದ ಭಾವನೆಯಿಂದೆ; ಕಳಂಕದ ಛಾಯೆಯಿಲ್ಲ, ಸ್ವಿಡನ್ನ್ನ ಅಪ 
ರಾಧಿಗಳ. ದ್ಯ ಹಿಕ ಆರೋಗ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ಅತಿ ಕಾಳಜಿ ನೀಡಿದೆ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಖೈದಿಗಳಂ 
ಪ್ರತಿನಿತ್ಯ ದೈ ಹಿಕ ವ್ಯಾಯಾಮ ಟೆ ಭಾರಎತ್ತವ ಕೋಣೆಗಳಲ್ಲಿ ತ 
ಬಾಸ್ಕೆ ಬಾಜ್‌ ವತ ಟೆನ್ನಿಸ್‌ ಕೋರ್ಟೂಗಳಲ್ಲಿ ಅವಕಾಶ ಕಲ್ಲಿ ಸಿಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಜೊತೆಗೆ 
ಅವರಂ' ಸಣ್ಣ ಗಾಲ್ಫ್‌, ಬ್ಯ್ಮಾಡ್‌ಎಂಂಟನ್‌ ವರತ ಬಿಲಿಯಾಡ್ನ್‌ ೯ ಆಟಗಳನ್ನು ಆಡಲು 
ಸವಲತ್ತ್ತಿ ಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದೆ. ಜೇಲಿನ ಶಿಕ್ಷೆಯಂನ್ಲಿ ಅನಂಭವಿಸಿದ ನಂತರ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ 
ಹೊಂದಿಕೊಂಡಂ ಬಾಳಲು ಅನಂಕೂಲವಾಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪುನರ್‌ವಸತಿಯಂ ಕಾರರ್ಣಕ್ರವಡ 
ವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದೆ, ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ರವಂದಡಿಯಲ್ಲಿ ಜೇಲಿನ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಮಾತ್‌ 
ಉಪಕರಣಗಳ ಜೋಡಣೆಯ ಕಾರ್ಪಾನೆಗಳಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಕೆಲಸಗಳನ್ನ ಕೊಡಲಾಗಂ 
ತ್ರಿ ಸ ವತ್ತಿ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಅನಂಗುಣವಾದ ಶಿಕ್ಷಣ- -ತರಬೇತಿಯಂನಕ್ನಿ ಕೊಡಲಾಗಂತ್ತದೆ. 
ಅವರು ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ವಾರಕ್ಕೆ 60 ರಿಂದ 70 ಜಾಲರು ವೇತನವನ್ನು ಕೊಡಲಾ 
ಗಂತ್ತದೆ. 
ಸ್ವೀಡನ್ನಿನಲ್ಲಿ ಸವಲತ್ತುಗಳನ್ನು ಅನಂಭವಿಸಂವುದರಲ್ಲಿ ಖೈದಿಗಳಿಗೂ ವಂತೂ 
ನಾಗರೀಕರಿಗೂ ಯಾವುದೇ ತಾರತವ್ಯೂವಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲತೂ ಆ ಸಮಾನವಾಗಿ. 
ಅನಂಭವಿಸೂತ್ತಾರೆ. ಬೇಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರಾಂತಿಯನ್ನೂ ಪಡೆಯಂಂವ ಹಕ್ಕನ್ನ ಖೈ ದಿಗಳರಿ : 
ಪಡೆದಿದ್ದಾರೆ. ಗಂ್ರಮ್‌ಬಜೆಟ್‌ ಎಂಬ ಹಳ್ಳಿಯ ಖ ಖೈದಿಗಳ ವಿಶಾ ಹ 
ಈ ವಿಶ್ರಾಂತಿಧಾವೂವು ವಂರದಿಂದ ಡದ ಸುಂದರವಾದ 30 ಕೋಣೆ 
ಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬೇಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ 1000 ಕಕ್ಷಿಗಾರರಂ (ಖೈದಿಗಳಂ) 
ವಶ್ರಾಂತಿ ತೆಗೆದಂಕೊಳ್ಳಲರ ಬರಂವರಂ. ಇಲ್ಲಿ ಅಲ್ಟಾವಧಿಯಂ ಖೈ ದಿಗಳಂ ಮಾದಕ 
ವಸ್ತ್ರಗಳ ಸೇವನೆಯ ಬಿಡುಗಡೆಯಿಂದ ಹಿಡಿದು, ಪ್ರಕೃತಿಯ ತರಗತಿಗಳಿಗೆ ಸೇರಿ 
ವಿಶೇಷ ತರಬೇತಿಯನ್ನೂ ಪಡೆಯಂತ್ತಾರೆ. ಇನ್ನು 5 ವರ್ಷ ಅಥವಾ ಹೆಚ್ಚು ಅವ 
ಧಿಯಂ ಶಿಕ್ಷೆಯಂನ್ನ್ನ ಅನಂಭವಿಸಂತ್ತಿರಂವ ಖೈದಿಗಳಂ ಚನ್ನಾಗಿ ವರ್ತಿಸಿದ್ದರೆ ಅಂಥವರಿಗೆ 
ಪ್ರತಿ ಬೇಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ತವ್ಮಿ ಕಂಟಂಂಬದವರೂಡನೆ ಬೆರೆಯಂಲಂ, ವಾಸಿಸಲ 15 ದಿನಗಳ 
ಕಾಲಾವಕಾಶವನ್ನು ನೀಡಲಾಗಿದೆ. ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಅ5ರಂ ತವ್ಮ ಕಂಟಂಂಬದವ 
' ರೊಡನೆ ದೋಣಿ ವಿಹಾರ, ಪರ್ವತಾರೋಹಣಗಳನ್ನೂ ನಡೆ:ಬಹಂದಂ. ಅವರೊಂದಿಗೆ 
ಮನರಂಜನೆಗಾಗಿ ವೂನಂಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಯಬಹುದು, ಈಜಾಡಬಹಂದಂ. ಇಂಥ 
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ಅಪರಾಧಿಗಳಿಗೆ ಕೆಂಪು ಛಾವಣಿಯ ಮೂರಂ ವಂಲಗಂವ ಕೋಣೆಗಳ, ಅಡಿಗೆಮನೆ, 
ವಿಶಾಲವಾದ ಹಾಲ್‌, ಬಣ್ಣದ ಟಿ.ವಿ. ಮೊದಲಾದ ಸವಲತ್ತುಗಳುಳ್ಳೆ ವಂನೆಯನ್ನು 
ಕೂಡಲಾಗಂವುದಂ. ಖೈದಿಗಳಂ ತವಂಗೆ ಬೇಕಾದ ಅಡಿಗೆಯನ್ನೂ ತಾವೇ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಬಹಂದಂ ಆಥವಾ ಇತರೆ ಖೈದಿಗಳ ಕಂಟಂಂಬಗಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಊಟ ಮಾಡ 
ಬಹಂದಂ. ಕ 


ಸ್ವೀಡನ್ನಿನ ಜೇಲಂಗಳಲ್ಲಿ ಖೈದಿಗಳೆನ್ನೂ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಲಂ ಸರ್ಪಗಾವಲು ಇಲ್ಲವೇ 
ಇಲ್ಲ, ಅಲ್ಲಿನ ಸಿಬ್ಬಂದಿಯಂವರಂ ಆತಿ ಕಡಿವೆಂ, ಕಾಣುವುದೇ. ಇಲ್ಲ. ಆವರ ಅಸ್ತಿತ್ವವು 
ಖೈ ದಿಗಳಿಗೆ ಎದ್ದೂ ಕಾಣಂವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಖೈದಿಗಳಿಗೆ ಅವರವರ ಕೋಣೆಗಳ 
ಬೀಗದ ಕೈಗಳನಲ್ನಿ ಅವರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟುಬಿಟ್ಟೆ ರಂತ್ತಾರೆ. ಅವರರ ವಾಸಿಸಂವ ಜೇಲಿಗೆ 
ಭಾರಿ ಗೋಡೆಗಳೇ ಇರಂವುದಿಲ್ಲ. ಗ್ರ್ರವ್‌ಬರ್ಜೆಟ್‌ ಜೀಲಿನ ಸಂತ್ತಲೂ 14 ಮೈಲಿ 
ಗಳ ದೂರದವರೆಗೆ ಬೆಳೆಸಿರುವ ಪೆ ಪೈ ನ್‌ ವರಗಳ ಸಾಲಂಗಳೇ ಜೇಲಿಗೆ ಹಾ 
ಗ್ರಾವ*ಬರ್ಜೆಟ್‌ ಜೇಲಿನ ಖೈ ದಿಯೊಬ್ಬ ನಂ (22 ವರ್ಷದವನಂ) “ಗ್ರಿವ್‌ಬರ್ಜೆಟ್‌ 
ಜೇಲಿನಿಂದ ನೀವು ಪರಾರಿಯಾಗಬೇಡಿ” ಎಂಬ ಅಲಿಖಿತ ನಿಯಂವಂವು ಎಲ್ಲ ಖೆ ಎದಿ 
ಗಳಿಗೂ ಮಂನವರಿಕೆಯಾಗಿಬಿಟ್ಟಿದೆ” ಎಂದಂ ಹೇಳತ್ತಾ ನೆ. ವಂತ್ತೈ ಅವನಂ ತರೆ 
ಯರವ ಖೈದಿಗಳು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಮಂದೆ ಬರಬಹಂದಂ. ಅವರಿಗಾಗಿರಂವ ಈ ಜೇಲಿನ 
ವಸ್ತ್ರ ಹಕ್ಕ (ಸೌಲಭ ಗಳನ್ನು) ನಾವು ಹಾಳಂ ಮಾಡಬಾರದು. ನಾನಂ ಬೇರೆ 
ಜೇಲುಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಕಷ್ಟು ತಲೆಬಾಗಬೇಕಾ। ಗಂತ್ತದೆ, ಇಲ್ಲಿ ತಲೆಬಾಗಂವುದಂ ಬಹಳ 
ಒಳ್ಳೆ ಯದೆಂದಂ” ತನ್ನು ಅನಿಸಿಕೆಯಂನ್ನಿ ತಿಳಿಸಂತ್ತಾನೆ. | 


ಖೈದಿಗಳನ್ನೂ ಸ್ವೀಡನ್ನಿನಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿಕೊಂಡರೂ ಖೈದಿಗಳಂ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಒಳ್ಳಯಂವರಾಗಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ  ಎಂದಂ ಹೇಳಲಂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ, . 
ಖೈದಿಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಸಹಕಾರಿಯಾಗಿಲ್ಲ... ಉದಾ: ನೈಕೊಪಿಂಗ್‌ ಜೇಲಿನಲ್ಲಿ 
ರಜೆಯಂ ಮೇಲೆ ಊರಿಗೆ ಹೋದ ಖೈದಿಗಳಲ್ಲಿ ಶೇಕಡಾ 50ರಷ್ಟು ಖೈದಿಗಿಳಂ ಸವಂ 
ಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ವಾಪಸಣ್ಸಿ ಬರಂವುದಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ನೋಡಿದ ಹಲವು ಜನರಂ 
ಸ್ವೀಡನ್ನಿನ ಜೇಲಂ ವ್ಯವಸೆ ಎಯಂ6 ಅಪರಾಧಿಗಳನ್ನು ಸಂಧಾರಿಸಂವುದಕ್ಕಿಂತ ಹಣ್ಚು 
ಕೂ ಅವರನ್ನು ಉದ್ದ ಮಾಡಲಾಗುತ್ತಿದೆ. ಎಂದಂ ಕಂಡಕಾರುತ್ತಾರೆ, 
ಸ್ಟಾಕ್‌ಹೋವಿಂನ  ನಗರಪುಲಿಕೆುಂ ಮೇಯಂರಂ, “ಅಪರಾಧಿಗಳೇ, ನೀವು 
ಅಪರಾಧ ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ನಿವಂಗೆ ಜೇಲಿನಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷೆ ನೀಡಬೇಕೇ ಹೊರತಂ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ವಿನೋದ ಶಿಬಿರಗಳಿಗೆ ಕಳಿಸ: ಬಾರದೆಂದಂ” ಖೈದಿಗಳಿಗೆ ಎಚ್ಚರಿಕೆ 


ಕ ಬಂಡವಾಳವಾದಿ, ಕವಂ್ಕನಿಸ್ಟ್ಪ್‌ ವಂತ್ತೂ ವಂಲಿಟರಿ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿ ದೇಶ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬಂಧಿಗಳೆನ್ನಿ ಸರಿಯಾಗಿ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿಲ್ಲ; ಖೈದಿಗಳಿಗೆ ನಾಗರೀಕ 
ಸೌಲಭ್ಯಗಳನಲ್ನ ನೀಡಬೇಕೆಂದಂ ಹೆಣಗಂತ್ತಿದ್ದರೆ, ಸಮಾಜವಾದಿ ಸ್ವೀಡನ್ನಿನಲ್ಲಿ ಖೈದಿ 
ಗಳಿಗೆ ಕೊಡಂವ ಸವಲತ್ತಾಗಳಂ ಅತಿ ಹೆಚ್ಚು. ಜೇಲಂಗಳಂ ವಿನೋದಕೇಂದ್ಹ ಗಳಾಗಿವೆ 
ಎಂದಂ ಹಲವರಂ ಮೂರಂತ್ತಿದ್ದಾರೆ, ಅಪರಾಧಿಗಳಂ ಯಾವುದೋ ವಿಶಿಷ್ಟ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಅಪರಾಧ ಮಾಡಿರಬಹಂದಂ. ಅವರನ್ನೂ ಮಾನವೀಯಂವಾಗಿ ಕಂಡಂ, ಸಮಾಜ 
ಪಲ್ಲಿ ಅವರು ವ್ಯಕ್ತಿಗೌರವದಿಂದ ಬಾಳಂವಂತೆ ಮಾಡಂವುದಂ ಆದ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ಈ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವೀಡನ್ನು ಇತರೆ ದೇಶಗಳ ಜೀಲಂಗಳಿಗೆ ಆದರ್ಶವಾಗಿದೆ. ಅದಂ 


ಜೇಲಂಗಳ ಹೊಸ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಂತ್ತಿದೆ. | | & 


ಎಲ್ಲಿದ್ದೆ? 

ಪುಟ್ಟ ತೆಪ್ಪದ ವೇಲೆ 
ಸಾಗಬಹದಾಗಿದ್ದಾಗ ಎಲ್ಲಿದ್ದೆ 
ಈಗ ದೋಣಿಯಲ್ಲ 

ಹಡಗಂ ಬೇಕಾಗಂತ್ತದೆ 


ಬೆರಳ ತಂದಿಯಂ. ಕಚಗಂಳಿಗೆ 

ಬದಲಂ ಸಾವಿರದ ಆಲಿಂಗನ 

ವೃಯಿಸಬೇಕಾಗಂತ್ರದೆ 

2 

ಆ ರೈಲ ಬಂಸಂಗಂಡಂತ್ರಾ 

ನಿಲ್ದಾಣ ತಲಂಪಿ ಸಂಸ್ತಾಗಿ ನಿಂತಾಗ 
ಆ ಗಂಲಾಬಿ ಮಾಲೆ ಹಿಡಿದು ಕಾದವಳನ್ನು 

ತಪ್ಪಿಸಿ ಕಂಬಿ ಹಾರಿದ್ದೆ 

ಜಂಲ್ಮಾನೆ ತಪ್ಪಿಸಲಃ ಹೇಗೆ ಓಡಿದ್ದೆ 

ಕಾದ ಕಬ್ಬಿಣದ ಕತೆಯೋ 

ಕಾವಲಿ ಬಾಂಡಲೆಯಂ ವೃಥೆಯೋ 

ಒಂದೂ ತಿಳಿಯಂವುದಿಲ್ಲ 


ಇಲ್ಲಿ ಹಾಜರಿ ಕರೆದಾಗ ಎಲ್ಲಿದ್ದೆ ? 


ವಾಶ 


ಪ್ರತಿಭಾ ನಂದಕುಮಾರ್‌, 680, 4ನೇ ಬ್ಲಾಕ್‌ ಪಶ್ಚಿಮ, ಜಯನಗರ, ಬೆಂಗಳೂರು-1 1 
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ಆ ಮೋಂಬತ್ತಿ ಕರಕರಗಿ 
ಸಂರಿಯಂವಾಗ ಎಲ್ಲಿದ್ದೆ 
ಗಾಳಿಗೆ ಆರದಂತೆ 

ಅಂಗೈ ಅಡ್ಡ ಹಿಡಿಯದೆ 


ಗಿಡಂಗನ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಗಿಳಿ 
ಚೀರಿ ಚೀರಂವಾಗ ಎಲ್ಲಿದ್ದೆ 
ಕೇರೆಯಂಂತೆ ಹೊರ ಹೊರಳಿ 
ಹಂಡಂಗಿ ನರಳಂವಾಗ ಎಲ್ಲಿದ್ದೆ 


ಹಂಬಲದ ಸೆರಗಂ ಕಳಚಿದ ಮೋಲೆ 
ಸಾವಿರದ ಭದ್ರ ಆಲಿಂಗನದ ಕವ 


4 


ಅಶ್ವಮೇಧದ ಕಂದಂರೆ 
ಹಂಲ್ಲಂ ವೆೋಯಂತ್ತ, ಬಂದಂ 
ಕಟ್ಟಿ ಹಾಕಿದರೆ ಯಂದ 

a 
ಬಿಟ್ಟಿರೆ ಸಾಯಂಲಂ ಸಿದ್ಧ 


ಖಂರದ ತಂಳಿತಕ್ಕೆ ಉನ್ಮಾದ 
ಚಾಟಿಂಕೀಟಿಗೆ ನಾಭಿ ಸಂಳಿಯಲ್ಲಿ ಶೃಂಗ್‌ 


ಇರಬೇಕಾದಲ್ಲಿ ಕತ್ತಲ 
ಉರಿಯಂಬೇಕಾದಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿ ಇದ್ದಾಗ ಇ 


ಎಲ್ಲಿದ್ದೆ 9 | 
-- ಪ್ರತಿಭಾ ನಂದಕುಮಾರ್‌ 


ಶೂದ್ರ 


ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ನವ್ಯೋತ್ತರ ಕೆಲೆಯಲ್ಲಿನೆ ಒಲವುಗಳು 


0 ಅದೆ ಆರಿ 
ಇ ಚಿ.ಸು. ಕೃಷ್ಣ ಸೆಟ್ಟಿ 


ಸಮಾಜ ಹಾಗೂ ಜೀವನ ಮೌಲ್ಯಗಳಂ ಕಾಲದಿಂದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ವ್ಯತ್ಮಸ್ತಗೊಂಡಂತೆ 
ಚಿತ್ರಕಲೆಯಲ್ಲೂ ಬದಲಾವಣೆ ನಡೆಖಣತ್ತಿದೆ. ಅದಂ ಒಂದು ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಜೀವಂತಿಕೆ 
ಯಿಂದ ಇರಂವುದರ ಲಕ್ಷಣವೂ ಹೌದಂ. ಇಡೀ ವಿಶ್ವದ ಕಲೆಯ ಇತಿಹಾಸವನ್ನೂ 
ಅವಲೋಕಿಸಿದಾಗ ಇದರ ಸ್ಪಷ್ಟ ಅರಿವು ಉಂಟಾಗಂತ್ತದೆ. ಒಂದಂ ನಿಶ್ಚಿತ ರೀಶಿಯಂ 
ಕಲೆಯನ್ನ ಅನಂಸರಿಸಿದ ಕಲಾವಿದರಂ ಅದರಲ್ಲಿನ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳನ್ನೂ ದಕ್ಕಿಸಿಕೊಂಡ 
ನಂತರ ಚರ್ವಿತಚರ್ವಣವೆನ್ನು ವಂತಹ ಕ ೈತಿಗಳಂ ಹೊರಬರಂತ್ತವೆ. ಆಗ ಆ ರೀತಿಯಂ 
ಕಲೆ ತನ್ನ ಸತ್ವವನ್ನು ಕಳೆದಂಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಆಗ ತಮ್ಮ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗಾಗಿ ಕಲಾವಿದರಂ 
ಹೊಸ ರೀತಿಯ ಹಂಡಂಕಾಟದಲ್ಲಿ ಸಾಗಂವುದಂ ಅನಿವಾರ್ಯವಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಅದು ಕಲೆಯಂ 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಲಕ್ಷಣವೂ ಆಗಿದೆ. 

ಈ ಶತಮಾನದ ಕೊನೆಯ ದಶಕದಲ್ಲಿ ಸಾಗಿರಂವ ನವ್ಮೂ ದೇಶ ಹಲವಾರಂ 
ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಸವಾಲಕಿಗಳನ್ನ್ನ ಎದುರಿಸಂತ್ತಿದೆ. ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಪೂರ್ವದ ವಸಾಹತಂಶಾಹಿ 
ಜೀವನವೂ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಹಲವಾರಂ ದ್ವಂದ್ವಗಳನ್ನು ಉಂಟಂಮಾಡಿದೆ. ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯೋ 
ತ್ತರದಲ್ಲಿನ ನವ್ಮೂ ಬದಂಕಂ ಹಿಂದಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾದಂತೆ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕವಾಗಿಯೂ 
ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ಬ್ರಿಟಿಶರಂ ನವ್ಮೂ ಮೋಲೆ ಹೇರಿದ್ದ ವಿಕ್ಟೋರಿ 
ಯನ್‌ ಪ್ರಭಾವಿತ ಅಕಡೆವಿಕ್‌ ಶೈಲಿಯ ಕಲೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ನಾವು ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಾನಂತರ 
ಹಲವಾರಂ ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನು ಪಡೆದಂಕೊಂಡಂ ಇದೀಗ ನಮ್ಮ ಬೇರಂಗಳಿಂದಲೇ 
ನಮ್ಮ ರೂಪಗಳನ್ನು ಪಡೆದಂಕೊಳನ್ಸಿವ ದಿಸೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಗಿದ್ದೇವೆ. 

ವಿದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸೌಂದರ್ಯದ ಕಲ್ಪನೆಗಳಂ ಬದಲಾದಂತೆ, ಅದರಿಂದಲೇ ಪ್ರಭಾವಿತ 
ರಾಗಿರಂವ ನಾವು ನವಕ್ಮಿ ಕಲೆಯ ರೂಪಗಳನ್ನೂ, ತಂತ್ರಗಳನ್ನ್ನ, ಆಲೋಚನಾ ವಿಧಾನ 
ಗಳನ್ನೂ ಬದಲಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದಂದಂ ಅನಿವಾರ್ಯವಾದ ಸಂಗತಿಯಾಗಿದೆ. ಅದನ್ನೂ 
ಬಿಟ್ಟು ದಕ್ಕಿಸಿಕೊಂಡಿರಂವ ರೂಪಗಳಲ್ಲೇ ಏಕತಾನತೆಯಿಂದ ಚರ್ವಿತಚರ್ವಣವಾಗಂತ್ತ 
ನಿಂತರೆ ನಮ್ಮ ಕಲೆಯೂ ನಿಂತ ನೀರಾಗಂತ್ತದೆನ್ನ್ನಿವ ಆಲೋಚನೆಯೇ ನಮ್ಮ್‌ ಕಲಾವಿದ 
ರನ್ನು ದಟ್ಟವಾಗಿ ಕಾಡಂತ್ತಿರುವ ಸವಂಸ್ಯೆಯಾಗಿದೆ. ಈ ಸವಸ್ಯೆಯಂ ಪರಿಹಾರಾರ್ಥ 
ವಾಗಿಯೇ ಹೊಸತಿನ ಅನ್ವೇಷಣೆಯಲ್ಲಿ ನವ್ಮೂ ಕಲಾವಿದರಂ ಉಳಿದೆಡೆಯಂತೆಯೋ 
ನಿರಂತರವಾಗಿ ಸಾಗಂತ್ತಿದ್ದಾರೆ, | 
LE ವಾನ ಜಾಜ್‌ 

ಚಿ.ಸು, ಕೃಷ್ಣ ಸೆಟ್ಟಿ, 228, 12ನೇ 'ಎ' ಮೈನ್‌, 6ನೇ ಬ್ಲಾಕ" 
ರಾಜಾಜಿನಗರ, ಬೆಂಗಳೂರಃ-560 010 


ತ್‌ ತ್ತು 


ಭಾರತದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ೯. ನ. Thompson ಎನ್ನವ ಲೇಖಕ ಹೇಳೆಂತ್ತಾನೆ, 


*“All the Convergent influences of the world run through this 
society : Hindu, Moslem, Christian, Secular; Stalinist, liberal, 
Mooist, democratic, socialist, Gandhian. There is nota 
thought being thought in the west or east which ‘is not active 
is some Indian 171೧6" (writing by Candle 110೧1). ಹೀಗೆ ಥಾಂಪ್ಸನ್‌ 


ಹೇಳಂವಂತೆ ವಿಶ್ವದ ಎಲ್ಲ ಧರಗಳ, ಚಿಂತನೆಗಳ, ಪಂಥಗಳ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಾಗಿ 
ಭಾರತೀಯಂ ವ ಠ್ಸಿ ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿದೆ. 


ಈ ಗೊಂದಲ ಕಲೆಯಂ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲೂ ಸ್ಟ ಷ್ಚವಾಗಿ ಕಂಡಂಬರಂತ್ತದೆ. ಆಂತೆಯೋ 
ವಿಶ್ವದ ಕಲಾರಂಗದಲ್ಲಿ ಕಂಡಂಬರಂವ ವಿಭಿನ್ನ ಶೆ ಲಿಗಳೆನ್ನಿ, ರೂಪಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚೂ 
ಕಡಿದೆ ಭಾರತದಲ್ಲಿಯ ಕಾಣಬಹಂದಾಗಿದೆ. ಸವೂಹ ಮಾಧ್ಯ ವಂಗಳಿಂದಾಗಿ" 


ಪ್ರವಾಸದ ಅನಂಕೂಲಗಳಿಂದಾಗಿ ಇಂದಂ ಕಲೆಯ ಜಗತ್ತೂ ಹಿರಿದಾಗಂತ್ರ್ತಿದೆ. ನವ 


ಕಲಾವಿದರಿಗೆ ಒಳ್ಳೆ ಯಂ 64009009 ಸಿಗಂತ್ತಿದೆ. ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದಾಗಿಯೇ ಕರ್ನಾಟಕ 
ವನ್ನೂ ವಹಲ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಒಂದಂ ವಿಂನಿ ಭಾರತವನ್ನಾಗಿಯೋ ಪರಿಭಾವಿಸಬಹಂ 
ವಾಗಿದೆ. ಇಂದಂ ಭಾರತದ ಸವಂಕಾಲಿನ ಕಲೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡಂಬರಂವ ಒಃ ಟ್ಟಾರೆಯಾದ 
ಎಲ್ಲ ರೂಪಗಳೂ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಚಲಾವಣೆಯಲ್ಲಿದೆ ಎನ ಬಹಂದಾಗಿದೆ. 


ಈ ಹಿನೆ ಲೆಯಂಲ್ಲಿ. ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಕಳೆದ ಸಂಮಾರಂ ಒಂದಂ ದಶಕದ ಚಿತ್ರ 
ಕಲೆಯೇಡೆಗೆ ಸ್ಲೂ ಲವಾಗಿ ಗವಂನ ಹರಿಸಂವುದಂ ನನ್ನ ಆಶಯವಾಗಿದೆ, ಕರ್ನಾಟಕದ 
ಕಳೆದ ದಶಕದಿಂದ ಈವತ್ತಿನವರೆಗಿನ ಕಲೆಯಿನ್ನಿ ಇತಿಹಾಸದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂಂದಾಗಲೀ, 
ಪ್ರಾದೇಶಿಕವಾಗಿ ಅಥವಾ ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ಅನಂಕ್ರವಂವಾಗಿ ಘಟನೆಗಳನ್ನು ದಾಖಲಿಸಂ 
ವುದಾಗಲೀ ನನ್ನ ಊ ದ್ವಿಶ್ಯವಲ್ಲ, ಒಟ್ಟಾ ಫರೆಯಾಗಿ ಹಿಂದಿನ ಕಲಾವಿದರಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿ 
ಈ ದಶಕದ ನವರ್ಮಿ ಕಲಾವಿದರ ಒಲವುಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಂವುದಂ ನನ್ನ ಆಶಯವಾಗಿದೆ. 
ಆದ್ದ ರಿಂದ ಪ್ರಾತಿನಿಧಿಕವಾಗಿ ನನ್ನ ದೃಷ್ಠಿ ಯಿಂದ ಗವಂನಾರ್ಹರೆನಿಸಿದ ಕೆಲವು ಕಲಾ 
ವಿದರನ್ನೂ ಮಾಶ್ರ ಇಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೆ ಹ ದ್ದೇನೆ. ಸವಂಯಂದ ವಿಂತಿಯಿಂಂದಾಗಿ 
ಹಲವಾರು ಪ್ರವಂಂಖ ಕಲಾವಿದರನ್ನೂ ನೆನಪಿಸಿಕೊಳಂ ವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದೂ 
ನವಶ್ರಿವಾಗಿ ತಿಳಿಸಲು ಬಯಂಸುತ್ತೇನೆ. 

ಕರ್ನಾಟಕದ ಕಲೆಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸ್ಸೂ ಲವಾಗಿ 1964ರ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದ ಕಲೆ 
ಯಂನ್ನ್ನ ನವ್ಮೋದಯಂ (Romantic) ಎಂದೂ, yi ನಂತರದಿಂದ ಸಂನಪಾರರ 1980ರ 
ವರೆಗಿನ ಅವಧಿಯಂನ್ನೂ ನವ್ಮವೆಂದಂ (1706610) ಗಂರಂತಿಸಬಹೇದಾಗಿದೆ. 1980 
ರಿಂದ ಈವರೆಗಿನದನ್ನೂ ನವ್ಯೋತ್ತರ (Post-modern) ಎಂದಂ ನಾನಂ ಕರೆಯ 


30 ಶೂದ್ರ 


ಈ 


ಗ್‌ 


ಬಯಂಸಂತ್ಲೇನೆ. ನವೋದಖಂ, ನವ್ಯ ಹಾಗೂ ನವ್ಯೋತ್ತರವೆಂದಂ ವಿಭಾಗಿಸಿ 


 ನೋಡಂವ ನಮ್ಮಲ್ಲಿನ ಈ ಕ್ಟ ವಂ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರದ್ಧಾ ಗಿದ್ದ, ಚಿತ್ರಕಲೆಯ ಸಂದರ್ಭ 


ದಲ್ಲೂ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿರಂವಂತಹ ಈ ಕೆಲವು ಗಂಣಗಳೇ ಕಂಡಂಬರಂವುದರಿಂದ ಈ ರೀತಿ 


ವಿಭಾಗಿಸಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಂವ ಕ್ರವಂ ಸರಿಯಾದಂದೆಂದೇ ನನ್ನ ಭಾವನೆ,* ಪಾಶ್ಚಾತ್ಮ 


ಕಲೆಯಲ್ಲೂ ಈ ರೀತಿ ವಿಭಾಗಿಸಿ ನೋಡಂವ ಕ್ರವಂ ಚಲಾವಣೆಯಲ್ಲಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಈ ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದಂತೆ 1980ರ ನಂತರದ ನವ್ಮೋತ್ತರದ ಅವಧಿಯ ಚಿತ್ರಕಲೆ 
ಯಂನ್ನ ಹಿಂದಿನ ಅವಧಿಯ ಕಲೆಗಳಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಂತ್ತಿದ್ದೇನೆ. 

ನವ್ಯದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕರ್ನಾಟಕದ ಕಲೆಯಂ ಅಗ್ರೇಸ£:ರಾಗಿದ್ದವರಂ ವಂಠಿಖ್ಯತಃ 
ವಂಂಂಬಯಿಂಯಂ ಜೆ.ಜೆ. ಕಲಾಶಾಲೆಯಿಂದ ಶಿಕ್ಷಣ ಪಡೆದಂ ಒಂದ ಕಲಾವಿದರಂ. ಆದರೆ 
ನವ್ಕೋತ್ತರದ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನವ್ಮಿ ಸವಂಕಾಲೀನ ಕಲೆಯಂನ್ನ್ನ ವಾಸ್ತವವಾಗಿ 
ಆಳಂತ್ತಿರಂವವರಂ ಒರೋಡಾ, ಶಾಂತಿನಿಕೇತನ ಹಾಗೂ ದೆಹಲಿಯಂ ಗಡಿ ಸ್ಮುಡಿಯೋ 
ದಿಂದ ಬಂದಂತಹ ಕಲಾವಿದರಂ; ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿನ ರಾಯಲ್‌ ಕಾಲೇಜ್‌ ಆಫ್‌ ಆರ್ಟ್‌ನಿಂದ 
ಬಂದಂತಹ ಕಲಾವಿದರಂ. ಜಗತ್ತಿನ ಇಂದಿನ ಕಲೆಯನ್ನು, ದೇಶದ ಕಲೆಯನ್ನ ಸ್ವತಃ 
ಹತ್ತಿರದಿಂದ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಕ್ರಾಂತಿಗೆ, ದೃಶ್ಯ ಕ್ರಾಂತಿಗೆ ನಾಂದಿಯಾದರೆಂದಂ ಹೇಳಬಹಂ 
ದಾಗಿದೆ. ಹಾಗಿದ್ದರೂ ನಮ್ಮಾ ಇಂದಿನ ಹೆಚ್ಚಿನ ಯಂವಕಲಾವಿದರಂ ಬರೋಡಾ 
ಛಾಪುಳ್ಳ ಕೃತಿಗಳನ್ನೇ ಅನಂಸರಿಸಂತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ನಮ್ಮ ಹೆಚ್ಚಿನ ಕ್ರಿಯಾಶೀಲ ಕಲಾವಿದರಂ 
ಬರೋಡ:ದಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷಣ ಪಡೆದಿರಂವುದೇ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ನವ್ಮ್ಮ ಇಂದಿನ 
ಕಲೆ ಹೊರಗಿನ ಪ್ರಭಾವಗಳಿಂದಲೇ ಬೆಳೆಯಂಂತ್ತಿರಂವುದಾಗಿದೆ. 

ನವ್ಕೋತ್ತರದಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿಯ ಕಲೆ ವಂಂದಾಳ್ತನದಲ್ಲಿದೆಯಾದರೂ ನವ್ಮ, 
ನವೋದಯ, ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಂಕ, ಅಕಡೆವಿಂಕ್‌ ಇತ್ಮಾದಿ ವಿವಿಧ ರೂಪಗಳ ಕೃತಿಗಳ 
ಬರಂತ್ತಲೇ ಇವೆ ಎಂಬಂದನ್ನ ನೆನಪಿಟ್ಟುಕೊಂಡೇ ಇಂದಿನ ಒಲವುಗಳನಲ್ನ ನಾವು 
ಚರ್ಚಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ನವ್ಯ ಕಲೆ, ನವೋದಯ ಕಲೆಯಲ್ಲಿನ ರೂಪದ, ತಂತ್ರದ ಅಂಶ 
ಗಳಿಗೆ ವಿರಂದ್ಧವಾಗಿ ಪ್ರತಿಭಟನೆಯಾಗಿ ರೂಪುಗೊಂಡಿದ್ದರೆ, ನವ್ಯೋತ್ತರ ಕಲೆಯಂಂ 
ನನ್ಯಕ್ಕೆ ವಿರಂದ್ಧವಾಗಿ ಬಂದಂತಹ ಕಲೆಯಲ್ಲ. ಕೆಲವು ಅಂಶಗಳನ್ನು ಹೊರತಂ 
ಪಡಿಸಿದರೆ ನನ್ಯ ಕಲೆಯಂ ವಂಂಂದಿನ ರೂಪವೇ ನಮ್ಮೋತ್ತರ ಕಲೆಯಾಗಿದೆ, ವಿಭಿನ್ನ 


* ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯಗಳಾದ ಪ್ರಗತಿಶೀಲ ಪಂಥ, ಬಂಡಾಯ, ದಲಿತ 'ಚಳವಳಿಗಳು 
ಒಂದು ಪಂಥವಾಗಿ ಕರ್ನಾಟಕದ ಸಮಕಾಲೀನ ಕಲೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿಲ್ಲ ಎನ್ನುವುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸ 
ಬೇಕಾದ ಅಂಶವಾಗಿದೆ. ಮೊದಲೇ ತಿಳಿಸಿದಂತೆ ವಮ್ಮ ಮಾದರಿಗಳು, ಪ್ರಭಾವಗಳು ವಿದೇಶಿ 
ಕಲೆಗಳಿಂದ ಒಂದಿರುವುದು ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. 


ಪ್‌ 


ANE: TAA REA 
A TNE > ಟಟ ಟ್‌ 


ಪ್ರಭಾವ, ಒಲವುಗಳಿಂದಾಗಿ ಇಲ್ಲಿನ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆ ಏಕನುಂಖವಾದಂದಲ್ಲ. ಅದಂ ಹತ್ತು 
ಹಲವು ಕವಲುಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಗಂತ್ತಿದೆ. 
ಒಂದಂ ಕಾಲದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಪರಿಸರ ಅಂದಿನ ಕೃತಿಗಳ ವಸ್ತು ಮತ್ತಾ ತಂತ್ರಗಳನ್ನ್ನ 
ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿಯಾದರೂ ನಿರ್ಣಯಿಸಂತ್ರ್ತದೆ, ಹಾಗೆಯೇ ಯಾವುದೇ ಕಾಲದ ಕಲೆಯ 
ಬದಲಿನಲ್ಲಿ ಆ ಕಾಲದ ಸಮಾಜದ ಜೀವಂತಿಕೆ ಅಂತರ್ಗತವಾಗಿರಂತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 
ನವ್ಯ ಶೈಲಿಯ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ನವ್ಯೋತ್ತರದ ಕಲೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಮಾತಂತ್ರ್ಯೋತ್ತರ 
ಭಾರತದ ಅವನತಿಯನ್ನು ಕುರಿತ ಕಾಳಜಿಯಿಂದೆ, ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಪೊರ್ವದ ರಾಷಿ ್ರೀಯಂತೆಯಂ 
ಅಮಲಿನಲ್ಲಿ ನವಂಗೆ ಗೋಚರವಾಗದ ನವ್ಮ್ಮ ಸಮಾಜದ ಡಾಂಭಿಕತೆ, ಕಪಟ, ಹಂಸಿ 
ಧಾವಿರ೯ ಕತೆಗಳು ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯೋತ್ತರದಲ್ಲಿ . ನವಂಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣತೊಡಗಿತಂ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಈಗ ನವ್ಮ ಕಲಾವಿದರಂ ಬದಂಕಿನ ಸವಾಲಂಗಳಿಗೆ ವಂಂಖಾವಂರಿಖಿಯಾಗಿರಂ 
ವುದನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಕಲಾವಿದನ ಮಂನಸ್ಸು ಪ್ರಕ್ಷುಬ್ಬ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
. ಸಾಗಂತ್ತಿದೆ; ವಂನಶಾಂತಿ ಕಂಡಂಬರಂವುದಿಲ್ಲ. ಒಂದಂ ರೀತಿಯ ಅನಾಥ ಪಜೆ 
ಅವನನ್ನು ಕಾಡಂತ್ತಿದೆ. ನವೋದಯದ ಕಲಾವಿದರಲ್ಲಿ ಜೀವನವನ್ನೂ ಕಟ್ಟುವ 
ತಂಡಿತವಿದ್ದರೆ ಇಂದಿನ ಕಲಾವಿದರ ಸ ವರ್ತಮಾನ ಜೀವನದ ವಿವಂರ್ಶೆ 
ನಡೆದಿದೆ. 
ನಮ್ಮ ಹಿಂದಿನ ರೊಮ್ಯಾಂಟಿಕ್‌ ಕಲಾವಿದರಂ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ, ತವ ವ ಸಂತ್ತಲಿನಲ್ಲಿ 
ಸಂಂದರವಾದಂದನ್ನೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಆರಿಸಿಕೊಂಡರಂ, ಅವರಂ ಬಡತನ, ನೋವು, ವಿಷಾದ 
ಮಂಂತಾದಂವುಗಳನ್ನು ಸಿಹಿಯ ಲೇಪನದಿಂದ ಚಿತ್ರಿಸಿದರಂ. ಇದಕ್ಕೆ ಎಂ.ಟಿ.ವಿ. 
ಆಚುರ್ಯ, ಎಸ್‌.ಎಂ. ಪಂಡಿತ್‌ ವಂಂಂತಾದವರ ಕೃತಿಗಳನ್ನಿ ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿ 
ನೋಡಬಹಂದಂ., ವೋದಯಂದವರ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದರ ರೀತಿಯಂ ಆದರ್ಶ, 
ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಪರಿಸರನಿತ್ತಿ. ಅವು ರಸಪ್ರಧಾನ ಕೃತಿಗಳಾಗಿದ ವು. ಆದರೆ ನವ್ಮೋತ್ತರದ 
ಈಗಿನ ಕ ಅದಕ್ಕೆ ಎರಂದ್ಳ ವಾದಂತಹ ನ ವಿಷುದ, ಎಷಣ್ಣತೆ, ಭಯಂ, 
ಚಾಂಚಲ್ಯ, ನಿಷ್ಮುರತೆ, ಜಟಿಲತೆ ಸಳ ಪ್ರಪಂಚವಿದೆ. ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾನವ ಕೇಂದ್ರಿತ. 
ಸ hp ಶಿ ರಂವುದಂ ಸವಂಕಾಲೀನ ಕಲೆಯಂ ವೆಶಿಷ 


ಲ್‌ 
ಹಿಂದಿನ ನವ್ಯ ಹಾಗೂ ರೋಮಾ ೦ಟಿಕ್‌ ಕಲಾವಿದರ ಬಣ ಸಗಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಅಕ್ಷರ 


ಸಂಸ್ಕೃತಿಂ ಯಂ ನಯಂಗಾರಿಕೆ, ನಂಣಂಪುತನ, ಅಲಂಕರಣ, ಅತಿ ಶಿಷ್ಟತೆ (sophistication) 
ಪ್ರಮಂಖವಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಇವತ್ತಿನ ಕಲೆಯ ನಿರ್ವಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಅನಕ್ಷರ ಹಾಗೂ 
ಜನಪದ ಸಂಸ ೃತಿಗಳಲ್ಲಿನ ರೂಕ್ಷತೆ, ಒರಟಂತನಗಳಂ ವಂಂಖ್ಯವೆನಿಸಿವೆ. ಇದಂ ನಮ್ಮ 
ದ್ರಾವಿಡ ಸಂಸ್ಕ ತಿಯಂ ಹಲವು ಅಂಶಗಳನ್ನೂ ಹೋಲಂತ್ತದೆ. ಇದನ್ನೂ ಸೂ ಲವಾಗಿ 


ಸಾಹಿತ್ಯದ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಂವುದಾದರೆ. ಮಾರ್ಗ ಹಾಗೂ ದೇಸಿಗಳೆಂಬ ಎರಡ 
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ಶೂದ್ರ 


ದೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ದೇಸೀ ಗಂಣವೇ ಇಂದಿನ ಕಲಾವಿದರ ಆಯ್ಕೆಯಾಗಿದೆ. ಮಾರ್ಗ ಪದ್ಧತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಅಶಿ ಶಿಷ್ಟತೆ, ನಿಯವಂಗಳ ಬಂಧನವಿದ್ದರೆ, ದೇಸಿಯ ಗ್ರಾಮ್ಯ ಹಾಗೂ ವಂಂಕ್ತ 
.. ನಿರ್ವಹಣೆಯಿದೆ. ಹಾಗಿದ್ದರೂ ಇಲ್ಲಿ ಅನ ಕ್ಷರ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಈ ಗಂಣಗಳನ_,ೂ ಆಯ್ಕೆ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರಂವವರಂ ಅ ಕ್ಷರ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ, ಅತಿ ಶಿಷ್ಟ ಜನರೇ ಆಗಿದ್ದಾರೆ 
ಎನ್ನ ವುದಂ ಕಂತೂಹಲಕಾರಿಯಾದ ಸಂಗತಿಯಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ಒಟ್ಟಾರೆಯಾಗಿ ಜೀವನ 


ವನ್ನು ನೇತ್ಮರ್ಥಕವಾಗಿ (೧6081176) ನೋಡಂವ ಒಂದಂ ರೀತಿಖಂ ಬಂಡಾಯಂದ 


. ನಿಲುವಂಯಂಳ್ಳ ಕೃತಿಗಳೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬರಂತ್ರಿಪೆ, 


ಪ್ರತಿಯೊಂದಂ ಯಂಗವೂ ತನ್ನ ಆಂತರಿಕ ಆಶಯ, ಅಗತ್ಯತೆಗಳಿಗೆ ಅನಂಸಾರ 
ವಾಗಿ ಆಕೃತಿಗಳನ್ನಿ ಸೃಷ್ಟಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಅಂತೆಯೇ ಈ ನೇತ್ಮರ್ಥಕ ಧೋರಣೆಗೆ 
ಪೂರ್ವವಾದ ಆಕಾರಗಳ, ವರ್ಣಗಳ ಆಯ್ಕೆ, ಒರಟಂ ಹಾಗೂ ಗ್ರಾವ್ಯಾವೆನಿಸಂವ 
ನಿರ್ವಹಣೆ, ವಿರೂಪ (61691011100) ನವ್ಮಿ ಇಂದಿನ ಕಲಾವಿದರಲ್ಲಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ 
ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿ ಬಿ.ವಿ. ಸಂರೇಶ್‌, ಯಂಠಿಸಂಘ್‌ ಅರಕ್ಕಲ್‌, ಶೀಲಾಗೌಡ, ಶ್ಯಾವಂ 
ಸಂಂದರ್‌, ಜಯಂಕಂಮಾರ್‌ ವಂಂಂತಾದವರ ಕೃತಿಗಳನ್ನ್ನ ಪರಿಶೀಲಿಸಬಹಂದಾಗಿದೆ, 
“ಸಾಮಾಜಿಕ-ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಸಂಗತಿಗಳಿಂದ ಶೈಲಿಯಂ ನಿಗದಿತವಾಗಂತ್ತದೆ ಹಾಗೂ ಅದಂ 
. ಸವಂಷ್ಟಿ ಪ್ರಜ್ಞೆಯ ಉತ್ಪಾದನೆಯೂ ಆಗಬಹಂದಾಗಿದೆಯೆಂದಂ ಸೌಂದರ್ಯ 
ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರಂ ಹಾಗೂ ತಾತ್ವಿಕರಂ ನಂಬಂತ್ತಾರೆ”* ಹೀಗೆ ನಮ್ಮ ಸಮಷ್ಠಿ ಪ್ರಜ್ಞೆಗೆ 
ಇಂದಂ ಒಗ್ಗಿ ವಂತಹ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ನವ್ಮೋತ್ತರದ ಕಲಾವಿದರು ಸಾಗಿದ್ದಾರೆ. 

ಕಲೆ ಎಂದರೆ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಇಂಪಾಗಿರಬೇಕಂ ಎನಲ್ನಿವುದಂ ರೋಮ್ಯಾಂಟಿಕ್‌ ಕಲಾವಿದರ 
ಘೋರಣೆಯಾಗಿತ್ತೂ. ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ. ತೆರೆದ ಪುಸ್ತಕದಂತೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸ್ಪಪ್ಪವಾಗಿ 
ತೋರಿಸಂವ ಆಶಖಂವಿತಿ. ಅವರಂ ನೋಡುಗರಿಗೆ ಏನನ್ನಿ ಬಿಡಂತ್ರಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಾವೇ ಹೇಳಿ ಬಿಡಂತ್ತಿದ್ದರಂ, ಅವರ ಕೃತಿಗಳಂ ಸಂಲಭವಾಗಿ ಅರ್ಥ 
ವಾಗಂವ ವಲಕ ಖಚಿತತೆಯ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿತ್ತಿ. ಆದರೆ ಈಗಿನವರ ಕೃತಿಗಳ 
ಅದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಒಂದ ರೀತಿಯ ನಿಗೂಢತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿರಂತ್ತವೆ. ಇವು 
ತಮ್ಮೆಲ್ಲ ಗಂಟ್ಟಿಗಳನ್ನೂ ಸಂಲಭವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟುಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ, ರೊಮ್ಮಾಂಟಿಕ್‌ 
ಕೃತಿಗಳನ್ಲಿ ನೋಡಲಂ ಎಲ್ಲ ಸ್ತರದ ಜನರಿಗೂ ಸಂಲಭವಿತ್ತಿ, ಆದರೆ ಈಗಿನ 
ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಪರಿಭಾವಿಸಲಂ ತಕ್ಕ ಸಿದ್ಧತೆ, ಪರಿಶ್ಚವಕ, ಸಂಸ್ಕಾರಗಳ ಅಗತ್ಯವಿದೆ. ಈ 
ಕೃತಿಗಳಂ ಎಲ್ಲ ಸ್ತರದವರನ್ನೂ ತಲುಪುವುದಿಲ್ಲ. 


* ಸಂಡೇ ಅಬ್ಬರ್ವರ" ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಅನಹೈಟ್‌ ಕಂಟ್ರಾಕ್ಟರ್‌ 
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ಹಿಂದಿನ ನವ್ಯ ಕಲಾವಿದರ ಆರಂಭದ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಅತಿ ಶಿಷ್ಟತೆಯಿಂತ್ತು. ಅವರ 
ಕೃತಿಗಳಂ ಸಂಪೂರ್ಣ ನಂಣಪುಗಾರಿಕೆಯೀಂಂದ ಪೂರ್ಣ ವಂಂಗಿದ ಕ ೈತಿಗಳಾಗಿಯೇ ಕಂಡರ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದವು. ಹೀಗೆ ನನ್ಶದ ಆರಂಭದ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಅವರ ರೂಪ, ತಂತ್ರಗಳಂ ಮಾತ್ರ 
ಬದಲಾಗಿದ್ದವೇ ಹೊರತಂ ನಿರ್ವಹಣೆಯಲ್ಲಿನ ನಂಣಂಪುಗಾರಿಕೆ, ಇತ್ಯಾತ್ಮಕವಾದ 
(positive) ವರ್ರ್ಣವೋಳ ವಂರಂತಾದ ನವೋದಯಂದ ಅಂಶಗಳೇ ಅವರ ಕೃತಿ 
ಗಳಲ್ಲೂ ಗರ್ಭೀಕರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದವು. ಅಂದರೆ ನವೋದಯಂದ ಉಲ್ಲಾಸ, ಉತ್ಸಾಹಗಳೇ 
ಅವರ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿದ್ದವು. ಇಂದಿಗೂ ನವ್ಯದ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಕೃತಿಗಳನ್ನ್ಬ ರಚಿಸಂತ್ತಿರಂವ 
ಜಿ.ಎಸ್‌. ಶೆಣೈ, ಹಿರೇಗೌಡರ್‌, ಎಸ್‌. ಕೃಷ್ಣಪ್ಪ, ಎಸ್‌. ಧನಲಕ್ಷ್ಮಿ ವಂಂತಾದವರ 
ಕೃತಿಗಳನ್ನ್ನ ಈ ದಿಸೆಯಲ್ಲಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಬಹಂದಾಗಿದೆ. 

ನವ್ಯ ಹಾಗೂ ನವೋದಯಂದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿದ್ದ ಕನಸಂಗಾರಿಕೆ, ಸಭ್ರಾವಂಕತೆಗಳಂ 
(18೧1891) ಈಗಿನ ಕಲಾವಿದರಲ್ಲಿ ದೂರವಾಗಿವೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಅಪವಾದವಾಗಿ ಈಗಲೂ 
ಜೆ.ಎಂ.ಎಸ್‌. ಮಣಿಯವರ ಹಾಗೂ ಜಯಂಕಂಮಾರ್‌ ಅವರ ಕೆಲವು ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಘ್ಯಾಂಟಸಿಯಂ ಅಂಶಗಳೆನ್ನಿ ಗಂರಂತಿಸಬಹಂದಾಗಿದೆ. ಕೆ.ಟಿ. ಶಿವಪ್ರಸಾದ್‌ ಹಾಗೂ 
ರವೇೋಶರಾವ್‌ ಅವರಂಥ ಕೆಲವರಂ ನವೋದಯಂದಲ್ಲಿ ಪ್ರವಂಂಖವಾಗಿದ್ದ ರಿಯಲಿಸ್ಟಿಕ್‌ನ 
ಅಂಶಗಳನ್ನ ಬಳಸಿಕೊಂಡಂ ಕೃತಿಗಳನ್ನೂ ರಚಿಸಂತ್ರಿದ್ದಾ ರೆ. (ವಿದೇಶಗಳಲ್ಲಿನ ಫೋಟೊ 
ರಿಯಲಿಸಂ, ಸೂಪರ್‌ ರಿಯಲಿಸಂಗಳಂ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಚಲಾವಣೆಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲವೆನ್ನಿವ 
ಅಂಶವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನೆನಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹಂದಾಗಿದೆ.) 

ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಹಾಗೂ ನವೋದಯದ ಕಲಾವಿದರಲ್ಲಿ ಕಲಾ ಚಟುವಟಿಕೆ 
ಭಕ್ತನೊಬ್ಬನ ಶಿಸ್ತೂ, ಶ್ರದ್ಧೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಆವರಣದಲ್ಲಿತ್ತಿ. ಈಗ ಆ 


ಶಿಸ್ತ್ತಿ, ಶ್ರದ್ಧೆಗಳಿಲ್ಲ. ನವ್ಮೋತ್ತರದ ಕಲಾವಿರ ಕೃತಿಗಳ ನಿರ್ವಹಣೆಯೂ ಭಿನ್ನವಾಗಿದೆ. 
ಹರಿತವಾದ, ನಿಖರವಾದ ರೇಖೆಗಳಿಗೆ, ಆ ರೀತಿಯ ಬಾಹ್ಯ ರೇಖೆಗಳಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಒಲವು 
ಇಲ್ಲ, ಬದಲಿಗೆ ಇವು ಮೇಲ್ನೋಟಕ್ಕೆ ವಂಕ್ಕಳ ರೇಖಚಿತ್ರಗಳಂತೆ ಕಂಡುಬರಂತ್ತವೆ. 
ನವೋದಯ ಹಾಗೂ ನವ್ಯದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಂತ್ರಿದ್ದ ವರ್ಣಗಳ ತಾಜಾತನ 
(freshness) ಈಗಿನ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡಂಬರಂವುದಿಲ್ಲ, ಬದಲಿಗೆ ಕೊಳಕಾದಂತೆ, 
ವಂಣ್ಮೂದಂತೆ ಕಂಡಂಬರಂವ ವರ್ಣಮೇಳವನ್ನು ಸೋದ್ಧಿಶ್ಯವಾಗಿ ಕಲಾವಿದರಂ ಆರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆ, ಅಂದರೆ ನವೋದಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ" ಅವಗಂಣವೆನಿಸಿದ್ದ ಹಲವು 
ಸಂಗತಿಗಳಂ ಇಂದಂ ಗಃಂಣಾತ್ಮಕ ಅಂಶಗಳಿನಿಸಿವೆ. ನ 
ನವೋದಯಂ ಹಾಗೂ ನವ್ಮದವರಂ ಕ್ಕಾನ್ಯಾಸನ್ನ್ನ ಸಂಪೂರ್ಣ ವಂಂಚ್ಚು ವಂತೆ 
ನಂಣಂಪಾಗಿ ವರ್ಣಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚುತ್ತಿದ್ದರೆ, ನವ್ಮೋತ್ತರದ ನಿಯೊ-ಎಕ್ಸ್‌ಪ್ರಶನಿಸ ರಲ್ಲಿ 
ಡ್ರೈಬ್ರಶ್‌ನಂತಹ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕ್ಕಾನ್ಮಾಸ್‌ ಕಾಣಿಸಂವಂತೆ ಸಡಿಲವಾಗಿ ವರ್ಣಗಳನ್ಲಿ 
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' ಹಚ್ಚವ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಿದೆ. ಬಿ.ವಿ. ಸಂರೇಶ್‌ ಹಾಗೂ ಶೀಲಾ ಗೌಡ ಅವರ ಕಾರ್ಯಾ 
 ಗಾರಗಳೆ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಕೃತಿಗಳನ್ನೂ ರಚಿಸುತ್ತಿರಂವ ಮೈಸೂರಿನ ಕಾವಾ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ 
ಗಳೆ ಹಾಗೂ ಬೆಂಗಳೂರಿನ ಕೆನ್‌ ಕಲಾಶಾಲೆಯ ಕೆಲವು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಕೃತಿಗಳನ್ನೂ 
ನೋಡಿದರೆ, ವಂಂಕ್ಕಾಲಂ ಪಾಲಂ ಬಣ್ಣ ಒಣಗಿರಂವ ಕ್ಯಾನ್ವಾಸಿನ ವೋಲೆ ಹಳೆಯ 
ಬಟ್ಟೆಯಿಂದ ಉಜ್ಜಿ ಆಕೃತಿಗಳನ್ನು ಒರೆಸಿದಂತೆ ಕಂಡಂಬರಂತ್ತದೆ, ಹೀಗೆ ಇಂದಿನವರ 
ಕೃತಿಗಳಂ ಅಪೂರ್ಣ ಕ ೈತಿಗಳೆನಿಸಂತ್ರವೆ, ಸೋದ್ದಿ ಶೈವಾದ ಒರಟಂತನ, ಗ್ರಾವ್ಮಾಗಂಣ, 
ಅಸ್ಪಷ್ಟ ನಿರ್ವಹಣೆ ಇಂದಿನ ಕಲಾವಿದರ ಸಹಜ ಗಂಣವಾಗಿದೆ. 

ಹಿಂದಿನ ಪದ್ಧತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹಸ್ತ ಕೌಶಲ್ಯ, ಕ್ರಾಫ್ಟ್‌ ಇಲ್ಲದವರಂ ನವ್ಯ ಕಲಾವಿದರೂ 
ಆಗಂವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈಗಿನವರ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹಸ್ತ ಕೌಶಲ್ಯ ಹಾಗೂ ಕ್ರಾಫ್ಟ್‌ಗಳಂ 
ಉದ್ದಿಶ್ಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಿರಾಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಅಂದರೆ ಭಾವನೆಗಳಂಳ್ಳ ಯಾರಂ 
ಬೇಕಾದರೂ ಕಲಾವಿದರಾಗಬಹಂದೆಂದಂ ಕಂಡಂಬರಂವಂತಹ ಕೃತಿಗಳ ನಿರ್ಮಾಣ 
ವಾಗಂತ್ತಿದೆ. ನವ್ಯ ಹಾಗೂ ನವೋದಯಂದ ಕಲೆಯಲ್ಲಿ ತರ್ಕಕ್ಕೆ, ಬಂದ್ಧಿಗೆ ಸಂಲಭವಾಗಿ 
ನಿಲಾಕಂವಂತಹ ಹಲವಾರಂ ಅಂಶಗಳಿದ್ದರೆ ಇಂದಿನ ಕಲೆ ತಾರ್ಕಿಕ ಸಂಸಂಗತತೆಯಂನಂ 
ನಿರಾಕರಿಸಂತ್ತದೆ. ಈ ಎಲ್ಲ ಅಂಶಗಳನ್ನು ನಾನಂ ಆಕ್ಷೇಪಣೆಯಾಗಿ ಪ ಸ್ತಾಪಿಸಂತ್ತಿಲ್ಲ. 
ಬದಲಿಗೆ ಯಂಗ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಅನಂಗಂಣವಾಗಿ ಇವುಗಳನ್ನ ಗಂಣಾತ್ಮಕ ಅಂಶಗಳಾಗಿಯೇ - 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಂತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಒಟ್ಟಾರೆಯಾಗಿ ಇಂದಿನ ನವ್ಮೋತ್ತರದ ಕಲೆ ಇಂದಿನ 
: ವಂನಂಷ್ಕನ ಒಳಗನ್ನ್ನ ವೂರ್ತಗೊಳಿಸಂವಲ್ಲಿ ಅಪೂರ್ವ ಯಶಸ್ಸು ಪಡೆದಿದೆ. 

ನವೋದಯಂ ಹಾಗೂ ನವ್ಮದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ, ಕಲಾಕೃತಿಯೊಂದನ್ನಿ ಆರಂಭಿಸಂವ 
ವಣಂಚೆ ಹಲವಾರಂ ಕರಡಂ ಚಿತ್ರ (ky sketch)ಗಳನ್ನೂ ರಚಿಸಿ ನಂತರ ಅದರಲ್ಲೇ 
ಒಂದನ್ನೂ ಆರಿಸಿ ಕ್ಕಾನ್ಮಾಸಿನ ಮೇಲೆ ದೊಡ್ಮದಾಗಿಸಂವ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಿಂತ್ತಿ. ಆದರೆ 
ಈಗ ಹೆಚ್ಚಿನ ಕಲಾವಿದರಂ ನೇರವಾಗಿ ಕ್ಕಾನ್ವಾಸಿನ ವಂಂಂದೆ ಕುಳಿತೇ ಕೃತಿ ಆರಂಭಿಸಂ 
ತ್ತಾರೆ; ರಚಿಸಂತ್ತಲೇ ಕಲ್ಪನೆಗಳನ್ನೂ  ಬೆಳೆಸಂತ್ತಾರೆ. ಇಂದಿಗೂ, ಹಿಂದಿಗೂ ಇರಂವ 
ಇನ್ನೊಂದಂ ವಂಂಖ್ಯ ವ್ಯತ್ಯಾಸವೆಂದರೆ ಸಂಯೋಜನೆಯ ವ್ಯಾಕರಣ. ಹಿಂದಿನವರಂ 
ಸಂಯೋಜನೆಯಂ ವ್ಮಾಕರಣವನಕ್ನಿ ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಪರಿಗಣಿಸಿ ಅದನ್ನು ಅನಂಸರಿಸಿಯೆಂ 
ಕೃತಿಗಳನ್ನಿ ಸಂಯೋಜಿಸಂತ್ತಿದ್ದರಂ, ಆದರೆ ನವ್ಮೋತ್ತರದ ಇಂದಿನ ಕಲಾವಿದರಂ 
ಸಂಯೋಜನೆಯಂ ವ್ಯಾಕರಣದ ಬಗ್ಗೆ ಅಷ್ಟಾಗಿ ತಲೆಕೆಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. ಬದಲಾಗಿ 
ಕೆಲವರಂತೂ ಹಿಂದೆ ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಪರಿಗಣಿಸಿದ್ದ ವ್ಯಾಕರಣದ ನಿಯಂವಂಗಳನ್ನೂ 
ಸೋಡ್ಡಿಶ್ಕವಾಗಿ ವಂದೇ ಕೃತಿಗಳನ್ನೂ ರಚಿಸಂತ್ತಾರೆ. ಮೊದಲು ವೆವಳಿಕೆ 
(761೬79) ಗೆ ಅಷ್ಟಾಗಿ ಪ್ರಾವಂಂಖ್ಯತೆಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇಂದಂ ಅದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಪ್ರಾಮಂಖ್ಯತೆ ಬಂದಿದೆ, ನವ್ಮೋತ್ತರದ ಇನ್ನೊಂದಂ ಗಂಣವೆಂದರೆ ನವ್ಯದ ಸಂದರ್ಭ 
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, ವಿಮರ್ಶೆಯ ಮಾನದಂಡಗಳೂ ವರ್ತಮಾನದ ಸಾಂಸ 


A 


ದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಚಲಾವಣೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಅವಂೂರ್ತ ಚಿತ್ರಣ ಹಿನ್ನೆಲೆಗೆ ಸರಿದಂ ಮೂರ್ತ 
ಹಾಗೂ ಮಾನವ ರೂಪಗಳಂ ವಂನ್ನೆಲೆಗೆ ಬಂದಿವೆ. 

80ರ ದಶಕದವರೆಗೂ ಕಲಾಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿನ ಅಕಡೆವಿಂಕ್‌, ಭಾವಚಿತ್ರ, ಪ್ರಕ ೃತಿಚಿತ್ರ. 
ಸ್ಟಿಲ್‌ಲೈಫ್‌ಗಳನ್ನ್ನ ಗಂಭೀರ ಕೃತಿಗಳಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಂವ ಪರಿಪಾಠವಿತ್ತು. 
ಇದಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿ ವಿ.ಜಿ. ಸಿಂಥೂರ*, ಎಂ.ಬಿ. ಪಾಟೀಲ್‌, ಆರ್‌.ಎಂ. 
ಹಡಪದ್‌ ಮಂಂತಾದವರಂ ಅಂದಂ ರಚಿಸಿದ ಭಾವಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಗವಂನಿಸಬಹಂದಂ. 
ಆದರೆ ತಮ್ಮ ಎದಂರಿನ ಆಕೃತಿಗಳನ್ನು ವಿಶಿಷ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸೆರೆಹಿಡಿಖಂವ ಭಾವಚಿತ್ರ, 
ಪ್ರಕೃತಿ ದೃಶ್ಯ ಹಾಗೂ ಸ್ಟಿಲ್‌ಲೈಫ್‌ಗಳಂ ಇಂದಂ ವಂಹತ್ವ ಕಳೆದಂಕೊಂಡಿವೆ. ಅದಕ್ಕೆ 
ಬದಲಾಗಿ ಅಭಿವೃಕ್ತಿ ಪ್ರಧಾನ ಕೃತಿಗಳಂ ಮಾತ್ರ ಗಂಭೀರ ಕೃತಿಗಳೆಂದಂ ಸ್ವೀಕೃತ 
ವಾಗುಂತ್ತಿವೆ. ರೊಮ್ಯಾಂಟಿಕ್‌ ಹಾಗೂ ಆ ಹಿಂದಿನ ಕಲಾವಿದರಂ ಸಮಾಜ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿ 
ದಂತಹ ಕೃತಿಗಳನ್ನೂ ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ನೀಡಿದರು. ಆದರೆ ನವ್ಯ ಹಾಗೂ ನವ್ಕೋತ್ತರದ 
ವರು ತಾವು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದಂದನ್ನೇ ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ನೀಡಂತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಹೀಗೆ ಒಟ್ಕಾ ಶರೆಯಾಗಿ 
ನಮ್ಮ್‌ ಕಲೆಯಂ ಮಾನದಂಡಗಳನ್ನೇ ವಂರಂಪರಿಶೀಲನೆಗೆ ಒಳಪಡಿಸಬೇಕಾದ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ವಿಶ ಸದಾದ್ಯಂತವೂ ಇದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಂದಿನ ಕಲಾಕ ತಿಗಳ 

ತಿಕ ಸಂದರ್ಭಗಳಿಂದಲೇ ಸಿದ್ಧ 
ಗೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿದೆ. ' 

ಈ ನವ್ಕೋತ್ತರದ ಕಲೆಯಂ ಪ್ರವ ತಿಗಳನ್ನೂ ನವ್ಮ ಉಳಿದ ಕಲಾವಿದರಂ ಹೇಗೆ 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ್ದಾರೆಂಬಂದನ್ನ್ನ ಪರಿಶೀಲಿಸಿದಾಗ ನವಗೆ 6761810೧ 080ನ ಸ್ಪಷ್ಟ 
ಅರಿವುಂಟಾಗಂತ್ತದೆ. ಯಾವುದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಯಾವುದೇ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ - 
ಬದಲಾವಣೆಯಾದಾಗ ಸಂಘರ್ಷ ನಡೆಯಂಂವುದು ಒಂದಂ ಅನಿವಾರ್ಯವಾದ ಪ ್ರಕ್ರಿಯೆಂ 
ಯಾಗಿದೆ. ಅದನ್ನೆ ಸವಂರ್ಥಿಸಂವಂತಹ ಸಂದರ್ಭ ಈಗಿನದಂ. ನವ್ಕೋತ್ತರದ ಅಂಶ 
ಗಳನ್ನು ಸಂಪ್ರದಾಯ ಕಲಾವಿದರಂ ವಿರೋಧಿಸಂವುದಂ, ತಿರಸ್ಕರಿಸಂವುದಂ ಸ್ವಾಭಾ 
ಎಕವೇ, ಆದರೆ ಹಲವಾರು ನವ್ಯ ಕಲಾವಿದರಿಗೆ ಈ ನವ್ಕೋತ್ತರವನ್ನು ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಂತ್ತಿಲ್ಲ. ನಾನಂ ಈ ಕಂರಿತಂ ಹಿಂದಿನ ತಲೆಮಾರಿನಲ್ಲಿ 
ತುಂಬ ಪ್ರಗತಿಪರರೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಹಲವಾರಂ ನವ್ಯ ಕಲಾವಿದರೊಂದಿಗೆ ಚರ್ಚಿಸಿದಾಗ 
ಒಟ್ಟಾರೆಯಾಗಿ ನನಗೆ ಕಂಡಂಬಂದುದಂ ಈಗಿನ ಹಲವು ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳ ನಿರಾಕರಣೆ. 

ಈಗ ನನಗೆ ಇತಿಹಾಸದ ಪುನರಾವರ್ತನೆ ಆಗಂತ್ತಿದೆ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ 
ನವೋದಯ ಕಲೆ ಬಂದಾಗ ಅದನ್ನು ಸಂಪ್ರದಾಯವಾದಿಗಳು ವಿರೋಧಿಸಿದರಂ. 
ಹಾಗೆಯೇ ನೆವ್ಯಕಲೆ ಬಂದಾಗ ನವೋದಯಂದವರಂ ಅದರ ವರಂದ್ಧ ಸವಂರ ಸಾರಿದರಂ, 
ಆಗ ನವ್ಯವನ್ನೂ ವಿರೋಧಿಸಿದವರನ್ನೂ ಪ್ರಗತಿ ವಿರೋಧಿಗಳೆಂದಂ, ಸವಂಕಾಲೀನತೆಗೆ 
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ಸ್ಪಂದಿಸದ ನರೆಂದಂ ಕರೆದವು. ಈಗ ನವ್ಯದ ವಂಂಂದಿನ ಬೆಳವಣಿಗೆಯಾಗಿ ಬಂದಿರೂವ 
ನವ್ಕೊ ೇತ್ತರದ ಕಲೆಯಂನ್ನಿ ಈ ಜನಗಳಂ ಗ್ರಹಿಸದೇ ಇದ್ದಲ್ಲಿ, ಸ್ವೀಕರಿಸದೇ ಇದ್ದಲ್ಲಿ 
ಅವರಂ ಕೂಡಾ ನವ್ಕೋತ್ತ, ರದಪರ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರಗತಿ ವಿರೋಧಿಗಳೇ ಆಗಂತ್ತಾ ರೆಂಬ 
ಅಪ್ರಿಯ ಸತ್ಯವನ್ನು ಸಹ 

ಇಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಟಿ.ಎಸ್‌, ಎಲಿಯಟ್‌ ಹೇಳಿದ ‘Sensibility alters from 
generation to generation” ಎನ್ನವ ಮಾತಃ ನೆನಪಿಗೆ ಬರಂತ್ತದೆ. ಅವನಂ 
ಹೇಳಿದಂತೆ ಜನಾಂಗದಿಂದ ಜನಾಂಗಕ್ಕೆ ಸಂವೇದನೆಗಳು ಬದಲಾಗಂತ್ತವೆ. ಅದೇ ಗತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಗ್ರಹಿಕೆಯ ನೆಲೆಗಳಂ ಸಂಸಾ ಸ್ಮಾರಗೊಳ್ಳಬೇಕಾದಂದಂ ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ಇಷ್ಟಾಗಿಯೂ ಯಾವ ಕಲೆ ಪೌ ) ಢಮಾದಂದರ, ಗಂಭೀರವಾದಂದಂ ಎಂಬಂದನ್ನಿ 
ಕಾಲವೇ ನಿರ್ಧರಿಸಂತ್ತದೆ.  ನವ್ಕೋತ್ತರದ ಕಲೆ ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಬಂದಿರಂವುದರಿಂದ ಈ 
ಕಂರಿತಂ ತಂಂಬಾ ಸ್ಪಷ್ಟ ಷ್ಚವಾದ ಹಾಗೂ ಖಚಿತವಾದ ಶೀರ್ಮಾನಗಳನ ಕೈ ಗೊಳ್ಳಲಂ 
ಅಗತ್ಯವಾದ "ದೂರ" ಇನ್ನೂ ನಿರ್ಮಾಣವಾಗಿಲ್ಲ; ಈ ದಿಸೆಯಲ್ಲಿ ಕ್ರಿ ಮಲಕಾರಿ 
ವವರ. ಸಂಖ್ಕೆಯೂ ಬೆರಳೆಣಿಕೆಯಷ್ಟು, ಸಾಹಿತ್ಯ ಹಾಗೂ ಚರ್ಚೆಗಳೂ ನಮ್ಮಾಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟಾಗಿ 
ಆಗಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟಾಗಿಯೂ ವಿಶ್ವದ ಎಲ್ಲ ಹೊಸ 'ಇಳವಳಿಗಳೂ ಒಂದೆರಡಂ ದಶಕಗಳಲ್ಲಿ ¢ 


ತಮ್ಮಾ ಸತ್ಯಗಳನ್ನು ಕಳೆದಂಕೊಂಡಿವೆ: ನಂತರದ ಹೊಸ ಚಳೆವಳಿಗಳಂ ಅವುಗಳನ್ನೂ 
ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತಳ್ಳಿ ವೆಯೆಂಬ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಸತ್ಯವನ್ನ ವಂನಗಾಣಬೇಕಂ. 


ನವೆ ತರ ಕಲೆಯಂ ಇನ್ನೊ ತ್‌ ಅಂಶವನ್ನು ನೋಡೋಣ. ಕರ್ನಾಟಕದ 
ನವ್ಮೋತ್ತರದ ಹೆಚ್ಚಿನ ಕಲಾವಿದರ ವಸ್ತ್ರ, ಅನಂಭವಗಳಂ ಇಲ್ಲಿನವಾದರೂ 


ಇತ ಹಾಗೂ ತಂತ್ರ ದ ದೃಷ್ಟಿ ಯಂಂದ ಅವರ ಹಂಡಂಕಾಟ ಸಾಗಿರಂುವುದಂ ಪಾಶ್ಕಾ ತ್ಯ 
ದೇಶಗಳಲ್ಲೇ. ವಂಣ್ಯನ ಆ ದೇಶಿಯಂತೆಗಳನ್ನೂ ಕಂರಿತಂ ಗಂಭೀರ ಕಾಳಜಿಗಳಳ್ಳ 
ಇಂದಿನ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ನಾಟಕದ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಕಲೆಗಳಿಂದ, ನಷ್ಮ್‌ ಪುರಾತನ ಭಿತ್ತಿ 
ಚಿತ್ರಗಳಿಂದ, ಮೈೈಸೂರಂ ಶೈಲಿಯ ಕೃತಿಗಳಿಂದ ಸಮಕಾಲೀನ ಕಲಾವಿದರ ಏನನ್ನೂ 
ಪಡೆದಂಕೊಳ್ಳಲಂ ಆಗಿಲ್ಲ ಈ ವುದಂ ಅಶ್ಕ ಯರ್ಣವನ್ನೂಂಟಂ ಮಾಡಂತ್ತದೆ. ಎಸ್‌.ಜಿ. 
ವಾಸಂದೇವ್‌ ಹಾಗೂ ನಮ್ಮ ಪಕ್ಕದ ತವಿಂಳಂನಾಡಿನ ಕಲಾವಿದರಂ, ಅದರಲ್ಲೂ ಚೇಳ 


ವಂಂಡಲದ ಕಲಾವಿದರಂ ಜನಪದ ಕಲೆಗಳಿಂದ ಸಾಕಷ ನನ್ನಿ ಪಡೆದಂಕೊಂಡಂ ಅದನ್ನೂ 
ತವ್ಮು ಕೃ ತಿಗಳಲ್ಲಿ ತಂದಿದ್ದಾ ರೆ. ಬಂಗಾಳದಲ್ಲಿ, ಅಷ್ಟೆ 'ರಾಜಸ್ತಾ ನದಲ್ಲಿ ವಂನಿಯೇಚರ್‌ 


ಕಲೆಗಳಲ್ಲಿನ ಅಂಶಗಳನ್ನ ಕಲಾವಿದರು ಸವಂಕಾಲೀನವಾಗಿ ದಂಡಿಸಿಕೊಳ್ಳವಲ್ಲ ಯಂಶಸ್ವಿ 


ಯಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ನವ್ಮ್ಮ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಂಕ ಕಲೆಗಳಿಂದಾಗಲೀ, ಗಮ ಚಾ 
ಗಳಿಂದಾಗಲೀ ನಾವು ಗವಂನಾರ್ಹವಾಗಿ ಏನನ್ನೂ ಪಡೆದಂಕೊಳ್ಳಲಾಗಿಲ್ಲ ಎನಲ್ನಿವುದಂ 


: ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಬೇಕಾದ ಅಂಶ. (ಈ ಕಂರಿತಃ ಇನ್ನೊಂದಂ ಪ್ರಬಂಧ ವಂಂಡನೆ 
ಆಗುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಚರ್ಚೆಯಂನ್ನಿ ಇಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಸಬಯಂಸಂವುದಿಲ್ಲ. ) 
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ಬಾರಾ ಯು (ಕುಚುಕು ಕಚಾನ ಕುಟುಕು EL, 


ಸವಂಕಾಲೀನ ಕಲೆಗೆ ಇನ್ನೊಂದಂ ಗಂಭೀರ ಸವಾಲಂ ಒದಗಿದೆ. ಈಗ ಚಲಾವಣೆ 

ಯಲ್ಲಿರಂವ ಶೈಲಿ, ತಂತ್ರ, ಮಾಧ್ಯವಂಗಳನ್ನೂ ಫ್ಯಾಶನ್‌ಗಾಗಿಯಾದರೂ ಹಲವರಂ 
ಸ್ವೀಕರಿಸಂತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಅದಂ ನಮ್ಮ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗೆ, ಧೋರಣೆಗೆ, ಪ್ರವ ಗತ್ತಿಗೆ ಹೊಂದಂ 

<p ಶೈ ದೆಯೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎನರ ಸವುದರ ಚಿಂತೆ ಈ ಜನಗಳಿಗಿಲ್ಲ. ಬದಲಿಗೆ ನವ್ಯ ಹಾಗೂ 
ನವ್ಕೋತ್ತರದ ಕಲೆಗಳನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಬಲ್ಲವರ ಸಂಖ್ಯೆ ತಂಂಬ ಸಾಗ 
ವುದರಿಂದ, ಈ ಬಗ್ಗೆ ಅರಿವಿಲ್ಲದ ಬಹಂಸಂಖ್ಯೆಯಂ ಜನರ ವಂಂಂದೆ ಸಂಲಭವಾಗಿ 
ಕಲಾವಿದರೆನಿಸಿಕೊಳ | ಬಹಂಡೆಂಬ ಆಸೆಯೇ ಅವರನ ಈ ರೂಪಗಳ ಕಡೆಗೆ ಒತ್ತಾಯಂ 
ದಿಂದ ತಳ್ಳಿದೆ. ಲ ನಿಜಕ್ಕೂ ಆಶಾದಾಯಂಕ ಸಂಗತಿಯಂಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸಾರ್ವಜನಿಕರಂ 
ನವ್ಕೋತ್ತ ಕಲೆಯಂನ್ಸ್ಣಿ ಸರಿಯಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಂವಂತೆ ಶಿಕ್ಷಣ ನೀಡಂವ, ಸಂಸ್ಕಾರ 
ನೀಡಂವ ಅಗತ್ಯ ಈ ಹಿಂದೆಂದಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿದೆ, 

ಹೀಗೆ ನವೊ ಹೇತ್ತರದ ಕಲೆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಹಾಗೂ ಜನರ ವಂನಸ್ಸಿ ತಿಗೆ ಅನಂಗಂಣವಾಗಿ 
ಹಿಂದಿನ ಪಂಥಗಳಿಂದ ಭಿನ್ನವಾಗಿ ಷ್‌ ಬದಲಾವಣೆಗಳೊಂದಿಗೆ ಬೆಳೆಯಂಂತ್ರಿದೆ, 
ಮಾನವನ ವರ್ತನೆಗಳ, ಯೋಚನೆಗಳ ಫಲವಾಗಿಯೇ ಕಲಾಕೃಷ್ಟಿಯಾಗಂವುದರಿಂದ 
ಅದಂ ಮಂಂದೆ ಸಾಗಲಿರಂವ ದಿಕ್ಕನ್ನಾಗಲೀ, ಬದಲಾವಣೆಯ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯಂನ್ನಾಗಲೀ 
ಪೂರ್ವ ನಿಶ್ಚ ಯಂ ಆನ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಹಾಗಿದ್ದ ರೂ ನಮ್ಮಾ ಆಧಂನಿಕ ಕಲೆ 
ಈವರೆಗೆ ವಿದೇಶಗಳ ಮಾದರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಬೆಳೆದಿರಂವುದರಿಂದ, ಇನ... ವುಂಂದೆಯೂ, 
ಕೆಲವು ಅಪವಾದಗಳನ್ನು ಹೊರತಂಪಡಿಸಿ, ವಿದೇಶಗಳ ಕಲೆ ಪಡೆದಂಕೊಳ್ಳು ವ ರೂಪ 
ಗಳಲ್ಲೇ ಮಂಂಂದಂವರೆಯಂತ್ತ ದೆಂದು ಊಹಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 'ನವ್ಮಾ ಕಲಾವಿದರ 
"ವಿಶ್ವ ಕ ದಲ್ಲಿ ಯೋಚಿಸಿ, ಸ ಸಿ ಳೀಯಂವಾಗಿ ಕ್ಲಿ ಶ್ರಿಯಾಶೀಲರಾಗಿ' (Think Global, 
Act 208) ಎನ್ನ್ನಿವಂತೆ ಕ್ರಿಯಾಶೀಲರಾದರೆ, ನವ್ಮ ಬೇರಂಗಳಲ್ಲಿ ಹಂಡಂಕಾಟ 
ಆರಂಭಿಸಿದರೆ ನವ್ಕ್ಮೋತ್ತರದ ಕಲೆ ಜನರಿಗೆ ಇನ್ನಷ್ಟ ಹತ್ತಿರವಾಗಬಹಂದಂ. 


(ಲಲಿತಾಕಲಾ ಅಕಾಡೆಮಿ ಏರ್ಪಡಿಸಿದ್ದ ಅಖಿಲ ಭಾರತ ವಿಚಾರ ಸಂಕಿರಣದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿದ ಪ್ರಬಂಧ) 
© 


“ಈ ಮಾನವರನ್ನು ಶುದ್ಧ ಹಾಗೂ ನಿಷ ೈಳಂಕಿತರೆಂದೂ ಕಾವ್ಯಮಯವಾಗಿ 
ಬಣ್ಣಿಸಲು ಕೆಲವರೂ ಎಳಸಿಡರೂ ಆ ಜನರಲ್ಲಿ ಅಪಕ್ವತೆಯಂ ವಾಸನೆ ಹೊಡೆಯು 
ತ್ತಿ ಇ _ರಬೇಕು,'' 


— ರಾಮಮನೋಹರ ಲೋಹಿಯಾ 
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ಏಕಾಂತದ ಜೊತೆ ಮಾಡಿಕೋ ರಾಜಿ 


ಎಲೆ ವಂನವೇ, 


ಏಕಾಂತದ ಜೊತೆ ಮಾಡಿಕೋ ರಾಜಿ 
ಮಾತಂ ಮಾತಿನಲೆ ಕಟ್ಟಬೇಡ ಬಾಜಿ 
ಹಳೆಗೆಳೆಯಂರ ಫೋನಿಸಬೇಡ 
ಹೊಸಗೆಳೆಯಂರ ಹಂಚ್ಕೈಬ್ಬಿಸಬೇಡ 
ಗಲ್ಲಿಗಲ್ಲಿಯಲಿ ತಿರಂಗಬೇಡ 
ಹೊಸವಂನೆಗಳ ಹಂಡಂಕಬೇಡ 
ಹೊಸವಂನಗಳ ಕೆದಕಬೇಡ 

ಏಕಾಂತದ ಜೊತೆ ಮಾಡಿಕೋ ರಾಜಿ 


ಸ್ವಂತ ವಂನೆಯಲ್ಲೇ ಸಿಕ್ಕದ ಕಾಪು 

ಯಾವ ಗಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕೀತಂ ಹೇಳಂ? 

ಸ್ವಂತ ವಂನದಲ್ಲೆ € ಮಾಗದ ನೋವು 

ನಾ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ವಂರೆತೀತೆಂ ಹೇಳಂ ? 
ದೇಹದ ಮೂಲೆಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಹಂಟಂ್ಬವ ಕಾವು 
ಅಪರಿಚಿತನಪ್ಪುಗೆ ಇಂಗಿಸೀತೇ ಹೇಳಂ ? 


ಅದಕ್ಕೇ ಎಲೆ ವಂನವೇ, 

ಸಾವಿನ ಏಕಾಂತದಲ್ಲೂ ಆತ್ಮ ಪಿಸಂನಂಡಿಯಾಲಿ : 
ವಂನೆಯಂ ಗಂಹಾಬಂಧನದಲ್ಲೂ ವಂನಬೆಚ್ಚಗಿರಲಿ 
ಕೃತಕಮಾತಿನ ನಡಂವೆ ಮೌನಸಂಯಂವಂ ಬರಲಿ 
ಬೇಡದಪ್ಪಗೆಗಳಿಗೆ ದೇಹ ದೂರಾಗಿರಲಿ 
ನೆರೆಬರಂವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಯೌವನದ ನೆನಪಿರಲಿ 


ಎಲೆ ವಂನವೇ, 


ಸೋಲಬೇಡ, ಹೋರಾಡಂ 
ವಂಂಪ್ಟಿನೊಂದಿಗೆ ಸಾವಿನೊಂದಿಗೆ 
ಮಾತಿನೊಂದಿಗೆ, ಓಡಾಟದೊಂದಿಗೆ 


ಎಸ್‌. ಮಾಲತಿ, ನಂ. 145. ಮಹಡಿ, 2ನೇ ವಂಖ್ಯಕಸ್ತೆ, 2ನೇ ಬ್ಲಾಕ್‌, ತ್ಯಾಗರಾಜನಗರ 
| : ಬೆಂಗಳೂರು-560 028 


ಸ 


ಏಕಾಂತವ ವಂರೆಯಂಬೇಕೆಂದಂ 

ಮಾಡಂವ ಎಲ್ಲ ಪರದಾಟಗಳೊಂದಿಗೆ 
ಹೋರಾಡು, ಗೆಲ್ಲೂ, ದಂಗೆಯೋಳಂ 
ವಂತ್ರ್ಯಾವುದಕ್ಕೋ ಆಗಿ ಕೈಚಾಚಂ, ಏಳಂ. 


೨. ಎಸ್‌. ಮಾಲತಿ 


ಎರಡು ಕರುಗನನಗಳು 


ಸಸಿಯೊಂದಕೆ ನೀರೆರೆದೆ, 

ಬೆಳೆದಂ ಹೆಮ್ಮರವಾಗಲೆಂದಂ, 

ಆದರೆ ಭಾವನೆಗಳ ಹಂಚ್ಚು ಹೊಳೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೊಚ್ಚಿ ಹೋದ ಮೇಲೆ ತಿಳಿಯಿಂತಂ 
ಅದಂ ಒಂದಂ "ಸತ್ತಸಸಿ'ಯೆಂಂದಂ. 


ಚಾ 


2೦ ೨ 


ಹಂಚ್ಚು ವಂನಸ್ಸಿನ ಹತ್ತೂ ಅನಿಸಿಕೆಗಳ 
ಹೇಳಲಂ ನನಗೊಬ್ಬ ಸಿಕ್ಕ ನಕ್ಕ 
ಹತ್ತ ಹೇಳಿ ಹನ್ನೊಂದನೆಯಂದಂ 
ಹೇಳಲಂ ಹೋದಾಗ 

ಅವನಿರಲಿಲ್ಲ ಪಕ್ಕ. 


2 24 
-- ಭೆಂದಿಸಿ 


tila 


ನಂದಿನಿ, ನಂ, 1008, 28ನೇ ಕ್ರಾಸ್‌, ಜಯನಗರ 4ನೇ ಬ್ಲಾಕ್‌, ಬೆಂಗಳೂರು-560 011 


ಮಲೆನಾಡೆಂಬ ಕನ್ನ ಡಿಚೂರಿನಲ್ಲಿ. ಇಂಡಿಯಾದ 


ಸಾಂಸ್ಕ ತಿಕ ಒಡ 
ಡಾ|! ರಹಮತ್‌ ತರೀಕೆರೆ 


“ನೀವು ಏನೇ ಹೇಳಿ. ನಿವ್ಮ್ಮ ಗಾಂಧಿ ವಂಹಾತ್ಮನನ್ನ ನಾನಂ 

ನಂಬಲ್ಲ. ಇಂಗ್ಲೀಷರನ್ಲಿ ಓಡಿಸಿ, ಮಾರಾಜರನ್ನ್ನ ಬೇಡ ಅಂತಾ 

ರಲ್ಲ ಅವರಂ, ಅವರಿಗೇನೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ನೀವೆಲ್ಲ ಅವರ ಬಾಲ 

ಹಿಡಕೊಂಡಂ ಕಂಣೀತಿರಿ.” 

ಇದಂ ಮಲೆನಾಡಿನ ವಲೆಯಲ್ಲಿ ಬದಂಕಿದ್ದ ಕ್ಷೌರದ ಸಂಬ್ಬಣ್ಣನೆಂಬ ಅತ್ಯಂತ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ವ್ಯಕ್ತಿಯೊಬ್ಬನಂ, ಈ ದೇಶದ "ಜನ' ಬ್ರಿಟೀಷರ ವಿರಂದ್ಧ ಚಳಂವಳಿ ನಡೆಸಂ 
ತ್ತಿದ್ದಾಗ ಮಾಡಿರಂವ ಕಾವೆಂಂಟ್‌. ತ್ಯಾನಂದೂರು ಪುಟ್ಟಣ್ಣನವರ ಇತ್ತೀಚಿಗೆ 
ಬರೆದಿರಂವ, ತಮ್ಮ ಆತ್ಮಚರಿತ್ರೆಯ ಮಲೆನಾಡಿನ ಸಾಮಾಜಿಕ ಚರಿತ್ರೆಯೂ ಆಗಿ 
ರವ, "ನಾ ಕಂಡ ಮಾತಾಡು ಎಂಬ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಸಂಗ ಬರಂತ್ತದೆ. ವಸಾಹತಂ ' 
ಶಾಹಿಯಂ ಆಳ್ವಿಕೆಯಂನ್ನಿ ಕಂರಿತಂತೆ ಗುಂಧಿ ವಂತರ್ತಿ ಚಿವರ ಅನಂಯಾಯಿಂಗಳ ಅಂದರೆ 
ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಕಾಂಗ್ರೆಸ್ಸಿನ ಚಿಂತನೆಗೆ ವಿರಂದ್ಭವಾಗಿ ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಜನ 
ಸವಂಂದಾಯಂಗಳೂ ನಮ್ಮಾಲ್ಲಿ ಇದ್ದವು ಎಂಬಂದಕ್ಕೆ ಕ್ಷೌರದ ಸಂಬ್ಬಣ್ಣನ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಂಯಂಂ 
ಒಂದು ಉದಾಹರಣೆ ಅಷ್ಟೇ. ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಹೋರಾಟದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಮೈಸೂರರಸರೂ 
ಸೇರಿದಂತೆ ಈ ದೇಶದ ಐನೂರು ಚಿಬ್ಲರೆ ರಾಜರಂ ಬ್ರಿಟೀಷರ ಪರವಾಗಿದ್ದೇಕೆ ಎಂಬಂ 
ದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ ಸಂಲಭವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಆಶ್ಚರ್ಯತರಂವುದಂ ವಂತ್ರ್ತಿ ಸರಳಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ 
ವಾಗದಿರಂವುದೆಂದರೆ ಸಂಬ್ಬಣ್ಣನಂಥವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳ. ಇನ್ನೂ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ವೆಂದರೆ, ಕ್ಷೌರದವನಿಂದ ಈ "ಉಪದೇಶ'ವನ೩್ನ ಕೇಳಿದ ಅವನ “ಒಡೆಯಾ'ರಾದ 
ಪುಟ್ಟಣ್ಣನವರಂ (ಸ್ವತಃ ಗಾಂಧಿವಾದಿಗಳೂ, “ಬ್ರಿಟೀಷರನ್ನು ದೇಶಬಿಟ್ಟು ತೊಲಗಿ'ಸಂವ 
ಚಳಂವಳಿಯಲ್ಲಿ ಪಾಲಂಗೊಂಡವರೂ ಆಗಿದ್ದು) ತಮ್ಮ ಪುಸ್ತಕವನ್ನ ರೋನಾಲ್ಡ್‌ ರಾಸ್‌ 
ಎಂಬ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ವೈದ್ಯನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿರಂುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ ಅವರಂ ಕೊಡಂವ ಕಾರಣ 
“ವಂಲೇರಿಯಾ ರೋಗದ ವಿರಂದ್ಮೆ ಯಂಂದ್ವ ಸಾರಿ, ಜಯಿಸಿ, ವಂಲೆನಾಡಿಗರಃ ಉಳಿದಂ 
ಬೆಳೆಯಂಲಂ” ರಾಸ್‌ ಕಾರಣನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. ಇದೇ ರೀತಿ “ವಂಲೆನಾಡಿನ ಬದಂಕಿನ ವಃಂಖ್ಯ 
ಆಧಾರವಾದ ಅಡಿಕೆಯಂ ಕೊಳೆರೋಗದಿಂದ ಉದಂರದಂತೆ ಔಷಧಿ ಕಂಡಂಹಿಡಿದಂ 
ನಮ್ಮಾನ್ನಕ್ನಿ ಬಾಳುವಂತೆ ಮಾಡಿರಂವ” ಕೋಲ್ಮನ್‌ ಎಂಬ ವಿಜ್ಞಾ ಸ ನಿಯಂನ್ನೂ ಅವರಂ 
ಕೃತಜ್ಞ ಸ ತೆಂಶಿಂಂದ ನೆ ನೆನೆಯಂಂತ್ತಾನೆ (ಪು. ೧93). ನನಗನಿಸಂವಂತೆ, ಇದರ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ, 
ಆಧುಸಕತೆ-ವಿಜ್ಞಾ ನದ ಸಂಶೋಧನೆ-ವೈಚಾರಿಕತೆಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದ ತಮ್ಮಾ ದಃಖದ 


ಡಾ॥ ರಹಮತ್‌ ತರೀಕೆರೆ, ಜೈಲಾ ರಸ್ತೆ, ೩ನೇ ತಿರುವು, ಹೊಸವಃನೆ, ಶಿವಮೊಗ್ಗ-೫೭೭ ೨೦೧ 


ಬಾಳಲ್ಲಿ ಚೂರಂಪಾರಂ ಸಂಖವನ್ನೂ ನೆಮ್ಮಾದಿಯಂನಲ್ನ ಕಂಡ ಭಾರತದ ಕೆಳ ಜಾತಿ-ವರ್ಗ 
ಗಳ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ಭಾವನೆಯಾಗಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಸಾವಕಾಜಿಕವಾಗಿ ಧಾರ್ವೀಕವಾಗಿ 
ತವ್ಮಾನ್ನಾಳಂತ್ತಿರಂವ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ ಮೋಲೆ ಮಾಡಿರಂವ ಅಪರೋಕ್ಷ ಪ್ರತಿಭಟನೆ 
ಯಾಗಿದೆ, ಇದನ್ನು ಯಾವುದೇ ವಸಾಹತಂ ದೇಶದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಲ್ಲೂ ಕಾಣಬಹಂದರ. 
ಚಿನುವಾ ಅಚಿಬೆಯಂ "ಥಿಂಗ್ಸ್‌ ಫಾಲ್‌ ಅಪಾರ್ಟ್‌' ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ನ್ನೊ ಯೆ ಎಂಬ 
ಹೊಸ ತಲೆಮಾರಿನ ಬಂಡಕಟ್ಟು ಯಂರಿವಕನಂ, ವಸಾಹತಂಶಾಹಿಯಂ ಶಾಲೆ-ಚರ್ಚ- 
ಆಸ್ಪತ್ರೆಗಳ ಆಧುನಿಕತೆಯನ್ನು ಹೀಗೆಯೇ ಸ್ವಾಗತಿಸಂತ್ತಾನೆ. ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಕಂವೆಂಪು 
“ಬ್ರಿಟೀಷರಂ ಬರದಿದ್ದರೆ ನಾನಂ ಹಾರಠಿವರ ವಂನೆಯಲ್ಲಿ ಸಗಣಿ ಬಳಿದಂಕೊಂಡಿರುತ್ತಿದ್ದೆ' 
ಎಂದಾಡಿದ್ದನ್ನ್ನ ಅಥವಾ "ದಲಿತರನ್ನು ಮಾನವೀಯವಾಗಿ ನಡೆಸಿಕೊಳ್ಳುವುದನ್ನರಿಯಂದ 
ನಿವಂಗೆ ಬ್ರಿಟೀಷರಿಂದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಕೇಳಲಂ ನೈತಿಕ ಹಕ್ಕಿದೆಯೇ?' ಎಂದಂ ಕಾಂಗ್ರೆಸ್ಸಿ 
ನವರನ್ನು ಕೇಳಂತ್ತಿದ್ದ ಅಂಬೇಡ್ಕರರ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಂಯಂನ್ನಿ ಗವಃನಿಸಬೇಕು. ಈ ಪ್ರತಿ 
ಕ್ರಿಯೆ-ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಂ ಕೇವಲ ಅಕಸ್ಮಿಕಗಳಾಗಿಲ್ಲ ವಂತ ವೈಯಂಕ್ತಿಕವೂ ಅಲ್ಲ, ಬದಲಿಗೆ 
ವಕ ಜನಸವಂಂದಾಯಂದ ಅಂತರಂಗದ ಅಭಿಪ್ರಾಯಂಗಳೇ ಆಗಿವೆ. ಈ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ 
ಗಳನ್ನೂ ವಸಾಹತಂಶಾಹಿಯ ಸವಂರ್ಥನೆ (ಕಾಂಗ್ರೆಸ್ಸಿನವರಂ ಕರೆದಂತೆ “ಬ್ರಿಟೀಷರ 
ಏಜೆಂಟಂತನ') ಎಂದರೆ ಸರಳೀಕರಿಸಿದಂತೆ, ಅಪಾರ್ಥ ಮಾಡಿದಂತೆ. ತವ್ಮೂ ಮೇಲೆ ಕಲ್ಲಂ 
ಚಪ್ಪಡಿಯಂಂತೆ ಹೇರಿಕೊಂಡಂ ಉಸಿರು ಕಟ್ಟಿಸಂತ್ತಿರಂವ ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, 
ಕೆಳವರ್ಗಗಳಂ ಪ್ರತಿಭಟಿಸಂವ ವಿಧಾನಗಳಂ ಸಂಕೀರ್ಣರೂಪದಲ್ಲಿರಂತ್ತವೆ. ಈ ವರ್ಗ 
ಗಳು ಬ್ರಿಟೀಷರನ್ನ್ನ ತಮ್ಮ ಶತಂ್ರಗಳೆಂದೇಕೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವೆಂದರೆ, ದಿನನಿತ್ಯದ ವಾಸ್ತವ 
ದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮನ್ನ ಗೋಳಂಗಂಟ್ಟಿಸುತ್ತಿರಂವ ಒಡೆಯರನ್ನು ಅವರಂ ಗಃಲಾವಂಗಿರಿಗೆ 
ಇಳಿಸಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದರಂ ! "ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ'ಕ್ಕಾಗಿ ಹೋರಾಟ ಮಾಡಂತ್ತಿದ್ದ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಕಾಂಗ್ರೆ 
ಸ್ಲಿನ ಸ್ವರೂಪವಾದರೂ ಹೇಗಿತ್ತಿ ? ಹೇಳಿ ಕೇಳಿ ಅದಂ ಭೂಮಾಲೀಕರ, ವ್ಮಾಪಾರ- 
ಉದ್ಯವಂಗಳನ್ನ್ನ ನಡೆಸಂತ್ರಿದ್ದ ಸಿರಿವಂತರ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಿತ್ತಿ. ಸಾಲದ್ದಕ್ಕೆ 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಅಸವರಾನತೆಯಂನ್ನ್ನಿ ಉಗ್ರವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಂವ ವಂತೀಯಂ ನಾಯಕರೂ 
ಅಲ್ಲಿದ್ದರಂ. ಚರಿತ್ರೆಯ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಯಿಲ್ಲದೆ ವಂಗ್ಧವಾಗಿ ಈ ಮಾತನ್ನು ಪುಟ ಣ್ಣ ನವರಂ 
ಆಡಂತ್ರಾರಾದರೂ ಅಲ್ಲಿ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸತ್ಯವಿದೆ: 

“ಬ್ರಿಟೀಷರ ರಾಜ್ಯಭಾರಕ್ಕೆ ಮೊದಲಂ ನಮ್ಮಾ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಅರಾಜ 

ಕತೆ ಬಹಳ ಇತ್ತೆಂದಂ ಕೇಳಂತ್ತೇವಲ್ಲದೆ, ನವ್ಮಾ ಪೂರ್ವಿಕರ ಹೇಳಿಕೆ 

ಗಳಿಂದಲೂ ಈಗಲೂ ನೋಡಃತ್ತಿರಿವ ಕೆಲವು ಅವಶೇಷ 

ಗಳಿಂದಲೂ ಈ ಮಾತಂ ಆಡಬಹಂದಾಗಿದೆ,” (ಪು. 30), 


ವಸಾಹತೆಂಶಾಹಿಯಃಂ ಹಾಗೆ ಕಂಡರೆ, ಆರ್ಥಿಕವಾಗಿ ಕೆಳವರ್ಗಗಳಿಗೆ ಅದಂ ಏನೂ 


42 ಶೂದ್ರ 


(೯ ಅದಕ್ಕೆ, ಬಹಳಸಲ ಗೆಳೆಯರಾಗಿ ರಾಜರೂ- 
ತ ದ ಇದ್ದರು, ನ್‌ ಆದರೆ ಆಧುನಿಕತೆ ಮಾತ್ರ ಕೆಳವರ್ಗಗಳಿಗೆ ತಂಂಬ 
ಆಕರ್ಷಕವಾಗಿ ಕಂಡಿತ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಈ ಆಧಂನಿಕತೆಯಂ ಸಮಾನತೆಯನ್ನು ತೋರಂ. 
ತ್ತಿತ, ಬಸ್ಸು, ರೈಲು, ಶಾಲೆ, ಆಸ್ಪತ್ರೆ, ರಸ್ತೆ, ಕಾರ್ಯುನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಳವರ್ಗಗಳಂ 
ಮೊದಲಬಾರಿಗೆ ಸಮಾನತೆಯಂನ್ನನಂಭವಿಸಿದವು. ಪುಟ್ಟಿ ಸ ಣ್ಣನವರಂ ದಾಖಲಿಸಂವ 
“ಹೊಲೆಖಂ'ರ ಕೋಲಾಟದ ಪದದಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ ಹೀಗಿದೆ. 
ಸತ್ಯದ ಕಂಪ್ನೇರಂತೆ 
ಸೇತ್‌ವೆಂ ಕಟ್ಟಿಸ್ಟಾರಂತೆ 
ಹೋಗಿ ನೋಡೋಣ ಬನ್ನಿರೋ 
ಶೀವಂಗ್ಲಿಯಂ ಸೇತ್‌ವೆಂ ನೋಡೋಣ ಬನ್ನಿರೋ. 
ವಿಚಿತ್ರವೆಂದರೆ ವಸಾಹತಂಶಾಹಿಯಂ ಆಗವಂನವನ್ನಿ ಸ್ವಾಗತಿಸಂವ ವಂತ್ತೊಂದಂ 
ದೃಷ್ಟಿಕೋನವೂ ಇಂಡಿಯಾದಲ್ಲಿದ್ದ, ಅದಂ ವೀಲ್‌ವರ್ಗದ ಪುರೋಹಿತಶಾಹಿಯ 
ದಾಗಿತ್ತ. ವಂಧ್ಯ ಯಂಂಗದಿಂದಲೂ ವ್ಲೋಚ್ಛೆರಾದ ವಂಂಸ್ಲಿವರ್‌ ದೊರೆಗಳ ಆಡಳಿತ 
ದಿಂದ ಬೇಸತ್ತಿದ್ದ ಅದಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಕೈ ವಶದಲ್ಲಿರುವ. ಕೆಳವರ್ಗಗಳಂ ಇನ್ನಷ್ಟ ವಂತಾಂತರ 
ಗೊಳ್ಳುವ ಸ ಡಿ, ದ ಬ್ರಿಟೀಷರಾಗವಂನವು ಇಂಥ ಭಯಂಗಳಿಂದ ಪಾರಂ 
ಆ ಆಪ ತೃ್ರಂಧ ನನ ನಂತೆ, ದೈವೀ ಅವತಾರದಂತೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಭಾಸವಾಯಂತಂ, 
ಇದನಲ್ನ ಕ ಚ ರ ಮಾತುಗಳ ಬಹಂಶಃ ಕಾಣಬಹಂದೆನಿಸಂತ್ತದೆ : | 
“ಆ ಇಂಗ್ಲೀಷ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರಂ ಬಂದಂ ನವನ ನೂರಂ- 
ಇನ್ನೂರಂ ವರ್ಷ ಆಳದಿದ್ದರೆ ನಾವೆಲ್ಲಾ ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗಾಗ್ಲೆ 
ನಾವು ನಾವೇ ಗಂದ್ದಿಕೊಂಡಂ ತಲೆ ಎಲ್ಲಾ ಬೋಳಿಸಿಕೊಂಡಂ "ಕ್ಯಾ 
ಚ್ಛಾ' ಆಗಿ, ನಮ್ಮ ಹೆಂಡ್ತಿ ವಂಕ್ಕಳನ್ನ ಕತ್ತೆ ಮೇಲೋ ಕುದರೆ 
ವೇಲೋ ಕೂರಿಸಿಕೊಂಡಂ ದವಾಖಾನೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕಿತ್ತೇನೋ.” 
(ಪು. 194) 
ವಸಾಹತಂಶಾಹಿಯೊಂದಿಗೆ ಆಗವಿಂಸಿದ ಆಧುನಿಕತೆ-ವೈಚಾರಿಕತೆಗಳಂ ಭಾರ 
ತೀಯಂ ರೋಗ ಗ್ರಸ್ತಸಮಾಜದ ವ್ರಣಗಳ ಮೇಲೆ ಬೆಳಕಂ ಚೆಲ್ಲಿದವಷ್ಟೆ ಷ್ಟ, ಇದರಿಂದ 
IE ಎಂಬ ಒತ್ತಡವೇನೋ ರಾಜಾರಾಂ ಮೋಹನರಾಯನಂಥ 
ಆಂಗ್ಲ ವಿದ್ಯಾಭ್ಮಾಸೀ ತಲೆಮಾರಲ್ಲಿ ಶುರುವಾಯಿತು. :- ಆದರದಂ ಸವಂಗ್ರ ಬದಲಾ 
ವಣೆಗೆ ಬದಲು ಸಂಧಾರಣೆಯ ಹಾದಿ ಹಿಡಿಯಿತಂ. ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಭಾರತದ 
ಸಿದ್ಧತೆಯಾದರೋ ಅಷ್ಟೇ ಆಗಿತ್ತು. ಬಹಂಶಃ "ಕಾನೂರಂ ಹೆಗ್ಗಡಿತಿ'ಯಂ ಹೂವಯ್ಯ 
ಇದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರತಿನಿಧಿಸಂತ್ತಾನೆ, "ಸವಂಗ್ರ ಬದಲಾವಣೆ'ಯೆಂದರೆ ಆಸ್ತಿ-ಜಾತಿ 
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ಗಳ ಬಲದಿಂದ ಯಂಜಮಾನಿಕೆ ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದ ವರ್ಗಗಳಂ ಸೌಲಭ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದಂಕೊಳ್ಳೂ 
ವುದಕ್ಕೂ, ಆಸ್ತಿ-ಜಾತಿಗಳ ಒಲವಿಲ್ಲದೆ ದುರ್ಬಲವಾಗಿರಂವ ವರ್ಗಗಳಂ ಸೌಲಭ್ಯಗಳನ್ನೂ 
ಹೋರಾಡಿ ಪಡೆಯಂವುದಕ್ಕೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಂವುದಂ. ಆದರೆ ಸಂಧಾರಣೆಯಂ ನೇತೃತ್ವ 
ವನ್ನು ವಹಿಸಿದ್ದ. ಗಾಂಧಿ, ಹೂವಯ್ಯ, ಮೋಹನರಾಯ್‌ನ ವರ್ಗದೆವರಂ. ಅದ 
ರಲ್ಲೂ ರಾವಂಕೃಷ್ಣ ವಿಂಷನ್‌, ಬ್ರಹ್ಮ ಸಮಾಜಕ್ಕಿಂತಲೂ ಆರ್ಯ ಸಮಾಜದ ಸ£ಧಾರಣೆ 
ಗಳಂ ಕೆಳವರ್ಗಗಳ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯರ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂಂದ ಅಪಾಯಂಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದವು. ಹೀಗಾಗಿ 
ಇಂಡಿಯಾದ ಶೂದ್ರ ಮೋಲಂಜಾತಿಗಳಂ ಬ್ರಿಟೀಷರ ಆಧಂನಿಕತೆಯಂ ಬಳಂವಳಿಯಂ ಜತೆ 
ಯಲ್ಲೇ ವೈದಿಕ ನೆಲೆಗಳಿಂದ ಹೊರಟ ಈ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಧಾವಿಂ೯ಕ ಸಾಧಾರಣೆಗಳನರ್ನಿ 
ಸ್ವ್ರೀಕರಿಸಿಬಿಟ್ಟವು. ಅಂದರೆ ಸಂಸ್ಕೃತೀಕರಣಕ್ಕೆ ಒಳಗಾದವು. 

ಇಲ್ಲಿ ಮಲೆನಾಡ ಒಕ್ಕಲಿಗರಂ ಈ ಅಧ್ಯಯಂನಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳೇ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಹುಟ್ಟಿನಿಂದ ಶುರಂವಾಗಿ ವಂದಂವೆ, ಸಾವು, ಸತ್ತ ನಂತರ ಸಂಸ್ಕಾರಕ್ರಿಯೆಂಗಳತನಕ 
ಇವರೆಲ್ಲ ಆಚರಣೆಗಳೂ ವೈದಿಕ ವಣಲದವು. ತಂಳಸೀಪೂಜೆ, ಗೋಪೂಜೆ, ಗೋದಾನ, 
ಹೋವಂಗಳನಲ್ನ ಮಾಡಂವುದಂ, ವೈಷ್ಣವ ದೇವತೆಗಳ ಆರಾಧನೆ, ಸಸ್ಕಾ ಹಾರವನ್ನು 
ಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂದಂ ಗಣಿಸಿರಂವುದಂ ವಂತ ವಂಂಖ್ಯವಾಗಿ ವೈದಿಕ ಪುರೋಹಿತ ಶೈ ವನ್ನ ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಂಡಿರಂವುದಂ. ಇದರಿಂದ ಮಲೆನಾಡ ಒಕ್ಕಲಿಗರು ವಿಧವಾ ಪದ್ಮತಿಯಂನ್ನೂ, 
ವಂಟ್ಭಾಚಿಟ್ಟಿನ ವಂಡಿವೆೈಲಿಗೆಯನ್ನೂ  ಪಾಲಿಸಂತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ನಿಜವಾಗಿ ಒಳ 
ಹೊಕ್ಕು ನೋಡಿದರೆ ಅವರ ಧಾರ್ಮಿಕ ನಂಬಿಕೆಗಳಿಗೆ ವಿರಂದ್ಹವಾದ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಬದಂಕಂ ಇರಂವುದಂ ಕಾಣಂತ್ತದೆ. ಮಾಟ-ವಂಂತ್ರ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ನಂಬಂಗೆ, ದೆಯ್ಮದ 
ಹರಕೆ, ಹಂಯಿಂಲಂ ಹಾಕಂವುದಂ, ಗಣಬರಿಸಂವುದಂ, ಹೆಂಡ ಸೇವನೆ, ಮಾಂಸಾಹಾರ 
ವನ್ನ ಪ್ರೀತಿಸಂವುದಂ, ಚಗಳಿ ಇರಂವೆಗಳ ಚಟ್ನಿ ತಿನ್ನವುದಂ, ಕೂಡಿಕೆಯಾಗಂವುದಂ 
(ವಿಧವಾ ವಿವಾಹ), ತೆರಕೊಡಂವುದಂ (ಕನ್ಕಾಶಂಲ್ಕ), ಕೃಷಿ ಮಾಡಂವುದಂ, ನಾಯಿಂ- 
ಹಂದಿ-ಕೋಳಿ ಸಾಕಂವುದಂ-ವಲತಃ ಇವೆಲ್ಲ ಬಂಡಕಟ್ಟು ಜನಾಂಗದ ಇಲ್ಲವೇ ಕೆಳ 
ಜಾತಿಗಳ ಬದಂಕಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿವೆ. 

ಗಿರಿಜನರೊಡನೆ ತನ್ನ ಜೀನಮಾನವೆಲ್ಲ ತೇದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಜಾನಪದ ಎದ್ದಾ ಎಂಸನಾದ, 
ಮಾನವತಾವಾದಿಯಾಗಿದ್ದ ವೆರಿಯರ್‌ ಎಲ್ವಿನ್‌ ತನ್ನ ಆತ್ಮ ಕತೆಯಲ್ಲಿ (ದಿ ಟ್ರೈಬಲ್‌ 
ವರ್ಲ್ಡ್‌) "ಸಮಾಜ ಸಂಧಾರಣಾಸಭಾ'ದವರಂ ಬಂದಂ, "ಗೊಂಡಾ ಜನರಲ್ಲಿ ಸಂಧಾರಣೆ 
ತರಂತ್ತೇವೆ' ಎಂದಂ ಹೇಳಿ ಅಸ್ಪೃಶ್ಯತೆ, ಶಿಶಂವಿವಾಹ, ಸ್ತ್ರೀವಿರೋಧಿ, ಮಾಂಸಾಹಾರ 
ವಿರೋಧಿಯಂಥ ಆಚರಣೆಗಳನ್ನೂ ಹೇರಿದ್ದಲ್ಲದೆ, ಕಂಡಿಯಬಾರದಂ, ಕಂಣಿಯಂಬಾರದಂ 
ಎಂದಂ ನಿರ್ಬಂಧಿಸಿದ್ದನ್ನ್ನು ಕಂರಿತಂ ಬರೆಖಃಂತ್ತಾನೆ. ಯಾವುದೇ ಬಂಡಕಟ್ಸಿ-ಕೆಳ 
ಜಾತಿಗಳ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನ. ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದಂದೆಂದಂ ಯಾರೂ ತಿಳಿಯಬೇಕಿಲ್ಲ. 
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4 ಗ ಸಂಸೃ ತೀಕರಣಕ್ಕೊ ಛಳಗಾಗಿ :ಅದಂ ಕೆಟ್ಟ ಮಾದರಿಗಳನ್ನೂ ಮೇಲಿನಿಂದ 


ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದೂ ಮ ಅದರಲ್ಲೂ ಬ ತೆ ಮಾನವೀಯಂ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಆಚರಣೆಯ ಬದಲು ವಿಧವಾ ಪದ್ಧತಿ, ವಂಂಟ್ನೂವಿಕೆಯಂ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಅಸ್ಪ ಶ್ಯತೆ ಬಂದಂ 
ಕೂರಂವುದಂ ಸಾಂಸ ತಿಕ ಆತ್ಮ ಪಕ್ಕೆ ಯೇ ಡೆ 

1871ರಲ್ಲಿ "ಠವರೆಂಡ್‌ ಎ. ಸ ಓ, ಲೈಲ್‌ ಎಂಬ ಪಾದ್ರಿ, ಒಕ್ಕ ಲಿಗ ಸವಂಂ 
ದಾಯಂದ ಬಗ್ಗೆ (ಮತಾಂತರದ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ) ಗ ಕ್‌ "ರಹಸ್ಯ ವರದಿ' ಯಲ್ಲಿ, ಈ 


'  ಜನರನ್ನ್ನಿ -ರೈತ ಬಂಡಕಟ್ಟಿನ ಜನ, ವಲಸೆ ಹೋದವರು, ಕಾಡಿನ ಚೇತನದೊಂದಿಗೆ 


ಒಂದಾಗಿ ತ ಧೀರಜನರಂ, ತವರ್ಮನಲ್ನ “ನಾಡವರಂ' ಎಂದಂ ಕರೆದಂಕೊಳ್ಳು ವವರು 
ಎಂದೆಲ್ಲಾ ಎವರಿಸಲಾಗಿದೆ. 11ನೇ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಜೈನರಾಗಿ ವಂತಾಂತರವಾಗಿದ್ದ 
ಇವರಂ, ಬಿಟ್ಟಿದೇವನಂ 1104 ರಲ್ಲಿ `ರಾಮಾನಂಜರಿಂದ ವೈ DSR ವ ಧವರ೯ಸಿ ೀಕರಿಸಿದ 
ಮೇಲೆ ತಾವೂ ರಾಜಧರ್ವವನ್ನು ಸ್ಥಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರಂ ಸ "ಖಚಿತವಾಗಿ, ಹ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಕೂಡ, ಲೈಲ್‌ ಬರೆದಿದ್ದಾ ನೆ. ವಂಲೆನಾಡ ಒಕ್ಕಲಿಗರಂ ಒಮ್ಮೆ ಜೈನ 
ರಾಗಿದ್ದಿ ರಬಹಂದಂ ಕ ಸ ಉಳಿದಿರಂವ ಜೈನೊಲೆ, ಜೆ ಎನೆಡೆಗಳಂ ಸಾಕ್ಷಿ 
| ಒಂದರ. ಕಾಲಕ್ಕೆ ಘಟ್ಟದ ಕೆಳಗೆ, ಭಟ್ಕಳ-ವಯಡಂಬಿದರೆ, ಘಟ್ಟ ದ ವೇಲೆ ಹಂಂಚ- 
ಸಿಂಗಣಗದ್ದೆ ಸ ಕರ್ನಾಟಕದ ಈ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾಗವೇ ಜೈನರ ಪ್ರಭಾವವಲಯಂವಾ ಗಿತ್ರ. 
ಸಸ್ಕಾಹಾರಿಗಳ;ಗಿರಂವ ಪುಟ್ಟಣ್ಣನವರಂ ಕೂಡ ಈ ಬಗ್ಗೆ ಬರೆಯಂಂತ್ತಾರೆ : 

“ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಿಕರಂ ಜೆ ೈನರಾಗಿದ್ದರಂತೆ... ಈ ಜನ ತಮ್ಮ ಪ್ರೀತಿ 

ಪಾತ್ರವಾದ ಮಾಂಸಾಹಾರವನ್ನು ತಯಾರಿಸಲು ಬೇರೆ ಕೊಠಡಿ, 

ಬೇರೆ ಒಲೆ, ಅದನ್ನಿಡಲಂ ಬೇರೆ ಜಾಗ ವಂತೂ ಅದನ್ನ ಬೇಯಿಂ 

ಸಲು ಬೇರೆಯಂದಾದ ಪಾತ್ರೆ ಬಳಸ್ತಾರೆ. ಇಗೂ ಪ್ರೀ 

ತಿರಂಪತಿ ತಿವರ್ಮಿಪ್ಪನ ವಾರವಾದ ಶನಿವಾರದ ದಿನ ಈ ಆಹಾರ 

ವನ್ನು ಯಾರೂ ತಿನ್ನುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ತವ್ಮೂ 

ರಂಚಿಕರವಾದ ಆಹಾರವನ್ನ ಹೋ ಸೆಂದಂ ಕರೆಯಂವುದನ್ನೂ 

ನೋಡಿದರೆ ಈ ಜನರಂ ಹಿಂದೆ ಜೈನರಂ ಇದ್ದಿದ್ದರೂ ಇರ 

ಬಹಂದಂ. (ಪು. 121). 

ಸಂಸ್ಕೃತೀಕರಣಕ್ಕೊಳಗಾದ ಸವಂಂದಾಯದ ಸಮಸ್ಯೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಎರಡೇ. 

ಅದರ ಕೀಳರಿವೆಂ ಹಾಗೂ ತ್ಯಜಿಸಂತ್ಲಿ ರಂವ ತನ್ನ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಒಳಿತಿನ ಬಗ್ಗೆ ಆಥವಾ 


ಸ್‌ 
ಸ್ವ್ರೀಕರಿಸಂತ್ತಿರುವ ಆನ್ಯ ಸಸ ಸೃತಿಯೊಳಗಿನ ಕೆಡಂಕಿನ ಬಗ್ಗೆ ಎವೇಜಿವಣಲಾಗ 
ವಂಗ್ಭ್ಛತೆ, ಮಾಂಸಾಹಾರದ ಬಗೆ ಒಳಪ್ರೀಶಿ, ಮೇಲೆ ಅದಂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಲ್ಲ, 'ಹೊಲಸಂ' 


ಎಂಬ ನಂಬಿಕೆ-ಈ ದ್ವಂದ ವು ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಕೀಳರಿವೆಂಯಂ ಫಲವೇ! ಗ 


ಹ ಗ ಶೂ ಲ ್ರ್ರ ಕ ; ವ 


Eg 
ಬುಸು ಯ ಹುಟು 


ದರ್ಶನಂ' ಬರೆಯಂಂವಾಗೆ ಹತವರ್ಷ ಕಂವೆಂಪು ಅವರಂ ಮಾಂಸತಿನ್ನದೆ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದ 


ರಂತಲ್ಲ, ಬಹಂಶಃ ಇದು ಹೆಗ್ಗಡಿತಿಯೊಬ್ಬಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಿತ್ತೋ ಇಲ್ಲವೋ, ಆದರೆ 
ಕಂವೆಂಪು ರಾಮಾಯಣ ಬರೆದರಂ ಎಂಬದಕ್ಕೆ ಅವಳ ಪೃತಿಕ್ರಿಯೆಂ ಮಾತ್ರ ದಂಗಂ 
ಬಡಿಸಂವಂತಿದೆ: 

“ಹೊಲಸಂ ತಿನ್ನ ಬಾಯಲ್ಲಿ ರಾಮಣ್ಯ ಬೇರೆ, ಅವನಿಗೇನೋ ಕೇಡಂಗಾಲ” 
ಮಲೆನಾಡಿನ ಬದಃಕನ್ನಾಧರಿಸಿ ಕತೆ ಕಾದಂಬರಿ ಬರೆಯಂತ್ತಿರಂವ ಬಿಳಂವಂನೆ 
ರಾವಂದಾಸ್‌ ಇದನ್ನೂ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಂತ್ತಾರೆ. (ಹಂಲಿಮಾಡಿಸಿದ ವಂದಂವೆ ಪು. 96). 
ಇವರದೇ "ವ್ಯಾಮೋಹ' ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ರಾವಂಯ್ಮಗೌಡರಂ ಇಲ್ಲವೇ 
ಮಲೆಗಳಲ್ಲಿ ವಂದಂವಂಗಳಲ್ಲಿ ಬರಂವ ಶಂಕರಯ್ಯ ಹೆಗ್ಗಡೆಯಂವರಂ ಸಂಸ್ಕೃತೀಕರಣ 
ಗೊಂಡದ್ದಕ್ಕೆ ರಂಜಂವಾತಾದ ಪಾತ್ರಗಳ." ಅಷ್ಟೇಕೆ ಸ್ವತಃ ತ್ಕಾನಂದೂರಂ` 
ಪುಟ್ಟಣ್ಣನವರೇ  ಪುರೋಹಿತಶಾಹಿಯಂನ್ನಿ “ಶೂದ್ರರ ವಂನೆಗಳಲ್ಲೂ ಶಾಂತಿ, 
ಸತ್ಯನಾರಾಯಣ ವೃತ್ತ ವಿಶೇಷ ಪೂಜೆಗಳನ್ನ್ನ . ಮಾಡಿ ಉಳಿದ ಜನರಿಗೆ ಒಂದಂ 
ತರಹದ ಸಂಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ ಮಾದರಿಯಾಗಿದ್ದರಃ” (ಪು. 38) ಎಂದಂ ನಂಬಿ 
ಬರೆಯಣತ್ತಾರೆ! ಈ ಪುರೋಹಿತಶಾಹಿಯ ಅಪಾಯಕಾರಿತನವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ತಿಳಿದ, ಸೈದ್ಧಾಂತಿಕವಾಗಿ ಅದರ ಮೇಲೆ ಧಾಳಿಯಂನ್ನಿ ಮಾಡಿದವರಲ್ಲಿ ಕುವೆಂಪು 
ಅವರೇ ಮೊದಲಿಗರು. ಎಷೆ ಸೀ ವಿಂತಿಗಳಿದ್ದರೂ ಹೂವಯರ್ಯನಂ ಕಂವೆಂಪು ಅವರ ಈ 
ವೈಚಾರಿಕ ಎಚ್ಚರವನ್ನು ಪ್ರತಿನಿಧಿಸಂತ್ತಾನೆ, ಕಂವೆಂಪು ಕಾದಂಬರಿಗಳ ಪ್ರಭಾವಗಳಿಂದ 


ಇ ಪ್ರ 
ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು. ಸಾಕಷ್ಟು ಗಂದ್ಧಾಡಂವ ರಾವಂದಾಸ್‌ ಕೂಡ ಹೂವಯ್ಯನಂತೆ 


ಪುರೋಹಿತಶಾಹಿ ವಿರಂದ್ಧ ವೈಚಾರಿಕ ಹೋರಾಟ ಮಾಡಂವ ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಪಾತ್ರವನ್ನೂ 


('ವಾಮೋಹ'ದಲ್ಲಿ) ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ್ದಾರೆ, ಈ ಎರಡೂ ಪಾತ್ರಗಳ ಪ್ರತಿಭಟನೆಯ 
ಇನ್ನೊಂದಂ ವಂಗ ಲೆಂದರೆ, ಇವರು ಆಧಂನಿಕ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ ಪಡೆದವರಂ ವಂತ್ತೂ 
ಅಸಹಾಯಕರ-ದಲಿತರ ಪರವಾದ ದೃಷಿ ಕೋನವುಳ್ಳವರಂ.  ಕಂವೆಂಪು ವಂಲಿನಾಜೆಂಬ 
ಜಗತ್ತನ್ನ ತಮ್ಮಾ ಕಾದಂಬರಿಗಳಲ್ಲಿ ಅದ್ಭುತವಾಗಿ ತೆರೆದಂ ತೋರಿಸಿದರೆಂಬಂದರ ಜತೆಗೆ 
ಅಲ್ಲಿ ಅವರು ಸಾಮಾಜಿಕವಾಗಿ ತಳೆದ ನಿಲುವು ಕೂಡ ವಂಖ್ಯವಾಗಿದೆ. ಎಂತಲೇ 
ಅವರ ಕೃತಿಗಳಂ ನವಂಗೆ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕವಾಗಿ ದೊಡ್ಡ ಸಾಧನೆಗಳೇ. ಕಂವೆಂಪು ಅವರ 
ವೈಚಾರಿಕ ನಿಷ್ಮುರತೆಗೆ, ದಿಟ ತನಕ್ಕೆ ಅವರಂ ಬೆಳೆದಂಬಂದ ಮಲೆನಾಡಿನ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಪರಿಸರವೇ ನೇರವಾದ ಪ್ರೇರಣೆಯಾಗಿದೆ, ಪುರೋಹಿತಶಾಹಿಯ ವಂಲೆನಾಡಿನ ಕೆಳ 
ಜಾತಿಗಳ ಬದಂಕಿನಲ್ಲಿ ಎಂಥಾ ಅನಿವಾರ್ಯ ಅನಿಷ್ಠ ಳೈ ದಂತಾಗಿದೆಯೆಂದರೆ, ವಂದಂವೆಗಿರಲಿ, 


ಎವ್ಮೊ ಕಳೆದುಹೋಗಿದ್ದರಿಂದ. ಹಿಡಿದಂ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಕಜ್ಜಿ, ಜ್ವರವಾದರೂ ನಿಮಿತ್ತ ಅಲ್ಲಿ . 


ಕೇಳಂವುದಂ, ಅಂತ್ರ ಕಟ್ಟಿ ಸಂವುದಂ ಪರಿಹಾರವಾಗಿದೆ. ಕಂವೆಂಪು ಈ ಕಂರಿತಂ ಬರೆಯಂ0 
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ಸಕ್ಷ 6 


ಸ `ವಾಗ ವ್ಯಯಕ್ತಿಕ ನೋವಿನಿಂದ ಇಲ್ಲವೇ ತಡೆಯಲಾಗದ ವ್ಯಂಗ್ಯದಿಂದ ಬರೆಯುತ್ತಾರೆ. 
("ಅಣ್ಣಪ್ಪನ ರೇಷ್ಮೆಕಾಯೀಿಲೆ'ಯಂನ್ನ್ನಿ ಗಮನಿಸಿ : ಮಲೆನಾಡಿನ ಚಿನ್ರಿಗಳಂ, ಪ್ರ 73.) 

ಆದರೆ ಪುಟ್ಟಣ್ಣನವರಲ್ಲಿ ಈ ಬಗೆಯ ತಾತ್ವಿಕ ೨:ಚಿತತೆಯಾಗಲೀ 
ತಂರ್ತಾಗಲೀ ಇಲ್ಲ. ಯಾವ ತೀವ್ರತೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ, ರಾವ ಕಾವೆಂಂಟೂ 
ಮಾಡದೆ ವಿದೇಶೀ ವರದಿಗಾರನಂತೆ ಒರೆಯಂಂತ್ತಾ ಹೋಗಂತ್ತಾರೆ. ಅದಿ 
ಸ್ಕೂಲಿನ ಹೊರಗೆ ಕಟ್ಟ ಯಾ ಮೇಲೆ ಒಬ್ಬನೇ ಚಳಿ ವಂಳೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಳಿತಿರಬೇಕಾ ಗಿದ್ದ 
ತಮ್ಮ ದಲಿತ ಸಹಪಾರಿಯರಿ ಬಗ್ಗೆಯಂರಲಿ, ನಲವತ್ತೈದಂ ಮ ಲ7೪ಷ್ಟ್ಚ 
ದೂರ ತ ತ ವಂದಂವಂಕ್ಕಳನ್ನಿ ಹೊತ್ತ ದಂಡಿಗೆಬೋವಿಗಳೆ ಬಗ್ಗೆ 
ಯಿಂರಲಿ, ತೀವ್ರತೆ ವಂತ involvement ಇಲ್ಲದೆ, ನಿರ್ಲಿಪ್ತ ಶೈ ಲಿಯಲ್ಲಿ ಪುಟ್ಟಣ್ಣ, 
ಬರೆಯಂತ್ತಾರೆ. ಇದಂ ಇಲ್ಲಿನ ವಿಶೇಷತೆ ಮತ್ತಾ ದಂರ್ಬ ಲತೆ. ಒಂದರಿ ತಾತಿ ,ಕವಾದ 
ದೃಷ್ಟಿಕೋನದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಿಂದ ಕಾರಣ ಬರೀ ವಿವರಗಳ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿರಂವ ಇಲ್ಲಿ, 
“ಕಾಣಿಸ ಸಂವಿಕೆ'ಯಿಂಲ್ಲ,. ಈ ವೃತ್ಕಾಸ ಗೊ ತ್ತಾಗಬೇಕಾದರೆ "ನೆನಪಿನ ದೋಣಯಾಲ್ಲಿ' 
ಬರಂವ ಶಾಲಾ ದಿನಗಳ ಚಿತ್ತ ತ ಹೋಲಿಸಿ ನೋಡಬೇಕು. ಕಂವೆಂಪು ಅಲ್ಲಿ 
ಓದಂಗನನ್ನೂ ಚಿಂತನೆಗೆ, ಸಂವಾದಕ್ಕೆ ಎಳೆದಂಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. “ದಲಿತರಂ ದೇವರ 
ಹೆಸರಲ್ಲಿ ಸೂಳೆಯರನ್ನು ಬಿಡಂತ್ರಿದ್ದರಂ' ಎನ್ನು ವಾಗ "ಯಾಕೆ ದಲಿತರೇ ಬಿಡಂತ್ತಿದ್ದ 
ರೆಂದಂ' ಪುಟ್ಟ ಣ್ಯ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿಕೊಳಂ ವದಿಲ್ಲ. ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ ನಡೆಸಂವಾಗ ಕೂಡ ಕೆಲವು ಬಾರಿ 
ಅವೈಚಾರಿಕವಾ ಗರ ವಂತೆ ಕಾಣಂತ್ತದೆ. "ಭೂತ ಬೌಡಿಗಳಿಗೆ ಹೆದರಿ ಕಳ್ಳನ ಅನೈಕಿಕತೆ 
ವ ನಡೆಯಂತ್ರ್ತಿರಲಿಲ್ಲ' (ಪು 34) ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಬೆಳೆಯನ್ನು ದುಡಿವ | 
ಕೂಲಿಯಾಳಂಗಳಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಲಂ ಜವಿಂನಂದಾರರೇ ಸೃಷ್ಟಿಸಿಕೊಂಡ ಕಾವಲಂಗಾರರೇ ಈ 
ಭೂತ-ಚೌಡಿಗಳೆಂಬಂದನ್ನೇನೂ ಅವರು ಹೇಳಲಾಗಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಕಂವೆಂಪು "ತೋಟ 
ದಾಚೆಖಂ ಭೂತ' ಕಂರಿತು ಬರೆವಾಗ ಈ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯನ್ನು ವೃಂಗ್ಯವಾಗಿ ಸಂಳಿಸಂತ್ತಾರೆ 


.. (ವಃಲೆ-ಚಿತ್ರಗಳಂ). ಮಲೆನಾಡಿನ ಬಗ್ಗೆ ಒರೆದಿರಂವ ಕಂವೆಂಪು, ರಾವಂದಾಸ್‌, 


ಪುಟ್ಟಣ್ಣ, ತೇಜಸ್ವಿ-ಎಲ್ಲರೂ ಭೂಮಾಲೀಕ ಕಂಟಂಂಬಗಳಿಂದ ಬಂದವರೇ ವಂತ 
ಹೆಚ್ಚೂ ಕಡಿವೆಂ ಜು ಲಿಗರ ಜೀವನಕೇಂದ್ರಿತವಾಗಿರಂವ ಬರೆಹಗಳೆನ್ನೆ ಬರೆದಂತಿದೆ. 
ರ್‌ ಒಬ್ಬ ಹಡೂ ವಂಲೆನಾಡನ್ನು ಕಂರಿತಂ ಬರೆದಿದ್ದರೆ ಆದಂ ಭಿನ್ನೆ 

ರ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಸುಳಿಯಬಹಂದು. ಆದರೂ ಕಟ (ತೇಜಸ್ಸಿ- 
ರಾವಂದಾಸ್‌ ಕೂಡ) ಈ ತೊಡಕನ್ನು ವೀರಿ ದಲಿತಪರವಾಗಿಯೂ ಭೂಮಾಲೀಕರ 
ವಿರೋಧವಾಗಿಯೂ ಬರೆದಿರಲು ಕಾರಣ, ಮೂಲತಃ ಬದಂಕನರ್ನಿ ಕಾಣಂಣವ ಅವರ 


ಸಮಾಜವಾದಿ vision ಆಗಿದೆ. ಕಂವೆಂಪುವಿನಲ್ಲಿ ಆಧ್ಯಾತ್ಮವಿದ್ದರೆ ಅದೂ “ಸಮಾಜ 
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ವಾದಿ' ದಾರ್ಶನಿಕತೆಯೇ ! ಹೀಗಾಗಿ "ಯಾರೂ ಅರಿಯಂದ ವೀರ'ರಾದ ಗಂತ್ತಿ, ಐತ, 


ಮಂಜಣ್ಣ ನಂಥ ನರೇ ಅವರ ಕತೆಗಳ ನಾಯಂಕರಾಗಿರಂವುದಂ ಏನೂ ಅಕಸ್ಮಿಕವಲ್ಲ. 

ಈತ ಮಾತಂಗಳನಲ್ನ ಒಬ್ಬ ವಂಹಾನ್‌ ಕಲೆಗಾರನೊಂದಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿ ಹೇಳಂ 
ತ್ತಿದ್ದೇನೆ ಎಂಬ ನದರಂ ನನಗಿದೆ. ಆದರೂ ಯಾರಿಗೂ ಎದ್ದು ಕಾಣಂವ ಈ ವೃತ್ಕಾಸ 
ಗಳಂ ನವ್ಮೂ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಗ್ರಹಿಕೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂಂದ ಅಗತ್ಯವೆಂದಂ ನನ್ನ ಭಾವನೆ. 
ಸರಿಯಾದ ದೃಷ್ಟಿಕೋನವಿಲ್ಲದೆ ನಾವು ಬದಂಕನ್ನು ಕಂರಿತಂ ಬಹಂಶಃ ಏನನ್ನೂ ಬರೆಯ 
ಲಾರೆವು, ಮಾತಾಡಲಾರೆವು. ಪುಟ್ಟಣ್ಣನವರ ನಿರ್ಲಿಪ್ತದೃಷ್ಟಿಯಿಂಂದ ಇಲ್ಲಿ ಒಂದಂತೂ 
ಪ್ರಯೋಜನವಾಗಿದೆ. ಅದೆಂದರೆ ಆ ಕಾಲವನ್ನು ವಸ್ತುನಿಷ್ಠವಾಗಿ ದಾಖಲಿಸಂವ 
ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತೆ. ಭೂಸಂಧಾರಣೆ ಬರಂತ್ತಿದೆಯೆಂದಾಗ ಗೇಣಿದಾರನಿಗೇ ಭೂವಿಂಯಂನ್ನೂ 
ಮಾರಾಟ ಮಾಡಂನಲ್ಲಿ ಆಥವಾ ಗೇಣಿದಾರರಂ ಡಿಕ್ಲ ರೇಶನ್‌ ಕೊಡಂತ್ತೇನೆ ಎಂದಾಗ 
“ಆಘಾತ'ವಾಯಿತಂ ಎಂದಂ ನಂಡಿವಲ್ಲಿ ಪುಟ್ಟಣ್ಣ ತಾನೊಬ್ಬ ಉದಾರವಾದಿಯೆಂದಂ 
ಸೋಗಂಹಾಕಿಕೊಳ್ಳದೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಬರೆಯಂತ್ಹಾರೆ. ಭೂಸಂಧಾರಣೆಗಳ ಬಗ್ಗೆ 


ಭೂಮಾಲೀಕರಿಗೆ ಅದರಲ್ಲೂ ಕಾಂಗ್ಲೆ ಸ್ಲಿನವರಿಗೆ ಸಹಜವಾಗಿ ನಿರ್ಲಕ್ಷ್ಯವಿತ್ತಿ. ಆಗ 


ಕಡಿದಾಳರಿಗೆ ಅಸೆಂಬ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ತುಂಬ ತೊಡಕನ್ನೊಡ್ಡಿದವರು ಈ ಕಾಂಗ್ರೆಸ್ಸಿನವರೇ ! | 


ಪುಟ್ಟಣ್ಣನವರೇನೋ 'ನಾನೊಬ್ಬ ಕಾಂಗ್ರೆಸ್ಸಿ ನವನ:ಗಿಯಯೂ ಗೋಪಾಲಗೌಡರ ಸ್ನೇಹಿತ' 
ಮಗಿದ್ದೆ ನೆಂದಂ ಹೇಳಿಕೊಂಡರೂ, ತಾಶ್ವಿಕವಾಗಿ ಅವರಂ ಭೂಸಂಧಾರಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಲಂ 
ಗೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲವೆಂದಂ ಶಿಳಿಯಂತ್ತದೆ ; 
“1949ನೆ ಇಸವಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದಂ ದಿನ ನಾನಂ ತೀರ್ಥಹಳ್ಳಿ ಒಂದಂ 
ಅಂಗಡಿಯಂ ವಂಂಂದೆ ಕಂಳಿತಿದ್ದೆ. ರಸ್ತೆಯಲ್ಲಿ "ಉಳಂವವನೇ ನೆಲ 
ದೊಡೆಯಂ,,..' ಎಂದಂ ಶಾಂತವೇರಿ ಗೋಪಾಲಗೌಡರೂ ಅವ 
ರೊಂದಿಗೆ ನಾಲ್ಕೈದಂ ಜನರೂ ಕೂಗಂತ್ತಾ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರಂ. 
ಗೋಪಾಲಗೌಡರಂ ನನ್ನ ಕಡೆ ನೋಡಿ "ಬರ್ರೀ' ಎಂದಂ ಕೈ ಬೀಸಿ 
ಕರೆದರಂ. ನಾನಂ "ನೀವು ಹೋಗಿ, ಮಾತನಾಡಿಕೊಂಡು ಬರಂ 
ತ್ಕೇನೆ' ಎಂದೆನಂ.” 

ಈ ತಟಕ್ಕೆ ಧೋರಣೆಗೆ ಇನ್ನೂ ಒಂದರ ಕಾರಣವಿದೆ. ಅದೆಂದರೆ, ವೂೂಲ 
ಭೂತ ಬದಲಾವಣೆಗಿಂತ ವೆ ಯಂಕ್ತಿಕ ಪರಿವರ್ತನೆ, ವ್ಯಕ್ತಿಶಂದ್ಮ ತೆಯಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆ 
ಯಿಂಡುವ ಗಾಂಧಿವಾದ. ಗೇಣಿದಾರರಂ ನೆಲದೊಡೆಯಂರಾದ ಮೇಲೆ ಭೂವಿಂಯಂನ್ನು 
ಪರಭಾರೆ ಮಾಡಿದ ಉದಾಹರಣೆ ಕೊಡಂತ್ತಾ ಲೇಖಕರಂ ಈ ಮಾತನ್ನೂ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. “ವಂನಂಷ್ಯ ಸಿರಿವಂತನಾಗಬೇಕಾದರೆ ಸ್ವತ್ತೊಂದೇ ಸಾಲದಂ. ಒಳ್ಳೆಯ 
ಬಾದ್ಮಿಯೂ ಇರಬೇಕೆಂದಂ ಈ ನಡವಳಿಕೆ ಸಾರಂತ್ತದೆ” (ಪು. 287). ಇದೆಲ್ಲ ಥೇಟ್‌ 
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ಗಾಂಧಿ ಚಿಂತನೆಯೇ ! ಆದರೆ ಗಾಂಧಿಯ "ಟ್ವಸ್ಟೀಶಿಪ್‌' ಕಲ್ಪನೆಯನ್ನೇನೂ ಪುಟ್ಟಣ್ಣ 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಂವುದಿಲ್ಲ. ಸಂತೋಷವೆಂದರೆ ಭೂಸಂಧಾರಣೆಗಳ ಒಳ್ಳೇತನಗಳನ್ನೂ ಅವರಂ 
. ಗಂರಂತಿಸಲೂ ಬಲ್ಲರಂ, 
ಮಲೆನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಒಡೆಯಂ-ಜೀತದಾಳೆಂ, ಸವರ್ಣೀಯಂ-ಅಸ್ಪೃಶ್ಯ, ಗಂಡಂ-ಹೆಣ್ಣು 
ಇತ್ಯಾದಿ ಸಂಬಂಧಗಳನ್ನು ಕಂಠರಿತಂ ಕಂವೆಂಪು ಸಾಹಿತ್ಯವು ಸಮೃದ್ಧ ಮಾಹಿತಿಯಂನಲ್ನಿ 
ನವಂಗೆ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಭೂಮಾಲಿಕ ಕ್ರೌರ್ಯಗಳ ಬಗ್ಗೆ (ಹೊನ್ನಳ್ಳಿ ಹೊಡ್ತ) ಅವರ 
ಚಿತ್ರಣವಂತೂ ನವ್ಮ್ಮ ಅಂತಃಕರಣವನ್ನೂ ಕಲಕಿಬಿಟ್ಟಿದೆ. ದಲಿತ ಜೀತದಾಳ?ಗಳ ಬಗ್ಗೆ 
ಬಿಳಂವಂನೆ ಕೂಡ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ವಂತೂ ಈ ಎಲ್ಲ ಚಿತ್ರಗಳಂ “ಕಾಗೋಡು ಸತ್ಯಾಗ್ರಹ" 
ದಲ್ಲಿ ಜಿ. ರಾಜಶೇಖರ್‌ ಕೊಡುವ ವಿವರಗಳಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿವೆ. ಆದರೆ ಪುಟ್ಟಣ್ಣನವರಂ 
ಇಂಥ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನೇಕೆ ಕೊಡಲಾಗಿಲ್ಲವೆಂದರೆ, ಅವರದಂ ಚರಿತ್ರೆಕಾರನ ದೃಷ್ಟಿಕೋನ, 
' ಕಲೆಗಾರನದಲ್ಲ ಎಂದೇ ನನಗೆ ಹೊಳೆಯಂವುದಂ. ಆದರೂ ಈ ಚರಿತ್ರೆಕಾರನಂ ನೀಡಂವ 
ಟ್ಟ ಹತ್ತಿಬರುವ ಕೂಲಿಯಾಳಂ ಬವಣೆಯಂ ಚಿತ್ರವೇ ಅಥವಾ ಮಲೇರಿಯಾ ರೋಗದ 
ವೇ ಹೃದಯಂಿದ್ರಾವಕವಾಗಿದೆ. ಸ್ತ್ರೀಯಂರನ್ನು ಕಂರಿತಂ ಹೇಳಂವಾಗ ಮಾತ್ರ 
ಣ್ಣನವರದಂ ಪಕ್ಕಾ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಕ ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಂವ, ಪುರಃಷ ಪ್ರಭಂ 
ತ್ವದ ದೃಷ್ಟಿಯೇ ಆಗಿದೆ. ವಂಲೆನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣು "ಅದಂ' ಮಾತ್ರ. ಬಹಳ ಕಂತೂ 
ಹಲದ ಸಂಗತಿಯೆಂದರೆ, ಕೂಲಿ ಇಲ್ಲದೆ ದಂಡಿಯಂಬಲ್ಲ ಆಳನ್ನ್ನ ಪಡೆಯಂಲಂ ಭೂ 
ಮಾಲೀಕರಂ ಬಡವರ ವಂನೆಯ ಹೆಣ್ಣುಗಳನ್ನ ವಂದಂವೆಯಾಗಂತ್ತಾ ಹೋಗಂವುದಂ. 
ವಂಂದಂಕರನ್ಣಿ ವಂದಂವೆಯಾಗಿ ಆತ್ಮಹತ್ಯೆ ಮಾಡಿಕೊಳಂ್ಫಿವ ಹೆಣ್ಮಿಗಳಿಗೇನೂ ಕೊರತೆ 
ಯಿಲ್ಲ. ವಂಲೆನಾಡಿನ ಗಂಡಸರಂ ಯಾಕಿಷ್ಟು ಸಲ ಹೆಂಡತಿಯಂರನ್ನೂ (ಅದಂ ಹೆರಿಗೆ 
ಸವಂಯಂದಲ್ಲೇ !) ಕಳೆದಂಕೊಂಡಂ ವಿಧುರರಾಗಂತ್ತಾರೆ ಎಂಬಂದಂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದೆ 
ಯೋಚಿಸಂತ್ತಿದ್ದ ನನಗೆ ಜ ಶ್ಯ ರದಗಡ್ಡೆ (ಗಂಲ್ಮದ ಬೆಳವಣಿಗೆ)ಯಂ ಬಗ್ಗೆ ಪುಟ್ಟ ಣ್ಣ 
ಕೊಡಂವ ವೈದ್ಮಕೇಯ ವಿವರಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಸರಿ ಉತ್ತರ ದೊರಕಿತಂ. ದೂರದಲ್ಲಿ ತವ್ಮ 
.. ಹೆಣಕ್ಮಿ ವಂಕ್ಕಳಂ ಸತ್ತಾಗ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಅಳಲೂ ಹಕ್ಕಿಲ್ಲದ ('ವ್ಯಾಮೋಹ') ಇಲ್ಲಿನ 
ಸ್ತೀಜಗತ್ತಿ, ದಲಿತರಷ್ಟೇ ಅಸಹಾಯಂಕವಾಗಿದೆ. ದಲಿತರಿಗಾದರೋ ಹೆಸರೇ ಇಲ್ಲ. 
 ಸಿಂಭಾವಿ ಹೊಲೆಯ ಕೈನೊಲ್ಲಿ ಹೊಲೆಯ, ಇಂಥ ಹೆಗ್ಗಡೇರ ಹೊಲೆಯಂ ಎಂದೇ 
ಅವರನ್ನೂ ಗಂರ್ತಿಸಂವುದು. ವೆಂಲಂ ಜಾತಿಯಂನರಂ ತಮ್ಮಾನ್ನಲ್ನಿ ಅಸ್ಪೃಶ್ಶರಾಗಿಸಿರಂ 
ವುದನ್ನ್ನ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಂ, ದಲಿತರನ್ನಿ ತಾವು ಅಸ್ಪೃಶ್ಶವಾಗಿ ನೋಡುವ ವಂಲೆನಾಡ 
ಒಕ್ಕಲಿಗರಂ, ಇಂಡಿಯಾದ ಜಾತಿ ಪದ್ಧತಿಯ ಒಬ್ಬನ ತಲೆಯಂ ಮೇಲೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬನ 
ಕಾಲಿನ ಶ್ರೇಣೀಕರಣಕ್ಕೆ ಸಹಜವಾದ ದ್ಮಂದ್ವವನಲ್ನಳ್ಳೆವರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಅಸ್ಪೃಶ್ಮತೆ 
ಅಥವಾ ಜಾತಿಯಂಂ ಯಾಕಿ ಕ್ಷಂದ್ರವೆಂದರೆ, ಅದಂ ವೃಕ್ಷಿಯೊಳಗಿನ ಯಾವ ಪ್ರತಿಭೆ 
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ಪ ಟಗ ಡ್‌್‌ ಸಾ: 
ಯನ್ನೂ ಗಂರಂತಿಸದಂತೆ ಕಣ್ಣನ್ನು ಕಂರಂಡಾಗಿಸಂತ್ತದೆ. ಸ ಗಂತ್ತಿಂ ಯಂ 10 ಚೆಲಂವು, ಈ 
ವಂಗದ ಚೆಲಂವಾಗಿ ಕಾಣಂತ್ತ ದೆ (ಮಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಮದಂವಂಗಳಂ). ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಏಡಿ ಹಿಡಿ 
ಯಂವ ಸೀತೆಖಂ ಅದ್ಭತ ನಿಪುಣತೆ ಖಂಕ್ನು ಕಂಡು ಸರಿಯಾಗಿ ಯೋಚಿಸಂತ್ತಾನೆ : 
“ಪುಸ್ತಕ ಬರೆಂ ನವರನ್ನೂ , ಚಿತ್ರ ಬಿಡಿಸಂವನರನ್ನೂ, ಗಾಯಂಕರನ್ನೂ ಜನ ಗಂರಂತಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ಏಡಿ ಜಡಿಯುವವರನ್ನು ಅಡಿಕೆ ಕೊನೆ ತೆಗೆಯಂವಂಥ ಕಲೆ ಇರಂವವರನ್ನ 
ಯಾರೂ ಗಂರಂಕಿಸುವುದೇ ಇಲ್ಲ” (ಪು. 141, ವ್ಯಾಮೋಹ). ತೇಜಸ್ವಿಯವರ 
"ಕರ್ವಾಲೋ' ವಂಂದಣ್ಣನೊಳೆಗಿನ ವಿಜ್ಞಾನಿಯಂ ಪ್ರಕಿಭೆಯಂನ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಸು 
ಮಾನವೀಯ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನೂ ತಳೆದ ಕಾರಣ ಕೃಲ್ಲವೇ ನಮ್ಮ್‌ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಕೃತಿ 
ಯಾಗಿರಂವುದಂ ? 

ಮಲೆನಾಡನ್ನು ಕಂರಿತಂ ಕನ್ನಡ ಓದಂಗರಲ್ಲಿ ಕಾದು ಪ್ರಭಾವವುಳಿದಿದ್ದ ರೆ 
ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಕಂವೆಂಪು ಅವರೇ. ಹೀಗಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಬರಂವ ಯಾವುದೇ ಲೇಖಕನನಂ 
ಕುತೂಹಲದಿಂದ ನೋಡುವ ವಂತ್ತು ಕಂವೆಂಪು ಅವರೊಂದಿಗೆ ಹೋಲಿಸಂವ ಸ 
ವೊಂದಂ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಉಳಿದಂಬಿಟ್ಟಿಂತಿದೆ. ಕಂವೆಂಪು ಆಲ್ಲಿನ ಅನಂಭವಗಳನಲ್ನ ತವ್ಮೂ 
ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೀರಿಕೊಂಡಂತೆ ಬರೆದಂದರಿಂದ ಅವರ ಕೃತಿಗಳಂ ಹೋಲಿಕೆಗಾಗಿ ಶಿಖರ 
ಗಳಂತೆ ನಿಂತಂಬಿಸುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಪುಟ್ಟಣ್ಣನವರ 'ನಾ ಕಂಡ ಮಲೆನಾಸಂ'ವಿನ 
ಸ್ವರೂಪವೇ ಬೇರೆಯಾಗಿಡೆ. ಹಳೇ ಬಃ "ಸಂಪುಟವನ್ನು ತೆರೆದಂತೆ,” ಗತಕಾಲದ 
ಬದುಕಿನ ವಿವರಗಳಿಂದ ಇದಂ ತಂಂಬಿದೆ. "ಕೂಟ್ಟಣ' ಕಂಟ್ವಿಕೊಡಲು ಬರಂತ್ರಿದ್ದ 
ವಡ್ಮರಂ, ಬೋದಿಗೆ ಹೊರಂತ್ತಿದ್ದ ಬೋವಿಗಳಂ, ವಂಲೇರಿಯರಾ ಜ್ವ ರದ ಗಡ್ಡ ಗಳು, 
ಹಣ್ಣೆಲೆಗಳನ್ನುದಂರಿಸಂವಂತೆ ಜನರ ಪ್ರಾಣವನ್ನೂ ಕಿತ್ತ, ಕೊಂಡ ತ , ಯೋಜಾ 

ನಯಿಲೆ, ಎಳೆ ಮಕ್ಕಳೆನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡಂ ಹೋದ ನಾಯಿಂಗಳಂ, ವಂಹಾರಾಜರಿಂದ 

ದಂಡಿಗೆ ಹತ್ತಲಂ ಅನಂವಂತಿ ತಂದ ಗೌಡರು, ರವಿಕೆಯಿಲ್ಲದ ಗೊಬ್ಬೆ ಸೀರೆ-ಹೀಗೆ. 
ವಂರೆಯಾದ ಹತ್ತಾಕಂ ಚಿತ್ರಗಳಂ. ಪುಟ್ಟ ಣ್ನನವರ ಹಾಸ್ಯ ಜಾಟ್‌ ಉ 
ಕಥನಗಾರಿಕೆಯಂನ್ನಿ ತೋರಂವ ಹಲವಾರಂ ಸಂದರ್ಭಗಳಂ ಇಲ್ಲಿವೆ. ಬಸರ್ದಿ ಬಂದ 
ಸಂದರ್ಭ ಆದರಲ್ಲಿ ವಂಖ್ಯವಾಗಿದೆ. ವಂಲೆನಾಡಿಗರ ಸಾಹಸೀ ಬದುಕಿನ ಭಾಗವಾಗಿರಂವ 
ಬೇಟಿಗಾರಿಕೆ ಬಗ್ಗೆಯಂತೂ ವಿಶೇಷ ಉಲ್ಲೇಖಗಳಿವೆ. ಆದರೂ ಹಂಲಿಬೇಟೆಯಾಡಿದ 
ಚಿಶ್ರ ಮಾತ್ರ ರಾವಂದಾಸರ "ನಾನು ಹಂಲಿ ಹೊಡೆದೆ' ಪ್ರಬಂಧದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಕಂವೆಂಪು 
ಪ್ರಬಂಧ-ಕಾದಂಬರಿಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದಷ್ಟು ಸಜೀವವಾಗಿಲ್ಲ.  ಉಜ್ವಲವಾಗಿಲ್ಲ ಅನಿಸಂತ್ತದೆ. 

ಬ್ರಿಟೀಷರ ಆಳಂವಿಕೆಯಿಂಂದಾರಂಭವಾದ ಆಧುನಿಕತೆಯ ರಕ್ತದ ಅಲೆ ಭಾರತದ 
ನರನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿಯತೊಡಗಿದಾಗ ಕಾಡಂ ಬೆಟ್ಟಗಳಿಂದ ಸಂತ್ತವರೆದಿದ್ದ ವಂಲೆನಾಡೆಂಬ 
ಅಜ್ಞಾತ ಮೂಲೆ ಕೂಡ ಇದಕ್ಕೆ ಹೊರತಾಗದೆ ಬದಲಾವಣೆಗೆ ವಂಗ್ಲೂಲನ್ನ್ನ ಹೇಗೆ 
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| ನಮ್ಮ ಸದ್ಯದ ಬಿಕ್ಕಟ್ಟುಗಳು 


ಹೊರಳಿಸಿತಂ ಎಂಬುದಂ ಈ ಪುಕ್ತಕದಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಜಾನಪದ, ಇತಿಹಾಸ, 


ಸಮಾಜ ಶಾಸ್ತ್ರ, ಸಾಹಿತ್ಯ-ಎಲ್ಲ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ಇದಂ ವಂಹತ್ವದ "ಆಕರವಾಗಿದೆ. 


ನನಗೆ ಇನ್ನೂ ಮಂಖ್ಯವೆನಿಸಿದ್ದ ಒಂದಂ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಬದಂಕಿನ ಕನ್ನಡಿ ಚೂರೂ ಕೂಡ 
ಇಡೀ ಇಂಡಿಯಾದ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವನ್ನು ಕೊಡಂತ್ತಿದೆಯಲ್ಲ 
ಎಂಬಂದಂ. 


ಜಿ. ರಾಜಶೇಖರ 


(1992ರ ಮಾರ್ಚ್‌ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಉಡಂಪಿಯಂ "ರಥಬೀದಿ ಗೆಳೆಯರಂ' ನಜೆಸಿದ 
ಎಚಾರ ಸಂಕಿರಣದಲ್ಲಿ ಓದಿದ ಪ್ರಬಂಧ) 


ನನ್ನ. ಮಾತಂ ಎಲ್ಲಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಲಿ ಎಂದಂ ತಿಳಿಯದೆ ನನಗೆ ಗೊಂದಲ 


ವಾಗಿದೆ. ಹಾಗಾಗಿ ಈಗ ಹಲವು ತಿಂಗಳಂಗಳಿಂದ ಪ್ರವಂಂಖ ಸಂದ್ವಿಯಾಗಿರಂವ 


"ಸಮಾಜವಾದೀ ಜಗತ್ತಿನ' ಸೋಲನ್ನೂ ಮೊದಲಂ ಮಾಡಿಕೊಂಡಂ ಕೆಲವು ಮಾತೂ 


ಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಬಯಂಸಂತ್ತೇನೆ. ಆ ಸೋಲಿನ ಪೂರ್ಣ ಚಿತ್ರ ಈಗಲೂ ನವಂಗೆ 


ದೊರೆತಿಲ್ಲ; ಅದರ ಕಾರಣಗಳೇನಂ, ಅದರ ಪರಿಣಾವಂಗಳಂ. ಏನಾದೀತಂ ಎನ್ನೂವುದಂ 
ಇನ್ನೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಲ್ಲ. ಅದಂ ಸೋಲಂ ಎಂದೇ ಆದರೆ ಯಾರ ಸೋಲಂ ಎನಂ [ವುದೂ 


ನನಗೆ ಹ ಆದರೆ ವೈ ಯಃಕ್ರಿಕವಾಗಿ ಒಂದಂ ಸಂಗತಿಯಂ ಬಗ್ಗೆ ನನಗೆ ಯಾವ 


ಗೊಂದಲವೂ ಇಲ್ಲ. 19915 ಆಗಸ್ಟ್‌ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಗೊಗೋಲ್‌ನ ಕಥೆಗಳಿಂದ ಎದ್ದು 
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ನನಗೆ ಆದ ಸ ಸತವ: ಹೌದಂ. ಆ ಬಗ್ಗೆ ನನಗೆ ಸಂದೇಹವೇ 
ಇಲ್ಲ. ಸದ್ಯ! ಚೀನಾದ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ಟ್ಯಾ ಂಕಂಗಳಂ ನಾಗರಿಕರನ್ನು ಎದಂರಿಸಿ 
ಸಮಾಜವಾದವನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸಿದ ಹಾಗೆ, ಮಾಸ್ಕೊ ದ ಕೆಂಪು ಚೌಕದಲ್ಲಿ ಸೈನ್ಯ ವಂತೂ 

ಪ್ರಜೆಗಳ ವಂಂಖಾವಣಿಖಿ ಆಗಲಿಲ್ಲವ ಲ್ಲ; ಹೆಣಗಳ ರಾಶಿ ಬಿದ್ದ ಸಂದಿ ) ಯಂನನ್ನ ನಾವು 
ಓದಬೇಕಾದ ಪ್ರಸಂಗ ಬರಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ; ಆ ಬಗ್ಗೆ ಈಗಲೂ ನನಗೆ: ಸಂತೋಷವಿದೆ. 
ರಷ್ಯ ವಂತ್ರ್ಬ ಪೂರ್ವ ಯೂರೋಪ್‌ನ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಕಳೆದ ಒಂದಂ ದಶಕದಿಂದಲೂ 
ನಡೆಯಂತ್ತಿ ರಂವ et ಪಲ್ಲಟದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾದ ಹಿಂಸೆ ಏನೂ ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ. 
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ರಂಮೇನಿಯಾದ ಚೌಸೆಸ್ಯ್ಯು ಎಂಬ ವರನನ್ನು ಹೊರತಂಪಡಿಸ್ಕಿ ಪೂರ್ವ 
ಯೂರೋಪ್‌ನ ಯಾನ ಸರಕಾರವೂ ಜನರ ಆಂದೋಲನವನ್ನ್ನ ಬಲಪ್ರಯೋಗದಿಂದ 
ಹತ್ತಿಕ್ಕಲು ಯಂತ್ನಿಸಲಿಲ್ಲ. ತವಂಗೆ ಜನರ ಬೆಂಬಲವಿಲ್ಲ ಎನ್ನುವುದಂ ಆಳಂವವರಿಗೆ 
ವಂನವರಿಕೆಯಾಗಿತ್ತು ; ಬ್ರೆಕ್ಟ್ಟನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳೆಂವುದಾದರೆ, ಜನರ ಸಮ್ಮತಿ 
ಇಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಜನರನ್ನೇ ರದ್ಣಪಡಿಸಂವ ಕ್ರವಂಗಳನಲ್ನಿ ಅವರಂ ಅನಂಸರಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ನನ್ನ ಮಾತಂ ನಿಮಗೆ ವ್ಯಂಗ್ಯದ ಹಾಗೆ ಕೇಳಿಸಬಹಂದಂ ; ಆದರೆ ನಾನಂ ನಿಜವಾದ 
ವೆಚ್ಚುಗೆಯಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. 

ಕನ್ಯ್ಯೂನಿಸಳ್ಸೈ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ತನಗೆ ತಾನೇ ತಂದಂಕೊಂಡ ಸೋಲಂ ಇದಂ. ಆ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ ಒಳಗೆ ಚರ್ಚೆ, ಭಿನ್ನವಃತಗಳಿಗೆ ಅವಕಾಶವಿದ್ದಿದ್ದರೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಇಂತಹ 
ದಂರವಸ್ಥೆ ಖಂಡಿತ ಬರಂತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ, ಅಭಿಪ್ರಾಯಭೇದ ಮಂತ್ರ ಹಲವು ಒಗೆಯಂ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳ ಸಹಬಾಳ್ವೆ -ಇದನ್ನೂು ತಿರಸ್ಕಾರದಿಂದ ಕಾಣಂವುದಂ ಎಡಪಂಥದ 
ನಮಗೆಲ್ಲ ಅಭ್ಯಾಸವಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ. ಬಂಡವಾಳಶಾಹಿ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ನಿಜವಾದ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಇರಲಂ ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ; ಅದು ನಿಜ. ಆದರೆ ಇರಂವಷ್ಟು ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
ವನ್ನು ಇಲ್ಲ ಎಂದೂ ನಾವು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ “ನಿಜವಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ” 
ಎಂದರೆ ಏನಂ? ಈ ಜಗತ್ತೂ ಇಷ್ಟೆ ಲ್ಲ ಕಂಡ ವೇಲೆ, “ನಿಜವಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ರ್ಯ 
“ಸುಖೀ ರಾಜ್ಯ” ; “ಭವಿಷ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾವು ಕಟ್ಟಲಿರಂವ ಸ್ವರ್ಗ”-ಈ ಮಾತಂಗಳನ್ನೂ 
ನಂಬಂವ್ರದಾದರೂ ಹೇಗೆ? ನವ್ಮೂ ದೇಶದ್ದೆ ಉದಾಹಂಣೆ ಕೊಡಂವುದಾದರೆ, ಈ 
ದೇಶ ಎಷ್ಟೇ ಕೆಟ್ಟುಹೋಗಿರಲಿ, ಈ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಎಷ್ಟೇ ಭ್ರಷ್ಟವಾಗಿರಲಿ, ಇಲ್ಲಿನ ಜನ, 
ತವಂಗೆ ಅಸಹನೀಯಂವೆನ್ನಿಸಿದ ಸರಕಾರಗಳನ್ನಿ ಸೋಲಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅದರ ವಿಂತಿಗಳಂ 
ಏನಿದ್ದರೂ ಅದಂ ಸಣ್ಣ ಸಾಧನೆ ಅಲ್ಲ. ಭಿನ್ನವಂತ ಹತ್ತಿಕ್ಕಿದರೆ ಏನಾಗಂತ್ತದೆ 
ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೂ ನಮ್ಮ ದೇಶದ್ದೆ ಉದಾಹರಣೆ ಕೊಡಬಹಂದಂ. ತಂತರ್ಣ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯ 
ಅವಮಾನವನ್ನು ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಅನಂಭವಿಸಿದವರೆ, ಈ ತಂತ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯೇ ಇಷ್ಟು 
ಭಯಾನಕವಾಗಿದ್ದರೆ, ರಷ್ಕದಲ್ಲಿ ಸ್ಟಾಲಿನ್‌ ಆಳ್ವಿಕೆ ಇನ್ನು ಹೇಗಿದ್ದಿರಬಹಂದಂ ? 
ಸ್ಟಾಲಿನ್‌ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಷ್ಯದಲ್ಲಿ “ಇದಂ ನ್ಯಾಯವಲ್ಲ” ಎಂದಂ ಹೇಳಿಯೂ, ಪ್ರಜೆ 
ಜೀವಂತ ಉಳಿಯಂವುದಂ ಸಾಧ್ಯವಿದ್ದಿದ್ದರೆ ಜನತೆಯಂ ಹೆಸರಲ್ಲಿ ಆಳಂವವರಂ ಜನರಿಂದ 
ಇಷ್ಟು ದೂರ ಸರಿಯಂತ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. "ರಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಇದ್ದದ್ದ ಸಮಾಜವಾದವಲ್ಲ ; ಅದಂ 
ಮಾಕರ್ಸ್ಸವಾದವೂ ಅಲ್ಲ; ನಿಜವಾದ ಸಮಾಜವಾದ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆ” ಇತ್ಮಾದಿ 
ಸವಂಜಾಯಿಂಷಿಗಳನ್ನ್ನ ಹೇಳಂವುದಕ್ಕೆ ಬಹಂಶಃ ಈಗ ಕಾಲ ಮೀರಿ ಹೋಗಿದೆ. ಸಮಾಜ 
ವಾದದ ಹೆಸರಿನಲ್ಲೀ ಅಲ್ಲವೆ ಈ ಪ್ರಭಾತ್ವಗಳಂ ಆಳ್ವಿಕೆ ನಡೆಸಿದ್ದೂ ೫ ಭಾರತದ 
ಮಾರ್ಸಿವಾದಿಗಳಂ ಈಗಲೂ “ಸ್ಟಾಲಿನ್‌ ಕೆಲವು ತಪ್ಪುಗಳನ್ನ್ನ ಮಾಡಿದ ನಿಜ ; 
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`ನಾವು ಇಲ್ಲವೆನು ವುದಿಲ್ಲ” ಎಂದವು ನವಂಗೆ ರಿಯಾಯಿತಿ ಕೊಡಂವವರ ಹಾಗೆ ಮಾತಾಡಂ 
ವುನು ಮತ್ತು ಲಕ್ಷ ದಶಲಕ್ಷಗಳನ್ಲಿ ಅಂದಾಜಿ ಮಾಡನೇಕಾನ ರಾಜಕೀಯ ಕೊಲೆ 
ಗಳನ್ನೂ, ಕೋಟ್ಮುಂತರ ಜನರ ಒತ್ತಾಯಂದ ಸ್ಥಳಾಂತರವನ್ನೂ ಅನಿವಾರ್ಯವೆಂಬಂತೆ 
ಸಮರ್ಥಿಸುವುದಂ ಸಮಾಜವಾದದ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿಯೇ. ಆ ಮಾದರಿಯ ಸಮಾಜವಾದದ 
ಸೋಲಂ ಕೂಡಾ ಆ ವಾದದ ವಿರಂದ್ಧ ಒಂದು ಪ್ರಬಲವಾದ ಸಾಕ್ಷ್ಮಾಧಾರವಾಗಿದೆ. 
ಯಾಕೆಂದರೆ ಗೆಲಂವನ್ನೂ, ಪ್ರಸ್ರತತೆಯಂನ್ನೂ ಇಷ್ಟೂ ಆರಾಧಿಸಿದ, ಇನ್ನೊಂದಂ 
ತತ್ವಪ್ರಣಾಲಿಯಿಲ್ಲ.. | 
ಭಿನ್ನ ವಂತದ ಸ್ವಾತಂತ್ಸ್ಯ, 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಮಾನ ಹಕ್ಕೂ ವಂತ್ತೂ ಅವಕಾಶಗಳನ್ನೂ ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಡಂವ ಆರ್ಥಿಕತೆ-ಇವು 
 ನುವು ಈಗ ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಎತ್ತಿಹಿಡಿಯಂಬೇಕಾದ ಮೌಲ್ಮಗಳಂ. ನಾನಂ ಇದಂವರೆಗೂ 
ಹೇಳಿದ ಮಾತಂಗಳಂ ಒಂದಂ ಸ್ಪಷ್ಟೀಕರಣ ಎಂದಂ ನೀವು ತಿಳಿಯಬೇಕಂ. ಯಾಕೆಂದರೆ 
ಈ ಮೌಲ್ಯಗಳಿಗೆ ಬಂಡವಾಳಶಾಹಿಯಲ್ಲಿಯೂ ರಕ್ಷಣೆ ಇಲ್ಲ ಎನ್ನಿವುದಂ ನನ್ನ ದೃಢ 
ವಾದ ನಂಬಿಕೆ. ಅದಂ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ನಿತ್ಯದ ಅನಃಭಎವೂ ಹೌದಂ. ನವ್ಮ ಪ್ರಚಾರ 
ಮಾಧ ಮಗಳಂ ಈಗ ಬಂಡವಾಳಶಾಹಿ ಮಾರಂಕಟ್ಟೆ ಯಡಿ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ನವಂಗೆ ತರಂವ 
ಸೌಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನೂ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಬಣ್ಣಿಸಿ ಹೇಳೆಂಶ್ತಿವೆ, ನವ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಈಗ. 
ಇರುವುದೇ ಬಂಡವಾಳಶಾಹಿ ಮಾರುಕಟ್ಟೆಯಂ ಅರ್ಥವ್ಯವಸ್ಥೆ ಎನ್ನೂವುದೆಂ ಅವು 
ವಂರೆತಂಬಿಟ್ಲಿವೆ. ನಿತ್ಯ ಅಗತ್ಯದ ವಸ್ತಗಳಂ ಬಿಡಿ, ವೈದ್ಯಕೀಯರಿ ವಂತ ಶಿಕ್ಷಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೂಡಾ ನಮ್ಮಾಲ್ಲಿ ಇರಂವುದಂ ಮಾರಂಕಟ್ಟೆಯಂ ವ್ಯವಸ್ಥೆ. ಈ ದೇಶದ ಬಹಂಸಂಖ್ಕಾ 
ಬಡವರಂ ಈ ಮರಾರಃಕಟ್ಟೆಯಕಿ ಹೊರಗೇ ಉಳಿದಿದ್ದಾರೆ; ಆಷ್ಟ ವರಾತ್ರವಲ್ಲ ನವರ್ಮಿ 
ಪ್ರಜಾಸತ್ತೆಯ ಚೌಕಟ್ಟಿನಿಂದಲೂ ಅವರಂ ದಿನೇ ದಿನೇ ದೂರವಾಗಂತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಎಡ, 
ಬಲ, ವಂಧ್ಯವಂ-ಎಲ್ಲ ರಾಜಕೀಯ ಪಕ್ಷಗಳೂ ಒಂದೇ ತರಹದ ನಂಡಿಗಟಂಉ್ಬಗಳಲ್ಲಿ 
ಚರ್ಚಿಸಂವ ವಂತ್ತ ಒಂದೇ ನವಂನೆಯಂ ಜನ ಸಂಘಟನೆಯಂ ತಂತ್ರಗಳನಲ್ನ ಅನುಸರಿಸಂ 
ತ್ತಿರುವ ಸದ್ಮದ ಸನ್ನಿವೇಶದಲ್ಲಿ ಈ ಸಮಾಜದ ದಟ್ಟದರಿದ್ರರ ಸಂಕಟಗಳಿಗೆ ಧ್ವನಿ 
ಕೊಡಂವ ಸಂಘಟನೆಗಳೇ ಇಲ್ಲ. ನವ್ಮೂ ಕಾರ್ವಿಕ ಸಂಘಟನೆಗಳಂ ಕೂಡ ತುಂಬ 
ಸೀವಿಂತ ಪ್ರಭಾವವುಳ ವು; ಆ ವಿಂತಿಯ ಒಳಗೆ ಕೂಡಾ ಆ ಸಂಘಟನೆಗಳಂ ನಗರವಾಸಿ 
ಗಳಂ ವಂತೂ ತಂಸಂ ಅನಂಕೂಲಸ್ಥರ ಹಿತಾಶಕ್ತಿಗಳನ್ನಷ್ಟೇ ಎತ್ತಿಹಿಡಿಂಂವ ಸಂಘಟನೆ - 
ಗಳಂ, ಇಲ್ಲಿನ ಬಡವರಿಗೆ ಯಾವ ಸಂಘಟನೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ಈ ಬಡ ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಬಡವರೇ ಮೂಕರಂ, 
ಭಾರತದ ಬಂಡವಾಳಶಾಹಿಯ ಇನ್ನೊಂದಂ ವಿಪರ್ಯಾಸವನ್ನೂ ನಾವು ಗೆವಂನಿಸ 
ಬೇಕು. ಅದು ಜಾಗತಿಕ ಬಂಡವಾಳಶಾಹಿಯಂ ಸಹವರ್ತಿಯಾಗಿರಂವುದರಿಂಬಲೆ, ಭಾರತದ 


ಹಲವು ಬಗೆಯ ಜೀವನಶೈಲಿಗಳ ಸಹಬಾಳ್ವೆ, 
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ಅರ್ಥವ್ಯವಸ್ಥೆಯ ಮೇಲೆ ಅವೇರಿಕದ ನಿಯಂತ್ರಣ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿರಂವುದನ್ನು ಅದ 
ವಿರೋಧಿಸಂತ್ತಿಲ್ಲ. ಜಾಗತಿಕ ಬಂಡವಾಳಶಾಹಿ, ಅಂದರೆ ವಂಂಖ್ಯವಾಗಿ ಅಮೇರಿಕ, 
ಪ. ಯಂರಿರೋಪ್‌ ವತ್ತ ಜಪಾನಂಗಳ ಬಂಡವಾಳಶಾಹಿ, ತ ತೀಯ ಜಗತ್ತಿನ ದೇಶ 
ಗಳನ್ನು ಶೋಷಿಸುತ್ತಿರಿವುವರ ಬಗ್ಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಹೇಳಂವ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ; ಬರಂವ 
ದಿನಗಳಲ್ಲ ಈ ಶೋಷಣೆ ಇನ್ನಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚುತ್ತದೆ. ಲ್ಯಾಟಿನ್‌ ಅಮೇರಿಕದ ಅನೇಕ 
ದೇಶಗಳಂತೆ ಭಾರತ ಕೂಡ ತನ್ನ ಸಾರ್ವಭೌವಂತೆಯಂನ್ನೂ ಕಳೆದಂಕೊಂಡಂ, ಜಾಗತಿಕ 
ಬಂಡಮವಳಶಾಹಿಖಂ ಶೋಷಣೆಗೆ ತನ್ನ ನನ್ನಿ ಒಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಳಂ ವ ಸೂಚನೆಗಳಂ ಕಾಣಿಸಂತ್ತಿವೆ. 
"'ಬಂಡವಾಳಶಾಹಿ', `ಶೋಷಣೆ' ಇವೆಲ್ಲ ನಿವಂಗೆ ಕ್ಲೀಷೆಗಳ ಹಾಗೆ ಕೇಳಿಸಬಹಂದಂ. 
'ಮಾರಂಕಟ್ಟೆ' ಈಗ ಬಹಳ ಆಕರ್ಷಕವಾದ ಶಬ್ದ. ಆದರೆ ನಾವು ಬಳಸಂವ ಭಾಷೆ 
ನಾವು ನಿತ್ಯ ತಿನ್ನುವ ಅನ್ನದ ಹಾಗೆ, ಆತಿ ಬಳಕೆಯಿಂಂದ ಅದರ ವಂಹತ ಸ ಕಡಿವೆಂಯಾಗಂ 
ವುದಿಲ್ಲ ಜಾಗತಿಕ ಬಂಡವಾಳಶಾಹಿ ಎಂಬ ಹಳೆಯಂ ನಂಡಿಗಟ್ಟು ಕೂಡ ಹಾಗೆಯೋ, 
ಎಂದಿಗಿಂತ, ಈಗ ಅವೂ ನಮಗೆ ಹೆಚ್ಚು ನಿಜವಾಗತೊಡಗಿದೆ, ಜಾಗತಿಕ ಬಂಡವಾಳ 
ಶಾಹಿಯ ಇನ್ನೊಂದು ಗುಣವನ್ನೂ ನಾವು ಪಂರೆಯಂಂವಂತಿಲ್ಲ. ಅದಂ ಈ ಬಂಡವಾಳ 
ಶಾಹಿಯ ನಾಯಕ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರಂವ ಅವೋರಿಕದ ವಿಂಲಿಟರಿ ಬಲ ಅವೇರಿಕ ಇವತ್ತು 
ಜಗತ್ತಿನ ಹಿರಿಯಣ್ಣನಾಗಿರಂವ್ರುದಂ ಅದರ ವಿಂಲಿಟರಿಯ ದೆಸೆಯಿಂದಲೇ ಹೊರತಂ 
ಅದರ ಎಚಾರಗಳ ಬಲದಿಂದಲ್ಲ, ಆದರೆ ನಮ್ಮ ಅನೇಕ ಬಂದ್ಧಿ ಜೀವಿಗಳಂ ಅಮೇರಿಕದ 
ತೋಳ್ಸಲವನ್ನು ಕಡೆಗಣಿಸಿದ್ದಾರೆ ಎಂದಂ ನನಗೆ ಸಂದೇಹ. ಅವರಿಗೆ ಅಮೇರಿಕ, 
ರಾಶಕ್ಯತ್ಸನ್ನ ವಂತೂ ವಂನಸ್ಕೀ ಉಪಭೋಗಗಳ ಒಂದಂ ನಾಗರಿಕತೆಯ ಹಾಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಕಾಣಿಸಂತ್ತದೆ. ಅದಂ ನಿಜ; ಆಡರೆ ಅಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ನಿಜವಲ್ಲ. ಕವಕ್ಕೂನಿಸ್ಟ್‌ ಸರ್ವಾಧಿ 
ಕಾರ ವಂತ್ತಿ ಅಮೇರಿಕದ ಸ್ಟೈರ ಉಪಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಕಂರಿತಂ ಅವರಂ ಒಟಿ ಗೆ 
ಹೇಳಂವಾಗ, ಅವರಂ ಸವಂಸ್ಯೆಯಂನ್ನೂ ಸ ಸಲ್ಪ ಕ್ಷಲ್ಲಕಗೊಳಿಸಂತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಅಮೇರಿಕಾದ 
ಎಗ್ಗಿಲ್ಲದ ಉಪಭೋಗದ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಸಾಧ್ಯವಾದದ್ದ ಕೂಡ, ಅದರ ಅಪಾರ ವಿ-ಲಿಟರಿ 
ಬಲದಿಂದಲೇ ಎನ್ನುವುದನ್ನೂ ಅವರಂ ಮರೆತಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಸಭೆಖಂಲ್ಲಿ ನಾನು ವಿಯೆಟ್‌ 
ನಾಮ್‌ ಯಂದ್ಧದ, ಲ್ಯಾಟಿನ್‌ ಅಮೇರಿಕದ ವಂತ್ತೂ ಇರಾಕ್‌ನ ನರಮೇಧದ ಉದಾ 
ಹರಣೆಗಳನ್ನು ವಂತ್ತೆ ಹೇಳಬೇಕಾದ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅಮೇರಿಕ ರಾಶಿರಾಶಿ ವಸ್ತುಗಳ 
ವಂತ್ರ ಹೊಟ್ಟೆಬಾಕ ಜನರ ದೇಶ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. ಅದಂ ತನ್ನ ಬಿ. 52 ಬಾಂಬರಂ: 
ಗಳಂಥ ಅಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ತನ್ನ ಮಾತಂ ಕೇಳದ ದೇಶಗಳ ಊರಂ ಊರುಗಳನ್ನೂ, ಕಾಡಂ 
ಗಂಡ್ಮಗಳನ್ನ, ನಿಗಿನಿಗಿ ಕೆಂಡದ ಕಾರ್ಪಟ್ಟುಗಳನ್ನಾಗಿ  ಮಾಡಂವ ಸಾವಂರ್ಥ್ಯ: 
ಇರಂವ ದೇಶ. | 
ಹಾಗಾದರೆ ಕಂಸಿದಂ ಬಿದ್ದ ಸಮಾಜವಾದೀ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ವಂತೂ ರಾಕ್ಷಸ ಹಸಿವಿನ" 
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ಸನ ಆ 
ರಷ್ಯ ವಂತ ಅವೇರಿಕ_ ಎರಡೂ 20ನೆಯ ಶತಮಾನದ ವಿಕಾರಗಳಾಗಿದ್ದಿ ನವಂಗೆ 


ತ್ನ ಸ್ಟಾ 


ಮೇರಿಕ-ಇವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನವಂಗೆ ವಣೂರನೆಯ ಒಂದಂ ಮಾರ್ಗವೇ ಇಲ್ಲವೋ ? 


ಅಪ್ಪಸ್ತತವಾಗಿವೆ; ನವಕ್ಮಿ ಸಮಾಜದ ವ್ಯಾಧಿಗಳಿಗೆ ಪರಿಹಾರಗಳನ್ನೂ ನವ್ಮಾ ದೇಶಿಯರ 
ಪರಂಪರೆಯಂಲ್ಲಿಯೇ ಹಂಡಂಕಬೇಕಂ ಎಂಬ ಮಾತಂ ಈಗ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ಕೇಳಿಬರಂತ್ರಿದೆ. . 
ಅದಂ ತಂಂಬ ಆಕರ್ಷಕ ಎಂಬಂದೇನೋ ನಿಜ. ಆದರೆ ಯಾವುದಂ ನವ್ಮ ದೇಶೀಯ 


ಪರಂಪರೆ ಎಂಬದೇ ಒಂದಂ ದೊಡ್ಡ ಸವಂಸ್ಕೆ. ಅದಂ ಯಾವ ಜಾತಿಯಂದ್ಧೂ, ಯಾವ: 


ವಂತದಲ್ಲಿ, ಯಾವ ಕಾಲದ6್ದ ವಂತ್ತೂ ಯಾವ ಪ್ರದೇಶದಕ್ಕಿ?-ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನಿ ಸಂವುದ 
ಸಾಧ್ಯ ವಂತ್ರ ಅಗತ್ಯ ಎನ್ನ್ನವುದೇ ಆ ಪರಂಪರೆಯ ಬಹಂರೂಪವನ್ನೂ ಸೂಚಿಸಂ 
ತ್ತದೆ. ದೇಶೀಯಂ.ಪರಂಪರೆಯಂ ಕಂರಿತಂ ಹೇಳಂವವರೆಲ್ಲ, ಅದಂ ಈಗಾಗಲೇ ತೀವರ್ಕಾನ 
ವಾಗಿಬಿಟ್ಟಿರುವಂತಹದ್ದೂ ಎಂಬಂದನ್ನ್ನ ಗೃಹೀತವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಅಂತಹ 
ಯಾವ ತೀರ್ಮಾನವೂ ವಾಸ್ತವದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ; ಆ ಬಗ್ಗೆ ಒವ್ಮಾತವೂ ಇಲ್ಲ. ದೇಶೀಯ 
ಪರಂಪರೆಯಂ ಕಂರಿತ ಎಲ್ಲ ಮಾತಂಗಳೂ ವಏಕಪಕ್ಷೀಯಂವಾದವು ವಂತ ಆ ಮಾತೂ 
ಆಡಿದವನ ಪೂರ್ವಗ್ರಹಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಹೊತ್ತೂ ಬಂದಿರತಕ್ಕಂತಹವು. ರೋವಿಂಲಾ ಥಾಪರ್‌: 


` ಹೇಳಂವಂತೆ ಪರಂಪರೆ ಎನ್ನುವುದಂ ನಮ್ಮ ಅಪೇಕ್ಷೆಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ನಾವೇ ರೂಪಿಸಿಕೊಳ್ಳೂವ 
ಒಂದಂ ಸಂರಚನೆ; ಅದು ವರ್ತಮಾನದ್ದೇ ಸೃಷ್ಠಿ. ನವ್ಮ್ಮಿ ಗತಕಾಲದ ಪರಂಪರೆ 


ಅದರ ವಲ ರೂಪದಲ್ಲಿ ವಂತ್ರಾ ಪೂರ್ಣಸತ್ವದೊಡನೆ, ನವಂಗೆ ದಕವಂತಹದ್ದಲ್ಲ. 
ಪರಂಪರೆಯ. ಹಂಡುಕಾಟ ಮೌಲಿಕವಾದ ಕ್ರಿಯೆ. ಆದರೆ ಇದೇ ನವ್ಮ್ಮ ಪರಂಪರೆ 
ಎಂದಂ ಖಚಿತವಾಗಿ ಬೊಟ್ಟು ಮಾಡಿ ತೋರಿಸಂವ ಎಲ್ಲವೂ ಸಂದೇಹಾಸ್ಪದವಾಗಿವೆ. 

ಈ ನನ್ನ ಮಾತುಗಳನ್ನ್ನಿ ಕಾದಂಬರಿ ಯೊಂದರ ಉದಾಹರಣೆಯಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸ 
ಬಯಂಸಂಶ್ತೇನೆ. ಲಂಕೇಶರ "ಮಂಸ್ಸಂಜೆಯಂ ಕಥಾ ಪ್ರಸಂಗ'ದಲ್ಲಿ ಜಾನಪದ ಸಂಗ್ರಾಹಕ 
ದತ್ತ ಹಾಡಂ ಇತ್ಯಾದಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಲಂ ಅಪ್ಪಟ ಹಳ್ಳಿಯಂ ಹೆಂಗಸಂ ಆಣೆ ಬಡ್ಡಿ ರಂಗವ್ವನ' 


' ಹಶ್ತಿರ ಹೋಗಂತ್ತಾನೆ. ಅವನಂ “ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿರಂವ ಹಾಡಂ ಹೇಳಂ” ಎಂದರೆ ಆ 


ದರಿದ್ರ ಹೆಂಗಸಂ “ಹೇ ನನ ಠವಂಣ ಕನಸೋ ನನಸೋ” ಎಂಬ ಹಳೆಯ ಕನ್ನಡ: 
ಸಿನೆಮಾ ಹಾಡಂ ಹೇಳಂತ್ತಾಳೆ. ದತ್ತನಿಗೆ ನಿರಾಶೆಯಾಗಂತ್ತದೆ.. ಅವನಂ ಬಯಸಿದ್ದೂ 
ಜಾನಪದ; ಅವಳೇ ಹೇಳಿದ ಹಾಡೂ ಒಂದಂ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಜಾನಪದವೇ. ಆದರೆ ಆದಂ: 
ಅವನ ವಂನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಜಾನಪದವಲ್ಲ. ಈ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನೂ ನೆನಪಿಸಿಕೊಂಡಾಗಲೆಲ್ಲ 
ನನಗೆ ನಗಂ ಬಂದಿದೆ; ಜೊತೆಗೆ ವಿಷಾದವೂ ಆಗಿದೆ. . ವಿಷಾದ ಯಾಕೆಂದರೆ, ಆ 
ಹಾಸ್ಕಾಸ್ಪದ ದತ್ತನ ಹಾಗೆ ನಾವು ಕೂಡಾ ನಮ್ಮಾ ವಂನಸ್ಸನಲ್ನ ಒಂದಂ ಜೋಳಿಗೆ ಚೀಲ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಂ, ನವ್ಮಾ ಸಂತ್ತಲಿನ ಬದಂಕಿನಲ್ಲಿ ಚಂದ ಕಂಡದ್ದನ್ನೆಲ್ಲ ಅದರಲ್ಲಿ ತಂಂಬಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲಂ ವಂತ್ತಿ ಸಂತದ್ದಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಂ ಪ್ರಯಂತ್ಲಿಸಂವವರಂ. ಆ ಪ್ರಸಂಗದ 
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ಬಗ್ಗೆ ನನಗೆ ಇನ್ನೂ ಒಂದು ಮಾತು ಹೇಳೆಂವುದಿದೆ, “ನಿನಗೆ ಬರಂವ ಹಾಡಂ ಹೇಳೆ” 
ಎಂದಂ ದತ್ತ ಹೇಳಿದಾಗ, ರಂಗವ್ವ ಹೊನ್ನಾಳಿ ಕಡೆಯಂ-ಕಾದಂಬರಿಯಾ ಭೌಗೋಳಿಕ 
ಪರಿಸರ ಅದು-ಒಂದಂ ಬತ್ತ ಕಂಟಿಸ್ಚಿವ ಹಾಡನ್ನೋ, ರಾಗಿ ಬೀಸಂವ ಹಾಡನ್ನೋ 
ಹೇಳಿದ್ದರೆ ಹೇಗಿರಂತ್ತಿತ್ತ್ತಿ ? ಆ ಪ್ರಸಂಗ ವಂತಂ ಇಡೀ ಕಾದಂಬರಿ ಹೇಗಿದೆ ಎಂದರೆ, 
ಆ ಹೆಂಗಸಂ ಹಾಗೆ ಹಾಡಿದ್ದರೆ ಅದೂ ಅಷ್ಟೇ ಹಾಸ್ಕಾಸ್ತದವಾಗಿ ಕೇಳಿಸಂತ್ರಿತ್ತೂ. 
ಹಾಡಂ ಸರಿ, ಆದರೆ ಒನಕೆ, ಬೀಸಂವ ಕಲ್ಲು ಇವೆಲ್ಲ ಎಲ್ಲಿ ಹೋದವು ಎಂಬ ಪೃ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಉಳಿದೇ ಬಿಡಂತ್ತಿತಂ,. 


ಈ ಪ್ರಸಂಗದ ಕಂರಿತಂ ಯೋಚಿಸಿದಾಗಲೆಲ್ಲ ನನಗೆ ಹೊಸ ಅರ್ಥಗಳಂ ಹೊಳೆ 
'ದಿವೆ. ಆ ದತ್ತ ನಾಲ್ಕು ಅಕ್ಷರ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಕಲಿತಂ “ಆಧಂನಿಕ”ನಾಗಿರಂವವನಂ. 
ರಂಗವ್ವನಂತಹವರ ಹಾಡಂ ಹಸೆ, ನೋಟದ ವಂತೂ ಸಂಗ್ರಹದ ವನ್ತವಾಗಂವುದಂ 

ಅಂತಹ ಆಧುನಿಕರಿಗೆ ಮಾತ್ರ. ಆದರೆ ಅವನಂ ತನ್ನ ವಂದಂವೆಗೆ ವರದಕ್ಷಿಣೆ ಬೇಡ 
ಎನ್ನುವಷ್ಟು ಆಧುನಿಕನಲ್ಲ. ಅವನಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿದರೆ, ಹೈ ಸೂ ಲಂವರೆಗಷ್ಟೆ ಓದಿಯೂ 
ಹೊಸ ನಾಗರಿಕತೆಯ ಅತ್ಮುತ್ತವಂ ಅಂಶಗಳನ್ನೂ ಮೈ ಗೂಡಿಸಿ ಕೊಂಡಿದ್ದ ಹಳ್ಳಿಯಂ 
ಹಂಡಂಗಿ ಶಿವಿ ಹೆಚ್ಚು ಆಧಂನಿಕಳಂ. ಅವಳ ಅಕಾಲದ ಸಾವಿನಲ್ಲಿ ದತ ಶ್ರ ನದ್ದೂ ಳದ 
ಆದರೆ ಆ ಕತ್ತೆಗೆ ಶಿವಿಯ ದಂರಂತದ ಪರಿವೆ ಕೂಡ ಇಲ್ಲ, ಲಂಕೇಶರ ಕಥೆ “ಕಾದಂಬರಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಕಡೆ ಆಗಂವ ಹಾಗೆ, ಇಲ್ಲಿಯೂ ಕಥೆ ವಂತ ಓದಂಗನ ಸಂಬಂಧವೇ 
ತಲೆಕೆಳಗಾಗಂತ್ತದೆ. ಹಳ್ಳಿಯ ಹಾಡಂ ಬಯಂಸಂವ ದತ್ತ ಅವನಿಗೆ ಸಿನೆಮಾ ಹಾಡಂ 
ಹೇಳಂವ ರಂಗವ ಇಬ್ಬ ದೂ ಓದಂಗನ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಭಾಗವಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಹಾಗಾಗಿ, 
“ನಾನಂ ME ಈ ಬದಂಕಂ ನನ್ನ ನೋಟಕ್ಕೆ ವಸ್ತಿ” ಎಂಬ ಓದಂಗನ 
ಅಹಂಕಾರಕ್ಕೇ ಏಟಂ ಬೀಳಂತ್ತದೆ, ಜಿ.ಕೆ, ಪಂತ. “The observer is also 
the AS 


.  ವಂತ್ತೆ ಮೊದಲಿನ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಬರಂತ್ತೆ ನೆ, ಯಾವುದ ನವ್ಮ್ಮ ನಿಜವಾದ 
ಜಾನಪದ ? ಯಾವುದಂ ನವ್ಮಾ Sikes ಸಂಸ್ಕೃತಿ? ಅದನ್ನೂ ನಾವು ವಂತ್ತೆ ಪಡೆ 


ಯಂವ ಬಗೆಯಾದರೂ ಹೇಗೆ? ಜಾಹಿ ಹಾಗೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಅದೇ ಅಸಿ ತ್ವ 
ವಾದೀ ಕಗ "ಟಂ, 
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| ತ್ತ ಫಿ. ಲಂಕೇಶರ “ಗುಣಮುಖ? 


ರಂಗಪ್ರಯೋಗ -- ಒಂದು ಏಸ್ಟಣೆ ನ 
_ ಡಾ|| ದಿವಸ್ಪತಿ ಹೆಗಡೆ 


ತೊಂಭತ್ತರ ದಶಕ ನಾಟಕ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೊಸ ಜೀವ ತುಂಬುತ್ತಿದೆ, 14-9-92ರ 
ಸಂಜೆ ರವೀಂದ್ರ ಕಲಾಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನಾಟಕಾಸಕ್ತರ ಸಂಖ್ಯೆ ದೊಡ್ಡ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲೇ 
ಸೇರಿತ್ತಿ. ಒಂದಂ ದಶಕಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲ ನಾಟಕ ರಚನೆಯಿಂದ ದೂರ ಉಳಿದಿದ್ದ 
ಪಿ. ಲಂಕೇಶರ ಹೊಸ ಐತಿಹಾಸಿಕ ನಾಟಕ “ಗಂಣವಂಂಖ”ದ ಮೊದಲ ರಂಗ 
ಪ್ರಯೋಗ. ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದ ತಂಡ ನಟರಂಗ, | 

ಈ ನಾಟಕದ ಲಿಖಿತ ರೂಪವನಲ್ನ ನಾನಂ ಓದಿಲ್ಲ ಅಥವಾ ಓದಿದ್ದ ಕೇಳಿಲ್ಲ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ವಂ0ದೆ ಹೇಳಂವ ಮಾತಂಗಳಲ್ಲ ಈ ಮೊದಲ ರಂಗಪ್ರಯೋಗದ ಮೋಲೆ 
ಆಧಾರಿತವಾದವುಗಳಂ. ಎದಂರಂ ಕಂಳಿತಂ ನೋಡಿದಾಗಿನ ನನ್ನ ಅನಿಸಿಕೆಗಳನ್ನ ಅದಂ 
ವಂರೆತಂ ಹೋಗದ ವಂಂನ್ನ ದಾಖಲಿಸಂತ್ತಿದ್ದೇನಷ್ಟೆ. 

“ಸಂಕ್ರಾಂತಿ” ಲಂಕೇಶರ ಮೊದಲ ಪೂರ್ಣಾವಧಿಯಂ ನಾಟಕ. ಭವಿಷ್ಯದ ಭರವಸೆ 
'ಮೂಡಿಸಿ ನಾಟಕಪ್ರಿಯಂರನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲೇ ಇಟ್ಟ ಅವರಂ ಒವ್ಮೊಲೇ ನಾಟಕ ಕ್ಷೇತ್ರ 


ದಿಂದ ದೂರ ಸರಿದಿದ್ದರು. ಈಗ ವಂತ್ರೊಮ್ಮೆ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ವಂರಳಿರುವುದಂ 


ಸಂತೋಷದ ವಿಷಯಂ, ಸಾ ಿಗತಾರ್ಹ. “ಗಂಣನಂರಿಖ” ಅವರ ಎರಡನೆಯಂ ಪೂರ್ಣಾ 
ವಧಿಯಂ ನಾಟಕ. ; | 
ಹದಿನೆಂಟನೇ ಶತಮಾನದ ಪ್ರಥಮಾರ್ಧದಲ್ಲೇ ವಂಂಘಲ್‌ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಅವನತಿ 
ಗಿಳಿದಿತರ್ತಿ, ಆ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಭಾರತದ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬಂದು (1739) ದೆಹಲಿ 
ಯಂನ್ನು ಕೊಳ್ಳೆ ಹೊಡೆದಂ ಅಪಾರ ಸಂಪತ್ತಿನ ಜೊತೆಗೆ ವಂಯಯೂರ ಸಿಂಹಾಸನ, 
ಕೊಹಿನೂರ್‌ ವಜ್ರಗಳನ್ನು ತನ್ನ ದೇಶಕ್ಕೊಯರ್ದವನಂ ನಾದಿರ್‌ ಶಹ. ಇತಿಹಾಸ ಪುಸ್ತಕ 
ಗಳ ಪ್ರಕಾರ ಅವನಂ ದೆಹಲಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ದಂ ಐವತ್ತೇಳಂ ದಿನಗಳಂ ಮಾತ್ರ. ದೆಹಲಿ 


.. ಯನ್ನು ಗೆದ್ದ ನಂತರದ ಕೆಲ ದಿನಗಳ ಘಟನೆಯೇ ಈ ನಾಟಕದ ಕಥಾವಸ್ತೂ, ನಾದಿರ್‌ 


ಶಹನೇ ನಾಯಕ. 
ತಾನಂ ದೆಹಲಿಯಲ್ಲಿರಬೇಕೇ ತನ್ನ ದೇಶಕ್ಕೆ ಮರಳಬೇಕೇ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯೊಂದಿಗೆ 


ನಾಟಕ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಂತ್ತದೆ. ಸೈನ್ಯಾಧಿಕಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಬಗ್ಗೆ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯ. 


ಇದ್ದ ಅಲ್ಪಾವಧಿಯಲ್ಲೇ ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರಂ ಬಡ್ಡಿಯ ವ್ಯವಹಾರ, ಪ್ರೇವಂದ ವ್ಯವ 
ಹಾರ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 


ಡಾ| ದಿವಸೃತಿ ಹೆಗಡೆ, 347, ಎನ್‌.ಎಸ್‌. ಪಾಳ್ಕ, ಬನ್ನೇರಂಘಟ್ಟ ರಸ್ತೆ, ಬೆಂಗಳೂರಂ-560 076 


ನಾದಿರ್‌ ಶಹನಿಗೆ ಆಗಲೇ ತಲೆನೋವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿದೆ. ಹಕೀವಂನಿಗಾಗಿ 
ಹಂಡಂಕಾಟ ನಡೆದಿದೆ. ರೋಗ ಉಲ್ಬಣಸಂತ್ತಿದ್ದಂತೆ ತನ್ನನ್ನಿ ಕಾಣಲೂ ಬಂದ, 
ದೆಹಲಿ ಸಂಲ್ತಾನನ ಸಲಹೆಗಾರ-ವಂಂತ್ರಿಯೊಬ್ಬ (ಸಾದತ್‌ಕಾನ್‌) ನನ್ನಿ ನಾದಿರ್‌ ಶಹ 
ಕೊಲೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ತನ್ನ ಭೆಟ್ಟಿಗೆ ಬಂದ ದೆಹಲಿ ಸುಲ್ತಾನನ ಕೆನ್ನೆಗೆ ಬಾರಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಈ ಸಂದ್ಡಿ ತಿಳಿದು ತನ್ನ ತಲೆ ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವ ದಾರಿ ಹಂಡಂಕಂತ್ರಿ ದ್ವ ಇನ್ನೊ ಬ್ಬ 
ಸಲಹೆಗಾರ-ವಂಂತ್ರಿಯಲ್ಲಿಗೆ ತಾನೇ ಹೋಗಿ ಅವನನ್ನೂ ಕೊಲೆ ಮಾಡಂತಾ ನೆ, 

ದೆಹಲಿಯ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯೆನಿಸಿಕೊಂಡ ವಂಹವ್ಮಾದ ಶಹ ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿ ನಾದಿರ್‌ 
ಶಹನಿಂದ ಕೊಲೆಯಾದದ್ದು ತಿಳಿದೂ, ಅದನ್ನು ಹೇಳಲಂ ಧೆ ಓರ್ಯ೯ವಿಲ್ಲದೆ, ಅವನಂ 
ಆತ್ಮಹತ್ಯೆ 'ಮಾಡಿಕೊಂಸನೆಂದು ಸುದ್ದಿ ಹಬ್ಬಿಸಿ ಅವನ್ನೂ ತಾನೂ ನಂಬಿದಂತಿರಂವಷ್ಟೂ 
ಲ 

. ಅಂತಿವಂವಾಗಿ, ದೆಹಲಿಯ ರಾಜಕಾರಣದಿಂದ ದೂರವಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದ ವೃದ್ಧ 

ಹಕೀವಂನೊಬ್ಬ ನಾದಿರ್‌ ಶಹನ ಕಾಯಿಂಲೆಯಂ ವರೂಲವನ್ನೂ ಅವನಿಗೇ ಮನವರ॥ 
ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟು ಅವನನ್ನು "ಗಂಣವಂಂಖ'ನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಂತ್ತಾನೆ. ಇದಂ ರಂಗದ 
ಮೋಲೆ ಸ ಘಟನೆಗಳ ಸ್ಥೂಲ ಹಂದರ. 

ರಂಗಪ್ರ ಯೋಗದಲ್ಲಿ ನಾಟಕದ 'ವೇಧ್ಮ ರದ ಭಾಗ ಪ್ರೇಕ್ಷಕನೆ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಂಂದ ಯಂಶಸಿ ಬಯಾಯಿತೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕಂ. ನಂತರದ ಭಾಗ ಕಾಲೆಳೆದಂಕೊಂಡು 
ನಡೆಯಂತ್ತಿರಂವ ಅನಂಭವವಾಯಂತಂ. ಈ ನಾಟಕದ ಲಿಖಿತ ಪ ್ರತಿಯಂನ್ಲಿ ನೋಡಿದ್ದ. 
ನನ್ನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲೇ ಕಂಳಿತಿದ್ದ ರಂಗಾಸಕ್ತ ರೊಬ್ಬ ರಂ ಆಗ ಹೇಳಿದ ಮಾತಂ, “ಮೊದಲ 
ಭಾಗ ಯಾರೂ ನಿರ್ದೇಶಿಸಬಹಂದಂ; ಡಿ “ಛಾಲೆಂಜ್‌' ಇರಂವದಂ ಈ ಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿ.” ರಂಗಭೂವಿಂಯೊಡನೆ ಅವರಿಗಿರಂವ ನಂಟನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಂ ಅವರ 
ಈ ಮಾತನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿದ್ದೇನೆ. 

ರಂಗದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿಬಂದಂತೆ ಈ ಭಾಗದ ದೋಷವೆಂದರೆ ನಾದಿರ್‌ ಶಹನನ್ನೂ 
ಮೀರಿ ಇಲ್ಲಿ ವೃ ದ್ಧ ಹಕೀವಂ ವಿಜ ಂಭಿಸಂವದಂ. ಪೂರ್ವಘಟನೆಗಳನ್ನ್ನಿ ಅವನಂ 
ನಾದಿರ್‌ ಶಹನಿಗೆ "ನೆನಪಿಸುತ್ತ ಹೋಗಂತ್ತಾನೆ,. ನಾದಿರ್‌ ಶಹನ ಮಂನಃಪರಿವರ್ತನೆಗೆ 
ನ! ಅವಶ್ಯಕವಾದರೂ, ಪ್ರೇಕ್ಷಕನಿಗೆ ಹಕೀವಂನ ಮಾತಂಗಳಂ ಉಪದೇಶದ ಭಾಷಣದ 
ಪರಿಣಾಮ ಬೀರಂತ್ತದೆ. ಹಕೀವಂನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನಾದಿರ್‌ ಶಹನ ಹಿಂಸೆ, ಕೌ ನಿಯರ 
ಹಾಗೂ ಲಂಪಟತೆಯ ಕತೆ ಬಿಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳು ವದಂ ಬಿಟ್ಟರೆ ಬೇರೆ ರಂಗಕಿ ಕ್ರಿಯೆ ಅಲ್ಲಿ 
ನಡೆಯಂವದಿಲ್ಲ. ಜೊತೆಗೆ ಮೊದಲ ಭಾಗಡ ಸ ಸಂಭಾಷಣೆಯ ಗತಿಯಂನ್ನಿ ಚಂರಂಕನ್ನೂ 
ಗಮನಿಸಿ ಹೋಲಿಸಿದಾಗ ಈ ಭಾಗ ಸಪೆ ಿಯೆಂನಿಸಂತ್ತದೆ. 

ವಣಿಖ್ಯಪಾತ್ಸ ನಾದಿರ್‌ ಶಹ ಆಗಿ ಲೋಕನಾಥ ಪುತ್ರಕ್ಕೆ ಪೂರ್ತಿ ಜೀವ 
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ವದಂ ಸಾಧ್ಯ ವಾಗಿಲ್ಲ. ಮಾತು ವರೆತದ್ದೂ ಇದಕ್ಕೊ 0ದಂ ಕಾರಣವೂ ಇರೆ 
'ಬಹಂದಂ. ಎದಂರಂ ಪಾತ್ರದೊಡನೆ ಮಾತಾಡಬೇಕಾದ ಹಲವು ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ರರಿಂ್ಯಾ 
ಯನ್ನ 'ಕರೆದಂ “ನನಗೆ ತಲೆ ಸಿಡಿಯಂತ್ತಿದೆ, ಅವರಿಗೇನಂ ಬೇಕೋ ಕೇಳಂ” ಕೆ 
ಮತ್ತೆ "ಮತ್ತೆ ಹೇಳುತ್ತಿ ದಿದ ವಲ ನಾಟಕದಲ್ಲಿದ್ದಿದೇ ಆಥವಾ ಮಾತಂ ಮರೆತದ್ದ 
4 ರಿಂದಲೇ ಎಂದರ ಸಂಶಯಂಪಡಂವಷ್ಟಾ ಯಂತರ. ತಮ್ಮ ಪಾತ್ರ ಸವಂರ್ಥವಾಗಿ. 
 ನಿರ್ವಹಿಸಿದವರಂ ಶಂಕರರಾವ್‌ ರಾಮ್‌ ಉಲ್ಮಾಲ್ಕ).. ಹಿರಿಯ ನಟ ರಾಜಾರಾಂ 
| ದಾರ್ಬಲ ವಂಂಘಲ್‌ ದೊರೆಯಾಗಿ ತಮ್ಮ ಪಾಲಿನ ಕರ್ತವ್ಯ ನಿರ್ವಹಿಸಿದರಂ. ಮಾತೇ 
... ವಂಠಿಖ್ಯವಾಗಿರಂವ ವೃದ್ಧ ಹಕೀವಂನ ಪಾತ್ರಕ್ಕೆ (ವೆಂಕಟರಾವ್‌) ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಜೀವ 
.. ತಂಂಬಂವದಂ ಸಾಧ್ಯ, ಅವಶ್ಯಕ ಎನಿಸಿತಂ, 
| | ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಚಿತ್ರ ನ ನಿರ್ದೇಶಕ ಎಂ.ಎಸ್‌. ಸತ್ಕಾ ತಯಾರಿಸಿದ ರಂಗಸಜ್ಜಿಕೆ 
ಹಾಗೂ ಪ ಸಾಧನಕ್ಕೆ ಹೆಸರಾದ "ಮೇಕಪ್‌' ನಾಣಿಯಂವರ ಕೈಚಳಕದಲ್ಲಿ ಕಂಂದಂ 
 ತೆಗೆಯಂವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ನಾಟಕದಂದ್ದಕ್ಕೂ ರಂಗದ ವಂಂಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದೆಡೆ "ರಾಜಪಥ' 
.. ಇನ್ನೊಂದೆಡೆ "ಚಾಂದನಿ ಚೌಕ' ಎಂದಂ ಬರೆದಂ ಅವುಗಳ ಕೆಳಗೆ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಂ 
“munis ಬಂದೂಕು ಹಿಡಿದಂ ಕಂಳಿತಿದ್ದಿ ನಾಟಕದ ಒಟ್ಟೂ ಪರಿಣಾವಂಕ್ಕೆ 
3  ವಿಶೇಷವಾದದ್ದೆ ಓೀನನ್ನೂ ಸೇರಿಸಲಿಲ್ಲ, ನಾಟಕದ ಸಂಭಾಷಣೆಯಲ್ಲೇ ಲಂಕೇಶರ 
ಇದರ ಇಂದಿನ ದೆಹಲಿ' ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ವಾಚ್ಯವಾಗಿಯೇ ಹೇಳೆಂವುದರಿಂದ 
ಅದನ್ನೂ ಸೂಚಿಸಂವ ಈ ಸಂಕೇತಗಳ ಅವಶ್ಯ ಕತೆ ಇರಲಿಲ್ಲವೆನಿಸಿತಂ. 

pe x x x x 
3 “ಗಂಣವಂಖ” ಎನ್ನಿವದಂ ರೋಗ ಅಥವಾ ರೋಗಿಯನ್ನೂ ಸೂಚಿಸಂತ್ತದೆ, 
' ಹಿಂಸೆ, ರಕ್ತಪಾತ, ಬಲಾತ್ಕಾರ, ಸವಂಯಂಸಾಧಕತೆ, ಅಧಿಕಾರದಾಹ, ನಯಂವಂಚನೆ, 
ಸ್ವಾರ್ಥ ಈ ಎಲ್ಲವುಗಳಿಂದಾಗಿ ಮಾನವತೆ ಬತ್ತಿಹೋಗಿ ಎ a ಕಳದಂಕೊಂಡಂದೇ 
.. ನಾದಿರ್‌ ಶಹನ ರೋಗದ ಕಾರಣ ಎಂಬಂದನ್ನೂ ನಾಟಕದ ಕೊನೆ ಸೂಚಿಸಂತ್ತದೆ. ಈ 
ತಿ ದೇಶದ ರಾಜಧಾನಿ ದೆಹಲಿ ಇವೆಲ್ಲವುಗಳೆ ಕೇಂದ್ರ I ಇಂದ. ಉಳಿದ 
3 ಸಾಮಾನ್ಯ ವಂದ್ಧಿಗೆ ನಿಲಂಕದ ಈ ರೋಗಕ್ಕೆ ಆತ್ಮನಿರೀಕ್ಷಣೆಯೊಂದೇ ಔಷಧ. ಇದನ್ನೇ 
ನಾಟಕದ. ವಂಖ್ಯ ಆಶಯಂವೆಂದಂಕೊಂಡಾಗ ಒಂದಂ ಚಿಕ್ಕ ಗೊಂದಲವೇಳಂತ್ತದೆ. 
ನಾದಿರ್‌ ಶಹ ಇಬ್ಬರಂ ಮಂತ್ರಿಗಳ ಕೊಲೆ 'ಮಾಡುವ ವಂಂನ್ನ ಹಾಗೂ 
ವಂಂಘಲ್‌ ದೊರೆಯ ಕೆನೆ ಗೆ ಹೊಡೆಯಂವ ವಂಂನ್ನ ವಂತ್ತೂ ನಂತರ ಅವರೆಲ್ಲರ 
.. ಸವಂಯಸಾಧಕತನ, ನಯಂವಂಚಕ ವೃತ್ತಿ, ದೌರ್ಬಲ್ಯ ಇವುಗಳನ್ನ್ನ ಹಳಿಯಂತ್ತಾನೆ, 
.. ಆಗ, ಈತ ಇತರರಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನ, ಇವರಿಗಿಂತ ಮೇಲು, ಧೀರ ಉದಾತ್ತ ಎಂಬೆಲ್ಲ ಕಲ್ಪನೆ 
| ಕೊಡಂತ್ತಾನೆ, ಆದರೆ ರೋಗ ಅವನಿಗೇ ಬಡಿಯಂತ್ವದೆ, ದೆಹಲಿಯ ಅಧಿಕಾರಸ್ಥರ 
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ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ವಂಂಳಂಗಿದ್ದರೂ ಅವರಿಗೆ ಬಾರದ್ದು ಈ ಹೊರಗಿನಿಂದ ಬಂದವನಿಗೆ 
ಬಡಿಯಂತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ದೊಕರಬಹಂದಾದ ಸವಣಧಾನವೆಂದರೆ ದೆಹಲಿಯ 
ಅಧಿಕಾರಸ್ಥರೇ ರೋಗಾಣಂಗಳೆಂ. ಅವರಿಂದಲೇ ರೋಗ ಹಬ್ಬುತ್ತದೆ ಎನ್ನ್ನವದಂ, 
ಆಗ ಈ ಸತ್ಯವನ್ನು ತೆರೆದಿಡಲಂ ನಾದಿರ್‌ಶಹ ನಿವಿಂತ್ತಮಾತ್ರ ಆಗುತ್ತಾನೆ. 
“ಗಂಣವಂಂಖ' ನಾಗುವರೇ ನಾಟಕದ ಕೇಂದ್ರ ಸಂಕೇತವಾದರೆ ಅದರ ಪ್ರವಂಖ ಬಿಂದಂ 
ನಾದಿರ್‌ಶಹ ನಿವಿಂತ್ತಮಾತ್ರನಾಗಂವದಂ ಗೊಂದಲ ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತದೆ. ದೆಹಲಿಯಂ 
ರಾಜಕಾರಣದ ಕೊಳಚೆಯಿಂಂದ ದೂರನಿಂತವ ಮಾತ್ರ ಈ ರೋಗಕ್ಕೆ ವಂದ ಕೊಡಬಲ್ಲ. 
ದೆಹಲಿಯ ಆಡಳಿತ ಸೂತ್ರ ಹಿಡಿದ ವ್ಯಕ್ತಿ ದುರ್ಬಲನಾಗಿ ತನ್ನ ಸಂತ್ತಲಿನವರ ಕೈ 
ಗೊಂಬೆಯಾಗಿರಂವದೂ ಒಟ್ಟಿನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗೆ ಕಾರಣವೆಂಬ ಸೂಚನೆಯಿಂದೆ. ಭಾರತದ 
ಇಂದಿನ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯಾನ್ನ್ನ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಪಾತ್ರಗಳ, ಘಟನೆಗಳ ಹಾಗೂ ಮಾತಿನ ವೂೂಲಕ 
ಚಿತ್ರಿಸಂವಲ್ಲಿ ನಾಟಕಕಾರರಂ ಸಫಲರಾದಠೂ "ರೋಗ' ಅಥವಾ "ರೋಗಿ'ಯಂನಕ್ನಿ. 
ಸಂಕೇತವಾಗಿ ನಿಭಾಯಿಂಸಂವಲ್ಲಿ ಸ ಲ್ಸ ಗೊಂದಲಕ್ಕೆಡೆ ಮಾಡಿಕೊಡಂತ್ತಾರೆ ಎನಿಸ:ತ್ತದೆ, 

ಕಾರ್ನಾಡ್‌, ಕಂಬಾರರ ಐಶಿಹಾಸಿಕ, ಜಾನಪದ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ದಟ್ಟವಾದ 
ವಲ ಕಥೆಯಿರಂತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ತಿರುವುಗಳನ್ನಿ ಕೊಟಶ್ಚಿ 
ಸವಂಕಾಲೀನ ಅರ್ಥಹೊವ್ಮಿಸಂವ ಪ್ರಯಂತ್ನವಿರಂತ್ತದೆ. ಆರ್ಥದ ಪದರಂಗಳನ್ನೂ 
ನಿವಿರ್ಣಸಲಂ ಸಂಕೇತಗಳನ್ನೂ ಬಳಸಿಕೊಳಂ್ಬತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಪಾತ್ರ ಹಾಗೂ 
ಘಟನೆಗಳ ಹಂದರವಿಟ್ವಕೊಂಡಂ ಆಲ್ಲಿ ಸವಂಕಾಲೀನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯ ರಕ್ತ ಮಾಂಸ 
ತುಂಬಂತ್ತಾರೆ ಲಂಕೇಶರ. ಅವರ ಈ ವಿಶಿಷ್ಟ ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಉದ್ದೇಶದ ಭಿನ್ನತೆ 
ಯಿಂದಾಗಿ ಪಾತ್ರ ಹಾಗೂ ಸಂದರ್ಭಸೃಷ್ಟಿಯ ವಿಧಾನದಲ್ಲೂ ಭಿನ್ನತೆ ಕಾಣಂವುದಂ 
ಸಾ ಭಾವಿಕ. ಹ 
ಇ ನಾಟಕದ ಮೊದಲ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಂಭಾಷಣೆಯಲ್ಲಿರಂವ ವ್ಯಂಗ್ಯ, ಕಟಕಿ ಎರಡನೇ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕಡಿವೆಂಯಾಗಿರಂವದಂ ಆ ಭಾಗ ಕಾಲೆಳೆದಂತೆ ಕಾಣಂವುದಕ್ಕೆ ಒಂದಂ ಕಾರಣ 
ಎರಬಹಂದಂ, ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಮೊದಲ ಭಾಗದ ಚಾರಂಕ, ವಿಚಾರದ ಸಿಡಿಯಂವಿಕೆ 
ಎರಡನೇ ಭಾಗದಲ್ಲಿಲ್ಲ. 

ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ, ಐತಿಹಾಸಿಕ ನಾಟಕ ಬರೆಯಂವಲ್ಲಿ ಇದಂ ಲಂಕೇಶರ ಹೊಸಪ ಶ್ರಿಯೋಗ. 
ನಾಟಕದ ಹಸರು ಹಾಗೂ "ಸಂಕೇತ'ಗಳಂ ಸೂಚಿಸಂವ ಉದ್ದೇಶ ಗವಂನಿಸಿದಾಗ ರಂಗ 
ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ "ವಂಧ್ಯಂತರ'ದ ನಂತರದ ಭಾಗವೂ ಇನ್ನೂ ಪರಿಣಾವಂಕಾರಿಯಾಗಿ 
ಬರಬೇಕಾದದಲ್ಬ ಅನಿವಾರ್ಯ, 
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ಬೆಳೆಗು ಬೈ ಗಂ ವಂಂಚ್ಚಂಜೆ ಚಚ್ಚಿದ ಮಳೆ ವಂರೆತೆ 

ಮರೆತಂತೆ ೫] ಮೊಳೆತದ್ದೂ ಈ ಇಂಥ ಕವಿತೆ; 

4 ತ ... ವಂಂಗಿಯಲಾರದಂ ನೋಡಂ 'ಸವೆಯಂತ್ರದೆ ಮೋಡ 
ಬೆ; ಅಗಿದೂಣದ ನೆನಪಿಂಜ ರಾತ್ರಿ ಬಿಕ್ಕಳಿಸಂವೆ ಹೊಸ ಹಾಡ 


2 


ತೆರೆದ ಬಾಗಿಲ ಕಿಂಡಿ; ಬೆಳಕ ತೂರದ ರಾತ್ರಿ 
ಪ್ರಿಯಂತಮ್ಮೊ ಬರಂತ್ತಾಳೆ ಕಾತರಿಸಂತ್ತವೆ ಹೆಜ್ಜೆನಾದಕ್ಕೆ 
ಪಂಚೇ ೦ದ್ರಿಯರಿಗಳಂ, ಸಣ್ಣ ಸದ್ದಿ ಗೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮಗಂಧಕ್ಕ, 
ಫರಂಷ ಸೊರ್ಲಕ್ಕೆ ಜೇ ನದ್ದೂವ ಗ ತಾಳಿಗೆಗೆ 

ಂವ್ಮಗೆ ಗಾನ ಸೂಡಂತ್ತದೆ' ಯಾಕೆ ಈ ಕಿಂದರಿ? 
ಧಮ್ಮ ಕಾಡಂತ್ತಾಳೆ ದಿನ ದಿನಾ ಯಾಕೆ ಈ ಸಂಂದರಿ? 


3 


ಕ್ಷೋಭೆಯಂಲ್ಲೇ ಸಂಖ, ಶೋಭಿಯೆಂಂಬ ಹರಿದ್‌ವರ್ಣದಲ್ಲಲ್ಲ 
ಉಬ್ಬರಿಸಿದೆದ ಗಂನಂಗಂ ತಬ್ಬಿ ಬಲ್ಲ ಪರಮಾಪ್ತ ನನ್ನಂತರಂಗ 
ಧಗೆಗೆ ಸಂರಿದ ಷೊಂದ್ದ್ನ ವಂಳೆ ಸ ಸೀಳಂಕ್ಕಾವ ಹೊಳೆ 

ಬಗೆದಂ ಚಿಗಿಯಂಂವ ಹೊಚ್ಚ ಬೆಳೆ, ಸೊಗದ ಸೊಗಡಿನ ರಗಳೆ 
ಸಿಗಿದು ಸದ್ದಿಗೆ ವೇಲ್ರಿಗೆ 0 ರಾಣಿ ತಂಳಂ: ತಂಳಂಕಂ ಬಳೆ 
ಸಂದಿಯೊಳಗಿಂದ ಸಂಳಿದಂತೆ ಗಾಳಿ ನುಸಂಳಿದಂತೆ 

ಅಡಿಖಂ ಮೇಲಡಿ, ತೀಡಿ ತಿಕ್ಕುವ ಕಲೆ ಹಾಡಿಗೂ 

ನಿಲುಕದ ಮೋದ ಪ್ರಮೋದ; ಯಾರಿಗೀ ಶಂಭವಾರ್ತೆ ಹೇಳಲಿ» 
ಕೇಳಿದವರೆಲ್ಲ ಬೆರಳ ತಂಟಿಗಿಟ್ಟ ಅಶಂಭ ಅಹಹಾ ಥೂ 
ಅನ್ನುತ್ತಾರಲ್ಲ! ಅಲ್ಲೋಲ ಕಲ್ಲೋಲ ನನ್ನೊಳಗೆ 

ಬೆಂಕಿ ಹಂಟೂ ವ ರೋವಂ ಸೀಯಂಂವ ಗಂಟಂ, ಹೇಗೆ ಬಚಿ ಡಲಿ ? 


ಎಲ್‌.ಎನ್‌. ಮುಕುಂದರಾಜ್‌, “ಅಚ್ಚರಿ', 80/1, 4ನೇ "ಎ' ಮಖ್ಯ ರಸ್ತೆ 
ಗೋವಿಂದರಾಜನಗರ, ಬೆಂಗಳೂರು-560 040, 
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ಪಾರಿಜಾತಾ ಬಾರೆ, ಸತ್ಯಭಾವೆಂಗೆ ಹೇಳೆಂ ಬಾರೆ 
ರಂಕ್ಮಿಣಿಯಲ್ಲಿ ವಂನಸಿಲ್ಲವೆನಗೆ, ತಂಳಸೀ ದಳ 

ಮೂಸಲಸದಳ ದಳ ದಳ ದರಿದ್ರ ವಂಡಿ ಒಂಥರಾ ರಾಡಿ 
ಹಂಳ್ಳಗೆ ಹಂಳಿತ ಹೆಂಡದ ನೊರೆ ಬೇಕಂ ಬೇಕೆನಗೆ 

ಎಂಳ್ಳಗೆ ವಿಂಂಚಂವ ಮೂನಿನ ಖಡಿ ಬೇಕೆನ್ನ ಕೊನೆಗೆ 
ಗಂಲಾಬಿಗೆ ಬಾಡಿನ ಹುರಿದ ರಂಚಿ ಮೋಜರಬೇಕಂ 

ಲಲನೆ ತೇಗಿನಲಿ ಪಸರಿಸಲಿ ಗಂದಗಂಧ ಎದೆಯಾಪ್ತ ಸೌಗಂಧ 
ಬೆಳ್ಳಗಿನ ಸೆಳೆತ, ಹಗಲಗಂಡನ ನೀರಸ ನೆರೆತ 


_ ವಂರೆತಂತೆ ವಂರೆತ ಈ ಯೋಗಿನಿಗೂ ಅಷ್ಟೆ 1 


ವಿಜಯಂದಂನ್ಮಾದದಲೆತ, ನರ ನರ ಚಗಿತ 


5 
ಗೆದ್ದಡದ್ಣ ಗೆಲವಲ್ಲ ಸೋತದಂ೧್ದ ಸೋಲಲ್ಲ ಬಿತ್ತದದ್ಧ ಬತ್ತ 
ವಂತ್ತದೇ ಕ್ಕಾಕೆ ಕೇದಿಗೆ ಹೂವಿನಹಂತ್ತ 
ಹೊಸೆದ ಮಂದಲಿಗೆ ಬೆಸೆ ಬೆಸೆದಂ ಮಣ್ಣ ಗೆದ್ದಲಂ 
ರಾಶ್ರಿ ಕಾತರದ ಕಾವು ಕಳೆದಂತೆ ಬೆಳಗಂ ಬೆಳ್ಳಗೆ 
ಕವಿತೆ ಉಕ್ಕಲೇ ಬೇಕಲ್ಲ ಹಂತಗಳ ಹೂವಂಗೆ 
ಮೋಣಿನ ನೆಣ ನೆನೆದ ರಸ ರಕ್ಕಲೇಪನ 
ಕಂಣಿಕೆ ಚಿತ್ತಾರದಲಿ ಚೂಚೂತ ಕೂರಂಬಠಿ 
ಉಜಠರ್ಜಿತಲಿದೆ ಒಡಲೊಳಗಿನ ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನ, ಅರರೆ 
ಕೆರೆ ನಚ್ಚಗೆ ಹಚ್ಚಿ ಲೋಪನ ಎದೆಯ ಬಿಕಗಳನ್ನೂ 
ಕೂಡಿ ಕಳೆಯಂಿವ ಕಳೆದಂ ಕೂಡಂವ ಕವಿತೆ 
ಕಾಲ ತೇಯಂವ ಕನಸ ರಸದಂತೆ 


6 


ಸಾವ ಸಾವಿಗೆ ವರಂ ಲೋಕ 
ಈ ಇಲ್ಲಿ ವಂರೆತರಾಯಂತೆ ಈ ಎಲ್ಲ ಬದಂಕ? 


' ಎಲ್‌. ಎನ್‌. ಮುಕುಂದರಾಜ್‌ 


| ಶೂದ್ರ) ಷ್ಟ 


ಕತ್ತಲ ನಿಶ್ಶಬ್ದದಿ ಏನೊ ಚಲನೆ 

ಬೆಳಗಿನಲ್ಲಿ ಆಡಿ ನಲಿದ ವಂಂಟ್ಟಿ ಸವಿದ 
ಚಿಗುರಂ ಹಣ್ಣ ಕಾಯಿಂಗಳೇ ಕರುಳ ತಿರಂಚಿ 
ಚೀರಿ ಅಣಕಿಸಿ ಕೆಣಕಿವೆ. 

ಜೀವ ರಸವ ಹೀರಿ ನರನಾಡಿಗಳ 

ಎಳೆದು ಹರಿದಂ ಮೊಂಡಂಗತ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ತಂಂಡಂ ತಂಂಡಾಗಿಸಿ ದಿಕ್ಕು ದಿಸೆಗೆ ಎಸೆದಿವೆ. 


: ಆತಂಕ ನಡಂಕಗಳ ಹೊಡೆದೆಬ್ಬಸಿ 

ಅಬ್ಬರಿಸಿ ಬರಂವ ಪ್ರವಾಹ 

ಈಗಾದರೊ ಮೌನದ ವಂಂಸಂಕಾ ಹೊದ್ದು 
ಒಳಗೊಳಗೆ ಕಾಳ್ಗಿಚ್ಚಿನಂತೆ ಸದ್ದಿಲ್ಲದೆ 

ಹೆಬ್ಬಾವ ಬಾಯತೆರೆದಂ ಇಡಿಯಾಗಿ 

ಹಿಡಿದಂ ನಂಂಗಿ ತಣ್ಮಗೆ ನಕ್ಕಿದೆ ನೋವು. 

ಕಣ್ಣು ವಂಂಚ್ಚಾಲೆ ಆಡಿಸಿದ ಸಿಡಿಗಂಂಡಂ 

ತಲೆ ಎದೆಗಳ ಸೀಳಿ ಚೆಲ್ಲಾಡಿದೆ ರಕ್ತ! 

ಹಣೆಗೆ ವಂಿತ್ತ್ರನೊತ್ತೂವ ವಂಂದಂಕ ಅಪ್ಪ; 
ಹೆಜ್ಜೆ ಸದ್ದಿನಲ್ಲೆ ಚುಂಬನದ ಒತ್ತಗಳ 

ಹಂಚಿ ಹತ್ತಿಸಂತಿದ್ದ ಸರದಾರನ ನೆನೆವ ಹೆಂಡತಿ- 
ತಿಳಿದಿಲ್ಲ ಇನ್ನ್ನ ಸಾವೆಂಬ ಚಿರನಿದ್ರೆಗೆ ಬಲಿಯಾದ ಕಟಂಸತ್ಯ. 


ಇಂಚಂ ಇಂಚಾಗಿ ಏರುವ ನಂಜಂ ಇನ್ನೂ ಕಾಯಂವುದಿಲ್ಲ 
ಎಂಂಚಿರಂವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಇನಶ್ನಿ ನಿಡಂಸಂಯಂ್ಯವುದಿಲ್ಲ 
ಆಕ್ರವಾಣಕೆ ಅವಕಾಶದ ಕಣ್ಣನ್ನೆಗೆ ಇನ ಕಾಯಂಿವುದಿಲ್ಲ. 
ರೂಪಾಂತರದಲಿ ನಿವಿತಗೊಂಡಿದೆ ಎಲ್ಲರೆದೆಗಳಲಿ 
ಬಾಡಿರಂವುದ ಅರಳಿಸಿ ಕಡಿದಂದ ಕೂಡಿಸಿ 

ಕಿರಿದನ್ನ ಹಿರಿದಾಗಿಸಂವ ಕರ್ತವ್ಯಗಳ ಕರೆ. 

ದಿಗಂತವ ವೂರಿ ಬದಂಕಂ ಬಾಳನ್ನ ವ್ಯಾಪಿಸಿದೆ 


ಕರ್ತವ್ಯದ ಕರೆ. 
— ಆರ್‌. ಸಂವರ್ಣ ಕಾಡನಕುಪ್ಪೆ 


ಆರ್‌. ಸುವರ್ಣ ಕಾಡನಕುಪ್ಪೆ, 39/1, ವಂಹಡಿ, 3ನೇ ಕ್ರಾಸ್‌ 
| ಕುಕ್ಕರಹಳ್ಳಿ, ಸರಸ್ವತಿಪುರಂ, ಮೆ ಸೂರಂ-570 009 


"ಭಾಸೆ? ಎಂಬ ಧ್ವನಿ 


“ಪ್ರತಿಯೊಂದ ನಿಮಿಷವೂ ಒಂದ ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿರುವ ಚರಬಿಂದಂ ಹೇಗೋ 
ಹಾಗೆ ನಿತ್ಯವೂ ಹೌದೂ. ಕ್ಷಣಕಾಲದ ಈ ಎರಡು ಬಗೆಯ ವಿಶಿಷ್ಟ ಅನನ್ಯ ರೂಪಗಳ 
ಬಗ್ಗೆ ಮನುಷ್ಯ ಒಂದು ಇನ್ನೊಂದೆಂದಂ ಭ್ರಮಿಸುವ ತಪ್ಪನ್ನೂ ಈತನಕ ಮಾಡುತ್ತ 
ಬಂದಿದ್ಮಾನೆ. ಸುವರ್ಣಯಾಗದ ಪರಿಭಾಪೆಯಲ್ಲ ಯೋಚಿಸುತ್ತ ಬಂದಿರುವ ತಾತ್ವಿಕ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಕ್ಷಣವನ್ನು ಚೆಶಬಿಂದುವೆಂಡು ಪರಿಗಣಿಸಿದ್ದಾರೆಯೇ ಹೊರತು ಅನಂತವೆಂಬ 
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ಅದರ ಇನ್ನೊಂದು ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ವಂರೆತಿದಸ್ತಿರೆ. 
— ಡಾಃರಾಮವಮುನೋಹರ ಲೋಹಿಯಾ 


ಆತ ತಂಂಬ ಒಳ್ಳೆಯಂ ವಂನಂಷ್ಯ, ಪ್ರತಿಭಾವಂತ, ಉತ್ತವಂ ಅಧ್ಯಾಪಕನಾಗಿ 
ನಿವೃತ್ತಿಯಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡವೆಂಬ ಧ್ವನಿಯಂನ್ನ್ನ ಕಿವಿಯ ಮೇಲೆ ಬೀಳಿಸಿ 
ಕೊಳಳೃತ್ತಲೇ ಸಂಮಾರಂ ವಂವತ್ತ್ವ ವರ್ಷಗಳಿಗಿಂತ ಮೇಲ್ಪಟ್ಟು ಬದಂಕಿದ್ದಾರೆ. 
ಇತ್ತೀಚಿಗೆ ಗೆಳೆಬಂನ ವಂದಂವೆಯಂಲ್ಲಿ ಒಂದಷ್ಟು ವಂಂದಿ ಕಲೆತಿದ್ದಾರೆ. ಆಗ ಮಾತಿಗೆ 
ಮಾತಂ ಬೆಳೆದಿದೆ. ಆಗ ಒಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿ ಕೇಳಿದ್ದಾರೆ : ಇಷ್ಟು ವರ್ಷ ಇಲ್ಲಿದ್ದೀರಲ್ಲ; ಯಾಕೆ 
ಕನ್ನಡ ಮಾತಾಡಂವಷ್ಟು ಕಲಿಯಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ ಅವರಂ ಕಲಿಯಲಿಲ್ಲ ಅಷ್ಟೇ 
ಎದು ತೀವ್ರವಾಗಿ ಉತ್ತರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆತ ಇಂಗ್ಲೀಷನ್ನ್ನ ವ್ಯಾಮೋಹಿಸಂವ ವ್ಯಕ್ತಿ. 
ಮಾತೃಭಾಷೆ ಭಾರತದ್ದೇ ಆದ ಭಾಷೆ. ಆದರೆ ಮಾನಸಿಕವಾಗಿ ಇವರಲ್ಲಿರಂವ ಐಬಂ 
ಏನಂ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಉದ್ಭವಿಸಂತ್ತದೆ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಒಂದಂ ಕಡೆ ಭಾಷೆಯಂ ಬಗ್ಗೆ 
ಕುರಂಡಂ ವ್ಯಾಮೋಹದಿಂದ ಅಥವಾ ಏನಾದರೂ ಗಿಟ್ಟಿಸಂವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಳಸಿಕೊಳಂ ವ 
ಜನಕ್ಕೂ ಹೀಗೆ ತಮ್ಮಾ ಸಂತ್ತಲಿನ "ಭಾಷೆಯೆಂಬ ಧ್ವನಿ'ಗೆ ಕಿವುಡಂತನ ಬೆಳಸಿಕೊಳರ್ಕಿ 
ವುದಂ ಒಂದಂ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಮಾಜಿಕ ಅರಿವಿನ ಕೊರತೆಯಿಂಂದ. 

ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಒಂದಂ ಕಂಟುಂಬದ ಗಂಡ-ಹೆಂಡತಿಯಂನ್ನ್ಣಿ ನೋಡಂತ್ತೆ 
ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ದಿನಾ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಅವರೂ ಎರಡಂ ನಾಯಿಗಳ ಜೊತೆಗೆ ವಾಕ" ಬರುತ್ತಾರೆ. 
ಅವರಲ್ಲ ಗಂಡು ಕಪ್ಪಗೆ, ಹೆಣ್ಣು ಬೆಳ್ಳಗೆ. ಅಂತರ್‌ಜಾತಿಯಂ ವಂದಂವೆ. ಭಾಷೆಯೂ 
ಬೇರೆ ಬೇರೆ, ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಬದುಕಲಂ ಬಂದಂ ಸಂಮಾರಂ ಅರ್ಧ ಶತಮಾನ ಕಳೆಯಂತ್ತ 


ರಾರಾ 


ಖಾಸಗಿ ಪತೆ $)-85 


ದಿದೆ.. `ಅವರ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಬಹಳಷ್ಟು ಬಾರಿ ಗವಂನಿಸಂತ್ತ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ, ಅದ 
ಕನ್ನ ಡದ ಧ್ವ ನಿಯಂಲ್ಲ. ನಾಯಿಂಗಳ ಜೊತೆಯೂ ಇಂಗ್ಲೀಷೇ, ವಯಸ್ಸಿನ "ದೃ ಷ್ಟಿಯಿಂಂದ 
ಅದು ಕ್ಷೀಣಿಸಂತ್ತ ಬಂದಿದೆ. ನಹನು ಬಾರಿ ನನ್ನ ಕಿವಿಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಾಗ ಕರ್ಕಶ 
ಅನ್ನಿಸಿದೆ. ಆದರೂ ನಕ್ಕು ವಾಕ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ಒಮ್ಮೆ ಕುತೂಹಲದಿಂದ. ಪರಿಚಯ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡೆ. ಇರೂ ಹೆಸರಂ ಹೇಳಿದರು. ಆತಿ ಲಯವಾಗಿ ನನ್ನ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಂನ್ನ್ನ 
ಕೇಳಿದರು, ಅವರದ್ದೂ ಹೇಳಿದರಂ. ಅವರಲ್ಲಿ ಗಂಡಂ ತವಿಂಳು, ಹೆಣ್ಣು ಬೆಂಗಾಲಿ. 
ಎರಡು ಸ್ವಾಭಿಮಾನದ ಭಾಷೆಗಳ ಕಡೆಯಿಂಂದ ಬಂದಂ ಕೂಡಿಕೊಂಡವಐಂ1ಂ ನಾನಂ 
. ತಮಾಷೆಗೆ “ಯಾಕೆ ನಿವ್ಮ ನಡಂವಿನ ಭಾಷೆ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಆಗಿದೆ?” ಎಂದೆ. ಅದಕ್ಕೆ 
ಅನರಂ ನಗಂತ್ತ “ಅನಂಕೂಲದ ದೃಷ್ಠಿ ಯಿಂದ ಇಂಗ್ಲೀಷೆ ವಧ ವರ್ತಿಯಾಂಯಂತಂ. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾವುದೇ ರೀತಿಯಂ ಉದ್ದೇಶವಿರಲಿಲ್ಲ. ಈಕೆ ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಸಿದ್ದ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ 
` ನಲ್ಲ. ಅದೇ ಮಾಧ್ಯವಂದಿಂದ ಅರ್ಧ ಶತವಠಾನಕ್ಕಿಂತ ಜಾಸ್ತಿ ಸಂಸಾರ ನಡೆಸಿದ್ದೇವೆ. 
ನಮ್ಮ ಇಬ್ಬರೂ ವಂಕ್ಕಳೂ ವಿದೇಶದಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ. ಅವರೂ ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಿಂದಲೇ ಪ್ರೀತಿಸಿ 
ವಂದಂವೆಯಾಗಿದ್ದಾ ರೆ” ಎಂದರಂ ನಗಂತ್ತ. ನಂ ನಗಂತ್ತ ಸಂವ್ಮ್ಮನೆ ಅವರ ವಂಂಖ 
ವನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತ. ನಿಂತಿದ್ದೆ. “ನವ್ಮೂ pe ನಿವಂಗೆ ಸಿಟ್ಟಾ ?” ಎಂದರಂ ಇಂಗ್ಲೀಷಿ 
ನಲ್ಲಿ. “ಇಲ್ಲ” ಎಂದೆ, ಪಾಪ! ಅವರನ್ನು ನೋಯಿಸುವ ವಂನಸ್ಸಾಗದೆ, ಇದಾದ 
ಮೇಲೆ ಸಿಕ್ಕಿದಾಗಲೆಲ್ಲ “ಗಂಡ್‌ ಮಾರ್ನಿಂಗ್‌” ಅಂತಾರೆ. “ಹೌ ಈಸ್‌ ಲೈಫ್‌ ವ 
ಬಾರ್‌” ಅಂತಾರೆ. ನಾನಂ “ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ” ಎಂದಂ ವಯಂದೆ ಸಾಗಂತ್ತೇನೆ. ಒಂದರ 
ಕ್ಷಣ ಅವರು 'ಬಾಯ್‌' ಅಂದಿದ್ದಕ್ಕೆ ವುನಸ್ಪಿ ಪುಳಕಗೊಂಡಂ ವಂರೆಯಾಗುತ್ತದೆ. 
ಕಲವು ಹಂಡಂಗಂ ಮೈವಂರೆತಂ ಆಟವಾಡಂವುದನ್ನು ಕಂಡಂ, ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಕನ್ನಡದ, 
ತೆಲುಗಿನ ಮತ್ತೂ ಉರವಿನ ಬೈಗುಳವನಲ ಕಂಡಂ ಈಗ ಹಾಗೆ ಕಿತ್ತಾಡಲಾಗಂವುದಿಲ್ಲ 
ಅನ್ನಿಸಂತ್ತದೆ. 
ಇತ್ತೀಚೆಗೆ, ಅಂದರೆ ಒಂದೆರಡಂ ತಿಂಗಳ ಹಿಂದೆ ಸ್ವಾಮಿ ಅಗ್ನಿವೇಶ್‌ರವರಂ 
| ಬಂದಿದ್ದರಂ. ಅವರಂ ಒಂದಂ ಪತ್ರಿಕಾಗೋಷ್ಠಿ ಕರದಿದ್ದ ರಂ. ಅವರಂ ನಾನಾ 
.. ವಿಷಯಂಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಪ್ರಸ್ತಾಪ ಮಾಡಂತ್ತ ಕೊನೆಗೆ “ನಿವಂಗೆ ಸಂದ್ದಿಯಂ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಬಹಂವಂಖ್ಯವಾದದ್ದನ್ನಿ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ”. ಎಂದಂ “ಅಂಗ್ರೇಜಿ ಹಟಾವೋ?” 
ಚಳಂವಳಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. ನಮ್ಮಾ ಕೆಲವು ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಪತ್ರಕರ್ತ ಗೆಳೆಯಂರೃ 
ವ್ಯಂಗ್ಯವಾಗಿ ನಕ್ಕೂ ಎದ್ದು ಹೋದರಂ, ಅವರನ್ನ ಎಂಕ್ಕವರಂ ಅನಂಸರಿಸಿದರಂ, 
ಅಲ್ಲಿ ಉಳಿದವರಂ ಕನ್ನಡದ ವರದಿಗಾರರಂ ಮಾತ್ರ. ನಮ್ಮ ಪತ್ರಕರ್ತ ಗೆಳೆಯರ 
ಆಸಹನೆ ಕಂಡಂ ನಗೂ ಬಂತಂ. ಸ್ವಾವಿಂ ಆಗ್ನಿವೇಶ*್‌ ಇದನ್ನ ಕಂಡಂ ಪೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಕೂತರಂ. ಇದಾದ ಮೋಲೆ ಮಾತಂಕತೆಯ ಸವ €ಯಂದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ ವೇಶ್‌೦ವಠ ಹಿನ. ಲೆ 
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ಯಂನಕ್ಲಿ ಕೇಳಿದಾಗ “ಮಾತೃಭಾಷೆ ತೆಲುಗಂ” ಎಂದರಂ. “ಭಾರತದಂಥ ರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿ 
ಇಂಗ್ಲೀಷಿನ ವ್ಯಾಪಕತೆಯಿಂಂದ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಭಾಷೆಗಳ ಸಾಯಂಂತ್ತವೆ. ಆದರೆ ನವ್ಮೂ 
ಜನ ಹಿಂದಿಯಿಂಂದ ಪೆಟ್ಟಿ ಎಂಬ ತಪ್ಪು ಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು ಗಾಢವಾಗಿ ಮಂನಸ್ಸಿಗೆ ಹಚ್ಚಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ” ಎಂಡರಂ. ಒಬ್ಬ ಸಮಾಜವಾದಿಯಾಗಿ ಆಗ್ನಿವೇಶ್‌ರವರಂ ಯೋಚಿಸಂ 
ವುದ: ಸೂಕ್ತವಾಗಿತ್ತಿ. ಆದರೆ ನಮ್ಮಾಲ್ಲಿ ಬಹಂಪಾಲಂ ಮಂದಿ ಭಾಷೆಯ ವಿಂಶಿ 
ಮತ್ತೂ ಅದರ ಅಗತ್ಮತೆಯಂನ್ನ್ನ ಅರಿಯದೆ ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಇನ್ನೂ ಕೆಲವರಂ 
ಸವಲತ್ತುಗಳಿಗಾಗಿ ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡಿರಂತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಹಂಟ್ಮವ ವಂವಿದ್ಮಿ, ಡ್ಯಾಡಿ ವಂತಕ್ತ 
ಅಂಕಲ ಇತ್ಯಾದಿ ಧ್ವನಿಗಳ ವಂಧ್ಯೆ ನಮ್ಮ ಭಾಷೆಯ ಧ್ಳ ಶೈ ನಿಯಂನ್ನೂ ಹಂಡಂಕಬೇಕಾಗಿದೆ. 


26-10-92 | — ಶೊದ್ರ ಶ್ರೀನಿವಾಸ್‌ 
' ಢಿ 
ಈಗ ಕಂಡ ಪುಸ್ತಕಗಳು 


ಜಯೆನಂತ ದಳನಿಯವರ ಕಥೆಗಳು (ಅನಂವಾದ) : ರತ್ನಾಕರಶೆಟ್ಟಿ, ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಗವಂ, ವಂಂಂಬಯಿಂ-400091, ಬೆಲೆ: 30 ರೂ. ಇದಂ ಮರಾಠಿಯ 
ಜನಪ್ರಿಯಂ ಕಥೆಗಳಂ ಜಯಂವಂತೆ ದಳವಿಯವರ ಆಯ್ಚಿ ಕಥೆಗಳ ಅನಂವಾದ, ಓದ 
ಬಹಂದಾದ ಕಥೆಗಳು. ರತ್ನಾಕರಶೆಟ್ಟಿಯಂವರ ಅನಂವಾದ ಓದಂವಂತಿದೆ. 

ರಾಮ ಅಳುತ್ತಿದ್ದಾನೆ (ಲೇಖನಗಳಂ) ; ಡಾ|| ಹಿ ಶಿ. ರಾಮಚಂದ್ರೇಗೌಡ, 
ವಿಚಾರ ಪ್ರಕಾಶನ, ನಂ. 1, 1ನೇ "ಎ' ಅಡ್ಡರಸ್ತೆ, ಆಜಾದ್‌ನಗರ, ಚಾವಾರಾಜಪೇಟೆ, 
ಬೆಂಗಳೂರಂ-560018, ಬೆಲೆ: 20 ರೂ. ಹಿ. ಶಿ. ರಾವಂಚಂದ್ರೇಗೌಡೆ ಅವರಂ 
ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಯೋಚಿಸಂವ ವಿಚಾರಶೀಲರಂ. ಇಲ್ಲಿಯ ಲೇಖನಗಳಂ ಈಗಾಗಲೇ 
ನಮ್ಮಾ ಗವಂನಕ್ಕೆ ಬಂದಿರಂವಂಥವು, ಈಗ ವಂತ್ತೊವ್ಮೊ ಓದಿ ಚರ್ಚಿಸಬಹಂದಾದ ಕೃತಿ. 

ಸಮಕಾಲೀನತೆ-ನಚನ ಸಾಹಿತ್ಯ: ಲೇಖಕರು: ಶ್ರೀ ಪಂಡಿತಾರಾಧ್ಯ 
ಶಿವಾಚಾರ್ಯ ಸ್ವಾವಿಂಗಳಂ, ತರಳಬಾಳಂ ಪ್ರಕಾಶನ, ಸಿರಿಗೆರೆ-577 541, ಬೆಲೆ: 
16 ರೂ. ಪಂಡಿತಾರಾಧ್ಯ ಶಿವಾಚಾರ್ಯ ಸ್ಕಾವಿಂಗಳಂ ನವ್ಮ್ಮ ನಡಂವಿನ ಪ್ರಗತಿಪರ 
ಚಿಂತಕರಂ ಎಂಬಂದನ್ನಿ ಈಗಾಗಲೇ ಹೇಳಿದ್ದೇವೆ. ಅವರ ಅರ್ಥಪೂರ್ಣ ಚಿಂತನೆಗೆ ಈ 
ಕೃತಿ ವಂತ್ತೊಂದಂ ಸಾಕ್ಷಿ. 

ಬಸವೇಶ್ನರ-ಅಂಬೆಡ್ಕರ್‌: ಲೇಖಕ: ದೇಜಗೌ, ಪೃಕಾಶಕರಂ: ಬಸವ 
ಧರ ಪ್ರಸಾರ ಸಂಸ್ಥೆ, ಹಿರೇವಂಠ ಸಂಸ್ಥಾನ, ಬಾಲ್ಕಿ, ಬೆಲೆ; 25 ರೂ ದೇ, 


06 ಶೂದ್ರ 


ಜವರೇಗೌಡ ಅವರಂ ನವ್ಮ ನಡುವಿನ ಉತ್ತವಂ ಗದ್ಯ ಬರಹಗಾರರಂ, ಇಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರಂ 
ವಂಹಃನ್‌ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಪರಿಚಯಂವನ್ನಿ ಕಾಣಬಹಂದಂ, ಆದರೆ ದೇ. ಜವರೇಗೌಡರ 
ಬಗ್ಗೆ ಇರುವ ಆಪಾದನೆ ಎಂದರೆ ಯಾರ ಬಗ್ಗೆ ಬರೆಯಲಿ ಒಂದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆಯಂಂ 
ತ್ತಾರೆ ಎಂಬಂದಂ, ಯಾಕೆಂದರೆ ವಿಶೇಷಗಳಂ ಬದಲಾಗಂವುದಿಲ್ಲ ಎಂದಂ. 

ಮಹಾಪ್ರಸ್ಥಾ ನ (ಕವನಗಳಂ) : ತೆಲಂಗಿನಿಂದ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ : ಮಾರ್ಕಂಡಪುರಂ 
ಶ್ರಿ ಶ್ರೀನಿವಾಸ್‌ » ಕಾವ್ಯ ಜರಿ ಪ್ರಕಾಶನ, ರಾಜಾಜಿನಗರ, ಬೆಂಗಳೊರಂ-10, 
ಬೆಲೆ: 25 ರೂ, ಹಾ 

ಶ್ರೀಶ್ರೀಯವರಂ ಹೋರಾಟಗಾರರಾಗಿ, ಕವಿಯಾಗಿ ತೆಲಂಗಂ ಪಡೆದ ವಂಹತ್ವ 
' ಪೂರ್ಣ ಕವಿ. ಅವರ ಪ್ರವಂಂಖ ಸಂಕಲನವಾದ "“ವಂಹಾಪ್ರಸ್ಥಾ ್ಲಿನ'ವನ್ನೂ ಸ 
& ಪುರಂ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಅವರಂ ಉತ್ತವಂ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ತಲುಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಮತ್ತೆ ನೆನ್ನೆ ಆಕಾಶ (ಕವನ ಸಂಕಲನ) : ಕೆ.ಪಿ. ನಟರಾಜ, ಗೌತಮ 
ಪ್ರಕಾಶನ, ಗೋಕಂಲ ಬಡಾವಣೆ, ಹೆಚ್‌, ಎಂ. ಟಿ. ಗಡಿಯಾರ ಕಾರಾನೆ ಎದಿರಂ, 
ತಂವಂಕೂರಂ-3, ಬೆಲೆ: 20 ರೂ. ಈ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ನಟರಾಜ್‌ರವರಂ ಕವಿಯಾಗಿ 
ಬರೆಯಂಬಲ್ಲೆ ಎಂದ9 ಸಾಬೀತಂಪಡಿಸಂವ ಕೆಲವು ಕವನಗಳನ್ನೂ ಓದಬಹಂದಂ. 

ಒಂದು ವೃತ್ತದ ಸುತ್ತ (ಕವನ ಸಂಕಲನ) : ವೈ.ಜಿ. ಅಶೋಕ್‌ ಕಂಮಾರ್‌, 
ನಾಲ್ಮುಖಿ ಪ್ರಕಾಶನ, ಕತ್ತಿಗೆ-577 223, ಶಿವಮೊಗ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆ, ಬೆಲೆ: 10 ರೂ. 
ಕವಿಯಾಗಬೇಕೆಂಬ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಬರೆದ ಕವನಗಳಿವು. ಆದರೂ ಇಲ್ಲಿ ಬರೆಯಬಲ್ಲೆ 
ನೆಂಬ ಅರಿವೂ ಇದೆ. 

ಜಡಿಮಳೆ (ಕಿರಂಕಾದಂಬರಿ) : ಲಕ್ಷ್ಮಣ್‌, ಸವಂತಾ ಪ್ರಕಾಶನ, ಎಚ್‌. ಕೆ. 
ಇ.ಎಸ್‌., ಶ್ರೀ ವೀರೇಂದ್ರ ಪಾಟೀಲ್‌ ಪದವಿಪೂರ್ವ ವಂಹಾವಿದ್ಕಾಲಯಾ, ಸದಾಶಿವ 
ನಗರ, ಬೆಂಗಳೂರಂ-80, ಬೆಲೆ: 8 ರೂ. ಲಕ್ಷ್ಮ ಹ್‌ರವರಂ ಬಡತನ ವಂತಗ್ರ ಶೋಷಣೆ 
ಯಂನದ್ನಿ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿಟ್ನಾಕೊಂಡಂ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ.  ಬರವೆಣಿಗೆ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿಲ್ಲ. 

ಕ ಜಲ ಆಥವಾ 'ಎಿಭೇದದ ಜಾಲ? ಪ್ರಕಟಣೆ : ಕರ್ನಾಟಕ 
ಏಮೋಚನಾರಂಗ, 1992, ಗ್ರಾಮೀಣ ವಹಿಳಾ ತರಬೇತಿ ಸಂಸ್ಥೆ, ಹಾರೋಹಳ್ಳಿ. 
ಬೆಂಗಳೂರಂ ಗ್ರಾಮಾಂತರ ಜಿಲ್ಲಿ-562 112, ಬೆಲೆ: 4 ರೂ, "ಕಾವೇರಿ' ವಿವಾದದ 
ವಿವಿಧ ವಂಂಖಗಳನಲ್ನಿ ಕಂರಿತಂ ಚರ್ಚಿಸಿರಂವ ಬರವಣಿಗೆ, 

ಮರ್ಯಾದೆಯ ಮುಸುಕಿನಲ್ಲಿ (ಕವನಸಂಕಲನ) : ಹೇಮಾ ಪಟ್ಟಣಶೆಟ್ಟಿ, 


ಅನನ್ಯ ಪ್ರಕಾಶನ,  "ಹೂವುನೆ', ಶ್ರೀದೇವಿನಗರ, ವಿದ್ಯಾಗಿರಿ, ಧಾರವಾಡ-4, 
ಬೆಲೆ: 24 ರೂ. ಹೇವರಕಾರವರಂ ಕವಿಯಿಶ್ಚಿಯಾಗಿ ಕಂಡ ಭವದ ದೃಷ್ಟಿ ಇಲ್ಲಿದೆ, 
- ಸಿದ್ಧಾ ರ್ಥ 
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ಸ) 


 ಶಜದ್ಧ 


ಪ್ಟ್ರಿಯಂ ಶೂದ್ರ... 


“ರನಸಂ ಕಟಂ ಲವ ಕಾಲ' ಓದಿದೆ, ಇದೇನಂ ಕಥೆಯೊ ವೃಥೆಯೊ ಅನಂಭವದ 
ದಾಖಲೆಯೊ ಅಥವಾ ಎಲ್ಲವೂ ಒಟ್ಟೆಗೆಯೇ ಕೂಡಿದೆಯೊ-ತಿಳಿದೂ ತಿಳಿಯಲಾರ 
ದಾಗಿದೆ. ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಬಂದಾಗ ನಾವೆಲ್ಲ ಚಿಕ್ಕವರಿದ್ದೆವು. ನಮ್ಮೊಟ್ಟಿಗೇ ದೇಶದ 
ಅಣೆಕಟ್ಟೆಗಳಂ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟವು; ಕಾರ್ಯಾನೆಗಳಂ ಬೆಳೆಯಲ್ಪಟ್ಟವು; ಹೆದ್ದಾರಿಗಳಂ 
ಹಿಗ್ಗಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟವು. ಎಷ್ಟೋ ವಂರಂಭೂವಿಂಗಳಂ ಹಸಿರಂ ಚೆಲ್ಲಿದವು; ಎಷ್ಟೊ ಶೀ 
ಕಂಗ್ರಾವಂಗಳಂ ಕಾಂಕ್ರೀಟ್‌ ಕಾಡಂಗಳಾಗಿ ಬೆಳೆಯಲ್ಬಟ್ಟವು, ದಿಟ್ಟ ಹಸಿರಿನ ಕಾಡಂಗಳಂ 
ಬೆಂಗಾಡಂಗಳಾಗಿ ಒಣ-ಬರ ಗಂಡ್ಮಗಳಾದವು. ಹೀಗೆ ಹೀಗೆ ಆಗಂತ್ತಿರಂವಾಗ ಹಳ್ಳಿ 
ಯಿಂಂದ ದಿಳಿ ಗೆ ವಿಮಾನಗಳು ಹಾರಾಡಿ ಐದಂ ವರ್ಷಕ್ಕೊವೆ್ಮ ಜಾತ್ರೆ ನಡೆಸಿದವು. 
ಹಳೆಯ ಎತ್ತು ಕತ್ತೆಗಳು ಬದಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಹೊಸ ಎತ್ತಿ ಕತ್ತೆಗಳಂ ವಿಧಾನ ಸೌಧದಲ್ಲಿ, 
ಪಾರ್ಲಿವೆಂಂಟ್‌ ಭವನಗಳಲ್ಲಿ-ಧಾವಣಗೆ ಬಿಗಿಯಲ್ಬಟ್ಟಿವು. ಆದರೂ ಸ್ವರ್ಗದ 
ಅವಂರಾವಶಿಯನಲ್ನ ಭೂವಿಂಗೆ ಇಳಿಸಂವ ಭರವಸೆಯಂನ್ನಿ ಹೆ ಇತ್ತ ಪೀತ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಜಾಹಿರಾತಂಗಳೆಂ ರಾರಾಜಿಸಿದವು. ಇದ ಕಂಡಂ ನಾವು ಹರ್ಷೊೋಲ್ಲಾಸದಿಂದ ಹಿರಿ 
ಹಗ್ಗಿದೆವು ಕೂಡ. ಹೀಗೆ ಕಾಲ ಸರಿಯಂತ್ತ ಬಂದಂತೆ ಕಾಲಂ ಶಕ್ತಿ ಕಳೆದಂಕೊಳಂ ತ್ತ್ವ 
ನಿರ್ಬಲವಾಗಂತ್ತ ಬರಂತ್ತಿವೆ. ನೆಲ, ಜಲ, ಗಾಳಿ ಏನೆಲ್ಲವೂ ಕಂಲಗೆಟ್ಟೂ “ಇರಂವು 
ದೊಂದೇ ನೆಲ'ವು ಬಾಳಲಾರದ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬಂದಂ ವಂಂಟರ್ವಿತ್ತಿದೆ. ಕರಾಳಭವಿಷ್ಯ 
ಕಣ್ಣೆದಂರಿಗೆ ಇದೆ, ನಿಜ. ಆದರೆ-ಬದಂಕಬೇಕಲ್ಲ-ಕನಸಂ ಕಟ್ಟಲೇ ಬೇಕಲ್ಲ. ಇಲ್ಲವಾದರೆ 
ಎದೆ ಬಿರಿಯಂತ್ತದೆ ಸತ್ಯಕ್ಕೆ. ಅಂತೂ ಇಂಡಿಯಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಾನಂತರದ ಸ್ಥಿತಿ-ಗತಿ 
ಯಂನ್ನೂ ಕಂಠಿತಂ, ಆಂಧ್ರಪ್ಪದೇಶದ ಆಗಂ-ಹೋಗಂಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಂವ ಮೂಲಕ, ಇಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲಾಗಿದೆ, ಎಲ್ಲ ರಾಜ್ಮಗಳ ಹಣೆಬರಹವೂ ಇದೇ ಆಗಿದೆ. ಪ್ರಜಾಪ್ರಭಂತ್ವವನ್ನು 
ಸಮಾನಾಂತರವಾಗಿ ಗೂಂಡಾಗಳಿಗೆ ವಹಿಸಿಕೊಟ್ಟು, ಕಪ್ಪು ಹಣವನ್ನು ಚಲಾವಣೆಗೆ: 
ಕೊಟ್ಟು, ಬೂದಿ ಬಾಬಾಗಳನ್ನ್ನ ಆಶೀರ್ವದಿಸಲಂ ಬಿಟ್ಟ ಎಲ್ಲರೂ ಕೈಕಟ್ಟಿಕೊಂಡಂ 
ಕೂರಂವ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ದೇಶ ಬಂದಂ ವಂಟ್ಟಿರಂವಾಗ, ಎಂ.ಎಸ್‌. ಶ್ರೀರಾಮ್‌ ಅವರಂ ಆತ್ಮ 
ಶೋಧದ ವೂೂಲಕ "ಕನಸಂ ಕಟ್ಟುವ ಕಾಲ'ವನ್ನಿ ಅಗೆದಂ ನೋಡಲು ತೊಡಗಿರಂ 
ವುದಂ ಸವಾಯೋಚಿತ ಹಾಗೂ ಸ್ವಾಗತಾರ್ಹ. ಅವರಿಗೆ ಅಭಿನಂದನೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿ, 


ಇ ಲಿವರಾವಂಯಂ ಸ ಬೆಂಗಳೂರಂ 


"ಮಾನ್ಯರೆ, 

ಕಳದ ಆಗಸ್ಟ್‌ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಮಂಕ್ತಾಯಂಗೊಂಡ ಚಂದ್ರಶೇಖರ ನಂಗಲಿಯಂವರ 
ಕ "ನೃತ್ಯಯಂಜ್ಞ' ಕವನದ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತ. ಅಂಥ ಪರಿಪೂರ್ಣ ವಿವಂರ್ಶೆಗಳಂ, 
ನವ ಹಿರಿಯ ಕವಿಗಳ ಕಂರಿತಂ ಇನ್ನಷಂ ಬರಲಿ, 


ಎನಾಯಂಕೆ ಹೆಗಡೆ ಭದ್ರನ್‌ 
ಬಸವನಕೆರೆ, ಉ, ಕ, 
ಪ್ರಿಯಂ ಶೂದ್ರ, 

“ಕಠೋಪನಿಷತ್ತಿನ ಹೊಸ ಭೂವಿಕೆ'ಯಂಂಥ ಲೇಖನಗಳಂ ಆರ್‌.ಡಿ. ಹೆಗಡೆ 
ಆಲ್ಮನೆಯಂವರಿಂದ ವಕಿತ್ತಷ್ಟು ಬರಲಿ, , ನವ್ಮ ಚಿಂತನೆಯ ಹೊಸ ಭೂವಿಂಕೆಯನ್ನೇ 
ಸೃಷ್ಟಿಸಂತ್ತಾರೆ ಅವರು. ಹಾಗೆಯೇ ವಂಹದೇಶ್ವರ ಬೆಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಹಂತಾತ್ಮರಾದ ಗೆಳೆಯ 
ರಿಗೆ ಶ್ರದ್ಧಾಂಜಲಿ ಅರ್ಪಿಸಲು ಏರ್ಪಡಿಸಿದ್ದ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಅಂಗೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ನಿರ್ಣಯಂ 
ವನ್ನೂ ಶೂದ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಿ ಸೂಕ್ತವಾಯಂತಂ. ನವ್ಮ್ಮ ಸಾಮಾಜಿಕ ಕೈ ಅಸಿಸ್‌ಗಳಂ 
ದಿನೇ ದಿನೇ ಉಲ್ಬಣಗೊಳ್ಳ್ಬತ್ತಿರಂವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಮಂಂಡಿಸ 
ಬಹಂದಾದ ನಿರ್ಣಯ. ಅದನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿದ "ಜಾಗೃತ ವೇದಿಕೆ'ಯಂ ಗೆಳೆಯರಿಗೆ 
ನನ್ನ ನವಂಸ್ಕಾರಗಳಂ. 

ರಾವಂನಾಥ ಉಡಂಪ 
ಮಂಗಳೂರು 


“ಅವರವರ ಕನಿತೆ ಅವರನರ ಹಾಗೆ? 


"ನನ್ನ ಕವಿತೆ ನನ್ನ ಹಾಗೆ' ಇದಂ ಡಂಂಡಿರಾಜರ ಕವನ ಸಂಕಲನ. ಒಬ್ಬರಿ 
.. ಗೊಬ್ಬರಂ ಕವಿನಿಂತ್ರರಂ ಎಶ್ಯಾಸದಿಂದ ಬರೆದಂಕೊಳ್ಳುವ ಅನೇಕ ಉದಾಹರಣೆಗಳ 
ನಮ್ಮ. ಸಂತ್ರ ಇವೆ, ಆದರೂ ಬರೆವ ಪ್ರಯತ್ನ ಇದರ. 


ಹಳ್ಳಿ ಶಿವಶಂಕರ್‌, ಶುಭದ ಪ್ರಕಾಶನ, ಜರಗನಹಳಿ ಶೂ ಜೆ.ಪಿ ನಗರ ಅಂಚೆ, ಬೆಂಗಳೂರು-78 


ನವಕ್ಮಿ ಸಮಕಾಲೀನ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ನಾನಂ ಕಂತೂಹಲ, ಆಸಕ್ತಿ, ವಿಶ್ವಾಸಗಳಿಂದ 
ಓದಬೇಕೆನಿಸಂವ ಕವಿವಿಂತ್ರರ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ಡಂಂಡಿರಾಜ್‌ ಒಬ್ಬರಂ. 

ಹಾಗೆಯೆ ಇವರ ಕವಿತೆಗಳಲ್ಲಿರುವ ಜಾಣತನ, ತಾಜಾತನ, ಲವಲವಿಕೆ ಮೊದ 
ಹಂತದಲ್ಲೆ ಸಂಲಭವಾಗಿ ಆಕರ್ಶಿಸಿಬಿಡಂತ್ತದೆ. | y 

ಒಬ್ಬ ಕವಿ ತನ್ನ ಕಾವ್ಯದ ವಊಲಕ ತನ್ನನ್ನು, ತನ್ನ ಛಾಪನ್ನೂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳವ ಶ್ರವಂ ಸಾಧನೆಗಳ ವೂಲಕ ಓದಂಗ ಸವಂಂದಾಯಂದ ನಾಡಿಯನ್ನೂ ಅರಿತ8 
ಅಂದಂದಿಗೆ ಬೇಕಾದಂದನ್ನಿ ಕೊಡಂವ ಸಾವುರ್ಥ್ಯ ಕೂಡ ಕವಿಯ ಅಸ್ಥಿತ್ವ ನೆಲೆ 
ಗೊಳ್ಳಲಂ ಅನಂವಾಗಂವ ಹೆಜ್ಜೆಗಳಂ. ಒಂದಂ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ವೀಕೃತವಾಗಂವ ಕಾವ್ಯ 
ಸೃಷ್ಟಿಯಾದಂತೆಯೆಂ. ಅದರ ಉಳಿವು ಅದಕ್ಕಿರಂವ ಕಾವ್ಯ ಸತ್ವದ ವೇಲೆ ಅವಲಂಬಿಸಂ 
ವುದಂ ಒಂದಾದರೆ, ಓದಂಗನ ಕಾಲ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಂವ ಅಭಿರಂಚಿ ಕೂಡ ವಂತ್ತೊಂದಂ 
ಕಾರಣವಾಗಂಶ್ತಿದೆ. ಇಂತಹ ಕಾಲಮಾನದ ವಂನೋಧವರ`೯ವನ್ನು ಅರಿತಂ ಸೂಕ್ತವಾಗಿ 
ಬರೆಯಂವುದಂ ಕೂಡ ಕವಿಯ ಸವಂಯಪ್ರಜ್ಞೆ ಹಾಗಂ ಚತಂರತೆಯಾದರೆ, ಎಲ್ಲ 
ಕಾಲಕ್ಕೂ ಸಲ್ಪಂವ ಗಂಣ ಹೊಂದಿರಂವ ಕನ್ನಡ ಸಾರಸ್ವತ ಲೋಕದ ಶ್ರೇಷ್ಠ, ಎರಳ 
ಕವಿತೆಗಳ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದಿರಬಹಂದಾದ ಕವಿಯಂ ಕಾಲಜ್ಞಾನದ ಬಗ್ಗೆ ಅಚ್ಚರಿಯಾಗಂತ್ತದೆ 
ವಂತ್ರ್ತೊಂದಂ ಕಡೆ. 

ಬೇಡಿಕೆಗೆ ಬರೆವ ಚತಂರತೆಯಂ ಸ್ಫೂರ್ತಿಯ ಪೂರಕ ವಸ್ತುವಾಗಿ ಪರಿವರ್ತಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದಂ, ಅಂತಹ ಅನಂಕೂಲಗಳನ್ನಿ ಹೇರಳವಾಗಿ ದಂಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲ 
ಡಂಂಡಿರಾಜರ ಪ್ರಯೋಗಗಳಂ ಮೆಂಚ್ಚುವಂಥದ್ಧೂ. ಸ್ಫೂರ್ತಿಯಂನ್ನ್ನ ಸಾರ್ಥಕ ಕಾವ್ಯ 
ಪ್ರಯೋಗಕ್ಕೆ ಒಳಪಡಿಸಂವಾಗಲಂ, ಉತ್ಕಟತನವನ್ನೂ ಉದ್ದೀಪನಗೊಳಿಸಂವಾಗಲು, 
ಕಾವ್ಮದ ಆರೋಗ್ಯದ ಕಡೆ ಗವಂನ ಹರಿಸಂವುದಂ, ಎಚ್ಚರಿಕೆ ವಹಿಸಂವುದಂ ಕೂಡ 
ಅಷ್ಟೆ ವಂಂಖ್ಯ. 

ಕವಿ ತವ್ಮ ಸಂಕಲನದ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯಂ ಕವನದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಕವಿತೆ ನನ್ನ ಹಾಗೆ ಇದೆ 
ಎಂದಂ ಹೇಳಲು ಹೊರಟಂ ತನ್ನ ದೈಹಿಕ ಬಾಹ್ಮ ಸ್ವರೂಪಗಳನ್ನು ಹೇಳಂತ್ತ ಕವಿತೆಗೆ 
ಹೋಲಿಕೆ ಹಾಕಂತ್ತ ಕವಿಯಂನ್ನ ಖಾದಿ ಕಂಡವರಿಗೆ ಒಂದು ಘಳಿಗೆ ಕವಿಯ ನೆನಪು 
ತರಿಸಂವುದರಲ್ಲಿ ಸಫಲವಾಗಿದೆ. ಇದಂ ಹೊರನೋಟಕ್ಕೆ ಒಂದಂಶವಾಗಿ ಕಂಡರೂ 
ವಂತ್ತೊಂದಂ ವಂಗಂ್ಲ ಲಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕವಿತೆಯಂ ಬಗ್ಗೆ ಅದಕ್ಕಿರಂವ ಹಗಂರತೆ, ಸರಳತೆ ಬಗ್ಗೆ 
ಖಾತ್ರಿಗೊಳಿನಂತ್ತಾರೆ. ಕವಿತೆಗೆ ಇರಬಹಂದಾದ ಹಲವು ಒಳಾರ್ಥದ ಪದರಗಳನ್ನು 
ಕೂಡ ನಿಯಂತ್ರಣದಲ್ಲಿಡಲಂ ಪ್ರಯಂತ್ನಿ ಸಂತ್ತಾರೆ.. ಹೀಗೆ ಕವಿಯೊಬ್ಬ ತನ್ನ ಕವಿತೆಯ 
ಮಾರ್ಗ, ಸ್ವರೂಪ ಹೀಗೆ ಇದೆ ಎಂದಂ ಹೇಳಂವ ಪರಿಪಾಠ, ಸ್ವಾತಂತ್ರ, ಖಚಿತತೆ 


ಮು 4 
ಎಲ್ಲ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಕಾಣಂತ್ತದೆ. ಅದಂ ಕವಿ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುವ ಒಂದಂ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಚೌಕಟ್ಟೊ, 
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ದಾರಿಯೊ, ನಿರ್ಭಂದದ ಬಂಧವಾಗಿಯೊ ಕಾಣಿಸಂವುದಂ ಉಂಟಂ, ಇಂದಿನ ಎಲ್ಲ 
ಕವಿಗಳಿಗೂ ಅಂತಹ ಒಂದಂ ಶಿಸ್ತ್ರ, ಒಂದಂ ಕಾಲಕ್ಕೆ, ಒಂದಂ ಪ್ರಕಾರಕ್ಕೆ ದಂಡಿವ 
ಬದ್ಧ ತೆ ಇಲ್ಲವೆಂದಂ ಕಾಣಂತ್ತದೆ. ಒಂದರ ಗಂರಿಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ, ಒವಂ ತೆಕ್ಕೆ 
ಕಟ್ಟು ಬೀಳದ ಭಿನ್ನಾ ಭಿಪ್ಪಾ ಮ ಹೆಚ್ಚು ಎನಿಸಂತ್ಲೆ. ಒಂದಂ ಚಳುವಳಿಯಲ್ಲಿ, ಸ 
ಪಂಥದಲ್ಲಿ ಕಾಣಂವ ಬಿಗಿ, ರ್ಯ” ಕಡಿವೆಂಯಾಗಂತ್ತದೆ ಎನಿಸಂತ್ತೆ, ವೆೀಲಂ 
ನೋಟಕ್ಕೆ ಈ ಶೀರ್ಷಿಕೆ ತು ಕಂಡರೂ ಏಕಾಕಿತನ, ಕವಿಯಂ ಬಿಕ್ಕಟ್ಟಿನ 
ಪ್ರಾತಿನಿಧಿಕವೂ ವಿಷಾದದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಇದಾಗಿರಬಹಂದಂ. ಇದಂ ಇಂದಂ ಸ 
ಎದಂರಿಸಂತ್ತಿರಂವ ಸವಾಲಂ ಕಸ ಅಥವ ವಿರಾಮದ, ಆಲಸ್ಯದ ಕಾಲವೂ 
ಇದಾಗಿರಬಹಂದಂ. ಹಾಗೆ ಹೀಗೆ ಎನ್ನವ ನಮ್ಮ ಮಾತಂಗಳ ಗೊಂದಲದ ನಡಂವೆ 
ತವ್ಮಾ ಕವಿಗಳ ಪ್ರಯೋಗಗಳೆ ಬೇಕಾದ ಬೇರೆ ಆಯಾವಂಗಳನಲ್ನ, . ಹಾದಿಗಳನ್ನ್ನ 
ತೋರಲೂಬಹಂದಂ, ಅದನ್ನು ಕಂತೂಹಲದಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಕಾಯಂಂತ್ತ ಎದುರು 
ನೋಡಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಗಂಭೀರವಾದ ಸವಂಸ್ಕೆಗಳನ್ನ ಹಾಸ್ಕವಾಗಿಯೊ, ವ್ಯಂಗ್ಯವಾಗಿಯೊ ಕಾಣಂತ್ತ 

ತಾತ್ಕಾಲಿಕವಾದ ತೃಪ್ತಿ ಕಾಣಂತ್ತ, ಯಾವ ವಸ್ತುವಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಪ್ರಮಾಣದ ಹಾಸ್ಮದ 
| ಭಾನವಾಗಬೇಕು: ತ ವಂಂಖ ತೊಡಿಸಬೇಕಂ ಎನ್ನವ ಕೌಶಲ್ಯ ಕವಿಗಿದ್ದ ರೊ 
ಎಚ ಶೈ ರಿಕೆಯಂ ಹದವಾಗಂತ್ತ ಕವಿತೆಯನ್ನ ಬೆಳೆಸಬೇಕಾಗಂತ್ತ ದೆ. ಹನಿಗವಿತೆಗಳ ಸಿದ್ದ 
ಹಸ್ತರನಿಸಿರಂವ, ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರಂವಂತೆ ಕಾಣಂವ ಅವರ ಈ ಒಂದರ 
- ಉತ್ತವಂ ಯಂಶಸ್ವಿ ಹನಿಯಂನ್ನ್ನ ಗಂಟಂಕಿಸಿ ದಣಿವಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹಂದಕ, 

ತಣ್ಣೀರ ಸ್ನಾನದ ಸಂಖದಲ್ಲಿ 

ಮೈವಾರೆತಿದ್ದಾಳೆ ನೆಲವೆಣ್ಣು 

ಆಕಾಶರಾಯಂನಿಗೆ ಸದಾ 

ಅವಳ ಮೋಲೆ ಕಣ್ಮು 

ಬಿಡಂತ್ತಾನೆಯೋ ಇಂಥ 

ಸದವಕಾಶವನ್ನೂ ? 

ತೆಗೆಯಂತ್ರಿದ್ದಾನೆ 

ಒಂದೇ ಸವಂನೆ 

ಛಾಯಾ ಚಿತ್ರಗಳೆನರ್ಲಿ. 

ಇದರ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಅನಂವಾದದ ಜಪಾನಿ ಹೈಕಂಗಳೆಂ ಅಲ್ಲಿನ ಪ್ರತಿಮಾ ಪ್ರಭಾವಗಳಂ 

ನಮ್ಮಾ ಹನಿಗವಿತೆಗಳಿಗೆ ಮಾದರಿಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲಂತ್ತವೆ : ಹಾಗಂ ಕವಿಯ ಅಭಿರಂಚಿಯಂನ್ನ್ನ 
ಪ್ರತಿನಿಧಿಸಂತ್ತವೆ. 


ಶೂದ ತ 71 


ನನ್ನನ್ನು ಕಾವ್ಯದ ನೆರಳ ಚಿಂತನಕ್ಕೆ ಒಳಪಡಿಸಿದ ಈ ವೆಂಚ್ಚೆನ ಸಂಕಲನಕ್ಕೆ 
ಹಾಗಂ ಕವಿಗೆ ಕೃತಜ್ಞನಾಗಿದ್ದೇನೆ. | 
_ ಜರಗನೆಹಳ್ಳಿ ಶಿವಶಂಕರ್‌ 


ರಂಗಾರೆಡ್ಡಿ ಕೋಡಿರಾಂಪುರ ಅವರ "ನನ್ನೂರ ಹಾಡು" 


ತಂವಂಕೂರಂ ಜಿಲ್ಲೆ ವಂಧಂಗಿರಿ ತಾಲ್ಲೂಕಂ ಕೋಡಿರಾಂಪುರ ಎಂಬ ಒಂದಂ ಸಣ್ಣ 
ಹಳ್ಳಿಯಿಂದ ಬಂದ ರಂಗಾರೆಡ್ಡಿಯವರಠಂ ತಾನಂ ಬೆಳದಂ ಬಂದ ಪರಿಸರದ ಜನರ 
ಬದಂಕನ್ನು ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಂಡಂ ಆರಂಭದಿಂದಲೂ ಜನಪದ ಮಾಧ್ಯಮದ ಮಂಖಾಂತರ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಗುರಂತಿಸಂತ್ತ ಬಂದವರಂ, ಅವರ ಸಂಖ-ದಾಃಖಗಳಿಗೆ ಸ್ಪಂದಿಸಿ 
ದವರು. ತೀರಾ ವೈಯಂಕ್ತಿಕವಾದಂಥ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೂ ಅನಾವರಣಗೊಳಿಸಂವಾಗಲೂ 
ವೈಯಕ್ತಿಕ ನೆಲೆಯಿಂದ ಹೊರಟಂ ಸಾವರೂಹಿಕ ನೆಲೆಯಲ್ಲೇ ರಂಗಾರೆಡ್ಡಿಯಂವರ ಕಾವ್ಯ 
ಗುರಂತಿಸಲ್ಪಡಂತ್ತದೆ ಎಂಬುದು ಗವಂನಾರ್ಹ ಸಂಗತಿ. ನನ್ನ ಈ ಮಾತಿಗೆ “ನನ್ನೂರ 
ಹಾಡಂ' ಸಂಕಲನದ ಅನೇಕ ಕವಿತೆಗಳಂ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿವೆ. 

"ಹೆಊಲ' ಕವಿತೆಯಲ್ಲಿ ರೈತನ ಬವಣೆ-ಅವನ ಶ್ರವಂ-ಅದಂ ವೃರ್ಥವಾಗಂವುದಂ- 
ವಂರಳಿ ಪ್ರಯಂತ್ನಿಸಂವುದಂ-ಈ ಕ್ರಿಯೆಂಯನ್ನ್ನ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಸಂತಾನ ಪಡೆಯಂವ 
ಪ್ರಯಂತ್ನಕ್ಕೆ ಸವಿೀಕರಿಸಲಾಗಿರವ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಕಾಣಂತ್ತೇವೆ, "ಶೋಷಕರ ತಣ್ಣನೆಯ 
ಕ್ರೌರ್ಯ, ನಯಂವಂಚನೆಯಂ ಕ್ರೂರತನವನಲ್ನ “ಜಿಗಣೆಗಳ' ಪ್ರತಿವೆಂಗಳ ವಂೂಲಕ 
ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದರೆ, “ಅವಸ್ಥೆ'ಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಿ ಹಂತಹಂತವಾಗಿ ಬೆಳೆದಂ ಸಹಜವಾಗಿ ಸಾವಿಗೆ 
ತಂತ್ತಾಗಂವುದನ್ನೂ ಗಿಡ- ವಾರದ ಪ್ರತಿವೆಂಯಂ ಜೊತೆ ಸವೀಕರಿಸಲಾಗಿದೆ. "ಪೋರಾಟ' 
ವಂತಂ. ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ-ಸ್ವಂತಿಕೆ ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲೇ 
ಸಮಾಜದ ದೌರ್ಜನ್ಯವನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತ. ಸಾಗಂತ್ತದೆ. ಆತ್ಮೀಯಂವಾಗಿ ನಡೆದಂಕೊಳ್ಳದ 
ಆಳಂವ ವರ್ಗದ ಕಾರೂ ಕಲಾಪಗಳ ಬಗೆಗೆ ಕವಿಗಿರಂವ ಗಂವರಾನಿ 'ಚರಿತ್ರೆಯಂ ಸಂಗತಿ' 
ಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದೆ. 

ಗಂಂಡಿ ತೋಡಿಸಿದ, ಗಂಡಿ ಕಟ್ಟಿಸಿದ 
ಕಲ್ಲಂ ಕಲ್ಲಿಗೊಂದೊಂದಂ ಕಥೆ ತೊಡಿಸಿದ 
ಸಾಲಂ ವಂರದಡಿ ಎವಂಕೆ ಗೊಬ್ಬರ ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಬೆ ರಂಬೆಗಳಲಿ ಸಾವಿನ್ಹೂವ ಅರಳಿಸಿದ 
ಜಿ. ಆರ್‌. ತಿಪ್ಪೇಸ್ಕಾವಿಂ, ಕನ್ನಡ ಉಪನ್ಮಾಸಕರು, ಕೆ.ಜಿ.ಎಫ್‌. ಪ್ರಥಮದರ್ಜೆ ಕಾಲೇಜು 
ಉರಿಗಾಂ, ಕೆ.ಜಿ,ಎಫ್‌-563 122 ಕ 


ಹೀಗೆ ಮಂಂದಂವರಿಯಂವ ಕವಿತೆಯಲ್ಲಿ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಕೋಟೆ ಕಟ್ಟಿದವರಂ, ಆ 
ಕೋಟೆಯ ಕಲ್ಲಿನಡಿ ನಲುಗಿ ಹೋದ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ... "ಬಂರಂಖದೊಳಗಿನ 
ಬಾಲೆ" ಇದೊಂದಂ ಉತ್ತವಂ ಕವನ, ಬಂರಂಖ ಹಾಕಿಕೊಂಡ ಬಾಲೆಯೊಬ್ಬಳಂ ಆ 
ಕತ್ತಲ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ನಲಂಗಿ ಹೋಗಿ ತನ್ನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವನ್ನಿ ನಾಶಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ ಹಿರಿಯರ ಒತ್ತಾಯಕ್ಕೆ ತಲೆಬಾಗಂವ ಚಿತ್ರ ಇಲ್ಲಿದೆ. ಸಂಕಲನದ 
ಕವಿತೆಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ ಆತ್ಮುತ್ತವಂವಾದದ್ದ್ದ "ತಂಗಟೆಗಿಡ'. ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲೇ ತಂಗಟೆ 
ಗಿಡದ ಬಗ್ಗೆ ಯಾರೂ ಬರೆದಿಲ್ಲ. ಬಹಂಶಃ ಇದಂ ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲೇ ಮೊದಲ ಕವಿತೆ 
ಎಂದಂ ಕಾಣಂತ್ತದೆ ಎಂದಂ ಸಂವಂತೀಂದ್ರ ನಾಡಿಗರಂ ಅಭಿಪ್ರಾಯಂ ಪಟ್ಟಿರಂವುದಂ ಸರಿ. 
ತಂಗಟೆ ಗಿಡದ ಸೌಂದರ್ಮ ಅದನ್ನೂ ತುವಂಕೂರಂ ಜಿಲ್ಲೆಯಂ ಹಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿ ದೀಪಾವಳಿಯ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ವಂನೆಗಳ ವಂಂಂದೆ ಚೆಲ್ಲಂವುದಂಂಟಂ, ಆ ನಂತರ ಅದನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಿಗೆಗೆ 
ಎತ್ತಿನ ಕೆಳಗೆ ಹಾಕಿ ಗೊಬ್ಬರ ಮಾಡಿ ಗದ್ದೆಗೆ ಬಳೆಸಂವುದಂಂಟಂ. ಹಾಗಾಗಿ ಈ ತಂಗಟೆ 
ಗಿಡದ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ದಂಡಿಯಂವ ಜನತೆಯಂ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಂನ್ನಿ ಸವಿಕರಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ ಪದಗಳಂ, ಪ್ರಾಸಾನಂಪ್ರಾಸ ಆರಂ ಸಾಲಿನ ಪದಬಂಧದ ವಂಲಕ 
ಉತ್ತಮ ರಚನೆಯಾಗಿ ಕಾಣಂತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ಉತ್ತವಂ ಕವಿತೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾದ 
"ನನ್ನೂರ ಹಾಡಂ'ನಲ್ಲಿ ದನಕಾಯಂವ ಹಂಡಂಗರೇ ವಂನೆ ವಂನೆಯಲ್ಲಿ ಎದ್ದ ನೋವಿನ 
ಉರಿಯಂಂದ ಬೆಳಕಂ ತರಂವ ವಂಟ್ಕಕ್ಕೆ ಬೆಳೆಯಂಬೇಕಂ ಎಂಬ ಆಶಯಂವನ್ನೂ ಭಾವ 
ಗೀತಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಅನೇಕ ಹಳ್ಳಿಯ ಚಿತ್ರಗಳೊಂದಿಗೆ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಾರೆ. "ವಂಂದಂಕಿ 
ಹೇಳಿದ್ದ ಒಂದಂ ಅತ್ಯುತ್ತವಂ ವ್ಯಕ್ತಿ ಚಿತ್ರ. 

ವಂರ ವಾರ ಎನ್ನ ವುದಂ ಜನಗಳನ್ನೂ ಕಂರಿತ ಪ್ರತಿವೆ. ವರಗಳು ಮಾತ 
ನಾಡಂವುದಂ, ಬಯಂಕೆ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಂವುದು ಜನಪದ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಬರಂವಂತಹಂದಂ. 'ವಂರ ವಂರದ ಬಯಂಕೆ' ಇಡೀ ಪದ್ಮದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿರಂವ 
ಮೂರ್ತ-ಅವಂೂರ್ತ ಚೇತನಗಳೇ ಇಲ್ಲಿ ಮನಷ್ಯ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿರುವ ಅನ್ಕಾಯಂ-ಅಸ 
ಮಾನತೆಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಗಂನಂಗಂವ ಧಾಟಿಯಲ್ಲಿ ಕವನ ರಚಿತವಾಗಿದೆ. ಇದಂ ಜನಪದ 
ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಗಿಳಿಗಳಂ ಮಾತನಾಡಂವುದಂ, ವಂರಗಳಂ ಮಾತನಾಡಂವುದಂ-ವಂಂಂತಾದ 
ತಂತ್ರಗಳಿಂದ ಪ್ರಭಾವಿತವಾಗಿದೆ. ಅಂದರೆ, ಜನಪದರಂ ತಮ್ಮಾ ಬಳಿಯಿಂರಂವ ವಾರ, 
ಕಲ್ಲಂ, ಗಂಡ್ಮ, ಬಂಡೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ವಂನಂಷ್ಯತ ತೆ ಕಾಣಂತ್ತಾರೆ ಎಂಬ ಆಶಯಂದ ಜೊತೆಗೆ 
ವಂರದಂತೆ ವರೂಕವೇದನೆ ಅನಂಭವಿಸಂವ ಮಾತಿಲ್ಲದ ವಂನೇಷ್ಯರ ಸಂಕಟದ ಪರಮಾ 
ವಧಿಯನ್ನೂ ಚಿತ್ರಿಸಂತ್ತದೆ. ಪದ್ಯ ಜನಪದೀಕರಣವಾಗಂತ್ರಲೇ ವಕ ಜನಗಳ 
ಭಾವನೆಗೆ ವಿನೂತನ ಪ್ರತಿವೆಂಯಾಗಿದೆ. "ಹಂಗ ವಿಂರಂ ತೆಂಗಿನಂತೆ ತಿರಂಗಿ ನಿಲ್ಲಂ ಆಲ 
ಬಿಳಲಂ'-ಈ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಭಟನೆಯಂ ಹೊಸ ಸಂಕೇತವಿದೆ. "ಅತೃಪ್ತರಂ' ಜಾತಿ- 
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`ವರ್ಗಗಳನಲ್ನಿ ವಿರಿ ಬಂಡಾಯದ ಆಶಯಂಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಕಟಿಳಂವ ಇರಹಗೀತೆ. ಪರಸ್ಪರ 
ಪ್ರೀತಿಸಿ ವುದಂವೆಯಾಗದೆ ದೂರವಾದರೂ ಕೂ ಆ ಪ್ರೀತಿ ೮:.:ವಂ ವಾಗಿರಂವುದರ 
ಚಿತ್ರವಿದಂ. ಪ್ರೀತಿಸಿದವರ ವರ್ಗವ್ಯತ್ಕಾಸವನ್ನಿ ಕೂಡ ಕವನ ಒತ್ತಿಸಿ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ಜೊತೆಯಾದಾಗ ವಿಂಚು ಮೋಡಗಳ ಅದ್ಭುತ ಪ್ರತಿವೆಂಯಂಲ್ಲಿ ಕ್ಷಣ ಕಾಲ ತ ಪ್ತಿ 
ಹೊಂದಂತ್ತಾರೆ. "ಬರಗಾಲದ ಹಾಡು' ತಂಂಬ ಭಾವಗೀತಾತ್ಮ ಕವಾದ ಕವನ. 
ಹಳ್ಳಿಯ ಪರಿಸರದ ಪ್ರತಿವೆಂಗಳಂ ಬರಗಾಲದ ತಂಳಿತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಜನಗಳ ತೀವ್ರತೆ ತುಂಬ 
ಚಹ ವಂಟ್ಟದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಪಡೆದಿದೆ, 
ಬಿಶ್ತೀದ ಬೀಜಕ್ಕೆ ಗೆದ್ದಲಂ ಹತ್ತೀ 
ಕಂಡಿಕಣಲ್ಮಿ ತಿಂದಾವೆಲ್ಲೋ 
ಕಣಜದ ತಂಂಬೆಲ್ಲ ತೂತಿಟ್ಟ ಹೆಗ್ಗಣ 
ಜೋಳಾದ ಕಡ್ಡೀಯಲ್ಲೋ 
ಇಲ್ಲಿ ಹೆಗ್ಗಣಗಳೂ ಕೂಡ ಸೊರಗಂವ ಚಿತ್ತ ನೂತನವಾಗಿದೆ. ಬಂಡಾಯ 
ಕವಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಕೃತಿಯಂನ್ನಿ ಬಳಸಿಕೊಂಡಂ ಆಶಯಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ಆಯಾವಂ ಕೊಡಂವುದೂ 
ಬರಂತ್ತದೆ ಎಂಬಂದಕ್ಕೆ “ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ” ಒಂದಂ ಉತ್ತವಂ ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿದೆ. ನಿಜ 
ವಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಇಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ಹಾಗಾಗಿ ದಂಡಿಯಂಿವವರ ನರಳಾಟ ತಪ್ಪಿಲ್ಲ. 
ಖ್ಯ ಬ ಇಲ್ಲದೆ ಕಾವ್ಯಾತ್ಮಕವಾದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಇದ್ದೂ ಕವನದ ನಾಯಕ 
ನಲ್ಲಿ ಒಳಗೇ ಬೆಳೆಯಂವ ಸಿಟಬ್ಬ ವಂಡಂಗಟ್ಟೆ ನಿಲ್ಲಂವ ಕ್ಷಿ ಕ್ರಿಯೆ ತಂಂಬ ಅರ್ಥಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿದೆ. . ಇಲ್ಲಿಯ ಗೋಧಿ ನಾಗರಸಿಟ್ಟು, ಪ್ರತೀಕಾರ, ಬೆಳದಿಂಗಳಂ-ಕೋಗಿಲೆ 
ತಣ್ಣನೆಯ ಆಕ್ರೋಶದ ತೀವ್ರತೆಯಂನ್ನ್ಸಿ ಹೆಚ್ಚಿಸಂವ ಪ ಶ್ರತಿವೆಂಗಳಾಗಿವೆ, "ಕಾಡಂ 
ಮನೆ ಸಾವು', . "ಲಿಥಂವೇನಿಯಾ' ಎಂಬ ನಾಟೀ ಸಾರವನ್ನಿ ಜನಪದ ಗತಿ 
ಲಯಂದಲ್ಲಿ ತಂಂಬ ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾಗಿ ಹಿಡಿದಿಡಲಾಗಿದೆ. 
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74. | ' ಶೂದ್ರ 


ಸಮೃ ದಿ, ಸಂತೃಪಿ ಬಿ ಸಂತಸದ ಮೂಲ 


ಮಹಾತ್ಮಾ ಗಾಂಧೀಜಿಯವರ ಸ 1 ಪೂರ್ಣ ಗಾ ್ರಿವಂರಾಜ್ಯದ ಕನಸನ್ನೂ 
ನನಸಾಗಿಸಲಂ 1991ರ ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ 2ರಂದಂ 'ವಿಶ್ವ' ಎಂಬ ವಿನೂತನ ಕಾರ್ಯಕ್ರವಂ 
ಅನಂಷ್ಕಾನಗೊಂಡಿದೆ. ಗ್ಲಾ ಫ್ರವಿೀಣ ಗಂಡಿಕೆ ಗಾರಿಕೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ತೇಜನ ನೀಡಿ, ನಿರಂತರ 
ಉತ್ಪನ್ನ ಕಾರಕ ಉದ್ಮೋಗ ಸ ಸೃಷ್ಟಿಸಿ, ಗ್ರಾವಿೀಣ ಅಭಿವೃ ದಿಗೆ ನೆರವಾಗಂವುದುಂ ಈ 
ಬು ಗಂರಿ. 

ಶಿಕ್ಷಣ ಪಡೆದ ಸಮಾಜ ಮಾತ್ರ ಪ್ರಗತಿಪಥದಲ್ಲಿ ಸಾಗಬಲ್ಲದಂ. ಇದನ್ನರಿತ 
ಸರ್ಕಾರ, ಶಿಕ್ಷಣದ ಪ್ರಗತಿಗಾಗಿ "ಅಕ್ಷಯಂ' ಎಂಬ ವಿಶೇಷ ಕಾರ್ಯಕ ಕ್ರಮವನ್ನೂ ಕೈ 
ಗೊಂಡಿದೆ. ಈ ಕಾರ್ಯುಕ್ರವಂದಂತೆ ಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಓದಕಿವ 1 ರಿಂದ 4ನೇ ತರಗತಿಯ 
ಹಿಂದಂಳಿದ ವರ್ಗದ ಕಂಟಂಂಬಗಳ ವಂಕ್ಕಳಿಗೆ, ಶಾಲೆಗೆ ಹಾಜರಾಗುವ ಪ ಕ್ರತಿಯೊಂದಂ 
ದಿನಕ್ಕೆ ಒಂದಂ ರೂಪಾಯಿ ಹಣದ ಚ €ಜನ ಧನ ನೀಡೆಲಾಗೇತ್ತದೆ. 

ಜನತೆಯಂ ವಂತ್ತೊಂದಂ ಪ್ರಾಥವೀಕ ಅಗತ್ಯ-ವಸತಿ, ಈ ಸವಂಸೆ ಯಂ ಪರಿಹಾರ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಸರ್ಕಾರವು ವಿಶೇಷ ಗವಂನ ನೀಡಿದೆ. "ಆಶ್ತ ಯಂ' ಯೋಜನೆಯಡಿ ಸರ್ಕಾರವು 
ರಾಜ್ಯದಾದ್ಯಂತ ನಿವೇಶನರಹಿತ ಆರಂ ಲಕ್ಷಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ಜನರಿಗೆ ನಿವೇಶನಗಳನ್ನು 
ಮ ತ ವಂನೆಗಳ ನಿರ್ಮಾಣವನ್ನು ಕ್ರ ನ 

ಕೃಷಿ ಕಾವಿಕರ ಕ್ಷೇವಂಕ್ಕಾಗಿ ಸರ್ಕಾರ ಕ ಓಗೊಂಡಿರಾವ “ಶ್ರವಂ ಕಲ್ಮಾಣ ನಿಧಿ' 
ಇಂದಂ ಉದ್ದಾ,ಟನೆಯಾಗಂತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ 1992- 93ರಲ್ಲಿ ಹದಿನೈ ರ ಕೋಟಿ 
ರೂಪಾಯಿಂ ಒದಗಿಸಲಾಗಿದೆ. 

* 'ಶುಶ್ರೂಷಾ' ಕಾರ್ಯಕ್ರವಂದಂತೆ ಗ್ರಾವಿೀಣ ಜನತೆಗೆ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಎರಡಂ ಸಲ 

ಉಚಿತ ಆರೋಗ್ಯ ತಪುಸಣಾ ಸೌಲಭ್ಯವನ್ನೂ ಆರೋಗ್ಯ ಕೇಂದ್ರಗಳ ವಯಲಕ 

ಕಲ್ಪಿಸಲಾಗಿದೆ. 

* ಅಸಂಘಟಿತ ಕಾವಿಿ೯ಕರಿಗೆ ಸಮೂಹ ಸೌಲಭ್ಯ ಒದಗಿಸಂವ 'ಬೀದಿಭಾಗ್ಯ 
ಅವರ ಬದಂಕಿಗೆ ಭರವಸೆಯ ಬೆಳಕಂ ನೀಡಿ ಸಾಮಾಜಿಕ ಭದ್ರತೆ ಒದಗಿಸಿದೆ, 

ಬಡವರಂ ಮತ್ತ, ದಲಿತರ ವಂನ್ನಡೆಗಾಗಿ ರಾಜ್ಯ ಸರ್ಕಾರ ಈಗಾಗಲೇ 
ಹಲವಾುರಂ ಸವಲತ್ತು, ಸೌಕರ್ಯಗಳನಲ್ನ ಕಲ್ಪಿಸಿದೆ, 2 ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ ಅದಂ ಇನ್ನೂ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಸೆ:ವೆಗೆ ಸನ್ನ ದ್ವವಾಗಿದೆ. 
ವಂಹಾತ್ಮಾ ಗಾಂಧಿಜಿಯವರ ಜನ್ಮದಿನದಂದಂ ಜನತೆಯಂ ಸೇವೆಗಾಗಿ ಸ ೯ರದ ವಾರು 
ಸಂಕಲ್ಪ. ಅವರ ವಂಂಗುಳೆಗೆ ಮಾಸದಿರಲು ವಂತ್ತಷ್ಟು ಕಾರ್ಯಕ ಸ ವಂಗಳ ಅನಂಷ್ಕಾನ., 


ಜನಮನಕ್ಕೆ ಸ್ಪಂದಿಸುವ ಸರ್ಕಾ 
ಕರ್ನಾಟಕ ವಾರ್ತೆ 
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